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OZET

Edebi yasantisina Servet-i Fintuin Edebiyat akiminda basglayan
Faik Ali Ozansoy, kendileri de sair olan, babasi1 Said Pasa ve abisi
Stleyman Nazifin yakin ilgi ve terbiyesiyle yetismistir. Onlarnn ve
onlar sayesinde olusan edebi cevresinin etkisiyle geng yasta Servet-i

Funtn Dergisi’nde siirleri yayinlanmaya baslamistir.

Fecr-i Ati edebi toplulugunun ilk bagkanidir. Ancak diger Fecr-i
Ati topluluguna mensup olanlar gibi o da Servet-i Fliinan’un dil ve
uslibundan uzaklasamamistir. Hatta Cumhuriyet doéneminde

meydana getirdigi eserlerinde bile bu akimin izleri hissedilmektedir.

1876’da Diyarbakir'da dogan Faik Ali, 1950’de Ankara’da
Olmustir. Yetmigdort yillik hayatinin her dénemi siir ve edebiyatla
yogrulmustur. Clink(i; sair bir baba ve sair bir abiye sahip olan Faik

Ali Ozansoy’un oglu Munis Faik Ozansoy da sairdir.

Faik Ali Ozansoy; siirlerini U¢ kitapta toplamistir. Bunlar
sirasiyla “Fani Teselliler”, “Temasil” ve “Elhan-1 Vatan” adim
tagimaktadir. Bunlardan bagka iki manztGmesi daha vardir: “Mithat
Pasa ManzOmesi” ve “Sair-i A’zam’a Mektup Manzimesi’. Bu
manzGmeleri ayrica bastirtan Faik Ali'nin dergilerdeki siirleri tam
olarak biraraya getirilmemistir. Servet-i Flintin, Ribab, Glines, Geng
Kalemler ve Marmara Dergilerinde siirleri yaymlanmistir. Dergilerde

yaymlanan siirlerinin birgogunu kitaplarinda kendisi toplamistir.

Siirlerinden bagka yine manzdam olarak kaleme alinan iki tane
de tiyatro eseri vardir. “Payitahtin Kapisinda” ve “Nedim ve Lale

Devri” adimi tasiyan bu eserler, kendisinin de zaman zaman kabtul



ettigi gibi oynanmak i¢in degil, okunmak i¢in yazilmistir. Bu sebeple
de tiyatro teknigi agisindan her iki eser de zayif kalmaktadir.

Faik Ali Ozansoy, Divan Edebiyatina mensup sairlerden Fuzili,
Nabi ve Nedim'’i be§enmis; ancak sadece Nedim’den etkilenmistir.
Yeni edebiyatgilardan ise Namik Kemal, Recédizade Mahmut Ekrem ve
bilhassa Abdtilhak Hamit’ten etkilenmistir. Ancak Namik Kemal’in
vatan siirlerindeki yUksek sese, Abdulhak Hamid’in siirlerindeki

hislere ve metafizik dlistincelere ulagsamamstir.

Siirlerinde Servet-i Flinin Edebiyatinin konular: olan “ask ve
tabiat” ile “aile hayati” hakimdir. “Elhan-1 Vatan” adli kitabinda ise

“vatan” ile ilgili konulara yer vermistir.

Konu bakimindan Servet-i Flinin’dan ayrilmayan Faik Ali, dil
ve Uslib bakimindan da bu ekole baghdir. Terkipleri bolca
kullanmigtir. Dili zaman zaman olduk¢a agirdir. Ancak c¢ok sade
olarak kaleme aldig siirleri veya dizeleri de mevcittur. Agk, tabiat ve
aile hayat: ile ilgili siirlerinde genellikle “sone” bi¢imini kullanmastir.
Bununla birlikte yine aymi konulu siirlerinde “serbest mitistezat”
sekline de sikga yer vermektedir. Ancak vatan ile ilgili siirlerinde

herhangi belirli bir nazim birimini kullanmadigini gériiyoruz.

Sonug olarak Faik Ali Ozansoy; gerek konu, gerek sekil, gerek

dil ve Gislib bakimindan Servet-i Flintin ekoltine bagh bir sairdir.
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ABSTRACT

Faik Ali Ozansoy who started his literary life with Servet-i
Flntn Literary trend has been brought up with the close consern
and train of his father Said Pasa and his elder brother tileyman Nazif
who were poets also. His poems have been started to be published in
the Servet-i Flinlin magazine in his yound age by them and with the

affection of his literary environment which formed owivng to them.

He was the first president of Fecr-i Ati literary society. Howewer
he, like the other members of Fecr-i Ati society he hasn’t receded
from language and style of Servet-i FlinGin Even it has been felt the
traces of this trend in the works which he created during the

Republic period.

Faik Ali was born in Diyarbakir in 1876 and died in'Ankara in
1950. Every period of his 74-year old life has been kneaded with
poem and literature. Because; the son of Faik Ali who had a poet

father and a poet brother, Munis Faik Ozansoy was also a poet.

Faik Ali, Ozansoy has collected his poems in three books. These
are called in order; “Fani Teselliler”, “Temasil”, and “Elhan-1 Vatan”.
Except these he has also two poem books “MithatPasa ManzGmes,”
and “Sair-i A’zama Mektup Manzamesi”. His poems of Ali Faik who
had these poems published separately, in the magazines hadn’t been
able to be collected properly. His poems had been published in the
magazines called. Servet-i Finlin, RUbab, Gunes, Geng¢ Kalemler and
Marmara. He has collected the poems which were published in the

magazines in his books by himself.
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Except his poems he has also two dramas which were
engrossed in poem style. These works called “Payitahtin Kapisinda”
and “Nedim ve Lale Devri” have been written to be read not to be
played as her also accepted time by time. For this reason these two

works remain weak from the point of play technique.

Faik Ali Ozansoy has like the poets Fuzuli, Nabi and Nedim
whom belong to Divan Literature; but he has been affected by only
Nedim. He has been affected by the New litteratures Namik Kemal,
Recaizade Mahmut Ekrem and especially Abdltthak Hamit. But he
hasn’t reached the high sound of Namik Kemal’s homeland poems
and to the feeling and metaphysics thoughts in Abdtilhak Hamit’s

poems.

In his poems “love and nature” with “family life” which are the
themes of Servet-i Fiin(n literature are predominated. He has given
place the themes related with homeland in his book called “Elhan-1

Vatan.”

Faik Ali, who doesn't leave the Servet-i F{intin from the point
theme he is dependent to this style from the point of language and
style. He has used compounds a lot. His language is quite bombastic
time by time. However he has some very plain poems and verses
which he engrossed. In his poemps related with the themes love,
nature and family life he has used “sonnet” style. Together with very
often he has given place “serbest mustezat” style in his poems with
the same themes. But we can see that he hasn’t used a specific

poetry denomination in his homeland poems.
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As -a result Faik Ali Ozansoy is a poet who is dependent to
Servet-i Fanan style either from the point of theme, or from or

language and style.



ICINDEKILER

OZET
ABSTRACT
ICINDEKILER
KISALTMALAR
ONSOZ
GIRIS
Faik Ali Ozansoy’a Kadar Bati Tesirinde
Geligen Trk Siir Dlinyasina Genel Bakis
LBOLUM ‘
1.Faik Ali Ozansoy’un Hayati
1-1.Ailesi, Cocuklugu
1-2.Tahsili, 1k Edebi Faaliyetleri
1-3.Memuriyetleri ve Oliimi
1-4.Faik Ali’nin Kisiligi
1-5.Edebi Sahsiyeti ve Eserleri
.BOLUM '
2.Faik Ali Ozansoy’un Eserleri
2-1.Manzam Piyesleri
2-1-1.Payitahtin Kapisinda
2-1-1-1.Konu i
2-1-1-2.Kisiler
2-1-1-3.Mekan
2-1-1-4.Zaman
2-1-1-5.Dil ve Uslib

2-1-1-6.0yun Teknigi A¢isindan Degerlendirme

TABLO-1
2-1-2.Nedim ve Lale Devri
2-1-2-1.Konu

2-1-2-2-Kisiler

vi

iii

Wog S

16
16
17
18
20
22

24
24
24
24
26
35
38
40
50
53
54
55
58



2-1-2-3.Mekan 84

2-1-2-4 Zaman 88

2-1-2-5.Dil ve Uslap 92
2-1-2-6.0yun Teknigi Agisindan Degerlendirme 106
TABLO-2 111
2-2-Siir Kitaplari ' 112
2-2-1.Fani Teselliler 112
2-2-1-1.Temalar Agisindan Degerlendirme 115
2-2-1-2.Sekil Agisindan Degerlendirme 158
2-2-1-3.Dil ve Uslab Agisindan Degerlendirme 172
2-2-2.Temasil 182
2-2-2-1.Temalarnt Bakimindan Degerlendirme 183
2-2-2-2.3ekil Agisindan Degerlendirme 241
2-2-2-3.Dil ve Uslib Agisindan Degerlendirme 254
2-2-3.Elhan-1 Vatan 267
2-2-3-1.Temalan Bakimindan Degerlendirme 268
2-2-3-2.Sekil A¢isindan Degerlendirme 292
2-2-3-3.Dil ve Usltb Agisindan Degerlendirme 300
2-3-1.Mithat Pasa Manztimesi 304
2-3-1-1.Tema Bakimindan Degerlendirme 305
2-3-1-2.8ekil A¢isindan Degerlendirme 313
2-3-1-3.Dil ve Usltb A¢isindan Degerlendirme 322
2.3.Dergilerde Yayimlanan Siirleri 324
2.3.1.Temalar1 A¢isindan Degerlendirme 324
2.3.2.Sekil A¢isindan Degerlendirme 334
2.3.3.Dil ve Uslip Agisindan Degerlendirme 339
SONUC 343

BIBLIYOGRAFYA 346

vii



KISALTMALAR

a.g.e. :Ad1 gecen eser

bkn. :Bakiniz
C. :Cilt
S :Say1
s :Sayfa

vb. :Ve benzeri

viii



ONSOz

Faik Ali Ozansoy, “Nevsal-i Milli"de; Faik Ali Bey, Teviik Fikret-
Halid Ziya devre-yi edebiyyesinin, Fikret ve Cenab ile beraber en
séyan-1 dikkat sairlerinden biridir.” diye tanimlamaktadir. Iste bu
bilin¢le, edebiyatimizin bir deﬁesine hizmet etmis olan Faik Ali

Ozansoy’u incelemeye Kkarar verdik.

Ilk dnce dagimik bir sekilde ayr1 ayn kiitiiphanelerde bulunan
eserlerini ve hayati hakkindaki bilgileri topladik. Daha sonra
toplanan eserleri temalari, sekli, dil ve Uislibu bakimindan inceledik.
Béylece “Faik Ali Ozansoy'un Hayati, Eserleri, Uslibu Hakkinda Bir

Inceleme” ad1 altinda olusturdugumuz tez, meydana gelmis oldu.

Bu tezde Faik Ali Ozansoyun, “Fani Teselliler”, “Temasil”,
Elhan-1 Vatan” adlh siir kitaplarn; “Midhat Pasa” manztmesi;
“Payitahtin Kapisinda” ve “Nedim ve Lale Devri” adli manzim
piyesleri; “Servet-i Finun”, “RUbab”, “Gunes”, “Gen¢ Kalemler” ve
“Marmara” dergilerinde yayimladigi otuzilic siiri incelenmistir. Ttim
ugraslara ragmen “Sa’'ir-i A’zam’a Mektup” manzimesi ele

gecirilememistir.

Bu calismada “Canakkale Mehmet Akif Ersoy
Kuttiiphanesi’nden, “Canakkale Onsekiz = Mart Universitesi
Kuttiphanesi’nden, “Ankara Milli KGitiiphanesi” nden, Istanbul’daki
“Atattirk Kitaphg” ndan, yine bu kutliphanenin icinde bulunan
“Istanbul Kitaph” ndan, “Istanbul Universitesi Kiittiphanesi’nden,
Beyazit'taki “Devlet Kitliphanesi” nden, yine Beyazit'ta bulunan
“Hakki Tarik Uz Kuitliphanesi’nden ve Fatih’te bulunan, Kultir
Bakanhgna bagh “Millet Kuitliphanesi’nden faydalanilmistir. Bu
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arastirmalar sirasinda yardimci olan tiim ktitiphane gorevlilerine,
ozellikle Istanbul Biyliksehir Belediye Baskanligi Kiitliphane ve
Muzeler Mudurltigli'ne bagh olan Atatirk Kitapligi'nda gbérev yapan
Mudir Yardimcisi: Safiye OZKAN’a ve yine ayni kiitiphanede gorevli
olan Oya BIYIKOGLU’na, maddi ve manevi yardimlarindan dolay:
esim Hasan DEGIRMENCI’ye tesekkiir ederim.

Ayrica bu tezin hazirlanmasinda benden manevi destegini ve
yardimlarini  esirgemeyen, danmismamm Sayin Yrd.Dog¢.Dr.Mesut
TEKSAN’a da ¢ok tesekkiir ederim.

Bu calismanin, edebiyatimizin bir dénemine damgasini vuran
Servet-i FiinGn ve Fecr-i Ati Edebiyatlarinin tema, sekil, dil ve tslib

acgisindan daha iyi anlasilmasina yardim etmesini dilerim.

Ozden DEGIRMENCI
Canakkale



GIRIS

Faik Ali OZONSOY’a Kadar Batt Tesirinde Gelisen Tiirk Siir
Diinyasina Genel Baksis.

Turk Tarihi Turkler’in yersrﬁzﬁnde gérundiigli, Turk Edebiyat
tarihi de Turkge ilk yazinin yazildig: tarihten baslar. !

Turk tarihinde esash iki déntim noktasi vardir. Bunlar, Turk
tarihinin akisini degistirmis ve yeni devirlerin baglangici olmustur.
Bu déniim noktalarindan biri Isldm dininin kabulii, 6teki de Bat’ ya
doéntis hareketleridir. Birincisinde Turkler, yeni dinin birlestirici erki
icinde, Dogu uygarh@ dedigimiz Islam uygarhgmin kurulup
gelismesinde baslica etken olmustur. Ikincisinde ise, Bat1 uygarligim
siyasal, sosyal, kultirel ve ekonomik bir¢ok olaylarin baskisi
alinda Dbenimsemeye koyulmuslar ve c¢ok c¢etin gugliklerle

karsilasmislardir.?

[slam dininin kabulinden sonra, eski edebiyatimiz dil
bakimindan aralarinda hi¢bir yakinlik bulunmayan, zaman itibariyle
ayni ¢ag icinde muayyen fasilalarla tesekkiil etmis iki edebiyatin,
Arap ve Fars edebiyatlarinin kuvvetli tesirleri altinda musterek

medeniyetin son yaraticit biyUtk halkasi olarak tesekkiil eder. 3

Ortagagin kapanmasindan sonra Roénesans ve bunun bir
sonucu olan reform, dustincede buytlik degisikliklere neden olmus,
Aydinlanma devri adii alan XVIILylzyil ile yeni bir dénem
baglamistir. Aydinlanma devri, Avrupa’yi fikren gelistirmis ve

! Agih S Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi, Ankara, 1988, s.17
2 Agsah Sirn Levend, a.g.e., 5.25
3 Prof.Ahmet Hamdi Tanpmar, 19 ncu Asir Tirk Edebiyati Tarihi, Istanbul, 1985, s.1



Ingiltere’de XVII. ylzyildaki siyasi ve sosyal degisiklikler, Avrupa’yi,
ozellikle Fransa’y: yeni bir devir agmaya, ihtildle yoneltmistir. 4

XVIIl.ytzyil Aydinlanma hareketi, Fransiz devriminin de tabii
bir sonucu olarak eski ve yeni dinyada yeni bir sosyal dlizenin
kurulmasina ve devletlerin demokrasi sistemine dayanmasina yardim

eden duistlince ve gorusleri diinyaya tanitmistr. S

Tirk edebiyatinin islam medeniyeti kadrosu icinde dogmus
olan Divan Edebiyatindan siyrilarak Avrupai bir karaktere
blirinmeye baslamasi ise, XIX. asrin ikinci yarisina rastlar. Islami
edebiyatin butlin o6zelliklerine sahip olabilmek igin Xl.asirdan XV.
asira kadar uzun bir intibak devresi gecirdikten sonra XIX.asrin
ortalarina kadar gelisip kokleserek Turk aydinlarinin géztndeki
degerini koruyan Divan Edebiyati, bu asrin ikinci yarisinda yetisen
idealist, ¢ok kabiliyetli yazarlarla sairlerin ¢ok diramik ve surekli
cabalan ile kirk yil gibi kisa bir stlire iginde, yerini hizla batili bir
edebiyata birakti. 6

3 Kasiun 1839'da Istanbul’da simdiki Gtilhane Parki’nda
okundugu i¢in Gulhane Hatt-1 Himaytnu diye de anilan Tanzimat
Fermani, Osmanli Imparatorlugu’nun, Gstiinligiint her alanda artik
kesinlikle kabul ettigi cagdas Bati medeniyetini 6rnek almay: bilittin

llkeye ve dlinyaya resmen ilan ve taahhtit eden ilk yazil: belgedir. 7

* Prof.Dr.Hamza Eroglu, Tirk inkilap Tarihi, istanbul, 1982, 5.23

% Yrd.Dog.Dr.Zekeriyya Uludag, Ttrkiye’de Batililagma Hareketleri ve Felseft Ditstincenin Olusumu,
Akademik Ag1, Samsun, 1996, s.157

¢ Kenan Akyiiz, Modern Tiirk Edebiyatinin Ana Cizgileri, Istanbul, 1990, 5.5

7 Kenan Akyiiz, a.g.e., 5.5
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Daha oOnce glindeme gelen yenilesme hareketleri Tanzimatla
Ozellikle egitim alaninda hizlanir. Yeni okullar acilir, Fransizca
O0grenimi aydin kesim arasinda yayilir. Boylece Bati kiltirtyle
aydinlarimiz tanigmig olur. Tanzimat'tan sonra, Bati’y1 tanitma
yolunun genislemesinde biylik bir amil de tiyatro olmustur. 8 Tiyatro
ile beraber musiki de, aydinlar arasinda, zevk ve tavir degisimine
dogru yol agan sebepler arasindadir. 9 1839-1860 tarihleri,
Tlarkiye’nin kapilarini Bati medeniyetine ardina kadar actigi ve bu
hususta higbir kontrol ve giimrik islevinin yapilmadig bir dénemin
sinirlaridir. Bati ile kiilttirel miinasebetlerin bu stre iginde btliytik bir
hizla gelismesinde, Osmanli Imparatorlugu ile batih devletler
arasindaki siyasi munasebetlerin gelismesi de blytk bir rol

oynamistir. 10

1860’tan sonra, imparatorlugun siyasi ve sosyal durumunda
muhim gelismeler gbéze c¢arpar ve bunlar, tabiatiyle, edcbiyatin
gelismesine de kuvvetle tesir ederler. 1! Kisacasi edebiyatimiz,
Tanzimat’tan sonra Avrupali siir, roman, hikaye, tiyatro, tenkit ve
deneme, hatta eski tarihgilerimiz i¢inde hakikaten bliyuik muharrirler

bulunmasina ragmen, tarih gibi nevilerle yeniden baglamistir. 12

Tanzimat Edebiyatinda —nesirden sonra —yenilestirilen ilk ttr,
siirdir. Roman ve piyes gibi tlirler henliz denenmeden, siir lizerinde
bazi yenilestirmelere baslanmigsti. Siirde de, O6nce yeni bir dil ve
sOyleyis aranmakla ise girisilir. Bu dil ve sdyleyisin yoneldigi kaynak
ise, nesirde oldugu gibi, konusma dili ve tslibudur. Daha 1860’tan

6nce Fransiz sairlerinden yaptifi manzum terclimelerde Sinasi yeni

¥ Kenan Akyiiz, a.g.c., 5.18
° Kenan Akyiiz, a.g.e., 5.19
1 Kenan Akyliz, a.g.e., s.21
! Kenan Akyiiz, a.g.e., .23
12 prof. AhmetHamdi Tanpinar, Edebiyat Uzerine Makaleler, [stanbul, 1992, S.83



bir dil ve yeni bir Uslab arar. 13 Sinasi’nin muhteva ile {isltpta yaptig
degisiklikler, birbirini tamamlayan ve icap ettiren degisikliklerdir.
Onun yapmis oldugu bu fikir ve Uslip degisiklikleri tesirsiz
kalmamig, Namik Kemal nesli ve sonraki nesiller tarafindan
benimsenerek gelistirilmis ve yeni TUrk Edebiyatinin ilk temelleri

vazifesini gérmusttr. 14

Ziya Pasa, bircok gazel ve sarkilarinda, dil ve séyleyis, Namik
Kemal de, Sinasi'yi tanimasindan sonraki siirlerinde, hem sdyleyis ve
hem de nazim sekilleri bakimindan eski siirden ayrilirlar. Namik
Kemal’in tesirinde olan Recai-zide Ekrem ve her ikisinin izinde
ylriyen Abdilhak Héamid, sekilce bazen eskiye bagh kalmakla

beraber Tlrk siirine giren yeni séyleyisi gelistirirler. 15

Yeni siirin ilk temalar, Sinasi‘de “medeniyet, hak, hukuk,
adalet, kanun, devletle milletin karsilikli hak ve ddevleri” gibi sosyal
ve siyasi unsurlardir. Namik Kemal ile Ziya Pasa’da bunlara
“htrriyet” ve “vatan” temalari da eklenir. Recii-zdde Ekrem ve
Abdtilhak Héamid ise, sosyal temalari ikinci plana attiklan gibi,
“harc-1 dlem fikir” seviyesinin Ustline ¢ikarak, metafizik diistintise de
yoneldiler. Yeni siirin Giglincll temasini, ezeli tema olan “ferdin his
hayati” ve bilhassa “agk” teskil eder ve Sinasi’den Hamid’e dogru,
bunun kullanilis hacmi gittikge genisler. Tanzimat devrinin ikinci
nesli ile birlikte, siirde ¢ok genis yer tuttugu gériilen sonuncu ve

muhim bir tema olarak “tabiat”i gérmekteyiz. 16

Tanzimat siirinin Divan siirinde en ¢ok bagh kaldig: unsurlar,

teknik unsurlardir. Tanzimat devrinde hece veznine karsi olan ilgi

' Kenan Akyliz, a.g.e., s.41
' Mehmet Kaplan, Turk Edebiyat: Uzerinde Aragtirmalar, Istanbul, 1992, 5.274
' Kenan Akyliz, a.g.e., s.41
1 Kenan Akyliz, a.g.e., 5.42



biraz artmigsa da, ariz eski hakimiyetini devam ettirdigi gibi, Divan
nazminin sgekilleri ve sanatlart da tamamiyla atilamamistir. Bu
durum, Tanzimat Devri'nin hemen her alanda gériilen “yeninin
yaninda eskinin de devami” tutumunun siir tirinde de

géruintiginden baska bir sey degildir. 17

Tanzimat’tan sonra gelen Servet-i FlinGn Devri, Avrupai Tiirk
Edebiyati’'nin, XIX. asrin son yillarinda, kisa fakat yeni ve yogun bir
Batililasma hamlesi yaptigi devirdir. Servet-i Fliintn Edebiyati, bu
yillarin edebiyat UstAdi Recdizdde Ekrem Bey’in yol gdstermesiyle,
Servet-i FinGn Mecmuas: etrafinda toplanan gen¢ edebiyatcilar
tarafindan yuratilmuis bir edebi harekettir. Servet-i Fintn
Edebiyati'nin baslica kaynag: ve besleyici érnegi XIX. asrin ikinci
yarisindaki Fransiz edebiyatidir. Uslip ve sekil bakimindan Fransiz
realistlerinin izinde yltriiyen Servet-i FlinGin edebiyatinda bir taraftan
da, yerli ve ictimai bir romantizmin tesirinde gelisen, hasta ve

kottimser bir hassasiyetin izleri vardir. 18

Servet-i Flinin ya da Edebiyat-1 Cedide siiri, gerek dil gerek
sekil ve sgiir anlayis;1 bakimindan Tanzimat siirinden hayli farklidir.
Servet-i FinOn siirinde, herseyden 6nce kuvvetli bir musiki lisanm
vardir. Bu lisan, dig musikisi, yani vezin ve sekil kusursuzlugu
bakimindan, en ziyade Fikret'in manztimelerinde gelismis; i¢c musikisi
yani duyurucu siir olmak yénunden, oldukca ileri bir séyleyise,
Cenab’in siirlerinde ulagmstir. Ozellikle artz zevkleri, bu vezne karsi

bir sevgi ¢ehresindedir. 19

7 Kenan Akyliz, a.g.e., s.42 .
'® Nihat Sami Banarli, Resimli Tirk Edebiyat: Tarihi, Istanbul, 1971, C.2, 5.1011
1 Nihat Sami Banarls, a.g.e., C.2,5.1018



Bir 'gecis devri olan Tanzimat devrinde Turk siiri, sekil
bakimindan, hem Dogu ve hem de Bati siirine baglhh kalmis; Divan
siiri ile Fransiz siirinin nazim sekillerini birlikte kullanmisti. Bu tesir
ile yetismis bulunan Servet-i FlinGncular da ilk siirlerinde Divan
nazmimn sekillerini kullandilarsa da, toplu hareket basladiktan
sonra, bu sekilleri derhal birakmislardir. 20

Servet-i Flintn’da siirin  konusu smiursiz bir sekilde
genisleyerek, sairin herhangi bir bakimdan ilgisini ¢eken her seyin
siire konu olabilecegi kabul edilmistir. Cogunlukla ferdi duygulara ve
hayallere yer veren Servet-i Fiintn sairlerinde, “agk”, “tabiat” ve “aile
hayat1” baslica temalan tegkil eder. Ask temasi ¢cogunlukla romantik
bir atmosfer iginde ele alindigi gibi, tabiat temasinin da daha c¢ok
subjektif bir sekilde islendigi gOrtiltir. Aile hayatina ait samimi
duygularin ragbet gdrmesi ise, sosyal hayatla genis bir sekilde
ilgilenmek imkanini bulamayislar: karsisinda, kendi i¢lerine ve yakin

gevrelerine yoneliglerinin bir ifadesidir.

XIX. ylzyil Fransiz siirinin romantizmden sembolizme kadar
tirli merhalelerini tanimis ve o kanaldan yeni bir duygu ve hayal
kurus tarzi, yeni bir zevk ve estetik getirmis olan Servet-i Flintn
sairleri, bunlarla birlikte, begendikleri bir¢ok hayalleri de getirmeyi
ihmal etmediler. Bunlann ifadesi i¢in yeni bir vokabuler zarureti
dogunca, Turk siirinin vokabtlerini yeni bastan ele almak zorunda
kaldilar. Siir dilindeki Arapga ve Farsca kelimelerin sayisini
¢ogaltmakla sonug¢lanan bu aykir1 ¢alisma ve “sanatkarane uslab”
gayesi ile yapilan ¢abalar, Servet-i FlinGin siirini ancak sinirli bir

aydin toplulugunun anlayabilecegi bir duruma getirdi. 2!

2 Kenan Akyliz, a.g.e., 5.93
? Kenan Akyliz, a.g.e., 5.94



Teknik bakimdan baglanimi tamamiyle gergeklestirmek ve
kafiyelerdeki ses benzeyislerinde fazla titizlik géstermemek suretiyle,
sOyleyiste baz kolayliklar sagladiklarini kabul etmek gerekir. Ancak,
buna karsilik, arGza israrla baglanmalar ylUzinden de, yine teknik
bir gl¢ltigd devam ettirdikleri muhakkaktir. Vezin konusunda
getirdikleri yenilikler; arGzun kaliplarimi yalniz “siirin konusuna
uygunluk” bakimindan degil, misra igindeki kelimelerle tam
uygunluk” bakimindan da ciddi bir sekilde ele almalar1 ve Tulrkgeyi
arGzun asirlarca sltren hakimiyetinden kurtarmalari olmustur.
Yabanc: kelimelerin ¢okluguna ragmen, Osmanlica, konusulan dilin
Uslab ve edasinin, séyleyis 6zelliklerinin ilk basarili 6rneklerini yine

Servet-i FiinOn sairleri vermistir. 22

Servet-i Flinn mecmuasinin 1901°’de kapatilmasini muteakip,
gesitli sebeplerle dagilma durumuna gelmis bulunan Edebiyat-1
Cedide toplulugu sanatgilari, mecmuanin bir slire sonra acilmis
olmasina ragmen herhangi bir faaliyet gésteremediler. Edebi faaliyeti
duran Servet-i Fintn Dergisi fenni konularda ve aktlialiteden

bahseden bir magazin dergisi haline gelmistir.

1901°den 1908 Mesratiyet Inkilabina kadar gegen zaman
zarfinda Turk Edebiyatinda toplu bir edebi hareket gériilmemistir.
1908 inkilabinin getirdigi kisa suUreli hulrriyet havas: icinde ¢ogu
1880-1890 willann arasinda dogmus. Edebiyat-1 Cedide mensubu
olmayan, fakat Tevfik Fikret, Cenab Sehabettin ve Halid Ziyd’nin
tesiri altinda yetismis, ekseriyeti Galatasaray Sultaniyesi’nden mezun
bazi gengler; Servet-i Flintincularin yapamadiklarini gergeklestirecek
yeni bir edebi topluluk viictida getirmek iddiasiyla harekete gecerler.
Bu topluluga Servet-i Flintncularin en genci olan Faik Ali ve Celal
Sahir de katilir.

2 Kenan Akyilz, a.g.e., 5.94-95



Edebi ekollerin yaymn orgam olarak bir dergi ¢ikarmay:
dastnurler, ancak Servet-i Flintin Dergisi kendilerine kucak actig:
icin bu fikirlerinden vazgecerler. Servet-i Flintn Dergisinin 11 Subat
1325 (1909) tarihli ntishasinda yayinladiklari beyannéame ile edebi
ekollerini kamuoyuna tanitirlar. Bu beyanname Turk Edebiyatinda

edebi bir topluluk tarafindan nesredilen ilk beyannamedir.
FECR-I ATI ENCUMEN-i EDEBISI BEYANNAMES]

Simdiye kadar memleketimizde edebiyat kelimesinin héiz
oldugu ehemmiyet ve ciddiyeti anlayan ve bu ehemmiyeti halka ifham
eden, tereddiit etmeden soyliyebiliriz ki, pek az kimse gelmistir.
Tarih-i edebimizi tetkik edersek en parlak devirlerde bile edebiyatin
blitlin ihata-i manasiyle anlasilip anlasilmadigimi gértriz. Onun igin
bizde sanat ve edebiyat, daima bos vakitlerin bir hemdem-latifi
olmaktan fazla bir ehemmiyet alamamis ve bunlarin nasil terbiye-i
hissiyenin tekdmiiltine hizmet etmek tarikiyle bir milletin pisiva-yi
tarakkiyati oldugu takdir edilememistir. Edvar-1 kadimeden ayrilip
asr-1 hazira dogru gelince yavas yavas suret-i telkinin bir istihaleye

ugradigini gériiyoruz.

Kemal Bey ve hem zamanlarnn bir ¢ok miuinasebetlerle bu
husustaki fikirlerini séylemislerdir. Kemal Bey’in “Edebiyatsiz millet,
dilsiz insan, kabilindendir.” s6z(1i meshurdur. Fakat efkéar-
umumiyenin anlamamaktan ve anlamak i¢in hi¢bir rehber-i hayirkar
ve ciddi bulamamaktan mutehassil lakaydisine béyle bir climlenin
devasiz olmasi elbette mumkin degildir. Bu zamana mahsus
edebiyatlarin da bu hususta hidemat: goriilmekle beraber Osmanl
efkar-1 umumiyyesinin bu rehberi katl surette buldugu tarih, itiraf

etmeli ki, Edebiyat-1 Cedide’nin gen¢ ve faal zekalarinin Servet-i



Fintn sahifelerinde ilk tesir-i meslek ettikleri zamana tesaduf eder.
Bu heyet-i edebiyenin erkani, o mecmuanin sahifelerinde muhitini
tenvir eden bir manzOme-i muzic vazifesini gériiyordu. Fakat
hiikiimetin gittikge artan zulmd onlarin kalemlerine ilk darbe-i anif
ve kahhar1 indirdi. Ve bunlar ilerde tekrar toplanmak timidi ile
dagilip gittiler. Hiirriyetin ilaniyle yeniden ziyalarina intizar edildigi
zaman ise pek az istisna ile artik onlar eski melike-i hayallerini olan
sanat ve edebiyata karsi bir sehab-1 lakaydiye bGriinmtislerdir. Bunu
sdylemekle bizden evvel gelenlere itiraz arzusunda degiliz. Zira
onlarin edebiyatimiza ettikleri hizmeti takdir etmemek herhalde
kadir-nasinashik olur. Biz onlara maz-i meslekleri igin tesekktr ile hal

ve istikbale atf-1 nazar edecegiz.

iste bu istikbale bakmak azim ve niyetiyle Fecr-i Ati tesekktil
ediyor. Fecr-i Ati &zasi, kendilerine herkesten ziyade edebiyatperest
ve azimperver olmaktan fazla bir kiymet ve ehemmiyet atfetmek
cesaretini almamakla beraber temelini attiklari muessesenin bu
beyaban-1 ilim ve edep iginde bir sayezdr-1 zimrltlinin olmasina
intizaren simdilik Avrupa’daki emsalini kti¢clik bir nimunesi temsil ve
irde etmesine calisacaklardir. Lisanin, edebiyatin ultim-1 edebiyye ve
ictimaiyyenin terakkisine hizmet etmek, ayri ayr1 surada burada
tenemmuv eden istidatlar1 sinesinde cemederek ittihat ve i¢timanin
hasil edecegi kuvvetle tekemmiile, musademe-i efkarin parlatacagi
barika-i hakikatle tenvir-i efkdra galismak: Iste Fecri-Ati'nin gaye-i

azim ve meramil

Fecr-i Ati Azasimin semerat-1 mesaisinin ihtiva edecek bir
kiitliphane, teesslis etmek Uzeredir. Edebiyat-1 Cedide’nin parlak
zekalarin matla-1 envar olmak meziyetini hiiz olan Servet-i Finln

mecmuasini nasir-i efkandir.



Bundan baska memleketimizin terakkiyat-1 fikriyye ve
hissiyyesini temin edecek dsar-1 mihimme-i garbiyyeyi kendi azasina
ve mukafath musabakalarla harigcten intihap olunacak zevata
tercime ve nesrettirmek, umumi konferanslar vererek halkin seviye-i
zevk-i edebisinin ildsina, hususi malimatinin tevsiine calismak,
memalik-i garbiyyedeki miiessesat-1 miuimasile ile tesis-i revabit ve
munasebat ederek memleketimizin tenevvuat-1 edebiyyesini garba,
garbin envarmi afak-1 sarka nakledecek metin ve uli bir néakil

vazifesini gbérmek, Fecr-i Ati’nin ctimle-i imalindendir.

Tanzim ve hlkGmete ita olunan nizamnamenin bir sureti

yakinda nesrolunacaktir.

Efkar-1 mlinevvere eshabinin bu tesebblis-i hayri bir nida-i
tesci ve takdir ile karsilanacagina eminiz. Clnk{ aci bir itiraf
olmakla beraber sdylemekten ¢ekinmeyiz ki, memleketimizin ilme,
sanata ihtiyaci pek sedittir. Bir ihtiyac: teldfi icin atilacak en kiiglik
adim, rehdya, itildya dogru atilmis demektir; ve bundan mahrum

olmak muazzez vatan igin elim bir 6kstzltktur.

Fecr-i Ati Enclimeni Edebisi Namina
Katibi
Mufit Ratip

Yaymnladiklar1 bildirinin altinda adlari bulunan TUyeler

sunlardir:
Ahmet Samim, Ahmet Hasim, Emin Bllent, Emin Lami, Tahsin

Nahit, Celal Sahir, Cemil Suleyman, Hamdullah Suphi, Refik Halid,
Sahabeddin Stleyméan, Abdilhak Hayri, Izzet Melih, Ali Canip, Ali
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Stiha, Faik Ali, Fazil Ahmet, Mehmet Behget, Mehmet Ruisti,
Képriliizade Mehmet Fuat, Mtifit Ratip ve Yaktp Kadri. 23

Fecr-i Ati; gelecegin aydinligi; yarmnin safagi anlamina gelir.
Refik Halit’in bir makalesine gére, Fecr-i Ati’nin ismi, aslinda Sina-y1
Emel olacakti: “Bir cemiyet kurmak icin Faik Ali’nin reisliginde
toplanan gengler, bu edebi tesekklile isim ararlarken , ilk dnce ileri
strtilen kelime, Sina-y1 Emel olmustu. “Toplantida reddedilen Sina-y1
Emel yerine kabul edilen Fecr-i Ati terkibinin de yine bir Servet-i
Finan terkibi oldugu asikardir. Fakat ne olursa olsun Fecr-i Ati,
edebi karanhig yirtan bir 11k vazifesini gérmus ve devrin en degerli

geng ediplerine bir edebi hareket yapmak cesaretini vermistir. 24

Fecr-i Ati toplulugunun ilk reisi Faik Ali (Ozansoy)’dir. Ancak
kendisi bir veya iki toplantida bulunabilmis, Midilli'de Mutasarnf
oldugu i¢in gbrev yerine gitmistir. Toplantilara bu ytizden katilamaz.
Bundan sonra Fazil Ahmet (Aykag) baskan olur. 25 Hamdullah Suphi,
“Nehafetini vesile ederek istifasinda israr eden biiytik Fazil Ahmed’in

yerine reis “ 26 olarak Fecr-i Ati’nin liglincli bagkani olur.

Ancak onun  baskanlig  sirasinda  Uyeler arasinda
anlasmazliklar ¢cikar. Fecr-i Ati'ye karsit olanlar 6zellikle Yaktp Kadri
ve Refik Halid’e saldirilar. YakGp Kadri bunlara karsilik vermek ister.
Celal Sahir ve ondan yana olanlar bunun karsisinda olurlar, cevabin
basilmasina kars: ¢ikarlar. Refik Halid ise yayimlanmasinda direnir.
Bu tartigma giderek buiytir; Refik Halid ve Yaktp Kadri, Fecr-i Ati’den
ayrilirlar. Bu durum uzun strmez, arkadaslarinin araya girmesiyle

yeniden topluluga doénerler. Bu tartisma ve anlagmazliktan sonra

2 yYrd.Dog.Dr.Hiiseyin Tuncer, Mesrutiyet Devri Tiirk Edebiyati, izmir, 1994, 5.175
24 ¥rd.Dog.Dr.Hiiseyin Tuncer, a.g.e., s.174-175

¥ yrd.Dog.Dr.Hiiseyin Tuncer, a.g.., s.173

% Yrd.Dog.Dr.Hiiseyin Tuncer, a.g.e., 5.173
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Hamdullah Suphi bagskanhg birakir, onun yerini Celal Sahir (Erozan)
almistir. Celal Sahir toplulugun son baskanidir. Béylece, on bir ayhk
kisa stre iginde, topluluk doért baskan degistirmistir. 27 1909-1912
yillarn arasinda faaliyet gdsteren bu toplulugun tyeleri arasinda,
ortak bir dlinya gOoristi, sanat ve edebiyat anlayisi olmadig
goriilmektedir. Servet-i Flintincular: inkér ederek onlara saldirmalari,
kendilerine pek puan kazandirmaz. “Sanat sahsi ve muhteremdir”
yani “sanat sanat igindir” anlayisi, onlari Ulke gerceklerinden ve
sosyal sorunlardan uzaklastirir. Milli uyanis stirecinde, yapay bir dil
ve Usldp kullanmis olmalari, ilgi toplamaz. Bu sebeplerden 6ttru kisa
émurld bir topluluk olur. Uyelerinin dagilmas: nedeniyle de 1912
yilinin sonunda Fecr-i Ati toplulugu tamamen dagilmis olur. Béylece
Turk edebiyatinda onemli bir yenilik ve degisiklik yapamadan

misyonlarini tamamlamig olurlar. 28

Fecr-i Ati toplulugunun en ¢ok faaliyet gdsterdigi, eser verdigi
saha siirdir. Servet-i Flintin siiri ile Fecr-i Ati siirini biriestiren baslica
dzellik kullanilan malzemelerdeki birliktir. Fecr-i Ati siirinin bashca
temalar1 da, Servet-i Finln siirinde oldugu gibi, ask ve tabiattir. Bu
aski genellikle, hissi ve bazen romantik oldugu gibi, tabiat tasvirleri

de tamamaiyla stibjektiftir. 29

Siirde ariz veznini kullanirlar. Serbest miistezat nazim sekline
genis O6l¢lide yer verirler. Siirde kismen parnas mektebine, sembolist-
empresyonist egilimlere baglanirlar. Fransiz sembolist akimina uygun
eserler vermeye caligirlar. Sanatin sahsi ve muhterem olduguna
inandiklar igin siirde Edebiyat-1 Cedide’nin 6zelliklerini stirdtrtrler.

Arapca ve Farsca kelimeler kullanirlar; tamlamalara, birlesik sifatlara

27 Refik Halit Karay, Fecr-i Ati’ye Dair, Esref Dergisi, Istanbul, 1909
2 Kenan Akyiiz, a.g.e., 5.154
# Yrd.Dog.Dr.Hiiseyin Tuncer, a.g.e., 5.180
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genis Olgiide yer verirler. Zincirleme ibarelerde birbirine bagh uzun
climleler kullanirlar. O yillarda dilin sadelesmesi gindemde olmasina

ragmen Fecr-i Aticiler bu konuya ilgisiz kalmiglardir. 30

Nazim birimi olarak genellikle degisik sayida misralardan
mutesekkil bentler kullanilmigtir. Bunun yaninda doértlikler,
Uglikler veya beyitler de siirlerine temel olmustur. Kéafiye anlayis:
olarak Recaizadde’den beri siiregelen kulak igin kafiye anlayisina
baghdirlar. Kafiye dizilisi olarak eski kafiyeleniglerin yaninda degisik
diziligler de kullanilmistir. Bu yonleriyle de Servet-i FlinGnculara
benzerler. Ancak Fecr-i Aticilerin kéafiyesiz siir ile de yazdiklan

gorilmektedir.

Hayal ti hissimin en son kerime-i elemi
Senin sinirli, acil ellerinde bi-feryad,
Didiklenip burusurken, dudaklannda yarnim

Bir intisam ile, sordun, gtizel kadin, bana sen.

Celal Sahir Erozan, Siyah Kitab. 31

Fecr-i Aticiler siirde musikiye énem vermisler, ancak Fikret ve
Cendb’in ¢izgisini yakalayamamuiglardir. Fakat zaman igerisinde bu
eksikligi Ahmet Hasim gidermistir. “Piyale” adli siir kitabinin basinda
bulunan “Siir Hakkinda Bazi Mtildhazalar” adli dns6zlinde ahenge
verilen Onem anlasilmaktadir. Buradaki izaha goére; siirle nesir
birbirinden kesin ¢izgilerle ayrlir. Nesrin belirli 6zelligi anlasilmak

oldugu halde, siirinki duymaktir. Siirin dili mQsiki ile s6z arasinda,

3 Kenan Akyliz, a.g.e., 5.156
3! Yrd.Dog.Dr.Hiiseyin Tuncer, a.g.e., s.179
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s6zden ziyade musikiye yakin bir dildir. Nesrin dogdugu yer akil ve
mantik; siirin dogdugu yer ise, idrak mantiklar: haricinde bulunan,
aydinlik sulann isiklan gizli ve bilinmez seylerin karanligi icinden,
ara-sira duyulabilen seylerin ufkunda beliren kutsi ve isimsiz bir
menbaudir. Jiirde 6n planda ahenk yer alir ve mana ikinci plandadir.
Esasen konu siirde, ancak “terenniim ve tahayytile bir vesile’den
ibarettir. “Kelime” ise musraya, “manad” degerinden ¢ok “telaffuz’
degeri ile girer. Sanat eserinin en blyltk gayesi muhayyileleri
kendisine rahm etmektir. Siir, peygamberlerin soézleri gibi, tarla
tefsirlere elverisli bulunmali, bir siirden herkes kendi hoslanacag:

sekilde mana ¢ikarabilmelidir. 32

Servet-i Fliintn sairlerinin duygularindaki marazilik, Fecr-i At

siirinde de daha asir: sekilde devam eder. 33

Bir muvakkat sitma,

Asabi bir humma,

Sanki bir firtina kalbimde kudurmustu o aksam birden;
Bilmiyorum o zaman kendimi ben.

Bir stire heyecan,

Bir nébet, bir hezeyan
Celdl Sahir Erozan, Buhran. 34

Servet-i Fintn ile Fecr-i Ati sairlerinin arasindaki tek fark ise;
Servet-i Flnun sairlerinin anlamaya c¢alismadiklart ve belki de
anlayamadiklar1 Fransiz sembolistlerini Fecr-i Ati'nin daha yakindan

tanimaya c¢alismas: ve bunun kismen gergeklestirilmesidir. Bu

32 Kenan Akyilz, Bat1 Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi, Istanbul, 1986, 5.449
33 Zeynep Kerman-inci Engiiniin, Ahmet Hagim Biitiin Siirleri, Istanbul, 1994, 5.71
34 Kenan Akyiiz, Modern Tiirk Edebiyatinin Ana Gizgileri, Istanbul, 1990, 5.156
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toplulugun bazi sairlerinde sembolist siirin bazi 6zelliklerine

rastlanmasi, bu kismi tesirin delilleridir.

Agir agir ¢tkacaksin bu merdivenlerden,
Eteklerinde giines rengi bir yigin yaprak,

Ve bir zaman bakacaksin éemc‘zya aglayarak.....
Ahmet Hasim, Merdiven. 35

Fecr-i Ati sgairleri her bakimdan yeni olmak iddiasinda
olmalarina ragmen, Edebiyat-1 Cedide’nin bir uzantisi olmaktan

kurtulamamislardir.

Fecr-i Ati toplulugunun ilk baskanligini yapan Faik Ali Ozansoy
da, “nazminin butlin Ozellikleriyle eksiksiz bir Servet-i Funun
sairidir” 36, Siirleri incelendiginde iki edebiyat ekoltintin birbirine olan

yakinlhig: goérulecektir. 37

3% Kenan Akyliz, Bat1 Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi, Istanbul, 1986, 5.446
36 Zeynep Kerman, a.g.¢., s.416
3 Kenan Akyiiz, a.g.e., s.416
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LBOLUM
1.FAIK ALF OZANSOY’IN HAYATI
1.1.Ailesi, Cocuklugu:

24 Mart 1876’da Diyarbakir'da dogdu®. Asil adi Mehmet
Faik’tir. Diyarbakir’h sair ve tarih¢i Said Pasa’nin ogludur. Ayrica
Servet-i FlinGn Uyelerinden olan Sileyman Nazifin de kugtk
kardesidir. ! Dedesi Stileyman Nazif Efendi ve btliylik dedesi ibrahim
Cehdi Efendi de, devirlerinin degerli ilim ve edebiyat

mensuplarindandir. 2

Babas1 Diyarbakirli Said Paganin (1832-1891) henlz
Diyarbakir Vilayeti Mektupgusu Said Efendi iken basilmis bir siir
kitabi1 vardir. 1871 yilinda yayimlanan ve “Mecmua-i Eg’ar-1 Said”
adini tasiyan bu kitap, eski tarzda yazilmis tevhid, na’t, gazeller,
tahmisler ve kit’alarla doludur. Ozellikle bu eserde yer alan siirleri ile
Tanzimat sonrasi eski tarz sairleri arasinda kuvvet ve sahsiyet
godstermistir. 3 Said Pasa ayrica “Mir’attil-iber” ve “Mizantil-edeb” adli

eserlerin de sahibidir. 4

Agabeyi Stlleyman Nazif, Osmanli Edebiyat tarihini diger
Servet-i Flintinculardan daha iyi biliyor ve ailesi arasinda bir gelenek
halinde yasayan “Divan S$iiri” kulttirtine kuvvetle vakif bulunuyordu.
Stileyman Nazifin Kastamonu Valiligi swrasinda doldurdugu ve

matbu’ suallerin kendi el yazisi ile cevaplarindan meydana gelen

! Meydan Laruose ve Gorsel Genel Kiltiir Ansiklopedileri’nde dogum tarihi 1875 olarak almmugtir.
2 Kenan Akyiiz, Bati Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi, Istanbul, 1986, s.414

3 Nihat Sami Banarl,, Resimli Tiirk Edebiyat:1 Tarihi, C.2, 5.1044

* Vasfi Mahir Kocatiirk, Tiirk Edebiyat1 Tarihi, Ankara, 1964, 5.609
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sicil-i ahval kayitlar1 bize onun kardesi olan Faik Ali’nin de ailesi
hakkinda bilgi vermektedir. Sairin bliyltk amcalar1 arasinda
17.yy.sairlerinden Ismail Fani Efendi ve 16.yy.sairlerinden Mehmed
Emiri Efendi gosterilmektedir. Validesinin ceddi ise Akkoyunlu
Devleti’nin en kuvvetli istinadgéahi olan Hindi adli bir Tiirk asiretinin
reisi olarak belirtilmektedir. 5

Faik Ali, daha kiicik yastan - edebiyatimizin iki tamnmis
simas: olan- babasmnin ve agabeyinin yakin ilgi ve Ozenisleri ile
yetismek sansina ermistir. Ancak o, edebi kultirinii, agabeyi gibi,
eski nazim Ustadlarindan ¢ok, yeni nazmin kurucularina borg¢ludur.

Divan nazminin ustalarina karsi olan ilgisi daha sonralari gelisir. 6

“Faik Ali; siir hakkinda ilk bilgileri, kendisinden yedi yas biiyiik
olan agabeyi Stleyman Nazif'ten edinir. Fuz(li, Nabi ve Nedim gibi
sairleri sever”. Genglik yillarinda yeni siirimizin 6ncllerinden Namik
Kemal, Recaizade Mahmut Ekrem ve Abdiilhak Hamid’in eserlerini
okuyarak yetisir. 7

Blitlin bu etkilerle Faik Ali’de “siire karsi heves c¢ok ktiglik
yaglarda baslar.” 8

1.2.Tahsili, f1k Edebi Faaliyetleri:

Faik Ali, ilk &grenimine dogdugu yer olan Diyarbakir'da
basladi.  Askeri Rustiye'yi bitirdikten sonra Istanbul’a gelerek

% Prof.Dr.Kaya Bilgegil, Yakingag Tiirk Kitltiir ve Edebiyat: Uzerinde Aragtirmalar III, Erzurum,
1980, s.342

8 Prof.Dr.Kaya Bilgegil, a.g.., 5.341

" Kenan Akyliz, a.g.e., s.415

¥ Yrd.Dog.Dr.Hiiseyin Tuncer, Servet-i Fiintin Edebiyati, {zmir, 1995, 5.358
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Mekteb-i Mtulkiye'ye girdi. Daha Mekteb-i Miilkiye’de iken, Servet-i
Flindn’da siirleri ¢ikmaya baglad: (Temmuz 1897).

Béylelikle bu derginin etrafinda kurulan topluluga katilmis
oldu. O zamanlar sarayca blUylk bir dikkatle takip edilen edebi
hareketlere ve okuldaki bazi hadiselere karistig: icin, 1900 yilinda bir
aralik tevkif ve bir ay kadar hapsedildi. !¢ Daha 17 yasinda iken
Diyarbakir'da yazip Istanbul’a génderdigi siirler yliziinden bir ara
kendisi de tutuklanan agabeyi Stileyman Nazif, kardesine yardimci
olmustur. 11 Onun tesebblisli ile tahliye edilmistir. Tekrar okula
dénmustir. Hapiste bulundugu esnada, Servet-i Flintin’daki siirleri

“Zahir” imzasi ile gikar. 1901°de okuldan mezun olur. 12

Namik Kemél'in, Recéai-zade Ekrem’in ve bilhassa Abdtilhak
Hamit'in eserlerini okumakla gegen ilk genclik yillarini, her sanat
amatdriinde oldugu gibi, bir deneme ve taklit devresi takip eder.
Ancak, bu siralarda Servet-i Flntin dergisinde gelismeye baslayan
edebi hareketin, bu taklit dénemini kisalttigi ve genc¢ sairin bu

harekete stiratle uydugu goériltr. 13
1.3.Memuriyetleri ve Oliimii:

Faik Ali, 1901°de Muilkiye Mektebi’nden mezun olduktan sonra,
ilk olarak, agabeyinin Mektup¢u bulundugu Bursa Vilayeti Maiyyet
Memurluguna tayin edilir. Bundan sonra Anadolu’nun c¢esitli
kasabalarinda; Sindirg:, Burhaniye, Pazarkéy ve lkinci Mesrutiyet’in
ilaninda da, Mudanya kaymakamliklarinda bulunur. Bu tarihte

® Kenan Akylz, a.ge., s.414
' Kenan Akyliz, a.g.e., s.414
! Kenan Akyliz, a.g.e., s.414
2 prof.Dr.Kaya Bilgegil, a.g.¢., 5.350
13 Kenan Akyiiz, a.g.e., 5.414

1%



evlenir ve bu evlilikten Ug¢l erkek ikisi kiz bes gocugu olur. 14

Bunlardan birisi sair Munis Faik Ozansoy’dur.

Uzun stre Midilli, Beyoglu, Uskiidar Mutasarnfliklarinda;
Dahiliye  Nezareti Hey'et-i  Teftigiyyesi  Basgkatipliginde ve
Mutareke’nin ilanmi sirasinda da Diyarbakir valiliginde bulunur.
Diyarbakir valiliginde birkac yil kaldiktan sonra istifa eder. 15
Ebubekir Hazim Bey’in Dahiliye Nazirligi sirasinda, Mustesarhiga
tayin edilir (Subat 1920). Ancak kisa bir slire sonra ve kabine
degismesi ile, Dahiliye Nezaretine Ahmet Resit (Rey) Bey’in gelmesi
lizerine, Mustesarliktan ayrilir (Nisan 1920).

Meclis-i A'yan’in feshi tizerine agikta kalir.

Mustesarliktan ayrildiktan sonra, bir daha idari islerde
calismaz. Bir muiddet, Istanbul’daki Saint-Benois Fransiz Mektebi’nde
Turkce ve Mtulkiye Mektebi'nde de Fransizca 6gretmenligi yapar ve
1931 yilinda da, Dahiliye MUstesarligi’ndan emekliye ayrilir. Bundan
sonra Ogretmenlikten de ¢ekilir ve sadece edebiyatla ugrasmaya
baglar. Bir aralik, Ankara’da ve oglu Munis Faik Ozansoy’la beraber,
Marmara (1936) adli bir dergi ¢ikarir. Bu dergide baz siirleri basilir.
Fakat, bu arada yazilip ta yayimlanmamis, daha birgok siirleri vardir.
Son zamanlarinda, bunlarin bir kismini “Sehirler Sehriyar:” ismi ile
bastirmay: distuntr. Bu duslnce ile, bu esere girecek siirlerini bir

araya toplamis, ancak yayimlayamamistir. 16

4 Kenan Akyliz, a.g.c., s.415
15 Kenan Akyiiz, a.g.e., s.414
16 Kenan Akyiiz, a.g.e., s.414-415
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Bir kalp yetmezligi nedeniyle 1 Ekim 1950°de Ankara’da 6ldq.
Arzusu Ugzerine, cenizesi Istanbul’a nakl edilerek, Zincirlikuyu’daki

Asri Mezarhk’ta Abdtilhak Hamid’in yanina gémuldi. 17

1.4.Faik Ali’nin Kisiligi:

Daha 6ncede belirtmistik: Faik Ali, babas: Said Pasa ve agabeyi
Stileyman Nazifin yakin ilgi ve Ozenisleri ile yetisme sansina ermis
biriydi. Ancak yetigsmesinde blylk emegi olan agabeyi Slleyman
Nazif'ten oldukga farkli bir kisilige sahiptir. Stileyman Nazif, cogskun
milli duygulanni giir sesle disann vurabilen, gevresindekilere karsi
kibar ancak curetkar cikiglarda bulunabilen bir kisidir. Oysa Faik
Ali’de bu gir sesi, cliretkarligi bulmak miimkin degildir. Halit Fahri
Ozansoy 18, Faik Ali'yi “Ne kibar, ne zarif adamdi, Faik Ali Bey!” diye

tanimliyor. Ayrica hirsh bir sair olarak da gdstermektedir.

Halit Fahri, gairin dis goértintisi ile karakteri arasindaki bag
hakkinda da bize bilgi vermektedir: “Ustadin itinali siyah giir bir

sakalin stsledigi o romantik sair ¢ehresini tekrar gériir gibiyim.” 19

Gortintim olarak Faik Ali ve Stileyman Nazif birbirlerine benzer.
Ancak her ikisinin kisiligindeki farklar ylzlerine de yansumistir.
Stileyman Nazif’in Faik Ali gibi siyah bir sakali vardir. Ancak bu iki
cehre kisilik 6zellikleri yliztinden birbirinden ayrilir. Bunu yine Halit
Fahri’nin “Edebiyatcilar Gegiyor” kitabindan anliyoruz: “Stlileyman
Nazifin goézlerimin 6nlinde son kalan hayali, basindaki siyah bir
melon sapka ile gértintistidur. Toparlak siyah sakali, hattda agzinin

17 Soyadlar1 aym olmasina karsi Halit Fahri ile bir akrabaliklart yoktur. Bunu Halit Fahri’nin
“Edebiyatgilar Gegiyor” adli eserinin 188.sayfasindaki “Faik Ali Ozansoy” maddesinden 83reniyoruz.
“Soyadlarimizin ayn1 olugu benim igin mutlu bir tesadiifttr.. .Fiik Ali’nin ailece yakinlarindan
olmasam da bu soyadi yakinlig1 ile o serefi yine paylagmis oluyorum.” )
'8 Halit Fahri Ozansoy, a.g.e., 5.188

' Halit Fahri Ozansoy, a.g.e., 5.189
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ortasinda 6ne dogru firlayarak sanki bir hlticum isareti veren iki disi
bile bu portreyi sonradan tamamlar. Fakat birden gézlerini
hatirlarim. Ates gibi parlayan bu gozler, Nazif konusmaya baslayinca,
artik bu heybetli ve biraz da dehset verici ¢ehreye keskin bir zekanin
191811 Oylesine salar ki o andan sonra Nazif icin c¢irkin adam

diyemezsiniz.” 20

Bu iki kardesin ortak en belirgin 6zelligi ise ikisinin de diizenli
ve  tertipli olmasidir. Suleyman  Nazif, Servet-i Finan
murettiphanesinde yayimlanacak yazilarin diizenlemelerini bizzat
kendisi yaparmis ve oradakileri titizligiyle zor durumlara
dusurirmus. 2! Faik Ali, agabeyi gibi cevresindekileri zor duruma
distrmese de kendi yasantisindaki tertip dikkat cekicidir. Halit Fahri
bu konuda bize yine ipuglar1 vermektedir: “Inci gibi glizeldi Faik Ali
Bey’in Arap harfi ile yazis1 da. Ne de rahat yaziyordu dizinin tistiinde
ve ne dikkatle. Ara sira hokkaya batirdigi kalemi perdahl kagidin

Ustlinde ne tath cizirtilarla kayiyordu.” 22

Faik Ali Bey'in romantik bir havasi oldugunu belirtmistik.
Durusunda bile bu romantiklik ve dalginlik hakimdir: “Faik Ali Bey’in
hatirasim1  bir zamanlar stk stk devam ettigi eski Loébon
Pastahanesi’nden aywramam. O pastahane simdiki Markiz
Pastahanesi'dir. = Gergekten, kehkesanlar sairi, benim igin, bir
kaybolmayan ve sanki o pastahanede pencereye yakin bir masadan
bir mucize ile bir an duman halinde belirerek tecessiim eden bir
hayal gibidir. Durusunda bir asalet vardir ve gézleri kendi i¢c alemine

dalmis kadar derin ve hiilyalidir. Belli ki bir giir dstintiyordu.” 23

2 Halit Fahri Ozansoy, a.g.e., s.212-213
2! Halit Fahri Ozansoy, a.g.e., 5.215
2 Halit Fahri Ozansoy, a.g.e., s.189
2 Halit Fahri Ozansoy, a.g.e., 5.190
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Faik Ali'nin bu dolgun ve romantik hali Halit Fahri’nin anlattig
bir an1 da sezilmektedir. Abdtlmecit Efendi’nin, Finten miinasebetiyle
Abdilhak Hamit'in serefine, Baglarbasi’ndaki koéskiinde verdigi
yemekte iki gsair biraraya gelirler. Ziyafetten sonra padisah ve ayni
zamanda ressam Abdilmecit’in tablolarini seyre davet edilirler.
Bundan sonrasini yine Halit Fahri'nin agzindan 6grenelim:
“Bunlardan biri, ¢ok dilber bir kadin portresi idi. Ben, ilk salondaki
bu portreye bakarken, Faik Ali Bey yamima gelmisti. Hayranhkla
resme bakti, bakti ve “Ne kadar da gtlizel kadin” diye mirildandi. Evet,
diye cevap verdim, sonra onu bu sanat incelemesinde zevki ile
bagbasa birakmak nezaketi ile yanindan ayrildim. Btlin tablolar i¢
ice ti¢ salonu doldurmustu. fkinci ve tictincti salonlar: da gezip biittin
tablolar1 seyrettikten sonra tekrar ilk mevkiye gelmistim ki ne
géreyim! Faik Ali Bey, bir asik gibi hayran, bir veli gibi vecde dalmus,
hala o dilber kadinin portresi éntinde durmuyor mu? Bir tablodaki
glizellik kargisinda bile bu derece kendinden gegis her kula muyesser

olamazdi.” 24

Biitlin bunlardan da anlasilacag: gibi Faik Ali Ozansoy, ince ve
zarif gériintiml{, kibar bir Istanbul beyefendisidir. Onun bu ruh hali

siirlerine de yansimistir.
1.5.Edebi Sahsiyeti ve Eserleri:

Faik Alinin ilk edebi faaliyetlerinin, Miilkiye Mektebi'nde
okurken Servet-i Funtn Dergisinde Temmuz 1897 tarihinde
yayimlanan bir siiri ile basladigini belirtmistik. Bu tarihten sonra
Ikinci Mesrutiyet’in ildnina kadar yazdigi siirlerini yine bu tarihte
(1908) “Fani Teselliler” adli siir kitabinda toplamistir. 25 Bu kitaptaki

2 Halit Fahri Ozansoy, a.g.e., 5.192
2 Kenan Akyiiz, a.g.e., s.414
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siirlerinde melal ve hlzin hakimdir. 26 “Mithat Pasa” adh

manzumesini de yine 1908 yilinda ayrica bastirmistir. 27

1909 yilinda kurulan Fecr-i Ati edebi topluluguna baskanlik
eder. Ancak disandaki memuriyetlik hayati bu baskanligin kisa
sUrmesine neden olur. Baskanligis Fazil Ahmet (Aykag)’e birakarak
toplulugun g¢atist altinda ve Servet-i Flintn dergisinde yazmaya

devam eder.

Dergide yayimlanan siirlerinden bir kismini “Temésil” {1913) ve
bir kismini da “Elhan-1 Vatan” (1915-1917) isimleri ile toplayip kitap
halinde bastirir. Bunlardan baska, 1918’de “Payitahtin Kapisinda”

adli bir de manzum piyesini yayimlar.

“Sair-i A’zam” siirini yazan Abdlilhak Hamid’i miidafaa ve ona
olan eski hayranligini yeniden ifade i¢in 1922’de yazmis oldugu “Sair-

i A’zam’a Mektup” isimli manzumesini, 1923’e ayrica bastirir.

1936’da oglu Munis Faik Ozansoy’la birlikte, Ankara’da
“Marmara” adli bir dergi ¢ikarmaya baslar. Bu dergide baz: siirlerini
yayimlar. Yayimlanmamus siirlerini ise “Sehirler Sehriyar1” ad: ile bir

kitapta toplamak ister; ancak bunu gergeklestiremez. 28

Dort perdesini 1916’da yazdigi ve ancak Slimtinden bir stire
6énce 1950°’de bastirttigi “Nedim ve Lale Devri” adli bir manzum piyesi
daha vardir.

Siirleri; “Servet-i Flintn”, “Riibab”, “Glunes”, “Marmara” ve

“Geng Kalemler” dergilerinde yayimlanmuistir.

26 Halit Fahri Ozansoy, a.g.e., s.189
¥ Kenan Akyliz, a.g.e., s.414
28 Kenan Akyliz, a.g.e., s.414-415

23



II.BOLUM
2-FAIK ALI OZANSOY’UN ESERLERI
2.1-1-Manziim Piyesleri

2-1-1.Payitahtin Kapisinda

Faik Ali Ozansoy’'un yazdigi iki manzam piyesten ilkidir.
Canakkale Savaslarimdan sonra savas alanini gezmeye gotirtilen
sairler arasinda yer alan Faik Ali, bu eserini 1918 yilinda yazmistir.
Ayni yil Istanbul’da Osmani Sirketi tarafindan yaymmlanmistir. Eser
77 sayfa, 2 perde ve 22 meclisten olusmaktadir. Piyes, kitabin
basinda, Faik Ali tarafindan Canakkale Savasi'mda gazi ve sehit
olmuslara ithaf edilmektedir.

2.1.1.1.Ronu: Zahir Bey adli bir gencin Canakkale
Savaslarina katilmasi ve ailesinin bu konudaki tutumlar: eserin

konusunu olusturmaktadir.

Zahir Bey, Seza Bey'in yetistirdigi, onun gibi sair olan geng bir
kisidir. Sezd Bey’in kardesi Hiraman Hamm’la nisanbdir. Ancak
Canakkale Savaslari’na katilir. Bu ylizden Hiraméan ve ailesi endiseli
ve Uzglndlr. Bir gece 6nce mektubu, daha sonra da kendisi gelerék
aileye sUrpriz yapar. Bir is i¢in cepheden bir geceligine gelmistir. Bir

saat kadar evde kaldiktan sonra hayir dualariyla oradan ayrilir.

II.perdede ise; savag alaninda Zahir Bey’'den baska Seza Bey de
vardir. Ancak onun cepheye gidis nedeni savasmak degil, daha ¢ok
bu manzaray: seyretmektir. Bu durum bize sair olan ve savastan
sonra GCanakkale’deki manzarayr seyretmeye giden Faik Aliyi
hatirlatmaktadir.
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Savas baglar ve kazanilir. Zahir yaralanmistir, ancak énemli bir
yara almamigtir. Bu arada Hirdméan da hastabakicisi olarak cepheye
gelir. Zahir ve Hiraman; Seza Bey, hastabakict ve Tabib’in éntinde bir
kez daha asklarini ilan ederler. Oyun bdylece mutlu bir tablo ile

kapanir.

Bu oyun konu ve hattd sahis kadrosu bakimindan Namik
Kemal’in 1873 yilinda tamamladigi “Vatan Yahuat Silistre” adh
piyesiyle benzerlikler gdstermektedir. Zahir ile Hirdméan niganhdir,
birbirlerini ¢cok sevmektedirler. Islam Bey ile Zekiye de birbirini seven
iki genctir. Zahir ile [slam birbirine ¢ok benzemekle birlikte bir
farklar1 vardir. Islam Bey oyunun basindan sonuna kadar vatan
askini herseyden Ustlin tutar. Oysa Zahir Bey, ilk perdede Hiraman’a
olan askini 6n plana ¢ikanr. Vatan ask: ise ancak Il.perdede

yogunluk kazanir.

Ayni sekilde Zekiye ile Hiraman da birbirlerine ¢ok benzerler;
fakat onlarin da aynldiklar1 yénler vardir. Islam Bey icin ¢ok
endiselenen Zekiye, kilik degistirerek cepheye savascgi olarak gider.
Oysa Hiraman cepheye ayni kimlikle gitmez. Hirdmén da niganlisi

i¢in endiselenir; ama cepheye hastabakici olarak gider.
Kale komutani olan ve Islam Beyi c¢ok seven Sitki Bey'in,
oyunun sonunda, Zekiye’'nin babasi oldugu anlasilir. Hiramanin da

abisi Seza Bey, Zahir Bey’i yetistirmistir ve onu ¢ok sevmektedir.

Sonunda, her iki oyunda da Zahir ve Islam Bey yaralanir;

ancak zafer de kazanilir.
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Blittin bu benzerlikler Faik Ali'nin Namik Kemé&lin bu

eserinden etkilendigini géstermektedir.

2.1.1.1.2.Kisiler: Kisiler ve belirli 6zellikleri oyunun basinda

verilmistir.

Sezd Bey:35 yasinda bir sairdir. Validesi Fitnat Hamim ve
kizkardesi Hiraman Hamim ile birlikte yasar. Duygulu bir insandir.
Daha oyunun basinda, ayni zamanda yetigsmesinde kendisinin emegi
oldugu, Hirdman Hanim’in niganls1 Zdhir Bey’in cepheye gidisine ve

kizkardesinin durumuna ¢ok UzllGr.

“Seza- Zavall1 kiz, yine bi-hab-1 htizn U hicrandir...
Bu kainat-1 muhabbette bahtiyar olmak
Benim nasib-i hayatim degil ve olmayacak.
Hayat-1 askimin alam-1 hicr-i hasretini
O inci kalbin, o elmas kizin saadetini
Hazirlamakla ve gérmekle, kimbilir, tekmil
Unutmasam da bu tenvim eder veya ta’dil
Gidip de bir haber alsam. Fakat nasil yapsam?
Gelen giden bulunur belki.... Olmesin bu adam..
Kiz 1zdirdbini ketmekmek istiyor. Ne kadar
Caligsa belli ki cok muzdarip... Ve hakki da var:
Glizel, temiz iki rih-1 muésik... Ey hilkat
Birinci emr U irdden muhabbet {1 sefkéat...
Bu emre tabi olanlar temin-i hasrete ah

Dtuiser kalirsa yaziktir, tebdh olursa gtinah... 29

¥ Faik Ali Ozansoy, Payitahtin Kapisinda, istanbul, 1918, 5.12-13
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Goruldtgt gibi Allah’a isyana varacak derecede duygusalligini

o6ne ¢ikarmaktadir. Ayrica vatan sevgisi ile dolu birisidir. Vatan ve

Allah askini Sezd’nin sahsinda birlesmis olarak bulmaktayiz:

“Seza- Fakat biz énce ve hergeyden evvel Islamiz...

Liva-y1 vahdet iken riiyet-i, muallamiz

Vatan hudiduna tayin bir emr-i muskil olur.
Evet htikiimet-i Islama bence had yoktur:
Bltln bu arz-1 ilahi muvahhidine vatan.
Bugln bu alemin aksa-y1 Garb u Sarkindan
Hust-1 kalb ile hep Mekke-yi Miikerremeye
Doéntip: “Halifeyi Rabbim muzaffer eyle!l..” diye
Dua eden, ve hep “Allahu Ekber” avaz,
Uluvv-1 mahzun o elfaz-1 i’tila-saz

Ontinde diz ¢dkerek, ser-be-hak-1 taat olan
Kuiguk bir aile, yahud cihan-1 Hindistan

Muhammed Gimmetinin misterek vatanidir” 30

Bu sozlerinin “nazariyyat” oldugunu séyleyen Tabib’e de kesin

cevap vererek bu gortistinde 1srar eder.

“Seza-Bu bir hayal 1 temenni degil... Ve mazide

Tahakkuk eylemek Uizereydi... Hinde
Kadar nasil vatan-1 yek viicidumuzduysa
Yarin da dyle olur. Mavera-y1 atlasa,

Hudtd-1 arza gider. Bizde din vatan birdir.” 31

% Faik Ali, a.g.e., 5.49-50
3! Faik Ali, a.g.e. 5.50
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Zahir Bey de Sezd Bey gibi sairdir; ancak ayni zamanda
askerdir ve cephede carpismaktadir. 25 yasindadir, Hiraman ile
nisanhdir. Zahir Bey sahis kadrosunun en dikkat cekici simasidir.
Olaylar onun tzerine kurulmustur. Duygusaldir; ancak bir

kahramandir.

Piyesin butiintne baktifimizda Zahir Bey’in bastan sona aym
fikirlerde olmadigini ve bazi durumlardan sonra fikirlerinde
degismeler oldugunu goértiyoruz. I.perde, 11.mecliste Zahirin baz

endigeleri oldugunu seziyoruz.

“Zahir- Muzlim endiselerin maglibu
Olmamak stphesiz... lakin..
Bazi.. Bilmem ki... Sinirler gergin,
Fazla hassas oluyor.. Rih-1 beser

Bir muamma ki... 32

Zahir Bey'in savagtan ve 6lim tehlikesinden cok Hirdmaéan’dan

ayriigina tiztldigtini I.perdede gbériiyoruz:

“Zahir- Ey rth-1 revan,
Ben o6limden degil, ayrilmaktan
Hastayim... Iste bu ytizden hiiznitim.
Aski bir din bilen insanlardan
Biriyim halk-1 hlisni{in sende
En gtizel son’unu, sen tabende

Bir tecellisi gérdtim, sevdim.” 33

32 Faik éli, a.g.e., s.34
 Faik Ali, a.g.e., 5.42
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Ancak l.perdede bu sekilde dlstinen Zahir Bey Il.perdede

fikirlerini degistirir. Onun i¢in artik Hiraman’in askindan ileri vatan

askidir.

“Zahir-Sutn-1 harbi onun saha-y1 vuktiunda

Tefekkiir etmeli. Astide, mutmain bir oda

Veya muisayir-i zevk 1 safada fikr 11 hayal

Pek aldanir. Ne kanaatlerim rehin-i zeval

Veya karin-i kemal oldu!.. Once ben mesela
Vatan hayaline mecliib-1 asik olmakla

Beraber, en bliylk, en ytiksek, en muibarek bir
Alaka ask-1 umimi adeniyettir

Kiyas ederdim. O fikrim buglin degisti, bugtin
Hayal Gt rGhumun Uss-i’l-esas-1 agki, blittin
Zemin-i hlirmetim, eflak-i hiss-i takdisim

Bu muzdarip vatamimdir...” 34

Bu degisen fikirlerini bltlin samimiyetiyle Hirdman’a da

ilerleyen boélimlerde agiklayacak ve ondan da ayni duygularn

paylasmasini isteyecektir.

“Zahir-Yolunda cani ve canan-1 can tekredecek,

Evet glizel melegim, hi¢ diiginmeden seni de
Feda edip gidecek béyle hariktilade

Bir ihtirds-1 perestisle sevmis olduguma

Hentliz bugiin ben inandim... Bu aski kiskanma,
Bu hissiminde samimi seriki ol... Ve beni

Vatandan az ve pek az sev...” 35

* Faik Ali, a.g.e., 5.48-49
¥ Faik Ali, a.g.e., 5.76
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Zahir Bey’in vatan aski Oylesine yiiksektir ki; yarasinin acisini

dahi duymaz:

“Zahir- Hafifce bir yara, hi¢c hissolunmuyor.” 36

Konu ve sahis kadrosu bakimindan her ne kadar “Vatan Yahut
Silistre” piyesiyle yakinlik varsa da Zahir Bey ile Islam Bey arasinda
bazi farkliliklar gézlenmektedir. Zahir Bey i¢cin Onceleri Hiramanin
aski énde gelir, daha sonra vatan aski daha agir basar. Oysa Islam
Bey, bastan sona ayni duslncededir ve vatan ask: onun igin
herseyden o6nemlidir. Daha l.perdenin 2.meclisinde Zekiye'ye vatan
igin savasacagini ve buna kimsenin ve higbirseyin engel

olamayacagin belirtir.

“Islam Bey-... Vatan!.. Vatan muhéatarada diyorum... Isitiyor
musun? Beni Allah yaratti; vatan buytittl. Beni, Allah besliyor, vatan
icin besliyor. Ben anamin karnindan vatana geldigim vakit ag¢tim;
vatan karnimi doyurdu. Ciplaktim; vatan sayesinde giyindim. Vatanin
nimeti kemiklerimde duruyor. Viicidum vatanin topragindan,
nefesim vatanin havasindan... Vatanimin ugrunda 6lmeyeceksem, ya
ben nicin dogdum? Ben adam degil miyim? Ah, vatanini, sevmeyen

adamdan, sana nasil muhabbet me’mul edersin.” 37

Bu atesli vatan sevgisine Zahir Bey ancak Il.perdede kavusur.

Hiramdan Hanim, 19 yasindadir. Zahir Bey’in nisanhsi, Seza
Bey’'in kizkardesi ve Fitnat Hanim’in kizidir. Duygulu, hassas bir
yapist vardir. Savasa goéntlilden katilmakla birlikte Namik Kemal’in

“Vatan Yahut Silistre’sindeki Zekiye gibi ona fiilen katilmaz. Saglig

% paik Ali, a.g.e., 5.65
3 Do¢.Dr.Onder Goggiin, Namik Kemal, Ankara, 1987, 5.153
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ve zarafeti buna engeldir. Askerlere mintan diker, ¢orap 6rer. Ancak
bu isleri yeterli ve 6nemli gérmez. Bu ylzden Kizilay’in islerinde gérev

almak ister:

“Zahir- Sen ne yaptin bakayim, séyle bana?
Hiraman- Corap 6rdiim.
Zahir- Ne glizel bir yardim.
Hiraman-Bahse degmez...
Zahir-Niye?
Hiraméan-Nagiz isler...
Niyyetim simdi Hilal-i Ahmer

Hidematinda bulunmak.” 38

Bu istegini II.perdenin sonlarna dogru gerceklestirir.

Oyunda hemen hemen aymi rolii oynamalarina ragmen Zekiye
ile Hiraman’in karakterleri birbirinden farklidir. Hiraman ¢ok endiseli
ve lizglin oldugu halde Zahir Bey'in gitmesine engel olmaya ¢aligmaz.

Zahir’i arkasindan hayir dualar ederek ugurlar:

“Fitnat Hanim- Hifz-1 Mevla'yva emanet...

Hirdméan- (Yorgun ve mahztn) Amin.” 39

“Zekiye-Omriimtin her lezzetini kaybettikten sonra, kara

topragin nesi var? Birka¢ dakikalik can acisindan mi korkacagim?

islam Bey-Gidecegim...
Zekiye-ibtida beni 6ldiir!
Islam Bey-Gidecegim...

** Faik Ali, a.g.e., 5.32-33
3 Faik Ali, a.g.c., 5.46
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Zekiye-Sen de o kadar erkeklik yoksa, ben kendimi

6ldurtriim.” 40

Zekiye, Islam Bey’e engel olamayinca pesinden cepheye, kilik
degistirerek savaggr olarak gider. Oysa Hiraman, ancak savasin
sonunda cephede gérantr. Ustelik bir savasei olarak degil, bir
hastabakici olarak katilir.

Fitnat Hanim; Seza ve Hiraméan’in anneleri, Zahir'in de
kaymnvalidesidir. Olduk¢a modern bir kadindir. Anlayishdir. Zahir ile
kizi Hirdmani U¢ kere bagbasa birakir. Ayrica Zahir Bey,
kayinvalidesinin yaninda hi¢ ¢ekinmeden Hiraméan’a askini anlatan

sozler sarfeder.

“Zahir-Sana, ey irkimin en muiistesna,

Ey mukemmel kizi, sefkatle sang” 41

Fitnat Hanim, o kadar hosgériltidiir ki Hiraman, nisanlisi
Zahir'den gelen mektubu bile hi¢ ¢ekinmeden onun yaninda acip
okur.

Tabib, vatanseverdir; ancak gerceke¢idir. Sezd Bey ve Zahir
Bey’'in ylksek ve heyecanli vatan sevgisini dengeler. Seza Bey'in
Hindistanin Muhammed timmetinin ortak vatani oldugunu sdylemesi

lUizerine bunun nazariyyat oldugunu belirtir.

“Seza-Kugctik bir aile, yahud cihdn-1 Hindistan

Muhammed mmetinin misterek vatanlaridir.

** Dog.Dr.Onder Géggiin, a.g.e., s.152
* Faik Ali, a.g.e.5.42
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Tabib-Evet, fakat nazariyyatta boyle; yoksa..”

Yine Seza Bey’in ortak amacin tekrar dogabilecegini agiklayan

s6zlerini yarida keser.

“Seza- Bu iste bdyle... Demek hep merdm-1 musterekin
Tahakkuk etmesi mumkindir, hem de pek

mumkuin

Tabib-Bu dogru olsa da diinya degisti...

Seza-E, ne ¢ikar?” 42

Ayni sekilde onun olaylara daha gercekei yaklastigini gésteren
Zahir’le konusmasi da su sekildedir:

“Zahir-Asil kiyam edecek bir zaman fursat iken
Yazik ki Hind o derin hab-1 acz U1 gafletten
Uyanmuyor..

Tabib-Ve uyanmaz da... Hepsi aghiktan
Bir iskelet gibi.

Zahir-Aclar da oldurtr..

Tabib-Bazan.

Fakat bu 6yle degil. Nim-merde bir kitle
Refah i¢inde olanlarsa, ekseriyetle
Stikina meyl ile hodgan olur...

Hentliz gengsin,

Ve bir de sair 0 asik... O kalb-i puir-hissin
Stihilet-i heyecaniyla nr u nazindan

Biraz iare edersek, her an (1 zaméan.” 43

* Faik Ali, a.g.e., 5.50
“ Faik Ali, a.g.e., s.51
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Hastabakict Hanim da digerleri gibi vatan askiyla yanan,
duygusal bir gen¢ kadindir. Yaptigl isin dogal bir durum oldugunu
belirterek vatan kurtarmada gérev aldigi icin memnun oldugunu

belirtir.

“Seza- Hanim, ya siz ne kadar muhteremsiniz gercek!
Sizin measir-i esfakiniz da pek yiuksek.
Buglin kadinlar igin bir tarafta kantnen
Mtikellefiyyet-i harbiyye yok... Bu bdyle iken
Siz iste ayni1 mesakk u muhatarat-1 cidal
Icinde, siz de muhéripsiniz...

Hastabakici- Tabii hal..

Seza-Hayir degil..

Hastabakici-Neden? Elbet bizim de validemiz
Vatan degil mi? Kadin filhakika pek aciz.
Kadin zavalli, fakat her ne de olsa insandir.
Bir is gOrur..

Sezd-Ona hi¢ stiphe yok.. Fakat bu agir

Yabanc: hastaya bakmak, ve hasbeten lillah

Calismak: Iste asil hizmet en biiyiik hizmet.
Hastabakici- Hayir “vazife” deyin... Stiphesiz biraz zahmet

Cekilmiyor degil, olsun bu yanda erkekler

Yazin, kisin calisir, uykusuz siper bekler,

Sakat kalir, vatan ugrunda can verirlerken

Bizim yorgunlugumuz ¢cok mudur? Vatan denilen

Bu muhterem ana bizden hizmet ummaz mi?” 44

* Faik Ali, a.g.e., 5.52
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Bu konusmadan sonra Sezad Bey, Hastabakici Hanim’a hayran

kalir ve ona ilgi duymaya baslar.

“Seza- (Kalbi) Bu kiz kimin kizi bilmem, veya kimin

kadini?

Nasil da riha yakin!... Sanki kalbimin kadini.” 45

Bundan sonra Sezid Bey, ailesini arastirir. Babasi Yemen'de
Olmustiir. Erkek kardesi Irak cephesindedir. Nisanlisi da Kafkas
cephesinde savasmaktadir. Bu ylizden o da Hirdmanin duydugu

endiseleri duymaktadir. 46

Bunlardan baska piyeste hizmetg¢i kiz Dilard, zabitler ve

neferler de sahis kadrosunu tamamlamaktadir.

2.1.1.3.Mekéan: Iki perdelik olan oyunda 2 ayr1 yer vardir.

Birinci perde Seza Bey’in evinin bir salonunda ge¢mektedir.

Bu salon zevkle désenmis bir salondur. Bir koésede piyano,
Ustlinde bir resim, iki G¢ heykel vardir. Duvarda ise Canakkale
Bogazi'yla Gelibolu Adasi’nin kabartma bir haritasi bulunmaktadir.
Bundan baska birkac¢ tablo da yer almaktadir. Piyano Usttindeki
heykellerden birinin bir yarim kadin heykeli oldugunu da birinci

meclisin basinda belirtiyor.

Bunun disinda, ilk perdede, dekorla ilgili fazla bir ayrintiya

girilmemistir.

* Faik Alj, a.g.e., 5.61
% raik Ali, a.g.e., 5.61-62

35



Ancak oyunun kahramanlarindan Sezd Bey, Birinci Meclis’te
bu dekoru olusturan heykeller ve resimlerle konusur, onlara

canlilarin 6zelliklerini yansitir.,

“Agir adimlarla ve gah bir levhanin, gah bir heykelin éntinde bir
iki saniye tevakkufla gezinerek sonra piyano Ustiinde bir kadin yarim

heykelini alip tekrar yerine birakirken...

Seza-Evet bu tag kadinin hissi var... Bu heykeller

Birer zekaya makarrdir, bakar, giler, soyler.” 47

Seza Bey’in heykellerle konusmas: i¢ sesi bize vermek igindir.
Icine kapanik ve Uizlintiistinii disa vurmayan kizkardesi Hirdmaéan
Hanim’a Uzilen Sezd Bey, onun gibi kendisine karsihik vermeyen
heykellerle konusarak bu yarim kadin heykelini kardesiyle
Ozdeslestirir.

Ikinci mekan ise Canakkale cephesidir. Sabah vaktidir.
Uzaktan Akdeniz g6rtinir. Ylzlerce harb ve nakliye gemileri zaman
zaman hareket ederler. Subaylarin ellerinde duirblin mevzilerini
gozetledikleri gbrillir. Ayrica arada bir stivari birlikleri gegmektedir.
Bir glin evvel ge¢ vakte kadar devam eden savastan perisan dismus
disman birlikleri goriiltiir. Ytksek bir tepenin kuytu bir kayaliginda
Kizilay cadir ve barakalar: vardir.

“(Mantar, Gelibolu ceziresini Fecrin ilk aydinliklan altinda iraz
eder. Berrak bir sema... Tek tOk yildizlar. Uzakta Akdeniz sakin.
Ylzlerce harb U nakliye sefaini cidbecd ve zaman zaman harekette.
Osmanli Ordusunda hticim istihzarati.. Bir tepede bazi Umera-y1

askeriyyenin, ellerinde durbiinler, dliisman mevazi'in: tedkik ile

7 Faik Ali, a.g.e., 5.9
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mesgal olduklari, baz: taraflardan tek ¢ift stvarilerin sUratle gelip

gectikleri segilir.

Dusman ordusunda bir glin evvel gece ge¢ vakte kadar devam
etmis olan muharebenin asar-1 perisanisi mahsuis... Bununla beraber

fadliyet-i muhtelife.

Murtefi bir tepenin kuytu bir kayalifinda Hilal-i Ahmer Cadir ve
barakalari.” 48

Iste Sezd Bey, Zahir Bey ve Tabib bu manzaray: seyrederek
sohbet ederler. Birinci Meclis’in sonunda Zahir savas alanina dogru
ilerleyerek bulundugu yerden ayrilir. II.Meclisin sonunda Tabib de
oradan ayrilir. IlI.Mecliste Sezd Bey aymi l.perdenin I.meclisinde
oldugu gibi yalniz kalir. IV.Meclisin basinda Seza Bey’in yanina gelen

Tabib ve hastabakici onu yanlarina cagirir.

“Seza-Acikta durma, ey sair-i teméasa gel.” 49

Boylece ilk bulunduklarn yerde kimse kalmaz. Yan tarafta daha
emniyetli bir yere gegerler. Bundan sonraki meclislerde de mekan

ayni kalir.

I.perdede kizkardesi Hirdman Hanim ile bir kadin heykelini
Ozdeslestiren Sezad Bey, Il.perdede de bulunulan durumla tabiatin
durumunu o6zdeslestirir. Savas igin son ve buUylk bir taarruz
yapilacaktir. Bundan 6nceki sessizlik Seza Bey’in tabiat tasvirinde

gizlidir.

*® Faik Ali, a.g.e., 5.58
* Faik Ali, a.g.e., 5.47
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“Seza- Bakin tabiata: Astide, miibtesim, satir...
Ve sanki mahser-i gavga degil, melaz-1 garam.
Deniz bakin ne kadar sih, ufuklar en gtilfam
Tahayytlata dalan bir gelin kadar memntn
Sena, mesire-i envar u hande... Sanki bunun
Buitlin bu ktinbed-i firGze-famin altinda
Ne kimse muztarib olmus, ne dh u feryada
Revan-1 sakini ma’kes. Ve sanki insanlar
(Yildizlar isaret ederek)
Bu mai gbzlerinin karsisinda zerre kadar

Cinayet islememis, ma’siyet nedir bilmez.” 50

2.1.1.4.Zaman: Olay zamani birka¢ aylik bir dénemdir.
Canakkale Savaslari’min kazanildigi bir dénem olduguna goére olay

1915 yillarinda gegmektedir.

Zaman ile ilgili olarak, Ikinci Mecliste Sezd Bey’in hizmetgiye
sordugu bir soruya kadar herhangi bir ipucu yoktur. Ikinci Mecliste
Seza Bey, hizmetgiye validesinin ve kardesinin uyanip uyanmadigini

sorar. Bdylece sabahin erken vakti oldugunu anliyoruz.

“Seza-Validem uyandi mi kiz?
Dilara-Hayir, hentz....
Seza-Ya Hiraméan Hanim?...

Dilara-Uyandi.” 51

Sabahin erken saatlerinde baslayan olaylar altinct meclise
kadar sabah vaktinde devam eder. Altinci meclisde Zahir Bey'den bir

mektup gelir, yedinci mecliste bu mektup okunur. Hemen arkasindan

% Faik Al, a.g.e., .47
! raik Ali, a.g.e., 5.53
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sekizinci.mecliste ise Zahir Bey’in geldigi haberi gelir. Dokuzuncu
mecliste de zamanla ilgili bir bélim yoktur. Onuncu mecliste ise

Zahir Bey’in konusmasindan zamanin gece oldugunu anliyoruz.

“Zahir-Bir is i¢in
Gece geldim... Sizi bir saatde

Gorebilmek... 52

Ikinci perde de, yine birincisinde oldugu gibi, sabah baslar.

“(Manzar, Gelibolu ceziresini Fecrin ilk aydinhklar altinda irde

eder. Berrak bir sema... Tek tiik yildizlar.)” 53

Her iki perdenin de sabah vakti baslamasi vatanin kurtularak

yeni bir déneme ayak basisini temsil eder gibidir.

Ikinci perdede zaman kavrami bundan bagka daha agik olarak
gecmez. Ancak sabahin ilk isiklarniyla sohbet etmeye baslayan Seza
Bey, Zahir Bey ve Tabib’in yanina bir er gelir. Zahir Bey’e bir not
iletir. Bundan sonra Zahir Bey ordusunun yanina gider. Savas
baslar. Bir sltire devam eder. Daha sonra Zahir Bey yarali olarak ve
fakat zafer haberiyle geri déner. Zaferle birlikte glines de dogar. Artik
alacakaranlik yani belirsizlik yoktur. Gin dogmustur. Bunun
ardindan Hirdman Hanim’da hastabakici olarak gelir ve “glinesin

dogusu” manzarasini tamamlar.

%2 Faik Ali, a.g.e., 5.24
3 Faik Alj, a.g.e., 5.47
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“(Asakir-i muhasenetin kismen kayiklara binmis vapurlarina

ve kismen diise kalka denize dogru firar ettikleri gértiltir.)54

Tabib-Aman bakin kagiyorlar.
(Gunes dogmaya baslar. Mutefekkir temasa ederler.)”

Sonug olarak olaylar, birinci perdede bir glin (hatta bir sabah)
ve bir gece stUrmustir. Ikinci perde ise alacakaranliktan giinesin
dogusuna kadar olan stire icinde gegmektedir. Iki perdenin arasinda
ise, ne kadar stire gectigi belirtilmemekle birlikte; bunun en az bir
aylik bir slre oldugunu tahmin edebiliriz. Clinkti Hirdméan Hanim,
Zahir Bey’den uzun sure haber alamaz, hatta kot seyler duyar ve
bunun Uzerine hastabakici olarak cepheye gider. Bu ytzden de iki

perde arasinda gok kisa bir stire olmadig1 kanisina varabiliyoruz.

Birinci perde ile ikinci perdedeki zamami karsilastinirsak ilk
perdenin daha wuzun bir slUrede gectigi anlasilmaktadir. Ancak
olaylarin akisina baktigimizda ilk perdede dért olayin; ikinci perdede
ise bes olayin gectigini gérmekteyiz. Daha uzun olan ilk perdeye goére
ikinci perdede daha fazla olayin ge¢cmesi mekan ile ilgilidir. i1k
perdede mekan bir ev oldugu halde; ikinci perdede daha hareketli bir

yer olan cephe olayin mekanini olusturmaktadir.

2.1.1.5.Dil ve Uslip: “Payitahtin Kapisinda” adhi eser,
manzUm piyes seklinde dﬁzenlenmisﬁir. Sairlik yonli daha agir basan
Faik Ali Ozansoy, bu eserini artiz élglistiyle yazmustir. Ik perdede
ardzun “.-.-/..--/.-.-/--(..--)” kalib1 kullanilmistir.

54 Faik Ali, a.g.e., 5.64
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Evet bu tas kadinin hissi var... Bu heykeller

Birer zekaya makarrdir , bakar, guler sbyler” 55

Yine ayni perdede artizun “.--(-.--)/..--/..- (--)” kalib1 da
kullanilmistir.

“Kardesin hep seni handan, htirrem

Go6rmek ister.. Bu evin zinetisin” 56

Ayrica yine birinci perde de Zahir Bey’in Hiraméan Hamm’a
vazdigi mektupta da artzun farkli bir kalibi kullanilmistir. Bu kalib,
“eif =)=/ .--" seklindedir.

“Mahrdm u ctida kalmis olursam, sanirim ki

Eyvah unutuldum... O zaman aciz 11 baki” 57

Ikinci perdede ise ilk perdede kullanilan degisik ariz
kaliplarina karsilik tek bir kalip kullanilmistir. Bu da ardzun “.-.-/..--
/.-.=/..- (--)” kalibidur.

“Evet bu boyle.. Fakat simdi kimbilir kag bin..

Ocak meserreti, binlerce muztarip kalbin” 58

Ikinci perdede tek artz kullaniimasma ragmen ilk perdede tig
farkli artiz kalibinin kullanilmasinin sebebi; ilk perdedeki aksiyon
diistkligtinlin vezinle kapatilmak istenmesidir. Hareketliligin sinirh

olusu, veznin verdigi hareketlilikle telafi edilmeye ¢alisilmigtir.

% raik Ali, a.g.e., 5.9

56 Faik Al, a.ge.,s.14
57 raik Alj, a.g.e., s.19
%8 Faik Ali, a.g.e., 5.53
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i1k -perdede, Zahir Bey’in cepheden bir ig i¢cin bir saatligine
geldigi bolimde, Canakkale’deki savasi Hirdaman Hamim ve Fitnat
Hanim’a anlatirken kullandigi kelimeler, Mehmet Akif Ersoy’un
“Canakkale Sehitlerine” siirinde anlattifi manzaraya benzer. Hatta

bazi kelimeler ortaktir. Cizdigi tablo da hemen hemen aynidir.

“Pek buylk tehlikeden kurtardi.
O ne tufandi, nasil sarsardi?!
Bunu “Sehname” ler ifham edemez,
Kara, bir mahser-i ates, korfez.
-Sanki karsimda o manzar hala-
Kuruvazorlerle, drednotlarla
Cabeca ortuld gliya seyyar

Ve yanar, daglar: havi adalar
Bize layenkati ates ve 6ltim
Yagdirip durdu...

Tepe’nin sdha-i tenginde kopan
O kiyametlere nispet tufan

Her zaman vaki olan bir tugyan
Gokten ates, yerin a’makindan
Bin cesit nar-1 muharrible kara
Bir siyah, kanh cehennem.... Sonra
Biz hazirlikli degildik.... Tirkin
N1ir-1 imén dolu gégstinde yanan
Nar-1 gayretle bu sevda-y1 vatan
Belki hain yeni bir tecriibede
Bulunur, lakin ezelden ebede

Kadar 1srar ile tekrar etse
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Gegemez, gecemeyecek... Bir kimse.” 59

Mehmet Akif Ersoy, daha glir bir sesle; ama benzer bir tablo ile

kargimiza gikiyor.

“Eski Dlny3, Yeni Dlinya, btitin akvam-1 beser
Kayniyor kum gibi, tfan gibi, mahser mahsger
Yerin altinda cehennem gibi binlerce lagam
Atilan her lagamin yaktigi: Ylizlerce adam

Oliim indirmede gokler, 614 pusktirmede yer;

O ne mudhis tipidir: Savrulur enkaaz-1 beser...
Sagiyor zirha blirinmuis de o namerd eller,
Yildirim yaylimi tGfanlar, alevden seller.

Asim’n nesli.... diyordum ya, nesilmis gergek:

Iste cignetmedi namusunu, cignetmeyecek.” 60

Her iki sairde de Canakkale Savasi’ndaki alan, cehenneme
benzetiliyor. Buradaki durum “tufan” olarak niteleniyor. Her ikisinde

de vatanin verilmedigi ve ileride de verilmeyecegi belirtiliyor.

Mehmet Akif;
“Kahraman orduyu seyret ki bu tehdide gtiler!.” 61 diyerek bu

manzaray: seyretmenizi ister.

% Faik Ali, a.g.e., 5.27-28-29
% Mehmet Akif Ersoy, Safahat, Ankara, 1989, 5.388-389
¢ Mehmet Akif Ersoy, a.g.c., 5.389
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Ayni sekilde Faik Ali de, Zahir Bey’e soylettigi sdzlerle Hiraman

Hanim ve Fitnat Hanim’a bu harbi izletmek ister:

“Hakikat, gébnliim
Ne ¢ok isterdi: Emin bir yerden

Bunu gérseydiniz...” 62

Mehmet Akifin “Canakkale Sehitlerine” adli siiri 1917 ile 1919
yillar1 arasinda yazmasi ve Faik Alinin “Payitahtin Kapisinda” adl
eseri 1918’de yayimlamasi garip bir rastlantidir. Yani iki sairde aym
dénemlerde yazdiklar ile, Canakkale Savaglari hakkinda aymn

dtstlinceleri paylasmislardir.

Ayrica Mehmet Akifin, Faik Ali'nin agabeyi olan “Stileyman
Nazif’e” adli siiri de dikkat ¢ekicidir. Stileyman Nazif’in;

“Rthum benim oldukca bu imanla beraber

Ucg yiiz sene, dort yliz sene, bes yiiz sene bekler.” 63

Misralarindan etkilenerek yazdigi bu siir, Akifin Naziften
etkilendigini ortaya koymaktadir.

Eserde din duygusuna yer verildigi gérilmektedir. Bunu

ozellikle Fitnat Hanim’in sézlerinde sik¢a gériiyoruz.

82 Faik Ali, a.g.e., 5.28
8 Mehomet Akif Ersoy, a.g.e., 5.433
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“Fitnat Hanim —Ne deyim?... Git, buttin afetlerden

Seni Rabbim korusun..” 64

................................

“Fitnat Hanmim- (Arkasindan ellerini kaldirarak)
Hifz-1 Mevla'ya emanet...

Hiraman - (Yorgun ve mahzin)
Amin.” 65

Zahir - A'la
Seni dlinyada, Hiraméan, Mevla

Re’fet U séﬂ<at icin halketmis..” 66

Ikinci perdenin {iglincti meclisinde, Sez4 Bey’in konusmasinda
yine Mehmet Akifi hatirlatan bir béltimle karsilasiyoruz. Mehmet
Akifiin, oglu Asim sahsinda butin Ttrk gencligini belirttigini ve ona
yapmasi gerekenleri 6gUit olarak verdigini biliyoruz. Faik Ali de Seza

Bey’e:

“Biz Asim’z, ve fakat sen kerim 11 muhsinsin.” 67 dedirterek bu

gorevi Ustlenir.

Vatan ile ilgili glzel soézler sdylendigi, canin bile feda
edilebilecegi anlatilan bir piyeste hi¢ Tlurk millleti ile ilgili kelime
gecmemesi de dikkat g¢ekmektedir. Bu da o doénemin siyasi
durumuyla ilgili olabilir. Ttlrk kelimesi yerine Osmanh kullanildig:

gortilmektedir.

 paik Ali, a.g.e., s.41
8 raik Al, a.g.e., s.44
¢ raik Ali, a.g.e., 5.33
7 Faik Al, a.g.e., .57
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“imad-1 memleket, ey pay-1 taht-1 Osmaéni,
Artz-1 mulktin ey iklil i bahti, hi¢bir glin
Senin bugtinkil kadar dsikin ve memlakiin

Ve cansipar U perestarin olmadim... Ger¢cek” 68

Oyunda sik¢a benzetmelere yer verilmistir. Zdhir Bey, Hiraman

Hanim’ melege benzetir.

“Zahir-Sen meleksin; ve yalan, fitne, riya
Ebediyyen bu dudakiardan uzak.” 69

Yine Zahir Bey, bizleri birer misafir olarak gosterirken, vatani

besige, dadiya mekana ve gidaya benzetmistir.

“Zahir-Ki cimlemiz fani
Birer misafiriz; ancak vatan, muiebbed olan
Besik bu, daye bu ... meva, gida bu... hep bu

vatan.” 70

Zahir Bey vatani ayrica “kutsal anne” olarak goéstererek onu bir

anneye benzetir.
“Zahir-Vatan, bu mader-i kudsi..” 71

Vatanin anneye benzetilmesi Hastabakici Hanim tarafindan da

yapilmigtir.

¢ Faik Ali, a.g.e., .76
® Faik Ali, a.g.e., 5.33
™ raik Ali, a.g.e., s.77
" Faik Ali, a.g.e., s.77
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“Hastabakici-Neden? Elbet bizim de validemiz

Vatan degil mi?...” 72

“Hastabakici-Bizim yorgunlugumuz ¢ok mudur? Vatan
denilen
Bu muhterem ana bizden hizmet ummaz

mi?” 73

Ayrica agikga sOylememekle birlikte zaferin kazanilmas: da
glinesin dogmasi ve aydinhgmn baslamasina benzetilmistir. Cinkt

zaferin kazanildig1 an gliines dogar.

Edebi yasamina Servet-i Fiintin’da baslayip Fecr-i Ati’de devam
eden Faik Ali Ozansoy’un dili de Servet-i Fiintn dilidir. Sadelikten

uzak, tamlamalara sik¢a yer veren agir bir dil kullanmistir.

“Seza-Liva-y1 vahdet iken riiyet-i muallamiz” 74
“Seza-Uluvv-1 mahzun u elfaz-1 itila-saz” 75
-Zahir-Imad-1 memleket ey pay-1 taht-1 Osmani,
Ar(iz-1 Mllkin ey iklil-i bahti, hi¢cbir gtin.”
“Tabib-Bir intizam-1 muhayyete serteser meshin

Bu kainat-1 vezaifde sade zi-rihun.” 76

Erkek sahislar bdyle agdal bir dille konusturan Faik Ali, kadin
sahsiyetleri aym1 dille konusturmaz. Bayanlarin konusmalar: daha

sadedir.

2 paik Alj, a.g.e., 5.60
™ Faik Ali, a.g.e., s. 61
™ Faik Ali, a.g.e., 5.49
73 Faik Ali, a.g.e., s. 50
7 Faik Ali, a.g.e., 5.76
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“Hiraman-Cok gecikmis... Dokuz on giin... Acaba
Bu kadar glin neler olmug!...Hala
Belki hep harp ediyorlar... Rabbim
Kimse bilmez ne kadar muzdaribim!” 77
“Dilara-Muyjde, mtjde bey geldi..
Hiraman-Aman kiz nerede?
Dilara-Merdivenden ¢ikiyor...
Hiraman-Kos nineme
Git haber ver, ¢cabuk ol, bekletme...” 78
“Fitnat Hanim-O mektup kimden?
Hiraméan-Galiba hayli zaman beklenilen..
Fitnat Hanim-Cok stkur, gézlerin aydin yavrum...
“Nasilmis, ne diyor?” 79
“Hastabakici-Neden? Elbet bizim de validemiz
Vatan degil mi? Kadin filhakika pek aciz,
Kadin zavalli, fakat her ne olsa insandir

Bir ig gortr...” 80

Eserin kafiyelerine baktifimizda mesnevi seklinin kafiye
dlizeninin kullanildigini gérityoruz. Kafiye ¢esidi olarak genellikle tam
ve zengin kafiyeler kullanilmigtir.

77 Faik Al a.g.e., 5.59-60
8 paik Ali, a.g.e., 5.21-22
™ paik Ali, a.g.e., s. 24
% paik Ali, a.g.e., 5.47
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heykeller
Zengin Kafiye

sOyler

emsali
Zengin Kafiye

amali

en
durmazken} Tam Kafiye

hande
seni de } Tam Kafiye

Ancak baz yerlerde yarim kafiye de kullanildigi gértilmektedir.

T

sonra Yarim Kéfiye
hatta

kiz

hentiz Yarim Kafiye 8!

81 Faik Ali, a.g.e., 5.60-61
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2.1.1.6.0yun Teknigi Acisindan Degerlendirme: Tiyatro teknigi
agisindan eseri inceledigimizde yazarin tekniginin yeterince

oturmadig: gérilmektedir.

“Perde” olabilecek bir béliim, sahne bir dakika bos birakilarak
“Meclis” olarak devam ettirilmis. .

“(Cikar.. Hiraman da beraber... Sahne bir dakika bos kalir.
BESINCI MECLIS” 82

Zahir Bey’in bazi duygulari ustalikla dile getirecegi yerde
kalben s6ylemesi s6z konusu olmustur. Bunu bir i¢ sesle veya ilk
perdenin baginda Sezd Bey’in heykelle konusmasinda oldugu gibi
mekdndan faydalanarak verebilecegi yerde “kalbi” ibaresiyle
belirtmesi tiyatro teknigine aykir1 dismustiir.

“Zéahir-(Nisanlisinin evza’ u endamini dalgin bir nazarla takib
ederek, kalbi)

Her gtizel ¢ehrenin ihsés: bana
Hem derin bir elem-i mtistesna

Hem buiylk, nadm 0 tenahi bir haz.” 83

Aym1 sekilde Fitnat Hamim ve Sezi Bey'de kalpleriyle

konusurlar.

“Ritnat Hanim-(Kalbi)

® Faik Ali, a.g.e., 5. 35
B Faik Ali, a.g.e., 5.47
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Yine bicare gocuk pek asabi..” 84

“Seza-(Kalbi)
Bu kiz kimin kiz1 bilmem, veya kimin kadini?
Nasil da rtha yakin!... Sanki kalbinin kadini.” 85

Ayrica ikinci perdenin basindaki mekanin tasviri de tiyatro
tekniginin zayifhigini ve bu oyunun oynanmak i¢in degil, okunmak
i¢in yazildigini géstermektedir.

Cunkt yuzlerce harb ve nakliye gemilerinin bulunmasi ve
hareket etmeleri, arada bir slivarilerin ge¢mesi sahnede
canlandirilmasini glglestirmektedir. Yine aym sahnede bir késede
subaylarin diirbtinle dlisman mevzilerini gézlemesi, bir diger kodsede
Seza Bey, Zahir Bey ve Tabib’in konusmasi, uzaktan Hilal-i Ahmer
cadir ve barkalarin goértiinmesi ve hatta yine ayni sahnede
dismanlarin daha 6nceki taarruzlarda distikleri perisanligin gézler
6ntine serilmesi de; olduk¢a kalabalik ve canlandirilmasi gli¢ bir

sahneyi bize vermektedir.

“(Uzakta Akdeniz sakin. Ylzlerce harb U nakliye sefdini cidbeca
ve zaman zaman harekette.... Bir tepede bazi Gimeréa-y1 askeriyyenin,
ellerinde dirbilnler, disman mevazi'im tedkik ile mesgul olduklari,

bazi taraflardan tek gift stivarilerin stiratle gelip gittikleri segilir.

Diigman ordusunda bir glin evvel gece ge¢ vakte kadar devam

etmis olan muhéberenin asar-1 perisanisi mahsus...

* Faik Ali, a.g.e., 5.43
% Faik AL, a.g.e., 5.61-62
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Mtirtefi bir tepenin kuytu bir kayaliginda Hilal-i Ahmer ¢adir ve
barakalar.” 86

Iki perdelik bu eserde, ilk perdede ondért meclis, ikinci

perdede ise sekiz meclis bulunmaktadir.

Zahir Bey'in cepheye gitmesi dolayisiyla, geride kalan ailesinin
endiselerini dile getirmeleri oyunumuzun ilk olayidir. Bu olay bir
sabaha sigdinlmistir. Ikinci olay Hiraman Hamim Zahir Bey’den
mektup gelmesi olayidir. Bunun heyecani ve yorumu birka¢ mecliste
devam eder. Zamani ise bir mektup okuma ve yorumlama sUresi
kadardir. Uclincti olay Zahir Bey’in kendisinin gelmesidir. Bu olay;
Hiraméan Hamm Fitnat Hanim ve Zahir Bey’in konusmalari, Zahir
Bey’in tabiriyle, “bir saatlik” bir zamana sigar. SUre olarak kisadir.

Ancak oyunda yer verilis sekli bakimindan uzundur.

fkinci perdede meclis sayisi az olmasina ragmen olay sayisi
fazladir. Birinci olay; Zahir Bey’'in gelen haberle gitmesi ile biten Seza
Bey, Zahir Bey ve Tabibin konusmalandir. lkinci olay Tabib’in
cagrilmasiyla Sezd Bey'in yalniz kalmasidir. Uglincli olay Tabib’in
dénlslyle, Seza Bey ve hastabakici ile konugmalaridir. Dérdiinct
olay, Zahir Bey’in yarali; fakat zafer haberiyle dénmesidir. Besinci ve
son olay ise Hiraman Hanim’in hastabakici olarak cepheye gelisidir.
Boylece cephedeki hareketlilik ikinci perdede olay sayisimin fazlalig:

ile verilmistir.

Sonug olarak “Payitahtin Kapisinda” adli oyunun tertibi Tablo
1’deki gibidir..

% Faik Ali, a.g.e., 5.47
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2.1.2.NEDIM VE LALE DEVRI}

Faik Ali Ozansoy'un yazdigi manzGm piyestir. Faik Ali, alta
perdz olan bu eserin ilk dort perdesini 1916 yilinda ve yaklasik bir
buguk ayda yazmustir. Son iki perdesini ise 1945 yilinda
tamamlamisgtir.

“Oglum;

Doért perdesini bundan yirmi yedi yil evvel (1332-1916) senesi
ilkbaharinda ve galiba bir buguk ayda yazdigim bu eser basilmak
veya oynatilmak igin degil, sirf kendi zevkim, kendi keyfim igin ve
biraz da Birinci Dlinya Harbi'nin — va esefd ki buglin de ikincisini
gbrdtigtimiiz o korkung hengamelerinde bana biraz dis dlemi zaman
zaman unutturacak bir mesggale olsun diye yazilmis ve bilmem ne gibi
dlistinceler veya manilerle ikmal edilmeyerek bunca seneler oldugu
gibi kalmisti... Bu son zamanlarda piyesin mutlaka tamamlanmasini
sen de 1srar ve ibramlarla isteyip durdun.... Her nedense eseri bitirme
arzusu bende de hasil oldu ve piyes iste tamamlandi..................

4 Nisan 1945
Baban
Faik Ali” 87

Piyes, ilk perde, dért; ikinci perde, bir; Ug¢lincti perde bir;
dérdlinci perde, alti; besinci perde, onbir ve altinci perde, dokuz

meclis olmak Uizere otuz iki meclisten olusmaktadir.

Piyes ilk olarak 1950 yilinda basilmistir. Bizim inceledigimiz
oyunun metni ise; 1969da Istanbullda Milli Egitim Basimevi
tarafindan basilmis olan ikinci basimidir. Oyunun tamamm 83
sayfadan olugmaktadir.

8 raik Ali, Nedim ve Lale Devri, Ankara, 1950, s.3-4-7
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2.1.2.1.Konu: Eserin konusu, sair Nedim’in Lale Devri'nde
yikselisi, evliligi, kendisine ve sanatgilara verilen deger, Lale
Devri’'nin karigikliklar1 ve devrin Patrona Halil isyam ile sona erigi,

Sadrazam Damat Ibrahim Pasa ve Nedim’in 8limuidtir.

“Payitahtin Kapisinda” piyesinde iki perde ve dokuz olay vardi.
Oysa bu piyeste alt1 perde ve on iki olay vardir. Meclis sayis: da
“Nedim ve Lale Devri'nde daha fazladir. Bu da bize “Payitahtin
Kapisinda” piyesinde daha statik davrandigini; “Nedim ve Lale
Devri’nde ise aksiyonu ytliksek tuttugunu géstermektedir. Nedim ve
Lale Devri'nde oOzellikle son iki perdede hareketliligin arttig
goriilmektedir. Clinkli burada artik devrin verdigi rehavet ortadan
kalkmis, isyan c¢irkin ylziinti c¢ikartmistir. Isyanin verdigi telas,
heyecan; aksiyonu da ylkseltmisgtir.

Devrin padisahin Ill.Sultan Ahmet, sair bir padisahtir. Ayni
zamanda hattat olan padigah, Necib mahlas: ile siirler yazmistir.
Kendisi de éanatg olan bir padisahin sahau ve sanatgilari korumasi
dogaldlr. Buna bir de devrin sadrazami Ibrahim Pasa’nin medeni
zevkin gelismési yonundeki ¢abalann da eklenince bu devir sair ve
sanatcilarinin ne kadar rahat yasadiklar: ortaya cikacaktir. Ozellikle
saraya yakin olan Nedim’in sahsinda bu dénemde sanatin ve
sanatcinin  korundugunu, Faik Ali bize eserin butlininde
hissettirmektedir. Kendisi de sanatgiya deger verilen bu devri 6zler.
Bunda bu eseri yazmaya basladigi 1916 senesinin de etkisi vardir. Bu
tarih birgok savas atlatmis, yarali Osmanli Devleti’nin askeri ve siyasi
alanda ¢oklistintin basladig: yillara rastlar. Diyebiliriz ki, sanata ve
sanatciya deger verilen o devri 6zleyen Faik Ali, eserinin blitlintinde
padisahin ve sadrazamin sanatctyr korudugunu ve sanati ylizlinden

ddullendirmeler yaptigini vurgulamistir.
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“Sultan Ahmet-Safi bezimlerinin zevki, sevki belki de en
Ziyade si'’r ile, sairledir.... Bu sahne-i ¢cemen
Ukus-i nale-i blilbtille senlenir netekim.” 88

“Nedim-(Hami'yi takdim ile)

Efendimin kulu Hami-i Amidi...
Ibrahim Pasa-(Ayaga kalkarak)

Buyurun... (Yer gostererek)

Efendi s6yle yakin... (Nedim’e dénerek)

Sen de sOyle gel, oturun.” 89

Faik Ali, bu eseri kaleme alirken ister istemez Nedim ve Ibrahim
Paga’nin tarafini tutar. Hatta bastan beri 6vdigti Sultan Ahmet’i bile
bu devrin sonunun gelmesine sebep gdsterir ve Damat Ibrahim

Pasa’y1 isyancilara teslim ettigi i¢in Dilsitan’in sahsinda onu elestirir.

“Mehpeyker-Peki nedir? Yeni bir fitne, kanh vak’a mi1 var?

Harem Agasi-Hentliz o raddeye gelmis degil.. Fakat yine i¢
Fena.... Bu def’a da Sultani istemezlermis.

Dilsitan-Sonunda dtstiigli aczin cezasi... Hal’edilir,

Gorurstintz...” 90

Servet-i Flnuncularin ige kapaniklik ve baska yere gitmek,
kacgmak fikirleri vardir. Yeni bir dlinyaya gidip orada yasamak
istiyorlardi. Edebi yasamina Servet-i Fiintin’da baslayan, Fec-i Ati ve
daha sonraki dénemlerde cizgisini degistirmeyen Faik Ali'de de;

bulundugu zamandan memnun olmama ve bagka bir yere gitme

8 paik éli, a.g.e., s.35
* Faik Ali, a.g.e., 5.16-17
% raik AL, a.g.e., s.81
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egilimini, bu eserinde de hissedebiliyoruz. Faik Ali, “Birinci Dlinya
Harbi’nin o korkun¢ hengamelerinde dis &lemi zaman zaman
unutturacak bir mesgale olsun diye.” 91 yazmaya bagladigi Nedim ve
Lale Devri adli eserinde kendi devrinden memnun olmadigin
hissettirir. Sanata ve sanatgiya Onem verilen Léale Devrini
O6zlemektedir. Bu ylizden 'eserini kaleme alirken tarafsiz
davranamamis, Namik Kemal'in eserlerinde oldugu gibi o da —onun
kadar agik olmamakla birlikte —olaylara mtidahale etmistir. Onun bu
subjektif yaklagimi okuyucu Uzerinde de tesirli olmakta ve eseri
okuyan Nedim ve Sadrazam Damat Ibrahim Pasa’nmn 6liimiine

Uiztilmektedir.

Nedim, Damat Ibrahim Pasa’min himayesi altinda rahat bir
yasam suUrmektedir. Esasen ilk dort perdede tam bir zevk ve safa
yasantisi anlatilmistir. Damat Ibrahim Pasa, IlI.Ahmet’in kiz1 Fatma
ile evlidir. Damat Ibrahim Pasa, Ill.Ahmet ve Nedim, sik sik bulusup
sarap icer ve siirler sdyleyerek, cariyelerle birlikte hosca vakit

gecirirler.

Nedim, Ibrahim Pasa’nin cariyelerinden Dilsitan® sever,
Dilsitan da onu sevmektedir. Bunu farkeden Ibrahim Pasa ikisinin

evlenmesine 6n ayak olur.

Sultan Ahmet ve Ibrahim Pasa etrafindakilere ve 6zellikle
sairlere cesitli armaganlar verir. Boylece mutlu, zevk dolu glnler

gegirirler.

Dérdlinci perdenin sonunda hissedilmeye baslanan isyan,

besinci ve altinci perdede yogun olarak iglenir. Besinci perdede

1 paik Ali, a.g.e.,s.3
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isyancilar ile siki pazarliklar yapilir. Bunun sonunda Sultan Ahmet,

Damat Ibrahim Pasa’y1 isyancilara teslim eder.

Onun Oliminden sonra da olaylar dinmez. Nedim, olaydan
sabaha kars: haberdar olur ve kagmak lizere evinden ayrilir. Geride
kalanlar endiselidir. Sonugta Neédim'’in kagarken dlsip 61dGgh haberi
gelir. Dilsitan ve onun yaninda bulunan Mehpeyker ve Hami olduke¢a

lGzglindtrler. Eser bu sekilde sona erer.

2.1.2.2.Kigiler; Oyun, Uclinci Sultan Ahmet, Hatice Sultan,
Ibrahim Pasa, Nedim, Hami, Yeniceri Agasi, Kaptan Abdi Pasa,
Mehmet Pasa, Mustafa Pasa, Muftii Efendi, Ispirizide Mehmet
Efendi, Arnavut (Zt4lali Hasan Pasa), Arz Agasi, Bagkalfa, Dilsitan,
Mehpeyker, birgok cariye ve harem agalarindan olusan kalabalik bir
sahis kadrosuna sahiptir.

Nedim, (?-1730) Divan siirimizin {inli Lale Devri sairidir.
Istanbul’da dogan sair Sadrazam Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa’nin
himayesi altinda rahat bir yagsam strmistiir. Ozellikle kasideleriyle
taninan sair, ask, sarap, zevk, safa, 6vgll konularimi iglemistir. 92

Eserde onu ilk olarak sakaci yontiyle gértiyoruz.

“Cariyelerden Biri- Isabet oldu ki erkence geldiniz....
Nedim-(Boynunu btikerek) Ne gibi?
Bu iltifata sebep?... (Koltuga oturarak)
Soyleyin nedir sebebi?
Baskalfa-Niyazimiz var...
Cariyelerden Bir kag¢i-Evet bir niyazimiz vardir...
Cariyelerden Biri-Acep niyyet-i séir tenezzll eylerse

Blitlin reca ederiz....

% Seyit Kemal Karaalioglu, Ansiklopedik Edebiyat Sozlitgt, istanbul, 1983, 5.547
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Nedim-Sdyleyin ne? Bir buse? (Kahkahalar)

Yine o cariye-Aman sizin isiniz hep latife, sade alay...” 93

Nedim’in ikinci 6zelligi ise sairligidir. Onun i¢in kaside,

sarki, gazel sGylemek eger etrafta gtizellikler varsa ¢ok kolaydir.

“Nedim-Go6ntl feristelerin mazhar-i nevazisidir.

Hayale saniha hep rengi, ntikhetiyle gelir.
Kaside, sarki, gazel... hep kolay. Yeter ki génul
Bu gtilsitan-1 tehasstisde tipk: bir biilbtil
Gulin munéadimi olsun, yeter ki bir gil-i ter

Tebesstim etsin, o artik tabiatiyle 6ter.” 94

Sonra aradaki cariyelerin 1srarlar: izerinde giifteli bir de sark:

soyler. Kizlardan biri de bunu yazarak kaydeder.

“Nedim-Yine emret de kurulsun, giizelim, meclis-i Cem,

Edeyim mest olarak ta ki bu kakiilleri sem;
Gece glindiliz benim eyvah! Muhal endisem
Ne olur sanki sarilsam sana 6psem, Opsem?
Kapanir dide-i agyar, agilir bezm-i evvel,
Elde bir lale kadeh, raksedip agtisuma gel,
Sen degildin bu kadar naz ile me’lGf, evvel,
Ben degildim sana, yavrum, bu kadar namahrem.
Simdi peymane gelir, nes’e gelir, hande gelir,
Arz-1 raz etmek icin, fursat-1 mes’ide gelir;
Btseler 1al-i emelden leb-i iimmide gelir,
Hande-i gonca tutar zemzeme-i btilbtile dem.

Beni sensin bu kadar adsik eden, sair eden,

 Faik Ali, a.g.e., s.13
% Faik Ali, a.g.e., s. 15
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Siir-i bercestemi, ey gonca, fem-i lalinden
Isiden der bana hakka ki Nedima yine sen
Ettin Istanbul’u giiftenle glilistan-1 irem.” 95

Yukaridaki siirde s6yledigi gibi Nedim'’i bdyle sair yapan agkidir.
Ibrahim Pasa’nin cariyelerinden: Dilsitan’ sever ve ondan da askina

karsilik goriir. Bu ytizden mutludur.

Dig gorlinlisti olarak fazla ayrintiya yer verilmemis. Ancak

onun kumral bir sakala sahip oldugunu 6greniyoruz.

“(Baz1 baz1 seyrekce kumral sakalini parmaklariyla oksayarak

kendi kendine sdylenir.)” 96

Nedim, zevke, safaya disktindi{ir. Bunun saglandlgi ortamlarda
oldukca mutludur. Ozellikle ickiye diiskiinliik, sadece onda degil,
Ibrahim Pasa ve Sultan Ahmet’de de vardir.

“Nedim- (Bir hamlede i¢tikten sonra kadehi havaya kaldirarak)
Icinde sanki baharin rahik-i neg’esi var...
Terane mevsimi, hllya zamani, nes’e demi,
Bu nes’e canda mudir, bilmedim piyalede mi?
Ibrahim Pasa-Birinci badede ptir sevk 11 neg’e?
Nedim-Mest-i midan...
Haren sera-yi mahéasinda hiizn Qi gussa haram.
Ibrahim Pasa-Gézinde stle bugtin pek ziyade... Baisi ne?
Nedim-O sani-i ezelin enfes-i nefaisine...
Harim-i nar-i tecelli buglin hayalimdir....

Ibrahim Pasa-Nediminin yine pek keyfi var...

% Faik Ali, a.g.e., 5.16-17
% Faik Ali, a.g.e., .73
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Piyale getir.
Hayir Nedim’ime sun..
Nedim-Dilsitan hemen mey sun.
Ibrahim Pasa-Ne séyliyor?
Dilsitan-Sey efendim...
Nedim-Dedim peyapey sumn.
Bu sade bade degil, sanki cevher-i sayil.
Ibrahim Paga-Ya! Ben de isterim 6yleyse... Hep Nedim’e degil.
Getir.

Nedim’e de sun bir de, hem lebaleb sun.” 97

Nedim, yasadig: devri nes’e, senlik dolu altin bir devir olarak

gorir, boyle glizel siir séylemesinin sebebi olarak devrini gésterir.

“Nedim-Kalem benimse de ilham Efendimindir hep.
Bu devr-i nes’e, bu devr-i tarab, bu devr-i zeheb.

Bir anda dilsizi intak eder ve btilbtil eder.” 98

Nedim, kendisini btilbil yapan olarak gésterdigi devri 6vmekte
haksiz sayimaz. Clnk( soyledigi bir siir ile hemen hediyeler ile
odullendirilir.

“Ibrahim Pasa-(Memnun)
Guizell... Hazineler olmaz bu sanihata bedel...

Kaside, sark: , gazel, hepsi nésinide gtizel.

(Parmagindan buyUk bir elmas ylizik ¢ikararak bir kese
altinla saire ihsan eder.)” 99

” Faik Ali, a.g.e., 5.20-21
% Faik Ali, a.g.e., 5.26
% Faik Ali, a.g.e., 5.26
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Nedim’in son perdede sdyledigi bir misra da onun ve devrinin

6zelligini bize vermektedir.

“Nedim-Derin dlslinme, sev, i¢, yaz. Zamani hos¢a

gecir.”100

Nedim, siir hayal ve uykuyla émriint gegirmek, sonra Olmek

istedigini sdyler.

“Nedim-Nolur, siirle tahayytlle ge¢se hep 6mriim?
Kadin, siir ve tahayytl ve uyku... Sonra 6ltim

Hayatin iste baha olmiyan lezaizi bu.” 101

Hayatini siir, kadin, uyku ve hayallerle gecirip isyanla birlikte

Olen Nedim'’in bu istegi bir nevi yerine gelmistir.

Nedim’in rahat ve bolluk i¢inde gegcen O6mrii, isyan haberinin
gelmesiyle degisir. Nedim telaslanir, meraklanir ve sonugta ka¢mak

i¢cin yola ¢ikar.

“Mehpeyker-Efendi amcam, aman duymayin, hemen
kaciniz...
Uzakta bir yere, bir bagka sehre... Biz kalinz,

Lalamla ablacigim, ben... Cabuk gidin zira

Nedim-Ne var, ne oldu kizim?

Mehpeyker-$imdi sormayin, sonra...

1% Faik Ali, a.g.e., 5.74
%! Faik Ali, a.g.e., 5.73
192 paik Ali, a.g.e., 5.77
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Nedim-Meraka distiim a yavrum, ne var, bu korku
nigin?
Mehpeyker-Bu evde tehlike var, simdi Uskiidar’a gecin.
Nedim-Peki, fakat biraz anlat, ne var, neler gérdin?
Mehpeyker-Sarayda din gece bir kanli vak’a oldu...
Bugtin -
Ne saltanat, ne htikimet var iste...
Tehlike var.
Harem Agasi-Efendi, dogru diyor, zorbalar kudurmuslar.
Dilsitan-is anlasildi, cabuk git... Huda muinin ola.” 102

Bundan sonra Nedim, sahnede gbérlinmez ancak 6ltim haberi
gelir. Haberi duyan ailesi oldukca tizglindiir. Ancak Hami onun
Oliimstiz oldugunu ve eseriyle yasayacagini belirterek sairi

6ltimstizlestirir.

“Hami-Nedim’in iste hakiki mezari, abidesi.
Oliimle susmayacak tatli, hisli, canl1 sesi

Ufuktan ufka asirlar boyunca g¢aglayacak.” 103

Sadrazam Damat Ibrahim Paga da esere damgasmi vuran
onemli sahsiyetlerden biridir. 1660-1730 yillar1 arasinda yasamis
Osmanli Sadrazamidir. Cesitli imar hareketlerinin yaninda, devletin
bozulan idari tegkilatini dlizeltmeye ve sosyal muiesseselerin 1slahina
calisti. Fakat Batinin yeniliklerine fazlasiyla 6nem vermesi ve devlet
memuriyetlerine kendi akrabalarini getirmesi aleyhinde
hareketlenmelere sebep oldu. iran ile girilen savas1 kaybetmesi bu

diismanlarini arttirdi ve Patrona Halil isyani1 adi verilen isyanda

13 paik Ali, a.g.e., 5.26
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bogdurularak olduriildii. Sanatgilari koruyan, kendisi de sair ve

hattat olan bir kisidir. 194 O da Nedim gibi eglenceye diiskiin birisidir.

. “lbrahim Pasa-Zaman zaman biraz eglence bizlere
lazimdur...

L

Seninle hayli zamandir ki dlem eylemedik;

Bu hafta, hepsi mihim, hepsi can sikan, nafile
Umuru hall ile pek ¢ok yoruldum... Eglenmek
Benim buglin yine bir parca hakkim olsa gerek.” 105

Ibrahim Pasa’nmin kuiltlir alaninda yaptigi yenilikler haricinde
bos durmayarak savas zamani i¢in de bir takim hazirliklar yaptigini

anliyoruz.

“Ibrahim Pasa-Evet, yarin yine diismanla sdyle bir cengin
LGzGm-i tAmini en ¢ok bilen benim... Lakin
Bu emr-i 4zam ic¢in ¢okga bir zaman ister,
Hazinelerle miithimmat-1 bi-geran ister,
Ve sonra ordular ister, glizide, mtistahzar,
Ve baslarinda mucerreb, biyltik kumandanlar,
Evet muhabere miihlik ve nabemevsimdi;
O atlatildi... Fakat gizli gizli biz simdi
Butln ¢alismaliyiz... Neyse... Mey sunun kizlar!” 106

1% Meydan Larousse, Istanbul, 1992, C.5, 5.3
1% paik Ali, a.g.e., s. 19
19 Faik Ali, a.g.e., 5.20
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Ibrahim Pasa’min kultlir ve imar isleri disinda, savas icginde

birtakim hazirliklar yaptigini Nihat Sami Banarli da belirtmektedir.

“Avusturyalilarla imzalanan Pasarofca Mudhedesi’nden istifade
etmek isteyen Ibrahim Pasa, harb hazirliklarinm1 ihmal etmemekle
beraber, Rusya ve Avusturya ile yeni bir harb ¢ikmadan memiekette
bir kagit fabrikas: kurmak, Turkiye’de matbaaciligin kurulmas: ve
gelismesi igin ¢aligmak gibi, aslinda ¢ok ge¢ kalinmis kulttr ve

kalkinma hamlelerine girigmigtir.” 107

Ibrahim Pasa’nin kiiltiir islerine agirlik vererek digerlerini ikinci
planda ve gizlice yurttmesi ve onun eglenceye diigkiin olarak
gosterilerek suglanmasindan, kendisi de yakinir. Anlasilamadigini

soyler.

“ibrahim Pasa-Bu badeden daha miiksir terane
istiyorum.
Nedim, asil beni sermest eden piyale degil,
Pek aldanir beni hep bdyle zanneden gafil.
Guizel terane, gizel soz, glizel ylz, ey sair,
Bu kéhne kalb ezeli asi1k-i mahasindir.
Bilinse, ah, evet ah anlasilsa ruhumda

Neler var igte, neler gizlidir, neler peydal” 108
Milletin savagg: niteligini ikinci plana iterek kultr alaninda
hamleler yapmaya calisan Ibrahim Pasa’nin bir sefere engel olarak

savagtan Ulkeyi kurtardigini Sultan Ahmet"in sézlerinden anliyoruz.

“Sultan Ahmet-Asil dirayetinin, sayinin neticeleri.

197 Nihat Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi,istanbul, 1971, C.2, 5.739
198 paik Ali, a.g.e., 5.22-23
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Bu mulkd, milleti bir hayli sarsacak seferi
Sen iste bertaraf ettin... Buglin bizimle eger

Buttin memalik-i mahrQsa bayram etse deger.” 109

Ancak Sultann bayram olarak yurtta kutlanacagim
dlistindtigli barisgt dénem, i¢ 'huzursuzluklara sebebiyet vermis ve
isyana kadar gitmistir. Ancak Ibrahim Pasanin bu konudaki
distlinceleri sabittir.

“Ibrahim Pasa-Niza’i fasla hakem lazim olsa, derim
Ki bence her iki sair de ayr1 ayr birer
Medér-1 fahr-1 vatandir... Terekkiyat ekser
Hayal-i sairin endige-i kemalinden

Dogar, maasir-i kavama pisvalik eden.
Tahavviilat-1 siyasiyyenin basinda giden
Ketibe-i tidebadir, silahla fetholunan.

Diyar-1 feyz-i kalem zabt G rapt eder. Bu vatan
Asirlar oldu ki hig durmadah didindji; yeter,
Stktn iginde biraz bagka tirll sa'y ister.

Bu milletin kani pek ¢ok déktildi... Biz simdi
Ciliz ve kansisiz... Edvar-1 itila gecti...

Ve artik ulkeyi tevsi’ icin calismaktan

Ziyade memleketin sinesinde sakh duran
Butin menabi-i simandan istifade ile

Refahi, serveti az ¢cok umima tesmile,

Ve bahusUs o terakkiye sed ceken cehli

izale etmeye ikdam 11 gayret eylemeli.” 110

' Faik Ali, a.g.e., 5.39
0 Faik Ali, a.g.e., 5.49
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Diyarbakir valisini éven ve onun yardimseverliginden, baris¢i
davranislarindan bahseden Hami'ye bundan memnunlugunu dile
getirir. Diger valilerin de ayni davranmasini ister. Bdyle olursa
onlarin huzurlu olacagini, kendilerinin de Istanbul’un iman ile ilgili
yapilanlara daha énem verebileceklerini séyler. .

“Ibrahim Pasa-Diyar-1 marifetin bak ne mutlu mergabul
Vilat-1 sairemiz boyle olsa hem tasra
Refaha mazhar olur, hem de en ¢ok iméara
Seza olan ve o nispette muftekir bulunan
Bu patiyahti-ki bir misli bir nazire heman
Buitlin cihanda bulunmaz-aleddevam imar

Icin zaman buluruz... “ 111

Ibrahim Pasa'da ilk kaygilar dérdiincti perdenin altinci

meclisinde hissedilir.

“Nedim-Pek az zamanda ne kaséaneler, ne cennetler
Viicida geldi ve hep sayenizde...

Ibrahim Pasa-Yok, yapilan
Tasavvuratimin ancak bir ibtidasi... Zaman
Musiéid olsa...
(Biraz digtundtikten sonra htiztinll bir ¢ehre ile)
Buglnler basimda gaileler
Taakub etti ve etmekte... Neyse....” 112

Bu kaygilar ibrahim Pasa’nin ruhunda da etkilerini gosterir.

M paik {\li, a.g.e., 8.50
2 paik Ali, a.g.e., 5.51
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“Ibrahim Pasa-Bu yasta biraz handenin de, sevkin de
Buika eder gibi bir hali var... Goéntllerde

O eski ates, o cisis bulunmuyor... Neyse..” 113

Ibrahim Paga, Ulkesini Avrupa medeniyetinin gériintiisiine ve

kiiltGre ermis olarak gérmek ister.

“Ibrahim Paga-Siyasetin de bu icabidir; alel’ade
Menal G mal ile bir mevkiin bu dlemde
Ifayet eyleyemez, bence, yalmz ihraz,
O sey’e bir de gerektir liyakat ibrazi.
Leim olan bag1 yumruklar ergec istikbal.
Bakin Frenklere, gayretleriyle hem derhal
Birer mesire olurken kurak, ¢orak yerler
Kusurumuzla bu ma’mire-i tabiat eger
Kalirsa boyle perisan, yikik, camur, toprak
Cihan bu hale ne der? Haydi tan-1 gayn birak. 114

“Vatan” kavraminin edebiyatimizda goriilmesi Namik Kemal ile
baslar. Faik Ali, konusu XVIII.ylzyilda gegen bir olayda “vatan” ve
“memleket” kavramlarint kullanir. Gengliginde Namik Kemal’in
eserlerini bolca okuyan Faik Ali, onun bu yéniinden etkilenmistir. Bu

etkilenmeyle devrin sadrazami Damat Ibrahim Pasa'va d&rdiine’



Biltiin binasinin ancak budur buglin temeli,

Victd-i memleketin kalbi, beynidir bu sehir.”
115

Hata yapmis olabilecegini dlisiinmeyip, vatan igin en iyi seyler
yaptigina inanan fbrahim Pasa, ‘kendisine karsi olanlari vatan haini

ilan eder ve onlarn fitne ¢ikarmakla suclar, bundan kaygilanir.

“Ibrahim Pasa-Bu sehre ait olan hislerim, diistincelerim
Vicada gelse tamamiyle siz gériin ne olur!
Hakikaten yeni bir belde-i fesane olur.

Fakat bu sa'y-i u vatanperveranenin ne kadar

Muarizini, ne hain, sefil adamlar var!

Hami-HulGs-i niyyetiniz var, kavisiniz, ne ¢ikar?
Ibrahim Paga-Yok 6yle séylemeyin, korkarim ki fitne

cikar.” 116

Kaygihidir; ¢unkti daha yapmak istedigi seyler vardir. Bu
ylizden ona kars: olanlarnn yaptiklarindan dolay: endiselidir.

“Ibrahim Pasa-Viicida geldi evet, az zamanda birkac
eser,
Fakat mukaddimedir yapmis oldugum seyler.
Butlin sokaklari, minaya, 1a’le, elmasa
Btiriinse, her yeri kdsanelerle kaplansa

Seza degil mi?” 117

' Faik Ali, a.g.e., 5.53
!¢ Faik Ali, a.g.e., 5.54
"7 paik Ali, a.g.e., 5.52-53
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Ayrica Ibrahim Pasa, bu devri ¢ok begenir. Nedim ve Hami’nin

sahsinda sairlerden bu devri anlatan eserler yazmalarini ister.

“Ibrahim Pasa-Siz, ey bu kigvere zinet, seref veren suara
Yazin, bu benzeri yok sehr i¢in mediha sen3,

Kaside saz-1 mubahat olun....” 118

Ibrahim Pasa’nmin bu devri begenmesi isyanin c¢ikisina engel
olamayacaktir. Pasa, isyancilar1 “Vatan mahabbeti, millet, vazife ask:
gibi hasisalardan uzaklasmis gériir” ve onlar1 “korkak” olarak niteler.
Ancak artik tedbir almak i¢in de ge¢ kalinmistir.

“Ibrahim Pasa-Zevita emredilip ¢ok genis salahiyyet
Verildi, anliyorum simdi, fazla emniyyet
Hata imis. Hep o nankdrlerin bugtin kalbi
Vatan mahabbeti, millet, vazife agk: gibi
Hasisalardan uzaklagmis.. Onlarin hepsi

Meger ne korkak imisler!..

Sultan Ahmet-Hemen yarin hepsi
Degistirilsin...

Ibrahim Pasa-Evet fikr-i kenteranem de
Budur, fakat sonu meghul olan bu glinlerde
Bu bir ceza degil, onlarca mahz-1 nimet olur;
Konaklarinda gider, hepsi yan gelir kurulur.

Yazik ki onlara ben fazla itimadettim.” 119

Pasa, isyani ¢ikaranlarin isimlerini Sultan Ahmet’e sayarken

halki da “her sdylenene inanan zavallilar” olarak goérur.

"% paik Ali, a.g.e., 5.53
9 paik AL, a.g.e., 5.61
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“Sultan Ahmet-Bu fitnenin bas: kim? Kim asil miisevvik olan?

Ibrahim Paga-O dini yok ve deni vaiz Ispiri Zade
Ve bir de softa Z(114]l1 Hasan bu mes’elede

Birinci, baslica amil... Bu soysuz algaklar,

Tedarik ettigi birka¢ yobazla ¢arsi, pazari,

Ocak, hamam gibi yerlerde tiirl tiirli yalan

Dolanla her s6ze zaten dlislinmeden inanan
Zavall1 halki ayaklandinp sehirde yine
Stiktinu bozmak i¢in gayret eylediklerine

Gegende muttari oldum ve anladim ki buna

Esarli dlet olan kimseler de Pétrona

Halil adindaki bir zorba, bir de Muslu denen
Manayvla, kahvesi dar-lilfesad olan Ali’den
Ibaret ti¢ kisidir...” 120

Ancak besinci perdenin tglincii meclisinde Ibrahim Pasa,

milletin miinevver smifindan katilan olmazsa bu isyanin

erecegine hala inanmaktadir.

“Ibrahim Pasa-Bu yolda hadiseler her devirde, her yerde

Ve en ziyade tabii ki Bagsehirlerde

Zaman zaman ¢ikar, igfal edilmis, iz’ansiz
Ayak takimlar bazan ayaklanir... Yalniz

Bu bir ktigtik saganaktir, biraz yaginca gecer,
Pek Oyle korkulacak vak’alar degil; yok eger
Bir ihtila olarak milletin mlinevver olan
Siniflarinda ntimayan olursa, hal o zaman

Butlin btittin degisir, milletin kiyamu olur.” 121

%0 paik Ali, a.g.e., .60
12! paik Ali, a.g.e., 5.63
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Oysa bu kanli gecenin sonunda kendisi bu zorbalarin
verilecek ve katledilecektir. Bunun endisesini Abdi Pasa’nin

tarafa katildigini duydugu zaman hisseder.

“Ibrahim Pasa-Evet, hiiktimet icin adeta hezimet bu,
Ben 6lmistim, bunu artik kabul edip bilelim.
Benim bu anda, hayir daima btlitlin emelim,
Biittin diistindigiim ancak Veliy-yi nimetimiz

Efendimizle onun hanedanidir.” 122

eline

kars1

Goraldtigh gibi 6limUn geldigini hissettigi halde yine de

padisahi diisinmektedir.

Ibrahim Pasa, ince ruhlu siire, sanata énem veren, merhametli

bir kisidir. Onun merhameti, Nedim ile Dilsitan’in askini anlayip

ikisini birlestirmelerinde agik¢a gérilir. Ibrahim Pasa, sevgiyi ibadet

olarak gortir. Bu ylizden Dilsitan’ azat edip Nedim’le evlenmesini

saglar.

“Ibrahim Pasa-Yeter zavallilar artik murada ermelidir.” 123
“Ibrahim Pasa-Korkma, sevmek asla bir

Curtim degil, hayir asla... O bir ibadettir.

Seven yureklere giptayla, bir de hlirmetle

Bakip diistinmeliyiz...” 124

“Ibrahim Pasa-Benim yanimda meziyyet, emek heba olmaz...

Senin de ¢ok hlinerin, hayli hizmetin vardir,

Ve terbiyenle hesapsiz meziyyetin vardir.

122 paik édi, a.g.e., 5.66
12 Faik éli, a.g.e, s.41
124 paik Alj, a.g.e., 5.43
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Sen artik iste benim cariyem degil, hiirstin...
Uzak bir ufka bakan sisli gbzlerin giilstin...
Nedim’e en buytik ihsan ve iltifatim da

Bu izdivag olacak...” 125

Ancak onun bu ihsanlari, merhameti ve sevgi dolu yturegi

akibetini degistirmeyecektir.

III.Ahmet, devrin padisahidir. 1673-1736 yillar1 arasinda
yasamistir. 1703’de tahta gegen padisah Iran savasi sonunda
yenilmekle diigman kazanmistir. Déneminde yasanan Lale Devri,
Patrona Halil isyaniyla sona ermistir. Paradan ve kadindan hoslanan,
savasl sevmeyen padisah, sosyal alanda yapilan yeniliklere biytk
Onem vermistir. 126 Kendisi de sairdir. Bu ylizden hassas yapil,
sanata ve sanatcitya deger veren birisidir. O da Nedim ve Ibrahim

Pasa gibi eglenceye disklindr.

“Sultan Ahmet-Safa bezimlerinin zevki, sevki belki de en
Ziyade si'’r ile sairledir... Bu sahn-i cemen

Ukts-i nale-i bulbille senlenir netekim.” 127

Sultan Ahmet’in istegiyle baslayan, cariyelerin oynadigi oyun,

devrin safaya disktnliigini géstermesi bakimindan énemlidir.

“Sultan Ahmet-(Cariyelere)
Ilerleyin bakayim kizlar, énce kim bu topu
Tutarsa nail-i ihsan olur...

(Cariyelerin en gengleri billtir topun altinda toplanair.

12 paik Ali, a.g.e., s.44
26 Meydan Larousse, [stanbul, 1992, C.1,5.167-168
127 Faik Ali, a.g.e., s. 35
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Asag yukar1 inip ¢ikan billar yuvarlakta akisleri rengarenk
cilveleri gosteren kizlar sen ve suh hareketler ve Padisah huzurunda
saklanilmaya ¢alisilan kiiglk c¢ighklarla hoplayarak topu tutmaya
calisirlar.)

Nedim-(Bu manzaray: seyrederken, dalgin kendi kendine)
Ne alem bu?
Peri hikayelerinden ntimtnedir, zirth...

.....................

(Bu swrada Mehpeyker topu yakalamaya muvaffak olur. Padisah
onu yanina ¢agirarak elindeki inci tesbihi basindan gecirip boynuna
takar.)” 128

Ayni1 gece baska oyunlarda oynanir. Sultan Ahmet, dlizenlenen
bu isret gecesinin 1s18indan bahsederken sanki devrin debdebesinden

ve 15181indan bahseder gibidir.
“Sultan Ahmet- Ne dilrtiba!l Hep nur i¢inde...” 129

Sultan Ahmet, ayni zamanda damadi olan Sadrazam Ibrahim
Pasa’nin yaptiklarindan ve tutumundan memnundur. Pasa da ona
sadiktir.

“Ibrahim Pasa-Veliy-yi nimetinin, Padisah-1 akdesimin
Kenine kullariyiz hep...
Sultan Ahmet-Sadakatinden emin

Ve her cihetle de memnunum,; iktidarin var,

2 Faik Ali, a.g.e., 5.35-36
1% paik Ali, a.gee., 5.37
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Umuru hiisn-i idaren, kiyasetin derkar.” 130

Hakikaten Ibrahim Pasa, sonuna kadar Sultan Ahmet’e sadik
kalir. Ancak Sultan Ahmet, onun kadar glglii degildir. O da 6ncelikle

Ibrahim Pasa gibi bu isyanin ertesi glin sona erecegini diigtintr.

“Sultan Ahmet-Seninle basbasa en sonra ittihaz-1 karar
Eder ve avn-i ilahiyle careler buluruz;

Yarin bu badire artik biter de kurtuluruz.” 131

Béyle diistinmesi bize onun da ileri gdrtiglli olmadigini gésterir.
Isyami1 cikaranlar devirden sorumlu tuttuklari Ibrahim Pasa'yr ve
onun huklmetini istememektedirler. Bu ylzden onlar1 ortadan
kaldirmak istemektedirler. Amac¢ katletmektir. Sultan buna biraz
direnir. Ancak ayaklamaya cerilerin de katildigini duyunca oldukca
telaslanir. Disaridan gelen sesleri; kanli karanlik olarak tanimlar. Bir
sultanin halkinin sesini béyle tanimlamas: dikkat cekicidir. Is bu
duruma gelmeden farkedilip, tedbir alinmaliydi. Ancak padisahin

hassas ruhu bunu farkedememistir. Bu da onun zayifligini gosterir.

“Zulali Hasan Efendi-
Bu kavm uzun seneler ¢ok cefaya katlandi,
Bitince sabri nihayet ¢ikip ayaklandi.
Figan ederse tabii degil mi bagr yanan?
Efendimiz, hele en ¢ok Acem diistindlirtiyor.
Huktimet uykuya dalmis veya safa stirtiyor.
Sultan Ahmet-Gidin de sdyleyin: erkani simdi azlederim,
Ve toplananlara bir ¢ok atiyye bezlederim.

Gidin irademi teblig edin dagilsinlar.

%0 paik Ali, a.g.e., 5.38
131 paik Ali, a.g.e., 5.62
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Huruf-1 kalb ile birlikte ta sabaha kadar
Biz istisare ve erkani intihab ederiz.
Zulali Hasan Efendi-Bittlin glizel buyururlar Veliy-yi nimetimiz,
Fakat ne ¢are ki meydanda bir hakikat var...
Sultan Ahmet-(Merakla) Nedir?
Zulali Hasan Efendi-Vezir ile Kahya ve Kaymakam Pasalar
Degil pek 6yle azil, nefyedilmis olsa bile
Usat emin olamaz stiphesiz tamamiyle.
Vezir-i azaminiz ¢ok ntifuza maliktir.
O simdi munferiden hakim-{il memaliktir.
Bu Devletin hep eyaletlerinde valiler,
Onun adamlaridir, htkmu her tarafta geger.
Hulasa onlar stirmekle, hapse atmakla
Stiktn iade edilmez. Bu vak’anin fazla
Devamui millet i¢in, miilk i¢in musibet olur;
Feda ederseniz elbet bliytik isabet clur.
Kiyam edenleri, Sevket medbimiz, yalniz.
Sehirde balduru giplak glirthu sanmayiniz;
Kiyama simdi geriler de istirak etmis.

Sultan Ahmet- (Telagla) Ne soyltiyorsuz Efendi? Bu iste pek
muUthis.

(Uzaktan ugultu halinde sesler akseder.)

Ne iys nasu, ne zevk 0 safay: istemezik.

Veziri istemezik, Kethtiday: istemezik.

Sultan Ahmet-Saray éntinde bu haykirmalar ne manasiz?
Nedir bu?

Z3lali-Bagr: yanik, ¢ok zavalli kullaniriz
Veziri istemiyor, Kethuday: istemiyor.

Sultan Ahmet- (i¢ginden)
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Icim bu kanli, karanlik seday: istemiyor.” 132

Sultan Ahmet’in zayiflig, c¢aresizligi kardesi Hatice Sultan ile

yaptigt konusmadan ve aglamasindan da farkedilmektedir.

“Hatice Sultan-Uziilmeyin yatisir... Stibhesiz ki ¢ok berbad.
Fakat yeis verecek sekle girmemis hala.
Bu eskiyay: nasihatle yahut ithsanla
Dagitmanin, ben eminim, yok artik imkani.
Sizin hayatiniz ugrunda baz erkam
Feda edin... Bir an evvel bu fitne bitmelidir.
Uzak, blyurse fena, pek fena netice verir:

(Padisah gozlerinden birer damla yas1 parmaklariyle siler.)” 133

Sonunda hayat: ve hanedana karsilik sadrazami isyancilara

teslim eder.

Sultan Ahmet-Buyurun... Simdi ben de sizlerden
Taahhtt istiyorum, hem yeminle, kat’iyyen
Yemin kasemle ve Kur’anla s6z verilsin ki

Tecaviizat-1 leimaneden masum kalacak.

Her ikisi Birden-Evet yemin ederiz Padigsahimiz...
Sultan Ahmet-{Arz Agasi’na)
Bana bak
Gidip irademi bildir gecikmeden Asese,
Efendiler kimi almak, gétiirmek isterse

Heman verilsin...

132 paik Ali, a.g.e., 5.68-69-70
13 Faik Ali, a.g.e., 5.70
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(Softalara) Alin, durmayin, gidin, gétiirtiin. 134

Ancak isyanin sonunda Sultan Anmet de tahtan indirilecektir.

Hami Ahmet Efendi: TuUrk sairi (Diyarbakir 1679-Diyarbakir
1747). Bir ilim merkezi olan Amid’de (Diyarbakir) devrinin Unld
alimlerinden ders gérdq, icazet aldi. 1709°da Istanbul’a geldi. Burada
sadaret kethitidar1 Musazihanzade Abdullah Pasa’ya intisap ederek
Divan-1 Sultdni katipleri sinifina girdi. Bir stire Abdullah Pasa’nin
divan katipliginde bulundu. 1716’da Diyarbakir’a vali goénderilen
Koéprultizade Haci Abdullah Pasa’nin divan katibi olarak Diyarbakir’a
gitti.

1719°da Abdullah Pasa’nin Erzurum’a tayin edilmesi lizerine
Hami de onunla birlikte gbé¢ etti. Burada tnldi alim ve sairlerle
tanist1.1723’de Iran seraskerlifine getirilen Abdullah Pasa bu
savaglarda Hami'nin basarilarnina karsilik onu hocaganlik rttbesine

yukseltti. Hami bu savaglar tizerine 375 beyit tutan kasidesini yazd.

1725'ten  sonra, memuriyeti birakarak Diyarbakir’a gekildi.
1730°da Istanbul’a bir seyahat yapti. Bu Istanbul seyahatini dile
getiren 268 beyitlik bir siir yazdi. Sonra Diyarbakir'a déndii. Burada
ilim ve sanat erbabi ile sairane bir hayat geciren H&ami’nin
Diyarbakir’da yaptirdigit kasir, devrinde bir sanat akademisi
halindeydi. Hami’nin basilmis Divan1 1937 beyitten ibarettir. 135

Hami de Nedim gibi degerli bir sairdir. Ancak o Diyarbakir’dan

gelmistir. Eserin sonunda Faik Ali'nin oglu Munis Faik’in

134 paik Ali, a.g.e., s.72
133 Meydan Larousse, Istanbul, 1992, C.8, 5.378
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aciklamalarindan anladigimiz lizere Faik Ali'nin anne tarafindan
akrabasidir.

“Sair Hami de muellefin ana tarafindan  biydk

dedelerindendir.” 136

Onun bu oyunda yer almasi sanki Faik Ali'yi temsil etmek
icindir. Hami de Faik Ali gibi devre ve Ibrahim Pasa’ya hayrandir.
Onu sevmeyenleri hain olarak niteler; memleketi sevenlerin Ibrahim

Pasa’nin yandaslari oldugunu belirtir.

“Hami- HullGs-i niyyete makrun olan tesebbtisler
Muvaffakiyete elbette iktiran eyler.
Hastd 1 cahil olan varsin itiraz etsin,
Emin olun ki mesai-i halisenenizin
Mukaddirini de ¢oktur; bugtiin bu memleketi

Seven sizinledir elbet...” 137

Hami de Nedim gibi devrin debdebesine hayrandir ve tokgdzli

davranan Yavuz Sultan Selim’i bile bu ylUzden elestirir.

Hami- Acemle Misrin o alem beha hazineleri

Ayaklarinda dururken, nedir o istigna?” 138

Hami, devri ve ibrahim Pasa'yr éven bir siir séyler. Bu siirin
glizel bir kaside oldugunu sdyleyerek Pasa, onu, parmagndan
cikardigi bir ylUztkle 6dtllendirir. Ancak bu siire baktigimizda

mesnevi seklinde kafiyelendigi goralir. Faik Ali, bunu yaparken,

16 Faik Ali, a.g.e., s. 81
7 Faik Ali, a.g.e., 5.54
138 Faik Ali, a.g.e., 5.56
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siirin anlamim diistinerek, 6vgl siiri oldugu icin bunu kaside olarak

kabul etmistir.

“Ibrahim Pasa- (Mahziz ve miitebessim)

Rical-i gaybe gtizel bir kaside ey Hami

(Ibrahim Pasa isaretle Nedim’i yanina ¢agirarak ona bir seyler
fisildar.... Nedim odadan ¢ikar. Bir muddet ikisi de stikit edip
dustntrler. Biraz sonra Nedim, elinde kiymetli bir hil’at tasiyan bir
harem agas1 ile odaya girer. Harem agasi Hamiye yaklasarak

htirmetle egilir ve ayaga kalkan saire hil’ati giydirir.)

(lbrahim Pasa yerinden kalkip Hamiye vyaklasarak,
parmagindan ¢ikardig: kiymetli bir ytizGgli ona uzatir.)” 139

Dilsitan, 25 yagindadir. Ibrahim Pasanin Cerkes

cariyelerindendir. Nedim’in masukasi ve sonra da karisi olmustur.

Dilsitan yardimsever birisi olarak karsimiza c¢ikar. Ayni
zamanda ¢ok glizel oldugu igin diger cariyeler tarafindan kiskanilan

Mehpeyker’i hi¢ kiskanmaz, hatta onu digerlerine kars: korur.
“(Bir iki cariye Mehpeyker’i ¢imdikleyerek tartaklamak ister.)

Dilsitan- (Onlara ¢ikisarak) Ne istiyorsunuz ondan?
Mehpeyker- (Dilsitan’a) Gel abla sen kurtar.
Dilsitan- Dokunmayin, biraz eglensin, ne is var? Yerine

Ben islerim.” 140

139 Faik /}li, a.g.e., s.59
10 paik Ali, a.gee., s.10
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Nedim, Dilsitan’in kendisinin ilham kaynag: oldugunu agiklar.

Onun bir bahar ildhesi oldugunu belirtir.

“Nédim- (Onun saglarini oksayarak)
Hayir, hayatta benim malik oldugum her sey
Senin veya eserindir... Bir an-1 nes’esi, ey
Bir ibtisdmi hayalimde bir bahéristan,
Bitin bu dlemin Gstlinde bir cihan yaratan,
(Dilsitan’in saglarini oksayip koklayarak)
Nedir bahéar: hayalimde hasreden bu koku?

Bahar ilahesisin...” 141

Ibrahim Pasa’nin cariyesi iken onun istegi ile sevdigi kisi olan

Nedim ile evlendirilen Dilsitan, Pasa’nin 6l{im haberine ¢ok tizGlir.

“Dilsitan- (Sessiz sessiz aglayarak)
Bilinmez ah yavrum
Icimde bir gece var, pek ziydde korkuyorum.
(Biraz durduktan sonra)
O kanlh hadiseler akla hig¢ gelir miydi?
Demek Pagam buglin artik yok? Okstiziim simdi.
Pasam babamdi, efendimdi... Padisah o koca
Briytik Vezire nasil kiydi? Omriim oldukga
Bu duydugum aci hi¢bir dakika dinmeyecek.” 142

! paik éxli, a.g.e.,s.75
42 paik Ali, a.g.e., s. 78
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Pasa’nin 6lim haberiyle kendisini Oksliz hisseden Dilsitan,
kocas1 Nedim’in 61im haberiyle daha ¢ok sarsilir ve kendisini oldukc¢a

yalniz ve ¢aresiz hisseder.

“Dilsitan- Ne? Yoksa yoksa.... Aman!
Hami- Hayir, biraz yaralanmis; tesadiifen yoldan
Gegen bir ehl-i murtvvet ve belki bir tanidik
Alip gétiirmus... O astde, musterih artik.
Dilsitan- (Yasla dolu gézlerini dehsetle agarak)
Demek ki 61d(, ya oldtrdiiler...
Basinda aglanacak bir mezar1 olmayacak.
Onun yaninda benim bir yerim de yoksa, demek

Oliince ben, yine 6kstizl{iglim devam edecek.” 143

Mehpeyker, 18 yasindadir. Once ibrahim Pasa’min ve sonra
Sultan Ahmet’in Cerkes cariyelerindendir. Yasinin da verdigi bir
simariklig: vardir. Ancak ¢ok glizel oldugu i¢in Dilsitan buna hakki

oldugunu disintr.

“Bagkalfa- (Mehpeyker’e) Yeter kiz in, bu ne bitmez heves?
Mehpeyker- Kuzum kalfa,
Biraz, biraz daha...
Baskalfa- Kafi ¢ocuk; bak etrafa,
GUn aksam oldu havailigin zamani degil
Dilsitan-(Nevazisle Mehpeyker’e)
Kos, oyna, giil... Bu senin hakkin, en ktictik hakkin..
(Cariyelere)

Bakin bu gozlere, Allah i¢in bu htlisne bakin...

3 Faik Ali, a.g.e., 5.83
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Melek, peri... Buna hep nese, hep safa yarasir;
Yuzinde sanki glines var, bakinca géz kamasir.
Yine O Cariye- (Dilsitan’a)
Pek 6yle medh 11 sena etme biisblitiin sonra

Simartacaksin...” 144

Guzelligi dolayisiyla diger cariyeler tarafindan kiskanildigindan
Dilsitan tarafindan korunan Mehpeyker, Nedim’e isyan haberini

getirerek onun kagmasini saglamigtir.

“Mehpeyker-Efendi amcam, aman durmayin, hemen kaginiz”
Uzakta bir yere, bir baska sehre... Biz kaliriz,

Lalamla ablacigim, ben... Cabuk gidin zira.” 145

Ayrica Dilsitan’in ona gésterdigi merhameti onun da Dilsitan’a

gbsterdigini gériyoruz.

“Harem Agasi-(Yavasca) Haber mtithis.

Nedim Efendi kagarken diistip vefat etmis.
Mehpeyker-Ne soylilyorsun? Aman sdyle kimden 6grendin?
Harem Agasi-Sokakta sohbet eden dért efendiden birinin

So6ztinden... Anlasilan onlar asinalaridir.

Ziyadesiyle kederliydiler.

Mehpeyker- (Aglamamak i¢in kendini zorlayarak)

Bu ev yikilir;

Zavalli kimsesiz ablam, yanindan ayrilmam” 146

44 Faik Ali, a.g.e., s.10-11
45 Faik Ali, a.g.e., 5.76
146 paik Ali, a.g.e., 5.82
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2.1.2.3.Mekan:
Olaylar, istanbul’da saray ve cevresinde gecer. Alt1 perdelik
oyun bes degisik mekanda yasanir. Birinci ve Uclincli perdedeki

mekén aym yerdir.

Ik perdedeki olaylar Ibrahim Pagsanin “Ferahdbad” kasrinin
bahcesinde gegmektedir. Faik Ali burada mekani anlatirken olduk¢a

ayrintiya girmis ve stishi bir dille bize burasin tasvir etmistir.

(Sahne: Ibrahim Pasa’min Besiktas,’daki “Ferahabad” kasrinin
bahgesi... Kars: karsiya konulmus biri mukellef biri nispeten sade iki
sedir. Her birinin yaninda birer koltuk... Sedirlerin ve koltuklarin
6nlinde ipek seccadeler... Fevkalade bir zevk ile tarh ve tanzim
edilmis olan bahge en glzel cicekler ve en ziyade ylzlerce renkte
lalelerle sGsltudur. Cam, fistik, erguvan ve saire gibi gozleri oksayan
agaclarin tepelerinde aksam gunesinin akisleri goriltr. Alaca
karanlik gitgide zanil olarak gecenin dakikadan dakikaya rengi
degisen golgesi her tarafa ¢oktiikge yer yer fenerler, fanuslar yakulir.
Birbirinden dilber Cerkez cariyeler... Her biri baska renkte giyinmis
ipekler, ttller, danteller i¢inde... Hepsinin baslarinda hotoz var. Bir
kismi laleler arasina kug¢lk rengarenk fenerler, sem’alar ve sekerle
koymakla, bir kismi isret sofrasimi tanzim ile mesgul. Bir
salincak.)”147

Gorildtgt gibi devrin debdebelerini bize vermektedir. ilk

perdenin G¢linti Meclisinin baginda mekanda bazi degisiklikler olur.

7 paik Ali, a.ge.,s. 9
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“(Sarkiy:1 mesketmek Uizere gidenlerle Bagkalfa agaclar arasinda
uzaklasip kaybolu. Cariyelerden biri salincag: kaldinp géttrtr. Bir
ikisi de sofray: ¢igeklerle donatmaya koyulur.)” 148

H.perdede mekan Ferahdbad bahgesinin tenha bir késesinde
bir kameriyedir. Nedim’in Dilsitan’a olan tutkusunu ilk perde de
anliyoruz. Ancak bunu gizlemektedir. Secilen mekan da gizlilige
uygun bir yerdir. Faik Ali, bu yeri tasvirlerken “yildizlarin bu sevda
alemini seyrettiklerini” belirtir. Oysa normalde sevda alemi icindekiler
yildizlar1 seyreder. Bu romantiklik Faik Ali'nin olayr bu sekilde
gérmesinden ortaya ¢ikmaktadir. Kameriyenin durumuyla ilgili fazla
ayrintiya girilmemis. Sadece Ferahdbad bahgesinin tenha bir

kdsesinde oldugunu ve bir kanepenin bulundugu belirtilmistir.

“(Sahne:Ferahdbad bahgesinin tenha bir késesinde bir
kameriye... Istanbul’'un maviligine hafif, uguk bir erguvanlik karisan
nadir ve mustesna bir semasinda yildizlari, yer yer, titrek, sabit
nazarlarla bu efsanevi sevda alemini temasa eder gibidir. Dilsitan

Nedim’in kolunda kameriyeye girip bir kanepeye otururlar.)” 149

Nedim ile Dilsitdn’in konustuklari bu yerin tenha olmas: bu
perdenin tek meclisli olmasina sebep olmustur. Bdylece mekéan

zamani da kisitlamistir. Faik Ali, bunun farkindadir.

“ Bu perdeyi kisa bulacaklara séyleyecegim sudur: Manzar
(tableau) seklinde gOsterilmesini mUnasip ve iki kisi arasindaki bir

sahnenin daha ziyade uzatilmasini muvafik bulmadim. Bununla

“% Faik Ali, a.g.e.,5.18
149 Faik Al a.g.e., 5.27
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beraber piyes bir glin temsil edilirse iki sekilden birini isabetle tercih

edecek tabii ki rejisérdar.” 150
Uctlincti perdede sahne birinci perdedeki sahnenin aynisidar.

“(Sahne: Birincisinin aynidir, yalmiz fazla olarak bir agaca
asilmis bUyticek bir billir top var. Buytk fianuslar yakilmustir.

Cigekler arasinda da kti¢tlik fenerler, sem’alar yanar.)” 151

Bu eklemeler, sanki oraya gelen Sultan III.Ahmet’in sa’sasini

bize verir gibidir.

Her perdenin basinda mekan ile ilgili bilgiler verilmistir. Ancak
oyunun akis: igerisinde de mekanla ilgili bazi detaylari bulmaniz
mumkiin olmaktadar.

“(Padisahin muisaadesi ve isareti lizerine Ibrahim Pasa’nin

sediri yanindaki koltuga oturduktan sonra)” 152

Dérdlincti perdede mekén degisir. Bu perde de mekan ibrahim
Pasa’nin Besiktas'daki Ferahabad kasrinda nefis ve ¢ok kiymetli egya

ile dolu ve bedii bir sevk ile désenmis salondur.

“(Sahne: Ibrahim Pasa’min Besiktas’daki Ferahabad kasrinda
nefis ve ¢cok kiymetli esya ile dolu ve bedii bir zevk ile ddsenmis salon.
Marmara’ya ve Uskilidar'dan Beylerbeyi'ne kadar Bogazin Anadolu
kiyilarina bakan iki blGyUk pencere... Biri selamlik sofasina, biri

hareme giden mabeyn mukellef ve her tarafinda ipek kapli kus ttiyu

10 Faik 1:\li, a.g.e., s.27
*! Faik Ali, a.g.e., 5.32
132 paik Ali, a.g.e.,s. 35
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yastiklar konulmus bir sedir. Sedirin yaninda bir kiicik masa...
Sirma islemeli nefti diz 6rtiisii ipek seccade Uizerine kaymuis. Dilsitan

salonun ortalarina dogru ayakta el kavusturmus durur.)” 153

Ayni perdede bu dénemde yapilan kasaneler, saraylar Nedim

tarafindan cennete benzetilir.

“Nedim-Pek az zamanda ne kasaneler, ne cennetler

Viictde geldi ve hep sayenizde...” 154

Ilk dért perde 1916°da, bes ve altinci perdeler ise 1945 yilinda
yazilmistir. Bu zaman degisimi, ayni zamanda devrin ve mekanin da
degisimine sebep olur. Ilk dért perdede oldukga ihtisamli bir
Osmanli ve hukltimdari, sadrazami, onlarin yasamlari, gésterisli ve
detayli verilen mekanlarda gegiyordu. Besinci perdenin basinda
yapilan mekan tasviri yine ihtisaml bir yeri gésterir. Ancak artik
eskisi gibi detaya girilmez. Burasi Sultan Ahmet’in Topkap:

Sarayi’ndaki mikellef doseli divanhéanesidir.

“(Sahne: Sultan Ahmed’in Topkap: Sarayindaki mutkellef doseli
divanhanesi... Gece... Tavanin ortasindaki billtir avizeden basgka,
Uger, beser kollu glimiis samdanlar divAnhéneyi aydinlatiyor. Biri

hareme, biri selamliga agilan ikiser kanath iki biiytik kap1.)” 155

Altinci perde Nedim’in Besiktas’daki yaz1 odasinda geger.
Burasi diger perdelerdeki mekanlara gore daha sade doselidir. Ancak
oldukca fazla ayrintiya girilmisgtir.

133 paik Alj, a.g.e., s. 41
%4 paik Al, a.g.e., 5.51
1% paik Ali, a.g.e., s.
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“(Sahne: Nedim'in Besiktas’daki evinde yazi odasi. Bir sedir...
Ustiinde bir cekmece, bunun tistlinde yaz1 takimi, kamis kalemler,
kagitlar. Yine sedirin surasinda burasinda birkag ciltli kitap. Yerde
Acem halisi. Birka¢ sandalye. Duvarlarda giizel yazili Turkce, Acemce
beyitleri havi levhalar. Sedirin yaninda kii¢lik bir masa, Ustlinde
ktigtik bir stirahi, bir bardak.)” 156

Goruldugu gibi son iki perdede, olaylarin etkisiyle diger doért
perdeye gbre daha sade bir mekan kullanilmistir.

2.1.2.4.Zaman:

Olaylar III.Sultan Ahmet zamaninda yani Lale Devri'nde
gecmektedir. Lale Devri 1718’de imzalanan ve agir sartlari bulunan,
Avrupa’nin bizden uUstinligi kabul edisimiz sayilabilecek Pasarofca
Andlasmasi ile baslar. Bu dénemde yoéneticiler zevk ve safalarina
dasmuslerdir. Saray ile efradi oldukc¢a debdebeli bir yagam slirmeye
baslamistir. Girigteki c¢ilginca zevk ve israf hayati, halkin hakl
hosnutsuzluguna yol agtigi gibi, askeri alanda baslayan batili
dtizenlemeler irkilmis yenigerilerin de bu hosnutsuzlugu firsat bilip
ulema sinifi ile birleserek gercgeklestirdikleri kanli bir isyanla Ekim
1730’da noktalanmig olur. Patrona Halil isyani diye anilan bu
ayaklanmanin sonucunda III.Ahmet tahttan indirilmis, Nevsehirli

Damat Ibrahim Pasa’da éldtrtlmiistiir. 157

“Nedim ve Lale Devri’nde olaylar, Lale Devri’nin en debdebeli
zamanlarinda baslar. Mekan da ayni gosterisi tasimaktadir. Hatta
olaylar bile bize ilk perdelerde Lale Devrinin gosterisini sunar.
Ibrahim Pasa’nmin konaginda verilen bir davette, yiyecekler ve bol

sarap tUketilir. Siirler okunur, oyunlar oynanir, herhangi bir kayg:

% Faik Al, a.g.e., s.73 '
157 Kenan Akyiiz, Modern Tiirk Edebiyatinin Ana Cizgileri, Istanbul, 1990, s.7
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belirtisi yoktur. Herkes mutludur. Ilk G¢ perdede hicbir kayginin
duyulmamas: bize Léle Devri'nin ortalarinda oyunun baslatildigim

verir.

Zamanla ilgili olaral% eserin kendisinde de baz ibareler

kullamilmistir. Birinci Perde aksam vaktinde baslar. Alacakaranliktir.

“(Cam, fistik, erguvan ve saire gibi gozleri oksayan agaclarin
tepelerinde aksam glinesinin akisleri gériiltir. Alaca karanlik gitgide
zail olarak gecenin dakikadan dakikaya rengi degisen golgesi her

tarafa ¢éktiikge yer yer fenerler, fanuslar yakilir.)” 158

Ikinci ve tiglincli perdede zaman ayni gecenin devamidir. Ikinci
perdede yildizlar asagidaki asiklar seyreder. Bu da bize yildizh, acik

bir gecenin varligini gosterir.

“(Istanbul’un maviligine hafif, uguk bir erguvanlhk karisan
nadir ve miustesna bir semasinda yildizlar, yer yer, titrek, sabit

nazarlarla bu efsanevi sevda dlemini temasa eder gibidir.”) 159

Uglincti perdede birinci mekanin aymsina déntiliir. Ancak
bliytk fanuslar, fenerler ve mumlar yakilmigtir. Bu da bize gecenin

ilerleyen, karanligin iyice ¢6ktigli zamani vermektedir.

“(Buyltk fanuslar yakilmistir. Cicekler arasinda da buytk

fenerler, sem’alar yanar.)” 160

*® Faik Ali, a.g.e., 5.9
% Faik Ali, a.g.e., s.27
10 paik Ali, a.g.e., 5.32
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Bundan baska yine ayni perdede glinlin tarihi ile ilgili ibareler

vardir.,

“Sultan Ahmet-Ne dilrtiba gece! Hep ntr i¢inde... Bilmem
ayin kagindayiz? Kagidir? SOyle sair-i nadir.

Nedim-Rebi-1il evvelin on dérdii yahut on besidir.” 16!

Bu soru bize Sultan Ahmet’in ve etrafindakilerin yasanilan
glinlin tarihini bile tam bilemeyecek derecede zevke daldigini
gostermektedir. Nedim’in tereddiitli de olsa ilkbahar ayinin
ortasinda oldugunu sdylemesi de bize Lale Devrinin ortasinda
oldugumuzu go6stermektedir. Lale Devri, ilkbahar mevsimi olarak
dustntltrse, bunun en glizel, en olgun dénemi olan ortasinda,

olaylar yasanmaktadir.

Uctincii perdenin sonunda vakit oldukga gectir. Bunu Sultan
Ahmet’in sézlerinden anliyoruz. Ancak buna ragmen eglenceden

kopmalar: oldukga zor oluyor.

“Sultan Ahmet-(ibrahim Pasa’ya)
Bu nes’e bezmine doymam, fakat vakit gectir,

Emir verin gidelim.

(ibrahim Pasa yerinden kalkip lazim gelenlere hazirlik
icin isaretlerle emirler verdikten sonra Padisah’a kalktifinda
hizmet etmek tlizere yanina gelince, Padisah bir cariyeye)

Haydi Ug¢ piyale getir.”162

! Faik Ali, a.g.e., s.37-38
12 paik AL, a.g.e., 5.39
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Dérdtinct perde glindliz yasanan bir olay: anlatir. Ancak bunu
mekandaki bazi ayrnintilardan anlamaktayiz. Cunk(i Faik Ali bu
perdede zaman ile ilgili bir sey sOylememistir.

“Marmara’ya ve Uskiidar'dan Beylerbeyi'ne kadar Bogazn
Anadolu kiyilarina bakan iki btliytik pencere.)” 163

Genel olarak bakildiginda bunun Léale Devri’nin sonlarina yakin
oldugunu dugtnebiliriz. Ctink( son ile ilgili ilk kaygilar bu perdede
hissedilir.

“Ibrahim Pasa-Fakat bu say-i vatanperverarenin ne
kadar Muérizini, ne hain, sefil adamlar var!
Hami- Hulls-i niyyetiniz var, kavisiniz, ne ¢ikar?
Ibrahim Pasa-(Endiseli bir ytizle)
Yok 6yle séylemeyin, korkarim ki fitne gikar.” 164

Besinci perde isyanin patlak verdigi ve Ibrahim Pasa’min

6liimuyle sona eren Lale Devri’nin bittigi gecedir.

“(Gece... Tavanin ortasindaki billtr avizeden baska, Ulger, beser

kollu glim(is samdanlar divinhaneyi aydinlatiyor.)” 165

Bundan bagka bu perdede zamanla ilgili ibare yoktur. Uzun bir

gece olur, olaylar yogun bir gekilde yasanur.

' Faik Ali, a.g.e., s.41
' Faik Ali, a.g.e., 5.54
165 paik Ali, a.g.e., 5.60
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Altinct perdede zamanla ilgili ipucu bize basta verilmemigtir.

Ancak ilerleyen béliimlerde zamanin sabah oldugunu anliyoruz.

“Nedim-(Cekmece tstiindeki kagid: alarak)
Otur da dinle... Sabahin kiigtik bir ilhamui...” 166

“Nedim- Sokakta béyle ¢ok erken sarayl kiz ne gezer? 167

Oyunun yazim tarihi de farklidir. Ilk dért perdeyi 1916°da
yazan Faik Ali, son iki perdeyi bundan 29 yil sonra 1945’de yazmstir.

2.1.2.5.Dil ve Uslip: 11k piyesini manzim olarak kaleme alan
Faik Ali bu piyesini de manzim olarak yazmistir. Bu manzim piyeste
digeri gibi artz Olglisti gibi yazilmistir. Oglu Munis Faik, onun bu

konuda yetenekli oldugunu séyleyerek Faik Ali’yi 6ver.

“Merhum Kemal, “Nesteren”den pek o kadar hazzetmemisti.
Heca vezniyle tiyatroda muvaffak olunamayacagina onu delil
gostermisti. Ancak benim muvaffak olmayisim o veznin kusuru
addolunamaz. Bence, nazimdan ziyade nesre benzediyclin, vezn-i
heca sahnede daha beca goérlnlir. Vezn-i heca Otmez; arliz ise
nagmeseradir. Operanin hakki olan taganni bir mitikaleme-i
manzime demek olan gayr-i mensUr facialar lisanina yakismaz. Artz
veznini tercih edenler tiyatro si’rinde o taganiyi hissettirmemeli, Faik
Ali gibi yazabilmelidir. Biraz daha tenkih ile diyecegim ki ariz
vezninde olsa da, manzim bir tiyatro menstGr olunabilmelidir; o

buytlik san’atkarin “Nedim” tiyatrosunda oldugu gibi.” 168

1% Faik Ali, a.g.e.,s.75
167 paik éli, a.g.e.,s.76
168 paik Ali, a.g.e., s. 84
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Oyunun baginda kimin séyledigi belli olmayan bir sark: vardir
ve bu sarkida kullanilan vezin diger bélimlerde kullanilmamstir.
ArGzun “-.--/..--/..- (--)” kalibt kullanilmistir.

“Muntazirdir sana iklim-i ¢emen

Sevdigim gel ferahabada yine” 169

Daha sonra kullanilan ve eserin timtine hakim olan kalip,”.-.-
/..-=/ ==/ ..- (--)” kalibidar.

“Kanatlarin buna kafi degil henliz yavrum
Bununla baskasinin belki akli fikri ugar.” 170

Birinci perdenin ikinci meclisinde Nedim’in séyledigi sark: farkl
bir kalipla yazilmistir. Sarkida artzun “.--/..--/..--/..- (--)” kalib:
kullanilmistir.

“Yine emret de kurulsun glizelim meclis-i Cem

Edeyim mest olarak ta ki bu kakiilleri gam” 171

Birinci perdenin tug¢lnclii meclisinde Nedim kendi kendine
konusur. Bu tiradda Dilsitan’a olan askini dile getirir ve bu béliimde

arGzun “--./.--/.--./.—“ kalib1 kullanilmisgtir.

“Her glin yeni bir gonca lebin hiisntine bulbtl,

LT ne At sront Thie Aals dla AvrAsa vra Aasaans P 179



Ikinci perdede sair Nedim'in siirinden alman musrada ise
artizun “-.--/..--/..--/..-(--)” kalib1 kullanilmistir.

Gegme ey rih-i revan, amr-i sitAbanmim gibi” 173

Gorildtaglh  tizere bes ayn kalip kullanidmistir. Ancak yaygin
olarak kullanilan kalip “.-.-/..--/.-.-/-- (..-)” kalibidur.

Eserden anlasildig: Uizere Faik Ali, Nedim’den etkilenmistir.
Etkilenmese b6yle bir eser yazmadi. Ancak bazen bunu onun

musralarina atifta bulunarak agikca goéstermistir.

“Nedim- (Gtlerek)

Seni dayen gortirse boyle déver.” 174

Bu s6z bize Nedim'in “Billahi déver dur hele dayen seni gérsitin”

muisralarini hatirlatmaktadair.

Faik Ali, bazen Nedim'in siirlerinden oldugu gibi alintilar da
yapmistir,

“Nedim- Dilimle ugradigim derde ben bu alemde
Ne builbil ugradi, ne tuti-i seker guftar.” 175

Nedim, Mahallilesme Cereyanindan etkilenmis ve daha sade,
halk diline yakin ibareler kullanmig, hatta sarki tGrGnd ortaya
koyarak anlasiimasi kolay bir tir meydana getirmistir. Turkge

kelimelerin kullanimina kolaylik saglayan artiz kaliplarini Nedim'’in

' Faik Ali, a.g.e., s.31
7 Faik Ali, a.g.e., .13
175 paik Ali, a.g.e., 5.22
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sik¢a kullandigini gériyoruz. Nedim'’in dokuz kasidesinde kullandig:
kaliplara baktigimizda bir tanesinin “feilatiin/ feilatiin/ feilattin/
feilin” kalibiyla; ¢ tanesinin “failattin/ failatin/ failattin/ fa’ilin”
kalibryla; yine G¢ tanesinin “Mefailiin/ Mefaillin/ Mefailtin/ Mefailtin”
kalibiyla; bir tanesinin “Mefalti/ Mefailli/ Mefailti/ Mefailti/ Fa’lin”
kalibiyla ve yine bir tanesini de “Meféalti/ Fa’ilatti/ Mefailii/ Failin”
kalibiyla gértiyoruz. Yirmidokuz gazelinde yaptigimiz vezin
incelemesinde ise; sekiz gazelini “Failatin” kalibiyla; sekiz gazelini
“Mefalti/ Failatti/ Mefailti/ Failin” kalibiyla; dort gazelini “Mefailtin/
Mefaillin/ Mefailin/ Mefailin” kalibiyla; iki gazelini “Mefailtin/
Feilattin/ Mefailiin/ Feilin” kalibiyla; doért gazelini Feilatiin/
Feilatin/ Feillin” kalibiyla; iki gazelini “Mefalti/ Mefailti/ Mefailiy/
Falin (Mefly)” kalibiyla yazmis oldugunu gérliyoruz. Sairin sekiz
sarkisinda yapilan vezin arastirmasinda ise; iki sarkisini “Fa’ilatin/
Failatiin/ Failattin/ Fa’ilin” kalibiyla; iki sarkisini “Mefalti/ Mefailii/
Fa’aliin” kalibryla; iki sarkisini “Feilattin/ Feilattin/ Feilatiin/ Feiltin”
kalibiyla; bir sarkisini “Mefa’iliin/ Mefa’iliin/ Fa*alin” kalibiyla ve bir
sarkisini da “Mefailtin/ Mefailin/ Mefailtin/ Mefailin” kalibiyla

yazilmigtir. 176

Faik Ali de, Nedim’in sik¢a kullandigi bu kaliplari eserinde
kullanarak, Nedim’deki ahengi yakalamaya calismistir.

Faik Ali, Nedim’e sdylettigi bir kasidenin arasina bir sark:
yerlestirir. Altinda da Nefi'nin gazeli kaside i¢inde sunma icadi gibi
onun da kaside iginde sarki sunmay1l icat ettigini sdyledigini

gériyoruz.

176 prof.Dr.Hasibe Mazioglu, Nedim, Ankara, 1988, 5.74-219
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“Nedim-Ne kadar hostur o sdat ki dem-i bade gelir.
Bar-1 éndise gider, hatir-1 astde gelir
Toplanir bag-i hayalimde ar(isan-1 nikat,
Hacle-i yadima efkar serazade gelir.

Manevi bir leb-i glilden dil-i mustaka yine
Bezme canan ’gelecektir diye bir muijde gelir.
Simdi peymaéne gelir, nes’e gelir, hande gelir.
Derd-i alem giderek sevk-i dil - dide gelir;
Serh-i raz etmek icin fursat-1 mes*ide gelir;

Buseler 141-i emelden leb-i immide gelir.

Si’rim dhenk alir endam-1 hiraméanindan,
Sihr-i Gisldbunu hep gamze-i fettanindan,
Rakseder kafiyeler cimbtis-i pistanindan...

Her ne yazsam, glizelim, bdyle pesendide gelir.

Aks-i avaze-i si’rim bu tecellilerle
Ta glilistan-1 Seray-i Ferahabada gelir.” 177

...........

Ayrica bu kasidenin basinda, yani sarkidan o6nceki béltimde
kullanilan kafiye “.... de gelir” seklinde oldugu halde, sarkidan
sonraki béliimde “.....da gelir" seklini almigtir. Faik Ali, bunun
farkindadir ve altta yaptig: bir agiklamayla bunun sebebini belirtir.

“Kafiyede ktictik bir degisiklik yeknesakligin biraz usang
verebilecegi endisesiyle iltizam edildi.” 178

77 Faik Ali, a.g.e., 5.24-25
178 Faik Ali, a.g.e., 5.25

96



Nedim’in 6zellikle Dilsitin’la yaptifi konugsmalarda edebi

sanatlarla ytukli dizelere rastliyoruz.

“Nedim- Seninle ndmzedim sanki sevdigim bu gece
Sema bu askimizin hacle-i miikevkebidir;
Nicime-i zédhire SCI"I her tebesstim ettikce
Benim feza-i hayalimde titriyor gibidir.

Bitittin meleklerin en dilsitani, en glizeli.” 179

Gece, sema, mukevkeb ve nlicum ile fezd arasinda tenastip
sanati yapumstir. Ayrica “dilsitdn” kelimesi tevriyeli olarak
kullanilmistir.

Faik Ali, Nedim'i béyle sanatlarla yukli olarak konustururken
onun karsisinda konusan Dilsitdn daha sade bir dille konusturur.
Bu da bize “Payitahtin Kapisinda” adli eserindeki gibi erkekleri daha
stsli bir dille, kadinlar1 ise daha sade bir dille konusturdugunu

gostermektedir.

“Dilsitan- O hi¢ unutmadigim pembe, mavi yurdumuzun
Semaya, fecre yakin karli daglarindan akan
Glumus pinarlarn, glirbliz, vakur, uzun, mevzun
Agaclarinda 6ten kuslar... Ah, o Kafkasyal
Derin seherlerinin perde perde lahniyle
Kulaklarimda ve rdhumda ¢agliyor glya...

Benim glizel vatanim.” 180

' Faik Ali, a.g.e., 5.27
1% Faik Ali, a.g.e., 5.28
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Nedim’in baz siirlerinden musralar alip oyundaki Nedim’e
sOylettigini daha 6nce tespit etmistik. Ancak ikinci perdede Dilsitan’a

da Nedim’in misralarini séyletir.

“Nedim-Geg¢me, ey rdh-i revan, dmr-i sitAbanim gibi
Dilsitan-(Pek siih bir eda ile bagin sallayarak)

Sinede bir lahza aram eyle gel canim gibi” 181

Sair olan Sultan Ahmet’in siirlerinden iki misray:1 da Nedim’e
sOyletir.

“Nedim-Biz saadetle Nesatabad’ ettik ¢lin makarr

Sana da, ey gam, adem &bada lazimdir sefer” 182
Fuztli’nin bir misrasini da Hami’ye sdyletir, Devami olarak
sbylenen ikinci muisra ise Fuzlli’'ye ait degildir. Onun bir .beytini

almasi Faik Ali'nin Fuzdli’den de etkilendigini gdsterir.

“Hami-Saadet ezeli kabil-i zeval olmaz

Bu mitirg-i lem-i bala sikeste bal olmaz.” 183
Ayrica Hami'nin dizeleri de Nedim’e sOylettirilmistir.

“Nedim-Oldum bu hakdana pesiman niizilden

Fikreyledikce dagdaga-i irtihalimi.” 184

181 paik Ali, a.g.e., s.31
182 paik Alj, a.g.e., 5.39
183 paik Ali, a.g.e., .48
18 paik Al, a.g.e.,s.48
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Nedim, “Sahaiftil Ahbar” adli eseri Tlrkgeye gevirerek tarihle de
ilgilenmistir. Buna eserde atif vardir. Buna atif yapildigini Faik Ali de

dip not ile bize vermektedir.

“Hami-(Nedim’e bakarak)
Degil mil Nedim?

Bu iddiaya muverrih sahadet etmez mi?” 185

“Nedim’in tarih ile istigali var: Sahaiftil Ahbari glizel ve

zamanina gére sade bir lisdnla Tiirkceye terclime etmistir.” 186

Bazi yerlerde dili oldukga agirdir, terkibler boldur.
“Hami-O sehriyar-1 berin, Padisdh-1 matekidin.
O hadim-Ul Haremeyn afitab-1 sidre nisin
Kilicla, topla degil, sade adl-i ihsanla

Huviyetindeki merdanegiyle irfanla.” 187

Bunun farkinda olan Faik Ali, bunun sebebini yine kendisi
asagida dip not kisminda agiklar. Faik Ali, 1945’de son iki perdesini
yazdigl bu eserin dilinin béyle terkipli ve agir olmasinin sebebini su
sekilde agiklamaktadir:

“Simdi eserin-baz1 kisimlarindan bugtinkti yaz: diline uymayan
—lisan ve beyan1 uymazhg birka¢ s6z s6ylemek isterim: Bu uymazligi
tadil ve hatta izole ederek sahislan —piyesin birgok yerlerinde oldugu
gibi —pek sade bir dille konusturabilirdim” Fakat bu, tarihi tahrif

olurdu. Kitabin bir kismi hayali ise de en muhim cihetlerinin esas

% Faik Ali, a.g.e., 5.55
% Faik Alj, a.g.e., 5.55
187 paik Ali, a.g.e., s.55
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tarihe mustenit ve tarihi bir devri musavvirdir. Ecdadinin pek ¢ogu
gibi oldukc¢a sair bir padigah:

Dev veh-i Kabe-i maksad betimmid-i visal

Ey hos an raz ki tabat btived mahmil-i ma

Dtr ez hak-i deret revnak-i sahi clistem

Bectliz in nisi dereyyam pesiman-i ma

bedialar1 gibi acem sairlerinin en bUyUklerini hayran edecek siirler

sOyliyen Yavuz Sultan Selim ile,

Halk iginde mu’teber bir nesne yok devlet gibi,
Olmaya devlet cihanda bir nefes sihhat gibi.

tarzinda asirlardan beri mesel olmus Tlrkge, ve,

Cesm berhem nihem-0 ry-i tii binem nehayal

Der seb-i hicr mega dide behabest mera

gibi Acemce hakimane ve asikane siirleriyle mtimtaz sairler arasinda
bir mevki kazanmis olan Kanuni Sultan Slleyman’in ve Bagdat
fethine memur ettigi Hafiz Pasa’nin manzum bir istihdadina, daha on

doért yasinda iken,

Hafiza, Bagdad’a imdad etmeye er yok mudur,

Bizden istimdad edersin sende asker yok mudur?
Rugvet ile ctind-i Islam perisan eyledin

Sana hasm olmaz mi1 Hazret, riz-i mahser yok mudur?
Bu hanife sehrin ihmalinle viran ettiler

Sende aya gayret-i din-Gi peyamber yok mudur?
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gibi cibilli kahramanhgina ve fitri zeka ve irfanina hariktilade btirhan
olan beyitler yazmis Revan, Tebriz ve Bagdat fatihi dérdtincti Sultan
Murad’in torunu bir padisah ve Léle devrinin yalniz nefis eserlere
meftun mtbdii ve siire de sade mail degil bir de epeyce sair bir
Sadrazamla onun nedimi, hemrazi ve o altin ¢agin suhmesrep ve
mumtaz bir terenntiimséz1 sair Nedim ve daha pek gen¢ yasinda koca
Nabi’nin takdirine mazhar olmus Hami gibi bir zat pek tabil ki sade
bir dille séyleyip yazmaz, mizeyyen, hattd murassa, bir lisan ve
Uslapla fikir ve hislerini ifade ve beyan ederlerdi. Onlar sahneye frak,
smokin, jaket, atay, silindir, mdlon, {6tr gibi {ist bas kiyafetleriyle
nasil ¢ikarilamazsa blisblitiin buglinki —ve hususiyle buglinkti —dille

de konusturulamaz. 188

Faik Ali, Hamiye bir de kaside sdyletir ve devri, padisah,

Sadrazami évdirdr.

“Hami- O Sehriyar-1 berin, padisah-1 mutekidin,
O hadim-1il Haremeyn afitab-1 sidre nisin
Kiligla, topla degil, sade adl-t ihsanla
Huviyetindeki merdanegiyle, irfanla
Ve bahusus o meram-1 huceste fercami
Ki bir idarede cem’eylemekti Islamu,

Asil bununla o hédkan, o en btylk gazi
Savasmadan gelerek mulkiimiizle kalbimizi
Alip kalemrev-i Osméaniyan’a rabtetti;
O feth-i kal’adan evvel kultbu zabtetti.

(Bir vecd-1 hal ile)
Ne Padisah-1 celadetpenah-1 devran ki

Ne semte etse tevecclih sitab eder sanki

188 paik Ali, a.g.e., 5.4-5-6
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Peyinde abd-i musahhir Utarid-ti Merrih,
Uluvv-i tab’ina hayran muiverrih-i tarih.
Butin hiviyyeti bir dasitan-1 san-a celal;
Yuceldi kuvve-i kudsiyyesiyle necm-1i hilal
Asip semalan ta Ravza-i Nebiye kadar...
Meisirinde ne akl almiyan maéani var!
Tabiatindaki ifrat-1 siddetin sebebi

Degildir, 6yle muarizlar iddias: gibi..

Yegane maksadi, lafz-1 celal-a tevhidi
Kuliba naks ile ila-y1 din-G Devletti.

Blittin makasid-1 sahsiyyeden masun ve beri,
Acemle Misrin o dlem beha hazineleri
Ayaklarinda dururken, nedir o istigna?!
Go6zGnde kiymeti héiz degildi mulk-i fen4;

O sermedilige meftun, Huda'ya asikty,
Huzlr-i Hakka da memnun ve mutmain ¢ikti.
Hudud-i fikri maali seray-i Devletten

Buytlik ve namiitenahiydi... Kibriyaya giden
O riah, o m’cize yiksekdi, hem de pek ytliksek.
Muessirat-1 zaman-i mekan bilmiyerek
Heman muéahaza bihtdedir ve zaiddir,

Hata zamana, faziletse sahsa aiddir.
Kamasmadan bakamaz kurs-i afitdba nazar,
Onun zamiri de ghya glnesti... Rasitlar
Tarassudetmek i¢in semsi en ziyade gider
Onun kiistf-i cemalinden istidne eder.
Muverrihin-i hatactisu her ne derse desin,
S6zlin hulasasi yalniz su 1afz olur; Tahsin!
Edib-i ntikte fesan kahraman-i harika pas
O iktidar-1 mesiyyet-nazire bin sabas.
Beserde hilkat-i kudsiyyeden ziyade kemal!
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“Zehi hasavur-1 batil, zehi hayal-i muhal”
Seferde kal’a klisa bir bahadir-1 kaadir,
Hazarda dilkes-i nadide, sair-i nadir,
Hulasa ridhu maaliyle serteser mali,
Tevarus ettigi miilk-i vesia bir misli

Ilave eylemek, iran’da fitne pas-i zuhtr
Olan mehaliki, atide belki bir TimGr

Bela-yi haili, ondan da belki sonra beter
Fecialar ve devdhi-ntima felaketler

Tehiyye eyliyerek kalbgah-1 Islam

Cerihadar edecek Seyh-U Sah-1 na kam
Birinci hamlede yenmek ve tariimar etmek,
Irak-1 RGm-1 Arab hadd-i fasilinda gerek
Ticareten ve gerek askeri, idari bir

Muhim, rasin, medeni sehr olan Diyaribekir
O elcezire'ye medhal ve bembeyaz Mardin,
Haleb ve Sam gibi bir ¢ok btiytik, glizel, zengin
Bilad: Saltanat-1 hagmet-Qi sehametine

Bir armagan-i1 cilds eylemek hlikiimetine
Hep enbiyan-1 izamin makam-1 nesg’etini
Birer zamime ve Peygamber’in hilafetini
Vicad-1 Devlete mihrab-1 istinad ederek
Ser-i celalini démé.n-l‘ Arsa erdirmek,
Hicaz-t Misr ile kudsi mataf-1 erviahin

Melik ve fatihi, miftah-1 Kabetullah’in
Huceste sahibi olmak ve mazhariyyettir!
Gonul bliytkltigtinin karsisinda vecde gelir.
Futdh-i seyfini takibedip stintih-i kalem
Zafer blirticuna ilmiyle etti rekz-i <alem;
Rakib-i seyfi bu dlemde kendinin kalemi” 189

18 paik Ali, a.g.e., 5.55-56-57-58
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Sadaret Kethudasina soéylettigi sozler Kirimli Rahminin bir
beytini hatirlatir.

“Sadaret Kethudaerﬁklﬁdﬁr geceler
Ikiz cocuklaridir onlarin safa ve keder” 190

Bunlan séyletirken Kinmli Rahmi’nin beytinden ilham aldigim
yine kendisi dipnot kisminda belirtir. 191

Nefi’den de beyitler almistir.

“Nedim-Fakat bu ctir’ete Nefi gtiler... O bak ne diyor?
Ne sairane, hayir bak, ne sdhirane diyor!
“Rahsin, rdhatfeza-i hatir-1 mestanesin
Ruhsun, nakd-i revan-1 asik-1 divanesin
Absin manide amma ab-1 Atesparesin
Laalsin suretde, rey 1 buy ile amma nesin
Benzemez bir keyfe hig, keyfinde dlem var senin
Rihsun elkissa rdh olmanda stibhem var senin.”

Lisan degil, koca Nef?i, bu iste sihr-i beyan...” 192

Kafiyelenis sekline baktigimizda genellikle mesnevi seklinin
kafiyelenisine uygun kullanildigini gértiyoruz. Bundan bagska arada
s6ylenen sarki ve kasidelerin de kafiyelenis sekilleri buralarda
kullamilmigtir. Ancak Hami’nin séyledigi ve Ibrahim Paga’nin “glizel
bir kaside” diye 6vdigu siir konu bakimindan kasideye uygun

190 Faik édi, a.g.e., s.67
! Faik Ali, a.g.e., 5.67
192 paik Alj, a.g.e., 5.74
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olmakla birlikte kafiyelenis bakimindan mesnevi seklindedir. Kafiye
cesidi olarak ise genellikle tam ve zengin kafiyeler kullanilmistir.

~
~ Hakkin Zengin Kafiye

—  bakm } | “~ Mesnevi geklinin kafiyelenisi
- yarasir Tam Kafiye kullanilmis (aabbcec....)
—_— kamaslr} ~

sonra Tam Kafiye
193

nazara

yine ~/
mujde gelir. 194

~ bade gelir W

— asude gelir Kaside seklinin

— rikat % Tam Kafiye kafiyelenisi

— serazéade gelir kullanilmig
(aabacada...)

hande gelir \ w
— dide gelir Sark: seklinin
————— mes’tde gelir kafiyelenisi
———— Ummide gelir kullanilmig
—— hiraméanindan > > Kafiye (aaaabbba....)
—— fettdnindan
——— pistanindan
— — pesendide gelir 195 /

% Faik Ali, a.g.e.,s.11
1% Faik Ali, a.g.e., 5.24
195 paik Ali, a.g.e., 5.25
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2.1.2.6.0yun Teknigi Acisindan Degerlendirme: Eser alti
perdelik ve toplam otuz iki meclislik manzim bir piyestir. ilk dért
perde 1916'da yazilmistir. Son iki perde ise, sairin tabiriyle,
Stleyman Nazifin 6lmeden Onceki israrlan ve Ozellikle oglu Munis
Faik Ozansoy’un istegi ile 1945 yilinda kaleme alinmistir. Bu sebeple

Faik Ali, bu eserini oglu Munis Faik’e ithaf eder.

“Amcan da bana birkag¢ defa yazip bitirmemi sdylemisti. S6ztint
ve arzusunu yerine getirmedigim i¢in bana kizdigini bir
arkadasimdan O6grenmekle beraber ben yine yillarca kayitsiz ve
hareketsiz kaldim. Bu son zamanlarda piyesin mutlaka
tamamlanmasini sen de israr, ve ibramlarla isteyip durdun. Evlat
arzusu her seyden daha kuvvetli bir miessir oldugundan mi, yoksa
uzun, Uzen, hirpalayip yiprandiran rahatsizliklarin bana kaybettirdigi
maddi, manevi nimetlere, bir dereceye kadar olsun, tekrar malik
olmanin verdigi — nekahat devrinde duyulan mustesna haz ve neseye
benzer-bir haletin tecellisi feyzinden mi, her nedense eseri bitirme
arzusu bende de hésil oldu ve piyes iste tamamlandi. Bu suretle biraz

da senin eserin demek olan bu kitabi sana ithaf ediyorum.” 196

Faik Ali, eger firsat bulabilirse, oglundan, bu piyesi

oynatmasin da ister.

“Sen de istersen bastir, ragbet edecek bir tiyatro heyeti
bulunursa oynat, yahut yirt at. Hulasa istedigin gibi tasarruf etmekte

serbestsin.” 197

Aslinda Faik Ali, bu eseri bastirtmak veya oynatmak amaciyla
yazmadigimi basta séylemektedir.

% Faik Ali, a.g.e., s.4
97 paik Ali, a.g.e., s.4
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“Oglum, doért perdesini bundan yirmi yedi yil evvel (1332-1916)
senesi ilkbaharinda ve galiba bir buguk ayda yazdigim bu eser
basilmak veya oynatilmak i¢in degil, sirf kendi zevkim, kendi keyfim
icin ve biraz da Birinci Dilinya Harbi’nin —va esefd ki bugiin de
ikincisini gérdiigiimiiz — o korkung hengamelerinde bana biraz dis
alemi zaman zaman unutturacak bir mesgale olsun diye yazilmis ve
bilmem ne gibi diistinceler veya manilerle ikmal edilmeyerek bunca

seneler oldugu gibi kalmigti.” 198

Faik Alinin gercekten bu oyunu oynatmak icin yazmadig
esere bakinca da anliyoruz. Agir bir dille uzun siirler sdylemek bir
tiyatro sahnesinde canlandirilmasi gii¢ bir olaydir. Faik Ali de bunun
farkindadir. Bu ylzden eger oyun oynanacak olursa bu kisimlarin
cikarilmasini ister.

“Piyes birglin oynanilirsa bu kisim, 58 inci sayfanin 17 inci
satirindaki (Bu sdylenisten evet sidde maksad-1 4ciz) misraina kadar
insad edilmeyebilir.” 199

Dikkat ¢eken bir durum da Faik Ali'nin diger eserlerinde de
gozledigimiz arastiricihigidir. O devri ve sahislar iyice arastirip tarihi
gerceklere ters dlismeyecek sekilde eserini kaleme almistir.

“Payitahtin Kapisinda” adli eserde daha sik karsimiza ¢ikan
olmasi gereken yerde meclis yapmama burada da vardir.

“Ibrahim Pasa-Seza-yi hizmet-i sdhanedir.

(Kendisine bakan Mehpeyker’e bas ve gbz isaretiyle Padisaha
mesribat sunmasimu emreder; Mehpeyker de altin tepsi iginde

murassa bir kadehle Padisah’a gétlirtip mesridbat sunar...)” 200

% Faik Ali, a.ge., 5.3
 Faik Ali, a.g.e., 5.55
20 Faik Alj, a.g.e., 5.33
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Mehpeyker’in i¢kiyi bir tepsiye koyup tekrar iceriye getirmesi
olay1 gerceklesmis ancak bu boslukta hem meclis yapiimamis, hem
de konusmalara ara verilmistir. Bu da oyun tekniginin zayifligini

gosterir.

Yine ayni sekilde tigtincii- perdenin birinci meclisinde Nedim

toplantinin oldugu yere tekrar déner. Ancak yine meclis yapilmaz.

“Bu sirada gelen Nedim padisaha dogru giderek tazim

rasimesini ifa eder.)” 20!

“Payitahtin Kapisinda” adli eserinde “kalbi” diyerek i¢ sesle
oyunculan konusturan Faik Ali, bu eserinde bunu biraz daha

gelistirerek verir.

“Ibrahim Pasa-
(Dilsitan Pasa’ya ¢ekingen ve hlizGinld bir nazarla bakar.Paga

icinden)

Bu kiz bugtin bana pek bagka, blisbtitlin hasna
Gorundu... Sanki benim cariyem degilmis de
Hentliz satilmaya gelmis... Buglin bu nahide

Nedim Efendi, inan ben de musteriyim.” 202

Ilk perde dért, ikinci perde bir, ticlincii perde bir, dérdiincii
perde alti, besinci perde onbir, altinci perde dokuz meclisten
olusmaktadir.

21 Raik é.li, a.g.e., s34
202 paik Ali, a.g.e., .42
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Ferahabad kasrinda verilecek davetin hazirliklar1 piyesimizin

ilk olayidur.

Ikinci olay, Nedim ile Dilsitan’in agklarini ilan etmeleridir.

Ugtinct olay, Padisah Sadrazam, Nedim ve cariyelerden olusan

davette olanlar ve konusgulanlardir.

Dérdlincil olay, Ibrahim Pasa’nin Nedim ile Dilsitanin

evlenmelerine izin vermesidir.

Besinci olay, Hami’nin Nedim ile birlikte Ibrahim Pasa’ya gelisi,
Hami’nin devri ve sadrazami 6ven kasidelerinden sonra

odillendirilmesidir.

Altinci olay, isyanin patiak vermesi Uzerine Padisah ile

Sadrazamin konusmalaridir.,

Yedinci olay, ibrahim Paga ve hiikiimetinin gec¢ de olsa birtakim
tedbirler almaya ¢alismasidir.

Sekizinci olay, isyana umulmayan kisilerin de katilmasiyla
durumun ciddi bir boyut almasidir.

Dokuzuncu olay, Padisah’in kendi cani ve hanedanina karsilik

Ibrahim Pasa'y: isyancilara teslim edisidir.
Onuncu olay, herseyden habersiz evlerindeki yasamlarina

devam eden Nedim ve Dilsitdnin evine Mehpeyker’in gelerek kotd

haberi vermesidir.
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Onbirinci olay, Nedim’in kagisindan sonra ev halkinin

endiseleridir.

Onikinci olay, Nedim’in o6ltim haberinin gelisiyle verilen
tepkilerdir.

Oyunun terkibi Tablo 2’deki gibidir.
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2.2.8iir Kitaplari
2.2.1.FANI TESELLILER

Faik Ali Ozansoy'un 1324 (1905)de yaymmladig ilk siir
kitabidir. O dénemde valiligini yaptig1 Bursa sehrinde basilmistir.

Eserin tamami 188 sayfadan ibarettir. Sekiz bélim ve 57
siirden olugmaktadir. Faik Ali, kitabinin ilk sayfasmna Abdtilhak

Hamid’in su iki dizesini almistir.

“Mecla bana zevk i¢in bu vicdan

Mesgul bana siir i¢in bu menhel” 203

Ilk bdliimtn adi “Hasbihal’dir. Bu bélim “Hasbihal” adim
tasiyan bir dlizyaz ile baslayip daha sonra iki siirle devam eder. Faik
Ali, bu béltimi Abdlithak Hamid’e ithaf etmistir.

Ikinci béltiimiin adi “Nesd’id-i Garam”dir. Bu boéliim Abdltithak
Hamid’in tabi’at anlayisini agikladig: bir dlizyaz ile baslar.

“Efrad-1 beser isti'dadlarina goére hep inkilabat-1 tabi’atdan

mulhem olur...

Her te’lif-i 1atif bir muvakka’1 tabi’nin tasvir-i manevisi, her
m’ellef bir mesire-i kudretin mahltik-1 bedayi’idir....

203 paik Ali, Fani Teselliler, Bursa, 1905, s.1
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Tabi’at ona fevk-al-ade sairdir ki bltlin asaride siTadan zuhir
eder; ona buylak Halik'dir ki mahldkati da iktidar-1 halk ile
mttehallik.

Abdlihak Hamid” 204

Alt1 siirden olusan doérdlinicii boltiim “Kéinata Kars1” adini tagir.
Reciaizade Mahmut Ekrem’den alinmis dizelerle baslar.

“O dem ki dalgalar1 unsur-1 hurGisanin
Bana peyam okur advar-1 bi-nihayetden,
O dem ki lem’alan alem-i sebistanin
Dile safa verir envar-1 sermediyyetden,
Dtistib tefekktire pirane Kudret-ilahi
Kemal-i acz ile tifl-ane aglarim gahi.
Ustad Ekrem” 205

“Hafaya-y1 Leyal” adli besinci boliimde dort siir vardir. Bu
bélimiin  basinda ise Abdiilhak Hamid ve Tevfik Fikret'in ikiser
dizesi bulunmaktadir

“Alemnde kilar Cenéab-1 Halik
Pek ¢cok geceyi sabaha fa’ik

Abdltihak Hamid” 206
“Peri-i leyl-i hayaladta asikim mutlak;

Dinlesem 0yle, neden siire muibtelayim ben?
Tevfik Fikret” 207

24 paik Ali, a.g.e., 5.53 *
205 paik Ali, a.g.e., 5.79
206 paik Ali, a.g.e., 5.95
27 Faik Alj, a.g.e., 5.95
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Altinci bolimun adi “Dicle”dir. Sahilde oturanlara ithaf
edilmistir. Bes siirden olusan bu bdélimiin basinda Mukaddes

Kitabtan alinan bir diizyaz vardir.

“Ve Rabb-ul-Allah sark canibinde dunda bir baggce tertibiyle
teskil ederdi ki ademi oraya kadar ve Rabb-{il-Allah zeminden
gérinlisu glizel vermek i¢in eyU her bir agac: ve baggenin ortasinda
hayat agaciyla hayr ve seri bilmeklik agacini bittirdli ve baggeyi
sulamak i¢in Gdundan bir nehir ¢ikard: ve oradan dért kola taksim
olunub birincisinin ismi ............... ki kendiistinde altin bulunan
butin ........... diyanni dolasir ve evvel diyarin altunu a’ladir ve orada
az gébnuliin iki akik tas1 vardir ve ikinci nehrin ismi Ceyhtn’dur ki
batlin kus diyarin: dolasir ve liglincti nehrin ismi Dicle’dir ki esverin

sark canibinde caridir ve dordiincii nehir Firat’dir.

Kitab-1 Mukaddes: Tekvin-til-Mahluakat
Sahife 3 Ikinci Bab 5-8” 208

Yedinci bélim olan “Elhdn-1 Perisan” adli boliim kitabin en
uzun boliimudlr. Onsekiz siirden olusmustur. Bu boélimtn ilk siiri
babasinin ruhuna, dérdinct siiri Tevfik Fikret’e, besinci siiri Hlseyin
Cahid’e, onuncu siiri Mehmed Ali Ayni Bey’e, onliglinci  siiri Ahmed
Samim’e, ondérdiinc siiri kardesine ithaf etmistir. Dokuzuncu siirin

ise ad1 “Birader-zadem Sa’id icin” dir.

Sekizinci ve son bolimun adi “Elh&n-1 Fena” dir. Bes siirden
olusan bu béltimin ilk siiri de babasina ithaf edilmistir. fkinci siirin

ad: “Slileymén Pagsa Merhtmun Kerimesi Seniha Hanim I¢in” adin

28 Faik Ali, a.g.e., s.111
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tasimakdadir ve onun kardesi Sami Bey’e ithaf edilmistir. Bu
boéltimtin basinda da Abdtlhak Hamid’in dizeleriyle karsilasiyoruz.

“Pesimde bu secde-gah-1 tevhid,
Aklimda suiktk, dilde timid;
Fevkimde lika-y1 sermediyyet,
Zirimde fena-y1 ademiyyet;
Hakk olan dilerim hayat-1 cavid
Eyler beni senin ve hak-i tehdid;
Insana derim fend muhakkak,
Rthum heyecanla; tebid.
Abdtilhak Hamid” 209

2.2.1.1.Temalart Acisindan Degerlendirme:
Faik Ali'nin dergilerde ¢ikan ilk siirlerini topladi® “Fani
Teselliler” de tamamiyle Servet-i Finin Devri Turk Edebiyatinin

konularina paralel konular yer almaktadir.

Servet-i FlinGUn’da siirin konusu smursiz bir sekilde
genislemistir. Buna goére sairin herhangi bir bakimdan ilgisini ¢eken
her sey siire konu olabilmektedir. Cogunlukla ferdi duygulara ve
hayallere yer veren Servet-i Flintn sairlerinde, “ask”, “tabiat” ve “aile
hayati” baglica temalan teskil eder. Ask temas: ¢ogunlukla romantik
bir atmosfer i¢cinde ele alindig gibi, tabiat temasinin da daha ¢ok
stibjektif bir sekilde islendigi gOrtlir. Aile hayatina ait samimi
duygularin ragbet gormesi ise, sosyal hayatla genis bir sekilde
ilgilenmek imkaninmi bulamayislar: karsisinda, kendi iglerine ve yakin

cevrelerine yoneliglerinin bir ifadesidir. 210

29 paik Ali, a.g.e., s.171 _
210 g enan Akyilz, Modern Tiirk Edebiyatinin Ana Cizgileri, Istanbul, 1990, s.94
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Esasen daha sonraki dénemlerde de tarzini degistirmeyen Faik
Ali’nin, Servet-i Flintn ekoliine bagli oldugu dénemde yazmis oldugu
siirlerini topladigs “Fani Teselliler’de de “ask”, “tabiat” ve “aile hayat1”
konulari yer almaktadir. Ug siirinde ise bu konulardan farkli olarak
“metafizik” konularina yoéneldigi gértilmektedir. Bu Ug¢ siirin adlan
“Ezan”, “Secdelerim” ve “Bir Seb-i Mazi"dir. Aile hayatina siirlerinde
zaman zaman yer vermekle birlikte tlim siirlerinde hakim olan tema
“ask” ve “tabiat™tir.

Ik béliim olan “Hasbihal”de siirleri hakkinda bize bilgi verir, dil
ve Uslib konusundaki dtslincelerini dile getirir. Bu kitapdaki
siirlerinin konusundan da bahseder. Bunlar bir an i¢inde yasanmis

ve gecmis, tekrar yasanmasi mimkiin olmayan duygulardir.

“Fani Teselliler’de terane-i saikaneye belki hi¢ tesadiif olunmaz.
Muellifinin hulasd-y1 ma’na-y1 hayati sevaiki gelmeden ibéaretdir.
Melal ve infi’al.

Fani Teselliler bir dakikada ebediyet-i muhabbeti yasamis bir
rihun nesaid-i garamimi muhtevi oldugu gibi 6yle feryadlarnn da
havidir ki ben onlarda sevmemekden, sevememekden bogulan rih-1

nalanimin mahrumiyyetlerini garam ve teselli nagmatiyla ekledim.

Ve Oyle zemzemat-1 hissiyeyede tesaduf olunur ki efham ettigi
ma’ni kayalarin kovuklarinda rilizgarlarin ikdz ettigi ugultulardan
bagka bir seye benzemez. Kayalara bir rtizgar nasil ¢arpip gegerse bu
manzumelerin k&’ilene de mechul bir nesim veya sarsar Oyle temas
ederek bir takim miibhem, karanlik, vahsi sesler ¢ikarmis ve sonra

ilelebet gecip gitmistir.
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Ara ‘sira bunlarn yazildigi zamanlara avdet-i hayéaliye yaparak
hisleri tekrar yasamak isterim. Heyhat, gecen bir dakikay: bir daha

bulamayiz...” 211

“Hasbihal” bélimintn iki siirinden birincisi olan “Nagme-i
Teselli” adl siirde Uslab bakimindan bilgi verir ve musiki ile siirin
ayrilmaz bir blittin oldugunu belirtir. Bu béltimuln ikinci siiri olan
“Bir SQiirin Zill-i Feryadkar” adli siir “Abdtilhalim Memdah”a ithaf
edilmistir. Bu zat 1866-1904 yillar1 arasinda yasamistir ve Tirk
Edebiyat1 Tarihinin ilk yazarlarindandir. 212 Bu siirinde ise Faik Ali,

siirlerini nasil meydana getirdigini anlatir.

“Ma’taf olur kavafil ecrama goézlerim;
Ahenk-i sanihatimi raks-1 avalime
Terdif eder, telatum-1 emvéaci dinlerim.
Dinler ve bir perestis-i san’atla, daimi,
Tesbite ihtimam ederim ben tabi’atin

Pis-i celaletinde cigan hiss 1 fikrimi.

Dinler, yazar durur, diistinlr, baslarim yine;
Insanligin mukavemet-i aczi, san’atin

Maglub olur beserdeki ask-1 blilendine.” 213

Ancak yazdiklarina baktiginda hayret eder. Clink(i siirlerini bir

hastanin iniltisine benzetir.

2 paik Ali, Fant Teselliler, Bursa, 1905, s.11
%2 Seyit Kemal Karaalioglu, Ansiklopedik Edebiyat StzIugt, Istanbul, 1983, 5.7
213 paik Ali, Fani Teselliler, Bursa, 1905, 5.19-20
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“Yazdiklanm bitince fakat hayret eylerim;
Hepsinde bir telatum-1 elhan-1 mazlime;

Bir hastanin eninine benzer siirlerim.” 214

Ikinci boliim olan “Negad’id-i Garam”mn ilk siiri “O Mechtleye”
adin1 tasimaktadir. Bu siirde Faik Alinin sevgilisinden uzakta

oldugunu ve hasret ¢ektigini anliyoruz.

“Heyhat! O kadar benden uzaksin ki gilimser
Hatta bana senden yakin ecram-1 ba’ide..
Hosdur, kalayim béyle hayalat ile hemser;
Meva degil agiis-1 hakikat her imide.” 215

Yildizli geceye ithaf edilen bu béliimuin ikinci siirinin adi “Onun
Avaz-1 Teselliyetsaz” dir. Bu siirde Faik Ali siirin anlamini arar. ve

rdhun sirri ile sirlarin rGhunda bulur.

“Réz-1 rihuyla rah-1 razinda
Hep ma’ali-i siir ugar gibidir;
Mustakil bir sema olan sevda

O sesin makis-1 mukevkebidir.” 216

“Onun Gozleri” adli UGglncli siir sevgilinin  gdzleri igin
yazilmistir. Sevgilinin gbzlerini menekseye benzeterek siirini

menekselere ithaf eder.

214 paik .élli, a.g.e., s.21
215 paik /}li, a.g.e., s.27
216 paik Ali, a.g.e., s.28
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“Derin, derin... Ezelliyet kadar... Mutali-i esrar;
Biittin menekselerin sanki rihudur miitekasif;
Guzel bir aksamin ufk-1 mahalisinde bedidar

Sihr-i seinasi, meyan-1 tuld’ leyle misadif.” 217

Ancak bu gtizel gézler giilerken bile bir sevda aglamasina ara

vermislik hissedilir.

“Temevviic eyleyerek ¢ehresinde sevk-i hayat,
Sema-y1 rahu glilerken de 6yle zann olunur

Ki simdi fasila vermis blika-y1 sevdaya.” 218

Dordiinci siir “Onun Simést” adini tasimaktadir. Bu siirinde
kadinin rengi semanin rengine benzetilmis ve kadinin simas: tasvir

edilirken tabiat de tasvir edilmistir.

“Simal ufuklarinin k&’inat-1 fecrinden
Donuk donuk stiztilen bir hafif penbeligin
Esir-i miibhemi nesrinle imtizac etsin,
Nazarda belki tecesstim, hayir, timsal eden

Bu levha iste onun rengi, renk-i simasi.” 219

“Onun Hayali” adli besinci siir semavilere ithaf edilmistir.
Sevgilinin hayali “hayal payesi’ne hakim olmustur. Bir gbriis onda
kag¢ seneler bu hayalin yasamasina sebep teskil etmistir.

27 paik éli, a.g.e.,s.30
2% paik Ali, a.g.e. 5.31
219 paik Alj, a.g.e., .32
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“Onun hayali benim sanihat-1 hissimde

Yegane hakim olan gaye-yi hayalidir.

Mesa 1 fecrini buldum hep anda sevdanin:
O bir dakika-y1 rit’yetle iste ka¢ seneler
Hududu bende demektir leyal-i yeldanin.” 220

Altinc: siirin ad1 “Gozlerinde Bir Golge”dir. Sair 6yle bir ruh

halindedir ki uyanikken bile uzak bir seherden riiya siirleri dinler.

“Titrer esrar-1 riha kalb olarak
Goélge halinde sant-1 ras-1 sema3;
Sanki bidar ile de dinler uzak

Bir seherden neside-yi rii'ya.” 221

Yedinci siir olan “Belki” de sair sevgilinin hayali ile kargilikli

konusur ve siirine denizden gelen seslere benzeyen bir ses dokuiltir.

“Iss1z geceler, aks-i hayalinle mtsafeh
Fikrim yine bir nagme igin mtithem olurken:
Zulmetde denizden gelen esvata mtisabih

Bir ses dokuliir yazdigim es’ara derinden.” 222

Sairimize hayati sevdiren ise sevgilinin agzindan déktlen bir

“belki” sézcligtidr.

20 Faik Ali, a.g.e., 5.34-35
2! Faik Ali, a.g.e., 5.36
22 paik Ali, a.g.e., .38
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“Hala bu karanlik, bu tereddidli hayati

Sevdirmede bir “belkil” bir imid-i hod-endis.” 223

Sekizinci siir “Da’ima” adini tasimaktadir. Bu siirde Faik Ali,

sevgiliyi tanidik olmayan diinyada ezeli tanidik olarak gésterir.

Oliime hazir bir timid bir tesadtifle senlenir.

“Dest-gir-i beka olan sensin,
Ukbatu fena icinde bana;
Rehber-i i’tila olan sensin,
Ezeli asina olan sensin

Dehr-i na-asina i¢inde bana.

Munfa’il, muhtazar bir Gmidi

Bir tesadiifle eyledin tensit.” 224

“Hasbihal” adli dokuzuncu siirde 6nce bir sabah manzarasiyla

karsilasiyoruz. Daha sonra bu sabahin bir bahar sabahi oldugunu

gorurtiz. Ancak bu bahar sabahinda kavusma coskunlugunun

sarkisinn hicran feryadi ile birlesmesini istemez.

“Ey htiznlin gltizelligi yadimda aglayan,
Tevdi-i ihtisas edelim gel safaklara;
Daglarda, aks-i raks-1 seha’ible, ¢caglayan

Eshar-1 isale eyliyor aglis-1 manzara.

* Faik Ali, a.g.e., 5.38
24 paik Ali, a.g.e., 5.41-42
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Bin seher gétirstin alib her teraneni
Elhan-1 sevk-i vuslat: feryad-1 hicran ile

Birlesmeyen bir ufk-1 bahar-1 muhayyele.” 225

Onuncu siir olan “Benim Sema-y1 Hayalim” adli siirde Faik Alj,
sevdigini hayalinde gbriir. Bu siir Mehmet Kaplan tarafindan “Siir

Tahlilleri 1” adli eserde incelenmistir.

“Burada birbiriyle kaynasan TUi¢ varlik bahis konusudur:
1)Gece, denizi, ayi, yidizlann ve karanlig ile kendisini kuvvetle
hissettiren kozmik alem, 2)Sairin bu kozmik &alemde gériur gibi
oldugu sevgilisinin hayali, 3)Nihayet bu ikisinin varhgini aym

derecede hisseden sairin kendisi.

Siirde kozmik aleme ait unsurlar, sairin duyus tarzina goére
tasvir edilmistir. Birinci pargada gece denizi gamli sahille Spltstr.
Kozmik unsurlarda gortlen bu agk, sairin daha sonra geligtirecegi
duygunun tabiata aksetmis seklidir. Gece iginde glilen ve ninni
sOyleyen ay, Hasim’in siirlerinde oldugu gibi, basit bir benzetmeden

6te, anne-sevgili hayaline yaklasgir.

Ikinci pargada, sevilen varligin kozmik &leme aksedisi daha
acgik bir sekilde goztikiir. Susan ufuklardan vuslat gliinlerinin hatiras:

tecelli eder. Duran ve dolasan yildizlar, birbirlerine onu sorarlar.

Uclincl parganin ilk misrai, dini bir hava tasiyor. Ibadet eden
daglarin sudaki akisleri sessizce Tanri’ya dua ederler. Bu tasvirde
Faik Ali’de tesiri ¢cok degismis sekilde gériinen Hamid’e has mistik bir
gorus gizlidir. Dalgalanan ve goklere ytkselen golgelerde sair, onun

gozlerinin titreyisini bulur.

2 raik Alj, a.g.e., 5.45
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Dordlinci pargada siire baska bir unsur sokuluyor; Yesil ve
sakin ormanda 6ten bir kusun feryadi. Bu dekoratif beyti tekrar,
gokyliziine akseden sevgili hayal, takip ediyor. Sair hatiras: génliintin
derinliklerinde aglayan varligi, yildizlar arasinda kendisine gllerken
gbruyor. Burada hem kozmik aleme akseden sevgili hayali, hem onun

ayni zamanda aglamasi ve glilmesi Hamid’e baglanabilir.

Besinci par¢cada ayni duygu ve hayal.daha agik ve segik bir
sekilde tekrarlaniyor. Kainat gecenin iginde uyurken, sevgilinin

gbzleri uzaktan saire giliimstyor.

Bu an, sdirin kendisini ve kainati en derinden hissettigi andir.
Bu anda sairin fikirleri kanatlanir ve ytkselmege hazir ruhu “en hafi
si’r-i kainat’t duyar. O zaman sairin ruhu gékylzinGn rengi ve

manasi ile dolar.” 226

“Ben Isterim ki” adli onbirinci siirde siiri icin birseyler ister.

Buna gore yazdiklan glilimsemelidir.

“Htilasa isterim, ey si’r-i ulvi-yi hilkat,
Ne hisseder, ne yazarsam giiliimsesin dursun

O seyde, ¢ehre-i si'ir-i tezdd me’'nGsun.” 227

Bu boélimtn son siiri olan “Sevda-y1 Munevver” adli siirin

basinda Abdltihak Hamid’in dizeleriyle karsilasiyoruz.

226 Mehmet Kaplan, $iir Tahlilleri 1, Istanbul
27 paik Ali, Fani Teselliler, Bursa, 1905, 5.49
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“Bir ask-1 da'imi bana mevhtibdur heman,
Yokdur sermedde ayrica bir fazl-1 muiiktesib
Abdltihak Hamid” 228

Bu siirde bir manevi el sema ufkuna bUitlin siirlerin gtizelligini

serper.

“Serper blitlin mahasin-i es’an gizlice

Bir dest-1 ma’nevi ufk-1 asméana.” 229

“Tabl’at” adli ictincd bélimiun ilk siiri “Tult’udan Evvel” adini

tasimaktadir. Bu siir “Makber” muellifine yani Abdliithak Hamid”’e

ithaf edilmistir. Siire bir gece manzarasi ile baslar. Zaman hentiz

sabah1 gostermemektedir; ama ¢ok yakindir. Zaten hemen ardindan

da seher yildiz: sabahin gtil bahgesinin avucunda uyumaya baslar.

“Hafagah-1 melaikdir mukevkeb-i perde-yi deycur;
Behhar laciverd altinda esya muistetir, manztr;
Ucar golgelerde yliz bin lahn-1 mevc-a-mevce ve dar-adar

Muinacéat-1 umtmidir ki sa’id-i arsa esfelden.

Uyur necm-i seher, agls-1 glilginunda esharin;
Bu bir timsal-i eflakisidir ki efkar-1 bidarin.” 230

Sabah ilk belirtilerini gésterdiginde artik hersey kardes olmus,

kaynasmistir.

28 paik Ali, a.g.e., 5.51
229 Faik éli, a.g.e., s.52
20 paik Ali, a.g.e., 5.55-56
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Cimenler, ciylar, kuslar btitin lebberleb tlfet;

Deniz fikretntima... Kihsar, dis-a-dts-1 ulviyyet.” 231

Sair bu sabah manzarasini seyrederken birden bir ses duyar.
Bu ses siir kainatinin en yliksek kulesinden gelmektedir ve bu ses
Abdtilhak Hamid’in siiridir. Faik Ali, bu dizelerde Abdtilhak
Hamid’den ¢ocuklugundan beri etkilendigini itiraf eder.

“Bu elhan-1 seher fevkinde ulvi bir sada duydum;
Bir ahenk-i, semavi, bir nida-y1 dsina duydum;
Onun aksiyle vicddnimda meyl-i i’tila duydum;

Gelirdi ka’inat-1 stirin en ytliksek burdcundan...

Bu ses siir-i biilendindir, evet ey sair-i 4’zam,
Cocuklukdan bana telkin-i ulviyyat eder her dem,;
“Doner karsimda her dem siirden musann®’ bir dlem”

Senin tertil-i eg’arin miinacat-1 tabi’iyem.” 232

Ikinci siir “Gurtbdan Sonra” adini tasimaktadir. Zaman
guruptan hemen sonrasidir. Clinkud gtines baska cihani aydinlatmaya
acele etmis ve uyandirirken, gecenin sarkisi da bu cihani uyutmaya
baslamistir. Boylece tabiat, esya, sema suskunluga gémulecektir. Bu

suskunluk beraberinde elemleri de getirir.

“Tenvire sitdb etti glines baska cihana...
Er gec¢ bu taraflarda btitlin gézler uyuklar,

Leylin uyuturken bizi elhan-1 nihani,

Bl paik Ali, a.g.e., 5.56
B2 paik Alj, a.g.e., 5.57-58
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Onlar uyanuirlar...

Bir hiss-i tabi’iye, evet, ram olacakdir
Cok gecmeden esya-y1 muhitiye ve herkes:
Hakilere bir sant-1 sem4a, samt-1 mukaddes

Bir parga stikGin-aver-i alam olacakdir.” 233

“Mehtab” adli tiglinc( siirde mehtap tasvir edilir. Ay; glilendir,

dalgadir, 1giktir. Mermer, glimis ve altina benzetilir.

“Handedir, mevcedir, ziyadir hep;
Oyle sandim bakinca mermereye,
Erimis bir cihdn-1 sim 0 zeheb

Nebe’an etmis ansizin karaya.” 234

Dérdiincti siir “Mesire’yi [lham” adini tasimaktadir. Bu siirde

ilhamin gezinti yeri olarak bahar gosterilir.

“Bu bahar-1 agiyan-1 hiramda

Yasayan baska durld sair olur.” 235

[lham kayna@ olan bahar, ormanda, tabiatin kucagmnda
yagannca daha bir deger kazanmaktadir. Camlarin sir saklayan

gblgelerinde sevda maceralan vardir.

“Bu musemmes-i mazalle-yi sevda

Ma’i bir tanedir, muhéat-1 bahar;

3 paik Ali, a.g.e., s.59
B4 paik Ali, a.g.e., 5.63
35 paik Ali, a.g.e., 5.64
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Camlarin saye-yi ketimunda

Ne kadar macera-y: sevda var!” 236

“Kis Manzaralar’” adini tasiyan besinci siir alti bolimden
meydana gelmistir. “Ustdd Ekrem’e” ithaf edilmistir. Ancak siire
baktigimizda konu olarak Cenap Sahabettin’in “Elhdn-1 Sitd”s1 ile
benzerlikler go6sterdigini gbérliyoruz. “Sanat sanat i¢indir.” ilkesini
benimseyen  Servet-i Funtncular sosyal konulara  itibar
etmemislerdir. Ancak Faik Ali'nin bu siirine baktigimizda sosyal bir
konuyla da ilgilendigini gOrGyoruz. Siirin bitintne hakim
olmamakla birlikte Faik Ali, kisin insan hayatina getirdigi zorluklan

da ele almistir. Bu yénuyle Cenap’in “Elhéan-1 Sitd”sindan farklidir.

“Barid-i tenefflistiyle sefalet sacan gece
Bidar olur, zalamina diinya-y1 fark eder,
Ma’rGz o bin hayal-i mehib & mtiheyyic,

Bigare yolcu rahini guglikle fark eder.” 237

Cenap Sahabettin, siirinde kis ile bahar1 karsilastinir. Faik Ali

ise sevgili olarak niteledigi bahari imit ile bekler.

“Bir siir, evet kisin bu bir ithaf-1 safidir

Dildar-1 nev-bahara, plr iimid U intizar.” 238

Araliksiz yagan kari, Faik Ali semavi menekse olarak gésterir.

26 paik Ali, a.g.e., 5.65
BT Faik Ali, a.g.e., 5.68
28 Faik Ali, a.g.e., 5.71
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“Kar muttasil yagar... Bu semavi menekseler

Mecmua-y1 mahasin-i ezharin en bedi.” 239

Kisin tanidik hikayesi insanligin carihasini kanatir. Umitler

karlann altinda kalir. Béylece bir matem baglar.

“Agiis-1 zemherirde gaya kucaklasir

Bir hdnde-yi kebtb ile bir buse-yi sefid...
Lakin sikeste, muirde, mukeffen uzaklasir
Cok kereler bu karlarin altinda bin timid.

Pervaz-1 sakitinde tuyGf-1 sefaletin
Carpar saméaha kahkaha-y1 ha’inanesi.
Birden kanar cerihas: dh ademiyyetin,

Matem efzid olur firkd-y1 dsiyanesi.” 240

Faik Ali de Cenap gibi kuslardan ve onlarin yuvalarinin kisin
etkisiyle dagildigindan bahseder.

“Samt 0 hiras i¢inde uyurken btitlin tuytr,
Bad-1 gustn-siken gecerek nagihan dolar
Ratib, karanlik ormana vahsi ugultular;
Habide-yi stiktin yuvalar tar-mar olur.” 241

Ancak Cenap’tan farkli olarak c¢inarlardan, denizden,

kasirgadan da s6z eder.

2 Faik Ali, a.g.e., 5.71
20 paik Al, a.g.e., 5.72
241 paik Ali, a.g.e., s.74
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Titrer ¢inarlar asabi irti’as ile;
Hir¢in deniz gogls gererek bada, plr-gurdr.
Bir bi-nihaye darbe-yi i’sardir vurur

Emvac-1 kefen sarini kiih-1 muiselsele.” 242

Bu bélimtn son siiri “Hayme-Nisin” adini tasimaktadir. Bu
siirinde sehir ve kir hayatim karsilastinir. Kir hayatimi daha c¢ok
begenir ve onu 6ver. Bu siiriyle de bize Abdtilhak Hamid’in “Sahra”
adh siirini hatirlatmaktadar.

“Ontinde bir koca sahra, bir ufk-1 na-mahdad

Uzak, bu dagdagalardan, ve, izdiham-alad

Sehirlerin bu tekaza-y1 hasmetinden uzak,
Koyunlariyla gezer, peyrev-i bahar olarak.” 243

“Sahra”da da kir ve sehir hayat: karsilagtinlir; Kir hayat: Gstiin
tutulur. Clnkt Hamid’e gére medeniyet insan: bedbaht etmektedir.
244 Fajk Alilde de aymi konunun ele alinmas: onun Abdltihak
Hamid’den konu bakimindan etkilendigini gdsterir.

“Kainata Kars1” adli dérdinct béltun alti siirden meydana
gelmektedir. Ik siir “Keh-kesadna Karg1” adimi tagir. Bu siirinde Faik
Ali, samanyolunu yildizlar1 doguran bir anne, kendisini de bir yildiz

olarak gésterir.

“Sen ey mader ki mer’l, mustetir, cAmid veya zi-rih

Bu mevctidat-i bi-paymni eyledin, ben de

%2 paik All, a.g.e., 5.74
3 paik Ali, a.g.e., s.76
244 prof.Dr.Inci Enginiin, Abdtithak Himid Tarhan, Ankara, 1986, s.44
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Bu mevcudat-i bi-payini eyledin, ben de
Ben de senin evladinim dtigsmis miikedder, muzdarip, mecriih,

O aghs-1 mukevkebden bu nélis-gah-1 immide.” 245

“Denizlere Karg1” adh ikinci siirinde ise semadan yerytlizine
iner ve denizden bahseder. Deniz sakindir. Clinkii denizde teselli

havasi esmektedir. Bakislar denizde kainatin sembollerini okur.

“Deniz sikin-i medidiyle cisisiyle bize
Birer neside okurken kitab-1 hilkatden,
Derin hiliziinlerimin rahu séafliyetden

Su’ad eder mutefekkir ve hisli bir denize.” 246

Nazarlar anda temasil-i ka’inat1 okur.
Ne dogrudur dedigin ey zeka-y1 diir-a dar;

Eser denizde teselli havas: her sd’at.” 247

Burada “zeka-y1 dar-addr” olarak niteledigi Za’im-zadde Hasan
Fehmi’dir. Onun bir siirindeki “Eser denizde teselli havasi her sd’at”
misraindan etkilenerek bu siiri yazmis ve son dizesine de bu misray:

almistir.

Uclincli siir olan “Semaya Karsi” da sairimiz yapmak
istediklerini dile getirir. O, baska bir dil ve agiklama tarz ile kainatin

nagmelerini, yaratiisin sirlarini, ahenkli bir sekilde yazmak ister.

25 Faik Ali, Fant Teselliler, Bursa, 1905, 5.81
46 paik Ali, a.g.e., 5.83
27 paik Ali, a.g.e., 5.84
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“Ben bagka bir lisan ile, tarz-1 beyan ile
Elhan-1 kd’'inati, hafaya-y: hilkati

Ahenk-i miha mezc ederek yazmak isterim.” 248

Dérdtincii siir “Olimp’e Kars1” adini tasir. Manasi anlasilmaz
seylerin fikre yabanci kaldig, Yhayal ve glzellikle yogrulmus sevda
siirleri yazmak ister. Ancak yerinin ugurum oldugunu farkeder ve
akseden bir yukselmeye baslar. Bu diislis baslayinca sevdiginden
uzaklagir; hayati aglayan, hayal ve fikir kanadi ise kinktir. Bu

kirilmayia timitleri sona erer.

“Birer guizide siirdir ki asina oluruz
Hayal ve hiss ile ancak onun gtizelligine;

Kalir gavamiz-1 ma’nasi fikre bigéane.

O hisn-i mUstetirin, hlisn-i ilhdnen i¢in
Bultln nesaid-i sevdami béyle istiyorum...

Fakat sen evcegizinsin benim yerim ugurum.

Bu pek derin ugurumlarda belki varligimin
Muifid olur harekat-1 nihan ve mahsisu
Bir i'tila-y1, fakat i'tila-y1 ma’ktsu

Her i’tila beni senden teba’id ettiriyor;
Uzaklasir, miitemadi uzaklasir giderim;
Harabeler gibi aglar hayat der-bederim.

8 Faik Ali, a.g.e., 5.86

131



Her i’tila beni senden tebaid etdiriyor,
Senin hayaline meczib, ugarken avare
Cenah-1 fikr ve hayalim kinild: kag kere.

Evet kirildi, ve feryad-i inkiséariyle

Bayild: 6mrimtiin imid-i zindeganisi.” 249

“Husufa Kars1t” adlhi besinci siirde ise bir ay manzarasi ile
karsilasiriz. Bu siirinde bize ay tutulmasini anlatir. Ama aslinda
anlattifl insan hayatinin iyi ve kéti gidisidir. Her zaman ko6t seyler
olmaz. Bunlar gegicidir ve ay tutulmas: nasi ‘gabuk sona eriyorsa

bunlar da sona erecektir.

“Yavas yavag safahat-1 sema-y1 seb kararir
Ve saye-puls-1 hayalat olur bu vech-i besim,;
Zavalli genclik i¢inde yazik yazik vardir,

Hayat, o cevv-i havadisde bir husif-1 elim.

Fakat bu boyle devam eylemez muhakkakdir;
Kamer, bu zill-i siyehden ¢ikar birdz sonra;
Blitlin zalam-1 sebistan1 pargalar, dagitir,
Sagar ziyasim sahraya, ufka, dalgalara.

Nasil o eski letafetle, handelerle kamer,
Ziya-nisar-1 teselli olursa hake yine,

Bir incilada mukadder midir, zavalli beser,

9 Faik Al, a.g.e., 5.88-89-90
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Hustfunu miite’akib senin de gengligine!
Evet sebanina peyrev-i ademde ey fani,

Bir incila... Fakat ah, incila-y1 zulméni.” 250

Bu bélimtn son siiri “Bilmem Kime Kars1” adini tagimaktadar.

Bu siirde sevgiliye hitap vardir. Onunla daha serbest yasamak ister.

“Ni¢in seninle sevismekden ihtirdz edelim.

Degil midir miitekabil bu ihtiyac-1 garam?” 251

Temaytilat-1 samimizle istihza
Eden bu beyhude hod-gadmi-yi beserden uzak,
Seninle mest-i muhabbet, seninle muistesni,

Seninle rih olarak béyle da’ima yasasak.” 252

Besinci bélimtn adi “Hafaya-y1 Leyal” dir. Bu béliimtn ilk siiri
de aym1 ad:i tagir. Karsimizda yine bir gece manzaras: vardir. Siir
okunur, bu siir gecenin siiridir. Yildizlar, deniz coskunluk icinde

stiktnet goésterirler. Orman, dag, deniz de bu siiri dinler.

“Bir samt-1 rdz U nar ile es’ar olunur ntictim,
Derya huriz i¢cinde stiktinet-malidir;
Orman, deniz, cibal ve sdhra-y1 ale-l-umitm

Dinler, bu siir-i gayb: ki siir-i leyaldir.” 253

Karanlk, suskunluk ve nagme gecenin sarkis;; 1sik
yansimasiyla parlayan dalgalar gecenin dansi, nefesi; seher yildizi

gecenin perisi olarak gosterilmistir.

20 paik Ali, a.g.e., 5.91,92
5! paik Ali, a.g.e., 5.93
22 paik Ali, a.g.e., 5.94
23 paik Al, a.g.e.,s.97
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“Zulmat, sukdt ve nagme stirad-1 leyaldir.”
“Emvac-1 pur ziya ile envar-1 mevcezen
Raks-1 leyaldir, nefehat-1 leyaldir.”

“Necm-i seher kanadli peri-yi leyaldir.” 254

Ikinci siir “Collerde” adimt tasimaktadir. fkinci kitab olan
“Temasil’”de de konusu ¢6lde gegen bir yolculugu anlatan
“Badiyelerde” adli §11r1 bulunmaktadir. Ancak o siirinde teselli eden
¢bldeki koyde rastladiklar bir kadin oldugu halde burada teselli

veren képek sesine benzeyen bir ugultudur.

“Bin ihtima&l-i ilimin hayat-1, mihibi,
Coken zalam ile zihnimde toplanirdi pey-a-pey;
K6pek sadasina benzer, garib, ugultulu bir sey

Fakat bu samti bogar, dindirir, durdururdu bu ses ki
Gelirdi pek ¢ok uzakdan garib tab’im igin bir
Sada-y1 devr-i teselliydi... Bir sada-y1 mibessir.

Demek bu badiyeler pek de dyle mirde degilmis;
Demek ki varmus uzaklarda bir nisani hayatin;
Gontlde dehseti eksildi vahsetin, zulmatin.” 255

Ancak bu sesin teselli edisi de sabahi 6zleyip aramasina engel

olamaz ve gozleri sabah 1518111, seher yildizini arar.

24 paik Ali, a.g.e., 5.98
255 Faik Ali, a.g.e., 5.100-101

134



“Arar dururdu fakat gozlerim ziya-y1 sabahu;

Hentliz ufukda eser yokdu nlr { necm-i seherden.” 256

Validesine ithaf ettigi liglinct siiri “Deniz Kenarinda” adim
tasimaktadir. Burada aile hayati, stirekli devam eden bir zevk olarak

tanimlanir.

“BestUs pencerelerden ugan su’a’-1 ziya,
Birer terane-yi plir-samt-1 siirdir giiya

Hayat-1 &’ilenin zevk-i sermediyyesinden.” 257

Bu siirde ayrica hasret hissedilmektedir. Yildiz bir annenin
merhametli bakisidir ve uzaklardayken anne merhametli bakisini

onunla ulastirir. Boylece gokytizti artik 1s1klidir, aydmlanmlsdlr.

“Bu bahr-1 sdhiretin bir mataf olan ahter
Senin nigéh-1 sefikindir iste, ey mader!
Edip ziyasim afak-1 dardan isal,

Seb-i derdzini eyler bu gurbetin tenvir;
Olur feza'il-i sevdaya hacle-gah-1 visal

Bir a4sman-1 miinevver, bir Asméan-1 miinir.” 258

Bu bolimin dérdlincii ve son siiri olan “Bir Seb-i Méazi” yine
yildizli bir geceyi anlatir. Hamdullah Suphi’ye ithaf edilen bu siirde
ibadet ile ilgilidir. Hamdullah Suphi, Faik Aliyi birlikte ibadet
etmeleri icin ¢agirir. Faik Ali, bu daveti geri ¢evirmez ve her sey; dag,

deniz, ufuklar secde edenlerle birlikte bir suskunluga bulrtntirler.

2% Faik Ali, a.g.e., s.101
7 Faik Ali, a.g.e., 5.104
28 paik Ali, a.g.e., s.107
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“Yildizli bir geceydi... O, mahzin ve multefit,
Birden demisdi: Gel

Faik, benimle sen de beraber ibadet et...
Derhal icabet ettim: Ufuklar, deniz, cebel
Bir samt-1 plir-ziya ile, bir samt-1 rah ile

Varmisdi bir stictid-1 medid ve muselsele.” 259
- Ibadetle birlikte kdainat muazzam bir ma’bede benzemistir.
“Bir ma’bed-i mu’azzama benzerdi kainat.” 260

Oyle ulvi bir gece yasarlar ki Hamdullah Suphi, Faik Ali;’ye
bdyle bir gece gOrlip gérmedigini sorar. Ancak bu atmosferi

bozmamak i¢in sorusunu bile gizlice sorar.

“Sormusdu gizlice:

Sen boyle bir gece

Gordlin md hi¢ bu kubbenin altinda, Faik’im?...
Sandim ki serpiyor bir eli, evc-i a’valime

Cikmis da kehkesan ve nicimun takim takim

Zerrat-1 nUr-i giirini umk-1 hayalime.” 261

“Dicle” adindaki altinci bdliim bes siirden olusur. ilk siirin ismi
“Dicle Hatiralarindan”dir. Once sevdigine kavusmak icin karsisina
cikan engelleri agtifini1 belirtir. Daha sonra onunla bulusmak ic¢in
segtigi Dicle‘k1yls1n1n sonsuz manzarasini seyre dalar. Ancak siirin

akisinda goértilmek istenen sevgilinin Dicle oldugunu hissederiz.

2 paik éli, a.g.e.,s.108
% Faik Ali, a.g.e., s. 109
! paik Ali, a.g.e., s.110
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“Seni gébrmek, hayat-1 amala
Nefh-i rah eyleyen bu fikr ile ben,
Atladim mahser-i mehalikden
Rehberi hayal-i htisntnle.

Beni birkag kere, bindigim kisrak
Yikacakken, yolumda ben kosdum
Yine taslik, cukur, kaya, ucurum
- Azm-i sevdéama ha’il olmayarak. -— e e -

Ben o gln bélye her muhataraya,
Kahramanlar kadar g6glis gererek;

Seni bir kere istedim gérmek.

Dicle’nin sahilinde yap-yalniz
Duistiintib bekledim guruba kadar;

Bi-tenahiydi siha-y1 manzar...” 262

Sevgilisiyle Dicle kiyillarinda gezinen sair artik o gtlinleri
hasretle anmaktadir. Bu siirde Ui¢ zaman oldugunu gériiyoruz. Once
sevgilinin beklendigi zaman vardir. Ikinci zaman sevgiliyle dolasilan

zamandir. Uglincli zaman ise, o glinlere hasret duyulan zamandr.

“Bir semavi peyam arar gibi, sen
Hep gezindin meldl ve beste-dehen.

Kumlugun rize-yi sefirinde.” 263

22 Faik Ali, a.g.e., s.113-114
3 paik Ali, a.g.e., s.116
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“Artik onlar bliitiin karanhk, uzak;
Sen de bir mézi-yi hayal (i mahal...
Degilim ben seza-y istikbal,

Hep o maziyle isterim yasamak.” 264

ikinci siir “Dicle Vadisi” adim1 tasimaktadir. Faik Ali burada
kendi htizntinti Dicle Vadisi'ne de tasir ve oray1r “hilizne g6émulmus
kimsesiz yerler” olarak gorur. Kendi hiznline paralel gérdiigti Dicle

Vadisi’ni besigi, siginilacak yeri ve mezari olarak niteler. —

“Hlizne medfan su kimsesiz yerler,
Benim enkaaz-1 hatiratimdir;

Bu stuikit-1 Medid G htizn-aver

Aks-i savt-i teesstiratimdur.
Bu yeni gizli gizli her badi
Bana bir bl-yi asina getirir;
O zamanlar muhabbetin yadi

Riuhuma tuhfe-i bekaa getirir.

Dicle’nin mevc-i bi kararindan
Duyulan sermedi enin 0 figan,

Beni’ aheng-i kalb-i zArimdar;

Evvelin matla-i garamim olan
Bu cebeller, bu vadi-yi handan

Besigim, me’menim, mezarimdi.” 265

2 Faik Ali, a.gee.,s.117
5 Fajk Ali, a.g.e., 5.119-120
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Uclinedl siir “Yad-1 Mevlid” adini tagimaktadir . Bu siirde de bizi
bir aksam manzarasi karsilar. Aksam, garib glinesi sinesine alinca;
ay, doguda sevda siiri okur. Aksam riizgdrinin etkisiyle sallanan

agag, dua eder gibidir.

“Arzu semay optigl yerlerde bir secer,
Titrer, stkft i¢cinde muinacat eder gibi-;

Masrikda bir neside-yi sevda okur kamer,

‘Magrib, alinca sinesine mihr-i garibi.” 266

Rizgar ona tamdik gelir; dogdugu yerin topragiyla doydugunu
distiniir. Bu yesil topragi hayaliyle tanidik gbértir ve hayatim
gengligini hatirlar.

“Esdikce serpilir nefhat-1 perilerin,
Bad-1 mesa nesim-i seherden nisanedir;
Bilmem bu bad-1 galiye-sa dogdugum yerin

Hak-i mibarekeye mi mesbt’dur, nedir?

Go6rdim héak-i sebzi hayalimde asina;
Vadisi, nehr G miisecceri ihtar eder bana
Gehvire-yi hayatimi, lahd-i sebabima...” 267

Dérdtincti siir “Nesim-i Asind”dir. Rilizgar yine tamdikdir;

cocuklugundan hatiralarini canlandirr.

“Dicle vadilerinde habide
Tifl-1 sevdami oksayib da gelen

Bir nesim-i kebid-1 itr anin,

2% Faik Ali, a.g.e., 5.123
27 paik Al a.g.e., 5.123-124
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Cebhemin da’imi hararetine

Sac¢di bir gizli nefha-y1 teskin...” 268

Riizgdrin bir GfGrGg0 sanki o zamanlardan, o semalardan
haber getirir.

“Sanki bir tuhfe, bir haber getirir
Bana, yadiyla simdi inledigim

O zamanlar, o asméanlardan.” 269 -

Bu boltimtin son siiri olan “Alaca Karanliklarda” adli siirde de

vakit olarak aksam segilmistir.

“Mesa-y1 muhtesemin penbe, mor karanligina
Diiser vakar ile zill-1 medidi bir ¢cobanin,

Ki hep ter-i sad eder zirvesinde bir kayanin...” 270

Yine Abdilhak Hamid’in “Sahra”sindaki kéy ve sehir
karsilastirilmasiyla burada da karsilasiriz.

“Bulutlann dokillir nehre aks-i sefafl,
Yesil yamacgda koyunlarla mandalar yayilir;
Gilinldn hayati karin-i Gfil iken yayilir
Muhit-i sakite bir kéyli nagme-i safi.

Buittin tabi’ati takdis eden bu seslerde
Hayatin en mutevekkil mal-1 safveti var.

Bizimse firtinalar, nevhalar ve sarsarlar

2% Faik Ali, a.g.e., 5.125
2 Faik Ali, a.g.e., 5.126
70 Faik Ali, a.g.e., s.127
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Terennim ettigimiz her stirGd-1 mugberrde

Karanhgiyla ayandir, kuduzluguyla nihan.” 271

Servet-i Funtn Edebiyatina kadar konu olarak secilmemis
manzaralariyla karsilasiyoruz. Yukaridaki oOrnekte “mandalarla
koyunlarin yesil yamagcta yayilmas1” o déneme kadar kullanilmamis
orijinal bir manzaradir. Bu manzara onu siir cihanina ytikseltir. Bu
ilahi ihtisdm seyrederek kendi tizGint0 verici sarkisina katmak ister.
Ancak siirini bir ormanin karanliklarinin derinliginden ¢ikan seslere
benzetir.

“Evet, bu manzaranin hasmet-i mtilevvenesi
Gurab iginde bir ahenge inkilab ederek,
Hayalimin dolasir boglugunda bir ytiksek

Cihan-1 siir ve esirin terenntimat: gibi.

Bu ihtisam-1 ildhiyi ihtimam ederim
Benim sUirid-1 melalimle meze icin ba’zen;
Fakat bir ormanin ummak-1 ptir-zalamindan

Cikan sadalara benzer terdne-yi siirim.” 272

Ruhun acizligini telédfi igin tabiatin glizellik kaynagina dalar;
ama o hal iginde gizli gamlar, sitmaya tutulmus emelleri ve sevdal

hisleri uyanir. Ancak bu kadar meléle ragmen yine de memnundur.

“O acz-i rahu telafi i¢in nihayet ben

Tabi’atin dalarim menba’-1 mahasinine.

M paik 1:\li, a.g.e.,s.128
72 paik Ali, a.g.e., 5.129
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O hal icinde olur gizli gamlanm, mahmam
Emellerim, yeni sevdali hislerim bidar;
Dilisinmek dh dlistinmek ser-mezara kadar,

Benim nasib-i hayatim budur... Ve memntnum.” 273

“Elhdn-1 Perisdn” adindaki yedinci bolim onsekiz siirden
olusmaktadir. ik siirin ismi “Ihtisdsat-1 Marizane” dir ve babasimn

ruhuna ithaf etmistir. Bu siirinde sarimiz yalnizlik cekmektedir.

“Bu yalnizlik, bu bi-keslikde bir gtin intikal eyler
Senin dest-i rehadkarinla tariki-yi edvara;

Bu bi-keslik... Hayir nerden bu algak hiss-i dvare
Ter-i sad-gah-1 immidimde tahsid-i zulal eyler?

Bu yalnizlik, bu bi-keslik, bu hissiyat-1 ye’s-efza,
Bu hissiyati bed-binanei hissiyati mesima
Bu bir humma-y1 anidir gelir bir fikr-i ma’stima,

Eder rahun ma’ali’-yi tesellisiyle istihza.” 274

Ikinci siir “Infialat-1 Marizane” adini tasimaktadir. Hayal kainat

icinde kimsesizdir.

“Bu ka’inat-1 hayalat icinde ben bi-kes,
Tazarru’atima eve-i sema iken ma’kis

Haziz-i hake distirdtin blittin du’alarimi.” 275

2% Faik Ali, a.g.e., 5.129-130
" Faik Ali, a.g.e., 5.133-134
25 paik Ali, a.g.e., 5.135
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Daha sonra tamamiyla meldle kendisini kaptirir. Yildiz
kubbesinin karanlik 15181 altinda inlemeler, cenazeler, O6lilerle
kalmayi, Ontnde yildirimlann, simseklerin, gk glrlemelerinin
donmesini, semanin mesalesinin sdnmesini, nasibsiz yasamayni,

semanin kizginliginin, belalarinin ondan uzak olmamasini ister.

“Bu hasgr-i matem eden kubbe-yi miikevkebenin
Ziya-y1 mtizellemi altinda leb-glisd-y: enin,
Cenazelerle, 6ltimlerle hasr olub kalayim.

Ontimde sa’ikalar, berk 11 ra’dlar donstin,
Gulizergehimde btitlin mes’al-i sema sénsin;

Nasibsiz yasamakdan nésib-i émr alayim.

Ve hep gazablar, dfat1 benden eflakin
Tebaid eylemesin, bir dakika sen lakin
Yeter kahkaha-y1 sevk 01 payan ver.” 276

Bu kadar hizin saire agwr gelir ve artik sevk ve agk
kahkahasinin sona ermesini ister. Clinkli o, bu kahkahayla
aglayandir. Asklarin sonunun hep acikli oldugunu anlar ve bunun

sona ermesini ister.

“Elim olur sonu her zevk 1 sevkin anladigim;
Yeter yeter bu benim kahkahayla agladigim,
Yeter tul@’ ederek zulmet-i nigahimda

71 Faik Ali, a.g.e., 5.136-137
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Ukule saikalar yagdiran sehabenle,
Seherlerinle, sihdbinla, mahtabinla

Koparma zelzele-yi kGifri secdegdhimda.” 277

Uctincti siir “Hasbihal” adini tasimaktadir. Bu siirinde sevgiliye

seslenir ve yanina gelmesini ister.

“Gel ey teselli-yi rihum, gel ey fazilet-i zinde,
TeessUf etme olur nur-i sefkatinle eminim,

O 1zdirap, o karanlik su’in-1 méaziye mensi.” 278

“Tenvim-i Hissiyat” adli doérdincti siirde emelle Uimidin agiz

agiza konusmalarini duyar.

“O devr-i mesti G azadinda kag kere

Musafehatini duydum emelle timidin.” 279

Ancak hulyalarin dogumuna yakin onlar bir elem kucaklar ve
genclige bir kefen bigiverir. Bu ylzden emellerin ve sevdalarin,

dimaginin iginde sonsuza dek uyumalarim séyler.

“Nihéayet oldu kavrin-i hustl o hilyalar;
Evet... Fakat bir elem onlan kucaklarken

Obiir elem biciverdi sebab-1 6mre kefen.

Siz ey cicekli emeller, ziyali sevdalar!
Mezar-1 mtizallem-i amal, hasregdh-1 ctintin

Olan dimagim i¢inde mi’ebbeden uyuyun.” 280

27 paik Ali, a.g.e., 5.137
2”8 paik Alj, a.g.e., 5.139
™ pajk Ali, a.g.e., 5.140
20 paik Ali, a.g.e., s.141
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Besinci siir “O Yoldan Gegerken” adini tasimaktadir. Kastedilen
medenilesme yoludur. Tren bu yolda ilerlemekte ve yolcular dostluk
elini ytikseklere uzatmaktadir.

“Minhac-1 temeddiinde tren kat’-1 mesafat
Eyler ve biittin yolcular andan uzatirds,
Yiikseklere, ylikseklere bir dest-i muséafat.” 281

Tren kostukg¢a kosar. Yikselmek icin attigi her adimda ytliksege
cikmaya isteklidir ve bir giin tabiatin ruhuyla karsilasacaktir.

“Kosdukga kosar! Attig1 her pay-1 terakki
Ser-sahik-i mustakbele meyyal-i tesd™id;
Bir gtin edecek riuh-1 tabi’atiyla telaki.” 282

“Inanma” adindaki altinc siirde sevgiyi bir sizlayan yara olarak
gérir. Muhabbette bile gizli bir nefret hissi vardir. Bu his gengcligi
zehirliyecektir.

“lnanma, sevmiyorum; her hayat-1 miinkesirin
Muhabbetinde de bir gizli hiss-i nefret var;
Inanma, sevmiyorum; sonu bence simdiden derin

Ve bi-nasib deva bir cerihadir sizlar.

Eder sebdabini tesmim o nevha-y1 hevesat.” 283

! Faik Alj, a.g.e., 5.142
%2 paik Ali, a.g.e., s.143
3 paik Ali, a.g.e., 5.144
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Yedinci siir, “Bir Arkadasa” adim1 tasimaktadir. Bu siirde de
sairimizin yalmzliktan sikayet¢i oldugunu gériiyoruz.

“Asinalar, ufk-1 yddima matemlerin;

Sagarak benden uzaklasdi; ve ben yap-yalniz,
Muzdarip, miinfa’il, azade-yi gam, me'vasiz
Kosarim; va’d ediyor bir safdk-1 zulmani.” 284

“Emel-1 MUzehher” adli sekizinci siirde kendisini keder eken
hasta bir geng olarak tanitir.

“Hayéatin-evveli mechl, mtinteha mechul
Dikenli yollar: Gisttinde ben, zilGm ve cehil,

Kosub giden keder eken, ve hasta bir gencim... 285

Yine bu siirinde de hiizin hakimdir. Gengliginin hatiralar:

aglar. Oni karanlktir ve gézyaglan bir terkedilmis mezara akar.

“Penbe gengligimin hatirdti giryandir;
Ontimde zulmet dehset-efza-y1 nisyandir.”

Sirisk-i ye’sim akar bir mezar-1 mahctira” 286

Hayati sevmesini saglayan emellerini babasi ve kardesinin
yardimiyla stsledigini belirtir. Béylece ilk egitimini aldig1, edebiyatla
ilgilenmesini saglayan kisiler olarak kendisi de babasi ve kardesini

gosterir.

2 Faik Ali, a.g.e., 5.146
85 paik /}li, a.g.e.,s.148
26 paik Ali, a.g.e., 5.149
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“Bugin hayalimi miskin, sefil ve miisteskil
Bu hake rabt ederek 6mri sevdiren bu emel,

-Ki ba’z1, su’le-yi imid ile mtinevverdir-

Klglk yasimda iken ben ;;ederle daderimin
Rahim eliyle-felaket-penédh olan-sirrimin

Konulmus Ustline bir efser-i mtizehherdir.” 287

“Birader-Zadem Sa’id I¢in” adini tasiyan dokuzuncu siir de bir
ev hali anlatilmaktadar.

“Evin samt-1 sabdhiyyesinde sen pervaza hahig-ker,
Gizel bir yavru kus sevkiyle, hal-i ihtiraziyle,
Kenar-1 dsiydndan bakib, baslarken isale

Muhit-i fecre ma’stiim asinaliklar, tebesstimler.” 288

Daha sonra kardesinin sahsinda tiim c¢ocuklara ydénelerek

onlarin 6zelliklerini belirler.

“Cocuklar bir tesellidir, cocukluk en glizel ni’met
Senin handenle rGhum zanneder bir bise-yi cennet

Benim gehvare-yi atime u¢mus mehd-i maziden.” 289

Onuncu siir “Ezan” adim1 tasimaktadir. Ezan’in insanlar
lizerindeki etkisi anlatilmaktadir.

27 paik {\li, a.g.e., s.150
2% Faik Alj, a.g.e., 5.151
2 paik Alj, a.g.e., 5.152
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“Nedir bu nagme ki dinler husi’-1 kalb ile immet,
Nedir bu seski eder sermedi blytklItga i1an?” 290

Insanlarin  hirslarn  bile hirmetten dolayr suskunluga
blirlinmustar.

“Bu ses telatim-1 ahenk uhrevidir, 6ntinde
Olur stittim-1 garaz, na’re-yi huztunet, o mesGm
Sada-y1 hirs-1 beser bir stiktit-1 hlirmete mahkam;

Verir hayat, edebiyetde muhtazar bir timide.” 291

Bu sesle iniltiler teselli bulur. Ezan sesi fikirlere, kardeslere
hitap eder ve onlan kurtulugsun goélgesine davet eder. Sadece

Musltimanlar degil tim insanlbik davetlidir.

“Bu ihtizaz-1 teselll bulur bu sesde eninler;
Bu ses hitab-1 ma’ali, bu ses hitdb-1 uhuvvet
Ki kd’inat:1 eder sdye-yi felahina da'vet...

Belad-1 Rum ve Arab dinler, Afrika, Cava dinler.” 292

Sonunda ezan sesinin sadece bir ses olmadigina karar verir.

Cunkl bu, fena topragindan olgunluk semdésina déktilen bir kutsal
selaledir.

“Evet, tevecclih ederken bu ses ceniib ve simale.

Hayir, bu duydugumuz sey ne ses, ne nagme, ne elhan;

20 paik Ali, a.g.e., 5.153
! paik Ali, a.g.e., 5.153
22 paik Ali, a.g.e., s.154

148 1.0, YUKSEHAGRETIH KURULY
OKUMANTASYOH MERKEZI



BuU bir seldle-yi kudsiyedir ki hdak-1 fenadan
Cikar... Fakat dokilir gaye-yi sema-y1 kemale.” 293

“Secdelerim” bu bélimiin onbirinci siiridir. Secd etmeye
uzaktan uzaga gelen bir ses onu davet eder, o da hemen bu emre
boyun eger. Bundan sonra vicdan buylr, ruh zelzele igindedir.

Secdelerle tevhide uzanair.

“Bu cilve-zar-1 ma’ali-yi tenahide
Stictida da'vet eder bir nida-y1 dGr-a-dar,

Ve ben bu emre heman arz-1 inkiyad ederim.

Bliyuk feza gibi vicdan; medid-i secdelerim,
Ki aks-i zelzele-yi bi-stikin-i rihumdur,

Uzar gider ebediyet-sera-y1 tevhidel” 294

Bu bolimilin  onikinci siiri  “Senelerden Sonra” adim
tasimaktadir. Bu siirinde agik oldugu sevgilisini hatirlar ve lizerinden
seneler gegmesine ragmen hala onun yadinda glizelligiyle ylikseldigini

gordr.

“Sen ey cana ki ylikseksin bu mecm@’-i mehasinden
Bir isti’la-y1 muistakbel verip mazi-yi sevdama,
Tecellilerle bahs ettin teselli fikr-i ferdama,

Beyaban-i hayatin bir serab-i d4d’imimisinden.

Buglin yadimda tekrar i’tila-yab-1 mahasindir
O edvar-i muhabbet bir baharistan-1 zailden;

 Faik Ali, a.g.e., .154
4 paik Ali, a.g.e., s.156
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Alir tab-i tekamul gengligin her fecr-i afilden,

Senin pirdye-i htisnlin, bahar, enkaaz-1 hissindir.” 295

Nasil semanin aydinligi daglarin yOksek basindan asagiya

iniyorsa, sevgiliden de sairin fikrine ilham inmektedir.

“Nasil ndr-i sema ser-sahik-i ktih-sara nazilse;

O ulviyyetle senden fikrime nazildir ilhamat.” 29

Onlglnct siirin adi “Ma’na-y1 Feryad”’dir. Burada feryadin
glizel siir yazmak i¢in gerekli oldugunu, manz(melerin gam

feryadiyla meydana gelecegini soyler.

“Bltlin hayat-1 garibemde sade bir feryad,
En atesin-i gazelim, en belig siirimdir;
Sebab o nagme, o manztme-yi segaf-bltinyad

Buitlin figan ile, feryad-1 gamla bestelenir.” 297
Bu ytlizden bu figanin bitmesini istemez.

“Bulunmasin bu figdnin cihanda payansi;
Safa-y1 kalb ve teselli-i igtirabdir,” 298

“Balikcil” adli kugtk siiri bolimiin ondoérdiincti  siiridir,
kardesine ithaf ettigi bu ktiigtik siirde sahile vuran dalgalarin sahilin
suskunlugunu bozdugunu; fakat bir balik¢il igin bu glirtltintn
seving kaynagi oldugunu belirtiyor.

5 paik Ali, a.g.e., 5.157
6 paik Ali, a.g.e., s.158
7 paik Ali, a.g.e., 5.159
8 paik Ali, a.g.e., 5.160
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“Sahillerin halel veriyor hal-i samtina

Emvaéc bir hliciim-1 peyapeyle plir-gazab;
Yalniz, bu ttindbad-1 miselsel, bu firtina
Avire bir balik¢ila hengame-yi tarab.” 299

Onbesinci siir “O Buseler” adini tasimaktadir. Yine mehtapl bir
gecedir; buse 15181 gecenin cephesine serpilir. Bu 1sitk buseleriyle

sairin riyasinda melekler gezinir, ona siiri i¢in ilham verir.

“Buttin ketd’ib-i deyctrun ufk-1 mukmirden
Ziya-y1 busesi serpildi cephe-yi leyle.

O buselerle kadinlik i’'tdb ederdi bana

En ince hissiyle;

O buselerdeki ilham-1 vazih-1 ma’na

Bir inkisaf-1 bahan verirdi amale.

O buselerle melekler gezerdi ri’yama;
O buselerle der-ags ederdi ilhami

Tahsasstisatimin en yuksek, en derin siiri.” 300

Onaltinc1 siir “Uzaklardakine” dir. Gece manzarast siirin
basinda bizi yine kargilar. Yerylizii hayallerinin yildizlara mensup

oldugunu ddstntr.

“Ettikce seb, menabi’-i ulviyeden zuhur
Eyler tul®’, fikrime bir leyl-i muhtegem,;
Envar-1 asman gibi zulmetinizin olur,

Menstib-1 ihtirdn mi1 hayalat-1 sahirem?” 30!

* Faik Ali, a.g.e., s.161
% paik Ali, a.g.e., 5.163-164
31 paik Ali, a.g.e., 5.165
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Onyedinci siir “Ibtisdm-1 Afil” adin1 tagimaktadir. Bir gélgenin

temasiyla tebesstimi kaybolan sevgilisine bunun sebebini sorar.

“Neden temas-1 zilaliyle s6ndi gézlerimin,
Sth bir kahkahayla bitmek igin,

Leb-i ma’simunuzda pak U nezih

Inkisaf eyleyen tebesstimler?” 302

Glliimsemenin bitmesini istemez. Clink(i hastalikli 6mrtine bu
gtlimseme teselli vermektedir. Ancak bazan bu gilGs ile anlar ki

glzellikler de 6limlGdur.

“Sizin tebesstimuinlizden bu 6mr-i ma’lile
Bir teselli-yi 1zdirab gelir;
O nim-i handenizin rQ’yet-i Gftliyle

Ben anladim ki bedayi’de iste fanidir.” 303

Yedinci bolimiin onsekizinci ve sonuncu siiri “Méaziden Bir
Golge” adini tasimaktadir. Mazide kalan bir sevgili ile tekrar
karsilastiginda hissettigi duygularim dile getirir.

“Bugtin stirtr-1 telakiyle titreyen ve gtilen
Bu buselerde de hamyaze-yi gina belirir;
Bizim fez&'’ilimiz stisl(i bir ntimayisden,

Gardmimiz da, bir eglenceden ibaretdir.”304

22 Faik Alj, a.g.e., 5.167
% paik Ali, a.g.e., 5.168
3% paik Ali, a.g.e., s.169
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Sekizinci ve son bdlimutn adi “Elhén-1 Fani’dir. Bu bélimiin
ilk siiri ise “Ge¢mis Bir Matemin Zill-i Ebed Payedari” adim
tagimaktadir. Bu siiri babasina ithaf etmigtir. Bu siirin baginda da
melal hakimdir. Teselli tmidleri aglar, ask nagmelerinde matem

sessizligi vardir. Oltim hayali 1zdirap ufkunda gezer.

“Umid-i teselliyet aglar reh-i sebabimda,
Stukit-1 matem ug¢ar nagme-yi garamimdan;
Gezer hayal-i memat ufk-1 1ztirdbimnda,

Bana temevviic eder aks-i ibtisimimdan.” 305

Ama bu matem sahnesinin kapanmasim ister ve hatiralarinin

gelmesi i¢in onlar ¢agirir. Herkesle alay eden hayatin zorbalik

etmesine isyan eder.

“Fakat kapanmali artik bu sahne-yi matem;
Kosun, gelin bana ey hatirat-1 ma’stimem,;

TahakklimuUin yetisir ey hayat-1 miistehzi.” 306

“Teellim” adh ikinci siirde de hakim olan duygu kederdir.
Benim buglin dinyaya giicenmem var, diye siirine baslayan sair;

gengligin, hatiralarin ve sevdanin elem doguran oldugunu soyler.

“Benim buglin yine dlinyaya infi’alim var;

Sebab-1 hatira, sevda blitiin elem-zadir...” 307

% Faik Ali, a.g.e., 5.173
% Faik Ali, a.g.e., 5.174
37 paik Ali, a.g.e., s.175
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Kederlenmesi o kadar ileri gider ki fikirlerinde 6lim hayali

dolasir. Ancak sair bundan memnun degildir.

“Dolasma saha-y1 fikrimde ey hayal-i memat,
Bu 1zdirab-1 demadem her dakika bana

Kiberemeden beter iskencéler mukadderdir.” 308

Mukadderati, sgair gbkten sorduk¢a alayci bir cevap alir.
Yoklugun glizel sesi yildizlardan gelir.

“Mukadderati sordukc¢a gokten ey sa'ir,
Cikar zemin-i fenddan cevab-1 istihza,

Gelir safir-i adem her sitareden, heyhat!” 309

Uclincti siir “Stlileyman Pasa Merhtimun Kerimesi Seniha
Hanim I¢in” adini tasimaktadir. Herkes gelecek tabutu bekler,
kizginilk ve telas hakimdir, tabut goértintnce bir suskunluk,
duygulanma ortaya ¢ikar. Tabut saskin ve telashdir. Bunun sebebini
aciklamamistir; ancak zamansiz bir 6liim oldugu icin tabut saskin

olabilir. Yerine bir an 6nce kavusmak igin de telaghdur.

“Bliytik, klictik, kadin, erkek ve rid-1 tabata
Hep intizar ediyorlard: bi-sekib... Iste:

Vefa-y1 kalb-i beser, iste ey hayat-1 yetim
Tehi netice-yi ma’na-y1 fikr-i istikbal.

% Faik Alj, ag.e., 5.176
' Faik Ali, a.g.e., s.176
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Nicin bu hirs 1 telds, ey kitabe-yi hod-kam?
Hamide kdmed-i hiisran olur mu hak-1 siyah
Kalirsa yerde biraz fazla, bir sebab-1 tebah?

Beka glizin olan emvat igin reva gértiilen
Bu hali sardi nihayet bir ihtisas-1 sukt,
Cikinca ortaya saskin, telash bir tabut.” 310

Dilinyada Olimden blylk hakikatin olmadigini, genglik ve

askin birer fani sefer eylediklerini diistinar.

“Cihan i¢inde 6ltimden btylk hakikat yok;
Hayat ¢ollerinin bi-irade, bi-aram

Birer seferber fanisiyiz; sebab ve garam.” 311

Oliimuin karsisinda aciz kalan insanlik, sonuyla yani dltimiiyle
topragin yliziini glildiirmektedir. Clink{i toprakda bir gida ister. Iste
o gida insanlik ve kainata btiytkltuk veren glzelliklerdir.

“O derde kars: acizdir netice-yi idrak;
Ve sen de akibet oldun ve gtldu ¢ehre-yi hak.

Evet, o kitle-yi bi-hiss de bir gida ister;
Onun gidasini teskil eder hayat-1 beser.
Ve ka’inata buyutkltk veren gtizellikler.” 312

*° Faik Ali, a.g.e.,5.177-178
*! Faik Ali, a.g.e., s.179
312 Faik Ali, a.g.e., s.181
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Boyle distnmesine ragmen uzlUntliye engel olamaz. Dimag:
atesli bir humma icinde kavrulur, ruhu inler. Olenin mukadderat:

i¢in aglar.

“Dimagim ates-i humma iginde kavrularak
Firas-1 muztaribanemde rihum inlerken,

Siyah-perde-yi nisyan-1 uhreviyyetden

Cikip hayat-1 faziletleriyle yadimda
Hazin hazin yasayan makberilerin muglak

Hayali hatira-yi mateminle mezc olacak.
Mukadderatina ¢ok, pek ¢ok agladim, bedbaht!” 313

“Bir Kitabe” adli dordiincd siirde bir mezar tasinin UGzerinde
yazilanlar okunur. Ziyaret edenlere seslenir. Mezar, bir unutma
besigidir, bir ailenin matemidir. Ona okunacak bir Fatiha, onun da
6limiinden sonra ona i'ade edilecektir. Siir iki kitadan meydana

gelmistir ve sairin en kisa siiridir.

“Za’ir! Bu mezar, igte bu gehvare-yi nisyan
Bir hilkat-i naziktere meva-y1 hazindir;

Bir d’ilenin matemi Gstlinde nigahban,
Amalinin 6kstizIigl zirinde defindir.

Bir Fatiha olsun bu fena-gah-1 sitemde
Senden de bu mevlide-yi ukbaya hediye;
Ahlaf onu eyler sana ithaf (i i’ade

Sen dahil olunca bu penah-1 ebediye.” 314

313 paik édi, a.ge.,s.182
314 Faik Ali, a.g.e., 5.183
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Bu bélimin ve kitabin son siiri “UOftil Etmis Mahasin
Karsisinda” adim1 tagimaktadir. S6nlGp gitmis glizellik karsisinda
ktifre benzettigi duygulara kapilir.

“Séntib bitmis mahdasin karsisinda...
Basim, azdada gayya-y1 tesadim,
Gerek fikren, gerek hissen diistindiim:

Nasil! Bir zerrecik mahv olmasinda

Ma’aliyat-1 masni’at-1 hilkat
Fena bulsun! Bu kiifr-i fikre benzer...” 315

Oltim, insanh@n sézltigiinde dogru manasiyla mevcud degildir.
Bizler 6len icin feryad ederken mezardakiler bu 61U igin yeni dogan

¢ocuk diyeceklerdir.

“Oltim! Kamuis-1 elfaz-1 beserde
Bu lafzin dogru bir ma’nas1 mevciad
Degil. Bizler ki-heyhat 61dil —derde

Figan eyler dururken bdyle hasir
Ne der stikkan-1 ferda-y1 mekabir
Olen her ferd icin? ... Bir tifl-1 mevlad.” 316

Ancak bu teselli dustncesiyle kendi Uzlintlisiini bile

geciremez.

¥ Faik Ali, a.g.e., 5.184-185
316 Faik Ali, a.g.e., 5.186
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“Fakat kabil mi aldatmak bu ye’si.” 317

Siirin sonunda yokluk aleminden 6lip gelmeyi dogum olarak
gdrtir ve besigi kabir olarak kabul eder. Makber de bir sir besigine
benzetilir.

“Besik bir makber, 6lmekdir ademden
Dogub dlismek bu sahra-y1 niyaza;

Ve makber bence mehd-i raze.” 318
2.2.1.2.Sekil Acisindan Degerlendirme:

Siirler arGz oOlgtist ile yazilmistir. Artzun dokuz kalibi
kullanilmistir. En ¢ok kullanilan kalip; yirmili¢ siirinde kullandigi
“Mefailtin/ Failattin/ Mefailin/ Feiliin (Fa’liin)” kalibidir. On siirinde
“Mefalil/ Failati/ Failin® kalibi kullanilmistir. “Feilatiin (Fa'ilattn)
Mefailin/ Feilin” kalibimi da yine on siirinde kullanmistir. Alt
siirinde kullandig: kalip “Mefailtin/ Mefailin /Mefailin /Mefailtiin®;
bes siirinde kullandigl kalip ise “Mefalli/ Mefaili/ Mefailti/ Feilan”
kaliplanidir. iki siirinde “Mefailtin/ Feilatiin/ Mefailin/ Feilatin”
kalibin1 kullanan sair birer siirinde de “Feilattin/ Feilattin/ Feilattn/
Feiliin (Falin)” ve “Mefaillin/ Mefailiin/ Fellun” kaliplarini
kullanmusgtr.

Tam kaliplara baktigimizda Tuarkge sozcuklerin
kullanilmasinda kolaylhik saglayan kaliplar oldugunu gériiyoruz. Araz
kaliplarinin hezec, recez, remel, muzari ve mulctez bahirleri
kullanmilmastir.

*7 Faik Ali, a.g.e., 5.187
38 paik Ali, a.g.e., s.188
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Birinci siir olan “Nagme-yi Teselli'de kullanilan kalip “Feilatin/
Mefailin/ Fa’lin (Feiltin)” kalibidir.

“Tki timsal-i keh-kesan —Sakin.” 319

“Bir Zill-i Feryadkan” adli ikinci siirde “Mefali/ Failati/
Mefailti/ Failtin” kalib1 kullanilmistir.

“Diisslin ve bir temevviic-i mlibhemle titresin” 320

Uglincli siir olan “O Mechuleye” adli siirde kullanilan kalp
“Mefaltl/ Mefailti/ Mefailti/ Feultin”dr.

“Esrar-1 mahasinle giliimserken ufuklar.” 321

Dérdiineii siir “Onun Avaz-1 Teselliyet-sdaz1” adini tagimaktadir

ve artizun “Failatiin/ Mefailin/ Fa'lin (Feiltin)” kalibiyla yazilmistir.
“Raz-1 rihuyla rth-1 razinda” 322
“Onun Goézleri” adli besinci siirde, “Onun Simaéas1” adli altinci
siirde ve “Onun Hayali” adli yedinci siirde kullanilan kalip “Mefailtiin/

Feilattin/ Mefailiin/ Feiltin (Fa'ltin)” kalibidir.

“Sema-y1 rihu gulerken de 6yle zannolunur” 323

“Simal ufuklarinin ka’inat-1 fecrinden” 324

19 paik Ali, a.g.e., s.17
320 paik Al a.g.e., 5.19
21 paik Alj, a.g.e., 5.25
2 paik Ali, a.g.e., 5.28
33 Faik Alj, a.g.e., 5.31
324 paik Ali, a.g.e., s.32
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“Onun hayali benim sanihat-1 hissimde” 325

Sekizinci siir olan “Gézlerinden Bir Goélge” de artizun “Failatiin/
Mefaillin/ Feillin (Fa'liin)” kalib: kullanilmastir.

“Titrer esrar-1 ritha kalb olarak” 326
“Belki ismini tasiyan dokuzuncu  siirde kullanilan kalip
“Mefalti/ Mefailti/ Mefailti/ Fealtin”dur.

“Issiz geceler, aks-i hayalinle mtisafeh” 327

Onuncu siir olan “Da’'ima”’da kullanilan kalip “Feilatiin/
Mefailin/ Fa’lin/ (Feiltin) kalibidir.

“Sesinin lerzes-1 nihaninda.” 328

Onbirinci giir  olan “Hasbihal’de artizun “Meftlii/ Failatii/
Mefailt/ Failin” kalib: kullanilmistir,

“Ey htiznlintin gizelligi yadimda aglayan” 329

“Benim Semaé-y1 Hayalim” adli onikinci siirde kullamlan kalip
“Feilattin/ Mefailtin/ Feilin (Fa’ltin)”d{r.

“Yine ben dinledim bu seb denizin” 330

32 paik Ali, a.g.e., s.34
326 paik Ali, a.g.e., s. 36
327 paik Ali, a.g.e., 5.38
328 Faik Ali, a.g.e., s.41
329 paik Al, a.g.e., 5.44
30 Faik Ali, a.g.e., 5.46
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Onticlincd siir olan “Ben Isterim Ki” adl siir, “Mefailiin/
Feilatin/ Mefailtin/ Feiltin (Fa’ltin)” kalibi ile yazilmigtir.

“Evet, ben isterim olsun o $i’ri her okuyan” 33!

“Sevda-y1 Minevver” adli onddrdlinct siirde “Meftlti/ Failatti/
Mefaili/Feillin (Fallin)” kalib1 kullanilmistir.

“Rthumda, gah olur bana bir hande-yi hafi” 332

Onbesinci siir olan “Tuld’dan Evvel” adl1 siirde kullanilan kalip
“Mefailtin/ Mefailtin/ MefailinMefailin” kalibidir.

“Ucar kartallar etrafinda kiirsi-yi temasamin” 333
“Gurtibdan Sonra” adl onaltinci siir, artzun “Mefalii/ Mefailti/
Mefailti/ Fetlin” kalibiyla yazilmistir. Artik musralarda kullanilan

kalip ise “Mefalt/ Fealin"dur.

“Tenvire sitab etti glines baska cihan

Onlar uyanirlar.” 334

“Mehtdab” adli onyedinci siirde “Failatiin/ Mefailtin/ Feiliin
(Fa’llin)” kalib: kullaniimistir.

“Salliyor mehd-i leyl iginde derin” 335

31 paik Ali, a.g.e., 5.49
332 paik Ali, a.g.e., 5.51
33 paik Ali, a.g.e., 5.55
34 paik Alj, a.g.e., 5.59
335 paik Ali, a.g.e., 5.63
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Mesireyi Ilhdm” adli onsekizinci siirde kullanilan kalip
“Feilatiin/ Mefailiin/ Failtin”dur.

“Yagayan baska tirla s$a’ir olur” 336

“Kis Manzaralann”” adimi  tasiyan  ondokuzuncu siir alti
bélimden olusmaktadir; ancak siirin tamaminda aym kalip
kullanilmistir. Bu kalip artizun “MefalG/ Failatti/ Mefailti/ Failin”
kalibidir.

“Bidar olur, zalamina diinyay: gark eder” 337

Yirminci siir olan “Hayme-Nigin” adli siir “Mefailtin/ Feilatiin/
Mefaillin / Fa'liin (Feilin)” kalibiyla yazilmistir.

“Ontinde bir koca sahra, bir ufk-1 na-mahdtd” 338

“Kehkesana Kars1” adli yirmibirinci giir dort “Mefailin” kalibiyla

yazilmistir,
“O aghs-1 mikevkebden bu nalisgdh-1 immide” 339

“Denizlere Kars1” adlh yirmiikinci siirde “Mefailtin/ Feilattin/
Mefaillin/ Fa'liin (Feiltin)” kalib1 kullaniimistir.

336 paik Ali, a.g.e., s.64
337 Faik Ali, a.g.e., 5.68
338 Faik Ali, a.g.e., .76
3% Faik Ali, a.g.e., .81
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“Birer neside okurken kitab-1 hilkatden” 340

“Seméya Kars1” adlhi yirmiG¢liincll siirde kullanilan kaip
“Mefall/ Failatti/ Mefailalii/ Failtin” kalibidir.

“Ruthumda hiizn U girye-yi atiyle birlesgir.” 341

“Olimpa Kars1” adli yirmidérdiinct siir, “Hustfa Kars1” isimli
yirmibesinci siir ve “Bilmem Kime Kars1” adli yirmialtinc: siir arizun
“Mefaillin/ Feilatiin/ Mefailin/ Feilin (Fa'llin)” kalibiyla yazilmistir.,

“Yetim-i hab 01 huztr oldugum biytik geceler” 342
“Yavasg yavas safahat-i sema-y1 seb kararir” 343

“Seninle rah olarak bdyle da’ima yasasak” 344

Yirmiyedinci siir “Hafaya-y1 Leyal” adini tasimaktadir. Ardzun
“Mefalt/ Failatti/ Mefailti/ Failiin” kalibiyla yazilmistir.

“Colden peyam alir géttirdr bahre her sehab” 345
“Collerde” adini tasiyan yirmisekizinci siir “Mefailiin/ Feilattin/

Mefailin/ Feilatiin” kalibiyla kaleme alinmistir.

“Bes alt1 ath sicak ¢ollerin yakan glinesinde” 346

340 paik Ali, a.g.e., 5.83
34 paik Alj, a.g.e., 5.85
342 paik Al, a.g.e., 5.88
343 Faik Al a.g.e., 5.91
344 paik Ali, a.g.e., 5.94
345 Faik Ali, a.g.e., 5.98
346 paik Ali, a.g.e., 5.99
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“Yirmidokuzuncu siir olan “Deniz Kenarinda” adli siirde
kullanilan kalip “Mefailtin/ Feilattin/ Mefailtin/ Fa'lin (Feiltin)” dur.

“Guntide rih-1 stikin, sehr-i ca-be-ca-Rasen” 347

“Bir Seb-i Mazi” adindaki otuzuncu siir, “Mefalti/ Failatd/
Mefailli/ Failiin” kabibiyla yazilmistir. Serbest miuistezat seklinde
yazilan siirde, artik misralarda da “Mefalti/ Failin” kalib
- kullanilmigtir.

“Y1ldizli bir geceydi... O mahzin ve multefit

Birden demisdi: Gel.” 348
Otuzbirinci ve otuzikinci siirler olan “Dicle Hatiralarindan” ve
“Dicle Vadisi” adl siirlerde “Failatiin/ (Feilatiin) / Mefailin/ Fa'liin

(Feiliin)” kalib1 kullanilmigtir.

“Seni gérmek hayat-1 amale” 349

“Htizne medfin su kimsesiz yerler” 350

“Yad-1 Muvelled” adindaki otuzliglincli siirde kullanilan kalip
“Mefally/ Failatt/ Mefaili/ Failtin” dur.

“Arzin semay1 6pdigul yerlerde bir geger” 351

347 Faik Ali, a.g.e., s.104
34 Faik Ali, a.g.e., s.108
3 Faik Ali, a.g.e., s.113
350 Faik Ali, a.g.e.,s.119
35! Faik Ali, a.g.e., 5.123
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“Nesim-i Asin” adl siirde “Failatiin/ Mefailtin/ Feiltin (Fa’ltin)”
kalib1 kullaniimastir.

“Tafl-1 sevdami oksayib da gelen” 352

“Alaca Karanliklarda” adim tastyan otuzbesinci siir “Mefailtin/
Feilattin/ Mefailtin/ Feiltin (Fa'ltin)” kalib: ile yazilmistir.

“Mesa-y1 muhtesemin penbe, mor karanhigina” 353

Otuzaltinar siir “lhtisarat-1 Marizane” admm tasimaktadir.

Kullanilan kalip ise dért “Mefailtin”dr.
“Blitlin zindanlarin, Makberlerin tak-1 revanimdan” 35¢

Otuzyedinci siirin  adi  “Infi’alat-1  Marizane”dir. Artzun
“Mefailtin/ Feilatin/ Mefailin/ Fa'llin (Feiltin)” kalib: ile yazilmistir.

“Bu ka’inat-1 hayalat icinde ben bi-kes” 355

“Hasbihal” adindaki otuzsekizinci siirde doért “Mefailtin” kalib
kullamlmastir.

Telatum eyliyor insanhgin ma’ali-yi hissi” 356

352 Raik Alj, a.g.e., 5.125
353 paik Ali, a.g.e., 5.127
354 Faik Ali, a.g.e., s.132
355 paik Ali, a.g.e., 5.135
3% Faik Ali, a.g.e., 5.139
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“Tenvim-i Hissiyat” adli otuzdokuzuncu siir “Mefailtin/
Feilatin/ Mefailiin/ Fa'llin (Feiliin)” kalib: ile yazilmistir.

“Siz ey c¢igekli emeller, ziyal: sevdalar” 357

Kirkinci giir olan “O Yoldan  Gegerken” adli siirde “Mefali/
Mefailti/ Mefailli/ Fetlin” kalib1 kullanilmistir.,

“Yikseklere, ytikseklere bir dest-i mustfat” 358

“Inanma” adli kirkbirinci siir, “Mefailiin/ Feilatlin/ Mefailtin/
Feiltin (Fa’llin)” kalib: ile yazilmastir.,

“Inanma, sevmiyorum; her hayat-1 miinkesirin” 359

Kirkikinci siir “Bir Arkadasa” adimi tasimaktadir. “Feilattn/
Feilatiin/ Feilattin/ Fa’lin (Feiltin)” kalib1 kullanilmastir.

“Sagarak benden uzaklagdi; ki ve ben yapyalniz” 360

“Emel-i Mtizehher” adli kirkliclinct siir “Meféiltin/ Feilatin/
Mefaillin/ Feiltin (Fa'lliin)” kalibiyla yazilmistir.

“Dikenli yollar Gisttinde ben, zulim G cehl” 361

37 paik Ali, a.g.e., s.141
38 paik Ali, a.g.e., 5.142
39 Faik Al a.g.e., s.144
360 Faik Ali, a.g.e., 5.146
361 paik Alj, a.g.e., 5.148
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Kirkdérdiincti siir olan “Birader-zadem Sa’id I¢in” adli siirde
dort “Mefailtin” kalib1 kullanilmistur.

“Guizel bir yavru kus sevkiyle, hal-i ihtiraziyla” 362

“Bzan” adl kirkbesinci siir “Mefailiin/ Feilattn/ Mefailiin/
Feilattin” kalibi ile yazilmistir.

“Nedir bu nagme ki dinler hust-1 kalb ile immet” 363

Kirkaltinc: siir “Secdelerim” adini tasir. “Mefailtin/ Feilattin/
Mefailiin/ Fa'lun /(Feiltin)” kalib: ile yazilmistir.

“-Ki ytikselir ona fanilerin mtnacat:” 364

“Senelerden Sonra” adli kirkyedinci siir dért “Mefailiin” kalibi
ile kaleme alinmistir.

“Sen ey canan ki ylikseksin bu mecmi’-i mahasinden” 365

“Kirksekizinci siir “Ma’na-y1 Feryad” adimi  tasimaktadir.
“Mefailiin/ Feilatiin/ Mefailtin/ Fa’ltin (Feillin)” kalibiyla yazilmistir.

“Blittin hayat-1 garibemde sade bir feryad” 366

“Balik¢1l” adl kirkdokuzuncu siirde “Meftili/ Failatti/ Mefailti/
Failiin” kalibi kullamilmastr. )

362 paik Ali, a.g.e., s.151
33 Faik Ali, a.g.e., 5.153
364 raik Ali, a.g.e., s.155
363 paik Ali, a.g.e., s.157
36 Faik Alj, a.g.e., s.159
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“Sahillerin halel veriyor hal-i samtina” 367

“Ellinci siir olan “O Buseler” adli siirde “Mefailtin/ Failatin/
Mefailin/ Fa'lin (Fe'iltin)” kalibi kullanilmigtir. Serbest miistezat
seklindeki siirde, arttk misralar “Mefailtin/ Fa’lin (Feiltin)” kalib: ile
yazilmstir.

“Bltin ketd'ib-i deyctrun ufk-1 mukmirden

Stirtad-1 baseyle” 368

“Uzaklardakine” adini tasiyan ellibirinci siirde artzun
“Mefalt/ Failati/ Mefailti/ Failin” kalibi kullanilmisgtir.

“Bir biise: Bahs eder bana bir 6mr-i bi-hirem?” 369

Elliiki, elliti¢, ellidért, ellibes ve ellialtine: siirler olan “Ibtisam-1
Afil”, “Maziden Bir Golge”, “Ge¢cmis Bir Matemin Zill-i Ebed Payidart”,
ve “Stlileyman Pagsa Merhtimun Kerimesi Seniha Hanim i¢in” adh
siirler kullanilan kalip “Mefailiin/ Feilatin/ Mefailin/ Fa’lin
(Feiltin)diir. Ibtisdm-1 Afil” adl1 siirde serbest miistezat seklini degisik
bir sekilde kullanmis ve artik misrain kalibini “Failattin (Fe’ilattn)/
Mefailtin/ Fa'lin (Feiltin)” seklinde dlizenlemistir.

*7 Faik Ali, a.g.e., 5.161
3 Faik Ali, a.g.e., 5.163
3 Faik Ali, a.g.e., 5.165
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“Neden teméas-1 zilaliyle s6ndd gézlerimin
Inkisaf eyleyen tebesstimler” 370

“Unut bu hiss-i hiyanetle mtimteli kalbi” 371
“Fakat kapanmali artik bu sahne-yi matem” 372
“Gegen zamanlarimin simdi hatirati bile” 373

“Buttn kuva-y1 tabi’at kuva-y1 insana” 374

“Bir Kitdbe” adim1 tasiyan elliyedinci siir “Mefalii/ Mefailii/
Mefailli/ Feallin” kalibiyla yazilmistir.

“Za’ir! Bu mezar, iste bu gehvare-yi nisyan” 375

Ellisekizinci ve son siir olan “Ufal Etmis Mahasin Karsisinda”
adli siirde ise “Mefailtin/ Mefailin/ Fetilliin” kalib1 kullanilmastir.

“Gurtb etdin bugltin yadimda tekrar.” 376

Kafiyelerine baktigimizda genellikle capraz kafiye sistemini

kullandigini gériiyoruz.
—— tekrar
—— hamid
——— esrar Capraz kafiye sistemi kullanilmis.
- aid 377

0 paik Ali, a.g.e., 5.167
7! paik Ali, a.g.e., 5.169
37 paik Ali, a.g.e., 5.174
8 raik Ali, a.g.e., 5.175
37 Faik Ali, a.g.e., 5.177
37 Faik Ali, a.g.e., s.183
37 paik Ali, a.g.e.,s.184
377 Faik Ali, a.g.e., s.184
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Bununla birlikte sarmali kafiye ve diz kafiye sistemlerini de
kullanmistir.

karsisinda
tesadiim } Sarmal: kafiye sistemi kullanilmis.
distindiim '

olmasinda 378

tefesstith - T
tenastih Dtz kafiye sistemi kullanilmais.
379

Kafiye gesitlerine baktigimizda zengin, tam ve yanm kéfiyelerin

kullanildiginu ve 6zellikle yarim kafiyelerde zayifligi 6nlemek amaciyla

rediflere yer verildigini gériiyoruz.

tekrar

hamid Zengin Kafiye
esrar Tam Kafiye
aid 380

¥ Faik Ali, a.g.e., s.184
*™ Faik Ali, a.g.e., 5.185
380 Faik Ali, a.g.e., s.184
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—— hiss-_imde
Redif
—— hayali-dir _ Yarim Kafiye
Redif
——— ye’s-imde Zengin Kafiye
Redif |
——— teselli-dir
Redif 381

Recaizade Mahmud Ekrem'’in “kulak i¢in kéfiye anlayisini
benimsemistir. “nun” harfi ile “kef” harfi kéfiyeli olarak kabul ‘
edilmistir.

sensin

———— mahéasin 382

Nazim birimi olarak genellikle dértlikler kullanilmistir. Bunun
yaninda U¢ misra’dan olusan kit’alara da sik¢a yer verilmistir.
Servet-i Finin sairleri tarafindan ¢ok kullanilan serbest mitistezat
sekline sadece ¢ siirinde rastliyoruz. Bu siirlerden birincisi
“Guribdan Sonra”; ikincisi “Bir Seb-i Mazi”, ticlincisu “O Buseler”

adin1 tasimaktadir.

Bundan baska Faik Ali'nin bu kitabinda, ozellikle “Elhan-1

Perigdn” bolimiinde sone tarzi uyak diizenini kullandiginmi gériiyoruz.

38 paik Ali, a.g.e., 5.186
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2.2.1.3.Dil ve Uslab Ac¢isindan Degerlendirme:

Servet-i Flinn ya da Edebiyat-1 Cedide siiri, gerek dil, gerek
sekil ve siir anlayis1 bakimindan Tanzimat siirinden hayli farklidir.
musiki ile siirin ayrilmaz oldugunu, sanatin sanat igin yapilmasi
gerektigini kitabimin basina aldigi “Hasbihal” bélimuinde sdyle dile
getirmektedir:

“Ah o rdhlar... O siiri bizden daha baska anlayacak sairler,
glizelligi bizden daha iyi duyacak mitehassis rih-1 san’ata daha
yvakindan nufiz edecek sanatkarlar, gaye-yi hayalilerini cihan-1
maddiyatin bittigi ana dogru ta’dll edecek mutehayyiller siirin de bir
hakikat, hakikatin de bir siir oldugunu isbat ve ilan edecek
mutefekkirler! Onlar hakiki tekamduller karsisinda bulunacak;
musikiyi bir siir, siiri bir muasiki haline getirecek; san’ata san’at i¢in
calisacak; galisanlara nefret etmemenin bir vazife ve vazifenin da’ima

mukaddes olduguna i’timat edecektir.” 383

Faik Ali, islibun orijinal olmas: gerektigini savunur. Ona gére
her ferdin ayn bir Usldbu, fikirleri ve hisleri vardir. Baskalarindan
etkilenerek onlar gibi yazanlar elestirir, bunun bir “adi aliskanlhk”
oldugunu  belirtir. Bu konudaki gértslerini yine “Hasbihal’de
buluyoruz.

“Lisanlarda insanlar gibi dogar ve bUytlr ve 6ltr. Bir blitiinlin
tarz-1 tahasslst bir baska bltlnun tarz-1 tahassiistine benzemez.

Hatta her ferdin ayr bir isldbu, mustakil fikirleri, hususi hisleri var.

3% Faik Ali, a.g.e., s.15
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Herkesinkine benzeyen halat ve harekidtimiz da benligimizden
bir sey gortilemez. Onlar btitlin mevctdiyeti riih ve nezahatden ibaret
olamiyan sahsiyetimize ihtilat ve miinasebat-1 zaruriyye-yi raz-merre

ile karisib yerlesmis i’tiyadat-1 adiyedir. 384

Dili denize benzeten Faik Al eger dalgalanmazsa onun
cliriiytip kokacagimmi belirtir. Buglnki dil nasil dinktline

benzemiyorsa, yarinki dil de buglinkiine benzemeyecektir. Ancak siir,
buttn inanliga hitap etmelidir. o o T o

“Lisanlar denizler gibidir ki temevviic etmezse taaffiin eder. Her
telatumundan bir mevc-i nagme, bir mevc-i teceddiid ve nezahat
ucan edebiyatimizi durdurmak igin, gah tezyif, gdh tehzil suretinde
koparilan sayhalar —-sanki her sedme-i seyyalesiyle
mevcudiyetlerinden bir sey koparan —mevvac bir denizin hos ve hurts
ma’alisini na’relerle dindirmek i¢in bagirmaya benzer ki beyhude
izd’e-i nefisden baska hicbir netice veremez. Buna hatta o emvac-i
cus-a-cts kadar malik oldugu efvac ve cliyQisa, hatta onu kamgilatan

serhas bile muvafik olamamuistir.
Fakat siir biitin beseriyete hitap etmeli.” 385

Boyle diisiinen Faik Ali, buna ragmen zaman zaman bol terkip
kullanmaktan kaginmamaistir.

“Tehi netice-yi ma’na-yi1 fikr-i istikbal” 386
“Tersad-gah-1 Gimmide tahsid-i z(ilal eyler. 387

3% Faik Ali, a.ge., 5.7
35 Faik Ali, a.g.e., 5.8
36 Faik Ali, a.g.e., s.178
%7 Faik Ali, a.g.e., 5.133
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Bununla birlikte gériistinun dogrultusunda anlasilir bir dille

yazd1§1 musrailari da vardir.

“Ben o glin béyle muhataraya,
Kahramanlar kadar gégls gererek;

Seni bir kere istedim gérmek.” 388

Uslibun orijinal olmas1 gerektigini belirten Faik Ali, degisik
—hayaller kurarak bu orjinalligi yakalamistir. “Gokytzintn saray

perdesinin denizde uyuyan ay ile arkadas olmas1” farkh bir hayaldir.

“Fevkinde sera-perde-yi ulvi-yi sebistan,

Ummanda olurken meh-i hamus ile dem-saz” 389

Yine ayn:i sekilde hayalde orjinalligi “Hasbihal” adlhi siirin
basinda goértiyoruz. Safaklar; daglarda bulutlarin danslarnin

yansimasiyla ¢aglayan sabahi manzaranin kucagina akitir.”

“Tevdi’-i ihtisas edelim gel, safaklara;
Daglarda, aks-i raks-1 sehé’ible ¢aglayan

Eshar-1 isale eyliyor aglis-1 manzara.” 390

ikilemeleri oldukc¢a fazla kullandigi gériilmektedir. “Derin,
derin”, “donuk donuk”, “mevc-a-mevc”, “dur-a-dar”, “leb-ber-leb”,
“dus-a-das”, “yavas yavas”, “dem-a-dem”, “serteser”, “yazik yazik”,
“pey-a-pey”, “takim takim”, “dem-be-dem”, “soguk soguk”, “yeter
yeter” ve “hazin hazin” ikilemelerini siirlerinde sik¢a kullanmistir. En

cok “derin derin”, “serteser”, “pey-a-pey”, “dem-be-dem” ikilemelerini

388 paik 1§li, age,s.l14
* Faik Ali, a.g.e., 5.26
3 paik Ali, a.g.e., s.44
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kullandigini gortiyoruz. Hatta bazen bir misrada iki ikileme kullandig
bile gériilmektedir. Bu da bize Faik Ali'nin, séylemek istediklerini
daha pekistirerek vermeye ¢aligtigini gésterir.

“Ucar gbklerde ytliz bin lahn-i mevc-a-mevc 01 dir-a-dar” 391

Servet-i Fiintn Edebiyatinin konular1 olan aile hayati, ask ve
tabiat konularmni Faik Ali de kullanmistir.

“Birer terane-yi pur-samt-1 siirdir gtiya

Hayat-1 a’ilenin zevk-i sermedisinden 392

“Cocuklar bir tesellidir, gocukluk en gtizel ni’'met,
Senin handenle rihum zanneder bir biise-yi cennet

Benim gehvare-yi atime u¢mus medh-i maziden” 393

“Mesa-y1 muhtesemin penbe, mor karanligina
P
Dtiser vakar ile zill-1 medidi bir ¢obanin,

Ki hep ter-i sad eder zirvesinde bir kayanin...” 394

“Bulutlarin dokillir nehre aks-i sefafi,
Yesil yamagda koyunlarla mandalar yayilir;
GUnun hayati karin-i Gfal iken yayilir
Mubhit-i sakite bir koylli nagme-yi safi.” 395

¥ psik Ali, a.g.e., 5.55

3% paik Ali, a.g.e., s.104
39 Faik Ali, a.g.e,s.152
3% paik Alj, a.g.e., 5.127
3% Faik Ali, a.g.e., s.128
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Ayrica Servet-i Flnan siirlerine hakim olan “hizin” onun
siirlerine de hakimdir. Tabiat bile mahzandur.

“Bahar i¢inde de miihtezz, peride bir eyliil

Guzelligiyle bu vadi-yi Dicle mahzandur.” 39

Baz1 siirlerin ismi bile bize bu htiznili, hastalikh duygulan
isledigini gOsterir. “Elhan-1 Perisan” adhi bélumun ilk siirinin adi
“Ihtisadsat-1 Marizane” ikinci siirin ad: ise “Infidlat-1 Marizane”dir. Bu
siirlerinde blytk yalnizlik duygusu hakimdir. Hisleri, izint(i arttiran
ugursuz hislerdir. Masum fikirlerine bu ugursuz hisler humma

seklinde gelir; teselli ile alay eder.

“Bu yalnizlik, bu bi-keslik, bu hissiyat-1 ye’s-efza,
Bu hissiyat-1 bed-binane, hissiyat-1 mesima
Bu bir humma-y1 anidir gelir bir fikr-i ma’stima,

Eder rihun ma’ali-yi tesellisiyle istihza.” 397

Ancak bunca kedere ragmen hayatindan memnundur; hatta
kahkahayla aglar.

“O hal iginde olur gizli gamlarim, mahmtm
Emellerim, yeni, sevdal: hislerim bidar;
Diisiinmek ah distiinmek ser-mezara kadar,

Benim nasib-i hayatim budur. Ve memntinum.” 398

“Elim olur sonra her zevk U sevkin anladigim,;

Yeter yeter bu benim kahkahayla agladigim.” 399

3% paik Ali, a.g.e., s. 127
97 paik Ali, a.g.e., s.134
3% raik Ali, a.g.e., 5.130
3% raik Ali, a.g.e., 5.137
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Siirlerinde secgtigi zaman genellikle aksam ve gecedir. Baz
siirlerinde de sabah vaktini se¢mistir. Ozellikle gece ve aksamdan
sikca bahsetmesi “aksam sairi” olarak taninan Ahmet Hasim’i
hatirlatmaktadir.

“Seb-i ndrun bu hab-1 nasini..
Salliyor mehd-i leyl iginde derin

Bir stiktt-1 mézi bttlin sehrin.” 400

Servet-i FlinGincularin ka¢gma istegi Faik Ali’de de siidetli bir
sekilde kendini gésterir.

“Zalam-1 ye’s U serd’irle serteser meshin

Zamanlarda hakayik yalancidir; kagmak.
Muhayyelat G hurafata kagmak en bedbin

Tahasstisat ile perverde en metin kalbin

Yegane tab-1 teselli-yi 1zdirab: budur.” 401

Konu ve soyleyis bakimindan Tanzimat’tan tamamen ayrilan
sair, zaman zaman fiilleri ¢ok¢a kullanarak Tanzimat siirindeki
hareketliligi yakalamistir. Bu da gengliginde tesirinde kaldign Namik
Kemal’in ve agabeyi Stleyman Nazifin etkisiyle olmustur.

“0 Faik Ali, a.g.e., 5.63
41 paik Ali, a.g.e., 5.180
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“Dinler, yazar, durur, diistinlr, baslarim yine” 402
“Sor, sor, unutur; bi-vefadir erkekler,
Gelib gecen hevesatiyla zdhiren sUsld,

Fakat meldl ve tehi dil bir 4sina besler.” 403

“Yasadim, sevdim, agladlni, gezdim

Vatanin ¢ok hariabe-zarinda.” 404

Cumle yapisina baktifimizda ctimlelerin bir satirda bitmedigi;
hatta genellikle bir ctimlenin diger bir kitaya tasdigl; zaman zaman
da ctimlenin misrain ortasinda bittigi gérilmektedir.

“Dimagim ates-i humma i¢inde kavrularak
Firas-1 muzdaribanemde rahum eylerken

Siyah-perde-yi nisyan-1 uhreviyyetden

Cikib hayat-1 faziletleriyle yadimda
Hazin hazin yasayan makberilerin muglak

Hayali hatira-y1 mateminle mezc olacak.” 405

“Oltim! Kamas-1 elfaz-1 beserde
Bu lafzin dogru bir ma’nasi mevcid
Degil. Bizler ki —Heyhat 6ldu! —derde

Figan eyler dururken bdyle hasir,

Ne der stikkan-1 ferda-y1 makber

402 paik Ali, a.g.e., 5.20

3 Faik Ali, a.g.e., s.170
44 paik Ali, a.g.e., s. 121
45 Faik Ali, a.g.e., s.182
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Olen her ferd icin? ... Bir tifl-1 mevlad.” 406

Imaj yoéniinden inceledigimizde bu kitabinda topladig
siirlerinde fazla imaja yer vermedigini gérliyoruz. Faik Ali'nin ilk
siirlerini topladi@i kitabinda gorilayor ki hentiz, imaj y6éntinden
orjinalligi yakalayamamstur. Hatta “golgeli kirpik” ibaresi Divan
Edebiyatinin mazmunlarini hatirlatmaktadir.,

“Durur o golgeli kirpiklerinde pur-lerze.” 407
Ancak bununla birlikte az olsa da baz orijinal imajlarda
yakalamistir. “Hualya lalesi”, “zehirli hasret”, “sebnem elmas1” gibi

imajlar dikkat ¢ekicidir.

“Fakat lale-yi hilya iginde... Yok, hulya” 408
“Uyutulmus zehirli hasretler” 409

“Kirpiklerinde sebnem elmas titredi.” 410
En c¢ok kullandigi sanatlarin tezat, tesbih ve aks sanati
oldugunu gériiyoruz. Ozellikle tezat sanatinda farkli bir séyleyise

ulastyor.

“Ki kande-nak, fakat gizli gizli girye-nimun;
Kuyud icginde, fakat hir... Agik, fakat miibhem.

Hazin iken mtitebessim... Ve sad iken giryan.” 411

406 paik Ali, a.g.e., 5.186
7 paik Alj, a.g.e., 5.32
408 paik Ali, a.g.e., 8.31
49 paik Ali, a.g.e., 5.66
410 paik Ali, a.g.e., s.110
41 paik Al a.g.e., s.49
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“Bir Seb-i Mazi” adli siirinde, ibadet ederken, kainati ma’bede
benzetir.

“Bir ma’bed-i mu’azzama benzerdi kainat.” 412

“Bir Ma’bed-i Teselliyet-sdz1” adli siirine ise aks sanati ile
baslamaktadair.

“Réz-1 rihuyla rih-1 razinda.” 413

Faik Ali, kendi kitabi hakkindaki diisiincelerini, kitabinin
basina aldig: “Hasbihal” bélimtnde soyle dile getirir:

“Cocuklara melekleri, genclere ve z&’if-i insaniyeyi, ihtiyarlara
ebediyeti, insdniyete teaviin 0 uhuvveti, besige kehkesani, hacleye

semdyl, mezara cenneti, riha bekay terenniim etmeliydi.

Fakat tekrar edeyim, bu kitab, hissiyat-1 bed-bindneden ve
hodgdmaneden bagka bir sey sOylemiyor; cocuklarin mehalik-i
hayéati, genclere zulmat-1 mukadderats, ihtiyarlara maziyi, insaniyete

harbi, besige mezari, mezar ademi, riha Nirvand’y1 bile sdylemiyor.

Fani Teselliler’de terane-i sé’ikaneye belki hi¢ tesadiif olunmaz.
Miiellefinin huldsa-y1 ma’na-y1 hayati gevaiki gelmeden ibarettir:
Melal ve infi’al.

Fani Teselliler bir dakikada ebediyet-i muhabbeti yagamis bir
rihun nesd’id-i garamini muhtevi oldugu gibi d6yle feryadlari da
havidir ki ben onlarla sevmemekten, sevememekten bogulan rih-i
nalanimin mahrimiyetlerini garam ve teselli nagmatiyla ekledim.

Ve Oyle zemzemét-1 hissiyeye de tesadif olunur ki efham ettigi
ma’na kayalarin kovuklarinda riizgarlarin ikaz ettigi ugultulardan
baska bir sey’e benzemez. Kayalara bir riizgar nasil ¢arpip gegerse bu

“2 Faik Ali, a.g.e. 5.109
43 paik Al a.ge., 5.28
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manzamelerin kad'ilene de meghul bir nesim veya sarsar &yle temas
ederek birtakim mubhem, karanlik, vahsi sesler ¢ikarmis ve sonra

ilelebed gecip gitmistir.

Ara sira bunlann yazildigi zamanlara bir avdet-i hayéliye
yaparak hisleri tekrar yasamakr isterim. Heyhat, gecen bir dakikayi
bir daha bulamayiz; gérdigimuiz bir dalga bir daha meshtdumuz
olmaz; ugub giden bir bulut artik na-bedid olmusdur; bir nagme bir
kere duyulur; bir sindb yalmz bir kere sikat eder; bir ndrun
UfiliinG yalniz bir defa gorebiliriz. Bize onlardan yadigar kalan
ancak sontik bir hatira, seffaf bir gdlge, sessiz bir ihtiziz, mlisevves
bir sulle, mubhem bir lem’adir. Mazinin karanhk girdablarini
dolduran hissiyat ve hatiratimizi aradifimiz zaman gézlerimizde bir
damla yakici vyasdan, beynimizde bir buhrandan, blitin
mevcudiyetimizde bos bir dolulukdan baska bir sey bulmak nasib

olmaz.

Cok kereler halimizin i1zdirabatini mazinin hale-yi sebabinda
veya atinin mazalle-yi serabinda dinlendirmekle miteselli oluruz. Bu
manz(melerin hatirdt-1 maéaziyeyi terenntimden ibaret olanlan iste
bdyle bir ihtiydc-1 teselliyetle viictida gelmisdir. Ve halden yoruldukga
mézi bir atiyi taganni etmek muellifin ihtiyacat-1 rihiyesinden birini

teskil eder. Fakat eyvah hersey mazidir.

Ruhumdan kopup gelen ve ihtizdz1 hala benden z&’il olmayan
bu sesler, arzi edilen saatlerine bir feryad-1 tahasstiriin, unutulmak
istenilen glnlerine sayha-y1 nefretin isdli mumkiin gibi goértinen
yakin bir zamanin tanin-i ndldmyken hatta bazilan bana uzak, pek
uzak bir hayatin eb’ad-1 dar-a-dur icinde sénen sedélari gibi gelir; ve

ben muhtevi bulunduklan hatirat ve hissiyati bir daha yasamak i¢in
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1ss1z ve sessiz gecelerinde tekrar ederken birdenbire karsisina tesaduf

eden bir aynada kendi aksini tanimayan bir adam gibiyim. 414

Kitab1 hakkindaki diigiinceleri bu sekilde dile getiren Faik Ali,
onu babasina, abisi Stleyman Nazif'e, kendisini yetistiren
mektebine, hayran oldugu Abdlithak Hamid’e tesekkiir eder.

“Bu hasbihdl’de keladl-averi bitirmeden evvel kalbimin bir
vecibe-yi slikranini eda etmek isterim ki o da damarlarimda htin-1
ma’simu dénlip duran babama, temaytlat-1 maddiye ve ma’niiyemi
td kliclik yasimdan beri tanzim ve idare ve bana rehber-i harekat
olmak Uzere ve z&’if-i séniyeyi talim ve ird’e eden kardesime,
Diyarbakirin o vahsi ve mehbit-i ilhdm olan kayalar1 Uzerinde
ulviyyat-1 tabi’atin tecelliyat-1 menazirina karsi bir rasadgiah-1 maali
gibi duran mektebe, eserleriyle deha-y1 birkag asirda birgok dahilerin
mesa’i-yi aliyyesiyle yaptig1 cihan-1 siir ve edibe mu’adil -bir alem-i
edebiyat ibda’ ederek vatandaslarna yliksek hissettirmeyi ve yliksek
distnmeyi 68reten bliytik Hamid, memleketimizde siir-i hakikinin bu

bi-misél ve muazzam sani’-i zi-bedayi’ne racidir.” 415

2.2.2. TEMASIL

Temasil, Faik Ali Ozansoy'un 1329 (1910) da yayimladig siir
kitabidir. Bu tarih Kenan AkylUz¥in “Bati Tesirinde Turk Siir
Antolojisi” adli kitabinda 1913 olarak gecmektedir. 416 Ancak
elimizdeki “Temasil” adli eserde basiumn tarihi olarak “Kanin-i1 sani
1329” tarihi bulunmaktadir.

*14 Faik Ali, a.g.e., s.10-11-12-13
“ Faik Ali, a.g.e., s.13-14 _
416 Kenan Akyiiz, Bati Tesirinde Tiirk $iir Antolojisi, Istanbul, 1986, s.414
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Eserin tamami 176 sayfadan ibarettir. Faik Ali, bﬁ kitabinda Ug¢
ana baslik kullanmistir. Bir siirden olusan ilk boéliim “Hasbihal” adini
tasimaktadir. Yirmialti siir bulunan ikinci boélimUin basghg
“Mahasin”dir. Yirmibir siirden olusan Ug¢lncli boltiim ise “Ask ve
Tabiat” adin1 almistir.

Faik Ali, “Hasbihal” i béliim olarak kabul etmemis ve kitabiru
iki b&ltim olarak gdstermistir. ik bélim olarak gérdiigli “Mahésin”,
Stileyman Pasa-zade Sami Bey’e; ikinci bélim olan “Ask ve Tabiat™
ise kardesi Stileyman Nazif’e ithaf etmistir.

2.2.2.1.Temalart Bakimindan Degderlendirme: Bolim
baslarinin isimlerinin “Hasbihal”?, “Mahéasin” ve “Ask ve Tabiat”
oldugunu belirtmistik. Boéltim baslklarinin  isimlerinden de
anlasilacag tizere Faik Ali, bu kitabinda ask ve tabiat siirlerini
toplamstir.

ik siir olan “Hasbihal” (Gértistiip dertlesme), sairin giirlerini
nasil olusturdugunu bize anlathgs bir siirdir. Bize; sessizce
cevresinde olanlari, devrin incelemesini seyrettigini ve bunu goéntil
alcaklign ve duygulanma ile dinledigini séyler. Iste bu dinledikleri
onun duslncelerinde bir titreme olarak kalir. Béylece azap veren ve

aglayan elemleri siir olur. Bu siir “perisan” bir siirdir.

“Ses yok... HuzGr-1 nad-mutenéhi... Ziya ve nar..
Yahtd zalam icinde mtikevkeb miisafehat,
Manztme-i avalim ve manzime-i hayat,
Manzime-i stiktin ve adem nalis-i diihtr.
Hicbir seddya benzemeyen bir nida-y: dar
Bizzat onun sedasi: stirdd-i leb kadar,

Mahfli, ayan, neside-i ekvani nazm eder.
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Ben bir husa-1 rih ve tahassurle dinlerim;
Ondan mufekkiremde samimi bir irti’as,
Bir sey kalir, ki belki siirdir... Yavas yavas
Bir siir olur muazzib ve nalan elemlerim

Bir siir olur... Bu siir perisan...”417

Bu siir, “higbir sedaya benzemeyen uzak bir ses” ile meydana
getirilir.

“Hasbihal”de bize ayrica siirini tanitir. Onun siiri bazen neseli,

bazen keder doludur. Titrer ve sonra déntlp susar ve 6lir.

“Siirimde ba'z1 neg’eli, bazen de plr-fGtar

Titrer ve sonra muinkalib samt (1 mevt olur.” 418

“Mahésin” (Gtlizellikler) bélimutinde genellikle kendisi igin
6nemli olan ya da ona gtizel gelen kisiler i¢cin yazilmisg siirlerini

toplamigtir.

Bu boliimtn ilk siiri olan “Fecr” de gengliginin 6zlemlerinden ve
ilk asktan bahsetmektedir.

“Benim sebdabim, evet bir tulGi-1 mechtle
Hep intizar ve tahassurle gecdi, saf ve sefid
Bir istiydk hayaliyle bekledim, bir ¢ok

Bu rih-1 bikese bir glin nihayet etti stinth:

Derin sefkatlerin Uisttinde bir melek... Yok yok

“I7 paik Ali, Temdsil, Istanbul, 1910, 5.6-7
418 Faik Ali, a.g.e., 5.8
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Bu mai goklerin altinda bir kadin, bir rih.” 419

Bu ask Faik Ali'yi perisan, garip ve sersem etmistir, hisleri
karigtk hale gelmistir. Oyleyse Faik Ali'nin  duygularnm iyi
tartabildigini ve gergekei bir yaklagimi oldugunu séyleyebiliriz.

“Ne oldu bilmem, o glin hiss tar-marimdan
Bir atesin ceryan-1 ciinGnumu itdi mGrar

Ki kaldim iste perisan, garib ve ser-gerdan” 420

“Mahésin” boélimUnun ikinci siiri olan “Hayal-1 Muisahhas”
Taninmis Hayal) da sevgiliye 6vgtliler vardir. Sevgilinin saclar tath ve
kerem dolu siginilacak bir yer, bir vatan, bir yurt olarak
gosterilmistir. Sevgilinin fiziki 6zelliklerinden bahsetmesi bu askin
beseri bir agk oldugunu bize géstermektedir. Esasen bu kitabinda yer
alan tim agklar beseri agktir. Bu askin kendisine ilhém» verdigini de

yine siirinden 6grenmekteyiz.

“Sacglarindan siyemim hiss-i vehvi
Ah o sacglarda rth-1 dvarem

Bulur astde, gizli bir me'’va

Bu vatan, bir penah-1 rifk @ kerem.
Siirimin safha-i beyazinda

Her nigahinla bir menekse agar.
Askin en dinyevi temaytiltime
Veriyor baska bir nezdhet-i rih;
Benim en sade bir tahayyGliime

“ Faik Ali, a.g.e., s.11
0 paik Ali, a.gee., s.12
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En derin siir eder seninle stin(ih.” 421

“Mahéasin”in UGg¢Unci siiri “Refika-i Mukadderem” (Kiymetli
Karim) adiu tasimaktadir. Faik Ali, evlenecegi kisiyi hentiz
bilmemekte ve onu merak etmektedir. Bu merak icerisinde ilerideki
karisinin 6zelliklerini bize vermistir. Henliz tanimadigi bu ¢ehreyi
merakla bekledigini, hatta bu beklemenin “garesiz ruhun karanhg:”

oldugunu sdyledigini gériiyoruz.

“Stphesiz ben de hentiz bilmiyorum
Ki bu avare hayat-1 mahrim,
Hangi bir kalb-i teselli-karin
Istirak-1 darabéniyle yarin

Bir sifa, bir sefkat, bir dar,

Bir teselli bulacak... Her giin bu
Rh-1 bigaremizin zulmetde
Bekleytib durdugu fecr-i handa
Hangi bir sgdhikadan parlayarak
Incila-i bahs-1 hayalat olacak
Belki hi¢ gérmedigim bir sim4;
Belki birkag¢ seneler hilyama
Ihtizaz-aver-i 4mal olarak

Beni ma’na-y1 nigdhinla uzak,
Baska, nadide bir ufk-1 sehere
Asina etmis olan bir ¢ehre...
Belki bir defa gortilmis, belki
Mesela kirda gezerken bir iki
Mubhteriz, gizli nazardan sonra
Bende bir hatira-i hiss-ara

Birakan, yahtd o giin yadimda

21 paik Ali, a.g.e., 5.14-16
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Leyl-i nisyanla, o leyl-i yelda
Ile 6rttilmis olan bir mahlik...” 422

Bu kisinin hayatina katilmasiyla hislerinde ve siirinde

degisiklikler yeni dalgalanmalar olacagina inanir.

“Mubhtalif halet-i ruhiyemle
Htisn-i pakizesinin bilctimle
Safahatinde ve anatinda

Bir siir, bir yeni renk-i sevda,
Bir teselli, yeni bir mevce-i hiss

Buldugum ¢ehre-i htlya-minis...” 423

Dérdliinci siir “Abdtilhak Mihrlinnisd” adini tasimaktadir. Bu
siir Abdltthak Hamit’in kizkardesi olan Abdiilhak Mihrlinnisa igin
yazilmistir. ‘

Mihriinnisa Abdlithak (1864-1943) sairdir. Istanbul’da dogdu.
Abdtilhak Hamit’in kizkardesidir. Ozel égrenim gérdii. Kegecizade
Fuad Pasa’min torunu Mustafa Hikmetle evlendi. Ask temlerini
isledigi siirleri Servet-i FlUntGn, Hazine-i Evrak gibi dergilerde
yayinland:. Utarid Dergisi sair hakkinda 6zel say1 ¢ikardi. (Say::3).
Siirleri Burhan Bozgeyik tarafindan  toplanmusgtir. 424 Faik Ali
Abdtilhak Mihriinnisa’min siirini “gergek siir” olarak gésterir.

“Buyuk derin gecelerden, derin semalardan

Suradikate bariinmuis bu ¢ehre-i handan,

“2 pgik Ali, a.g.c., s. 17-18
B paik Alj, a.gee., 5.19 _ .
424 Arslan Tekin, Edebiyatimizda Isimler ve Terimler, Istanbul, 1995, 5.996
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Okur, lisan-1 melaikle sanki, miistesna
Bir siir... Siir-i mahz-1 ulviyyet

Hitab:1 riha dolan bir lisan ki miistesna.” 425

Abdtlhak Mihrtinnisa veremdir. Bu gercegin verdigi elemle bu

siir dile gelmistir. Kullandig: kelimeler hep 614imu hatirlatir ve nihayet
bize onun verem oldugunu agiklar.

“Gurtbu sallayan cihan-1 ihtizaz-1 mes3,
Muhit icinde birer refref-i cendh-1 4sa
Geger... Ve her tepe, her sdha rehglizdrinda

Bir verem kiz, bir asina vardir.” 426

Bu misraidan sonra Mihrlinnisa’nin siirinden iki muisraiy:

dipnot olarak verir.

“Sar1 bir gildlin ey adem ¢icegi
Kiyamazdim sana verem demegi
Mihriinnisa” 427
“ Tozlu hatiralar arasinda beliren bu verem kiz ”
tanimlamasindan sonra siirin 6lGmUQ hatirlatan baz ibarelerle devam
ettigini gértiyoruz. Yildizlar karanliktir; karanhgin hutbe okuyani olan
baykus harabelere aglayis ve ¢ighigy siyah sesiyle yayar. Bu yayilan
oksuritk ¢ighginda yayildikga geceler Urperir. Burada baykusu 61Gm
olarak diiglinebiliriz. Verem hastaligi aksam ve gece rahatsizhiginin
siddetini arttiran bir hastaliktir. Bu ylizden karanlhigindan sizan

25 paik Ali, Temssil, Istanbul, 1910, 5.22
28 Faik Ali, a.g.e., 5.22
7 Faik Ali, a.g.e., 5.22
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boguk inleme alin yazisinin sirrini ¢ozer. Bize bu sirrin ne oldugunu
sbylememesine ragmen bunun 6lim oldugu siirin tamaminda verilen

olgulardan anlasilmaktadir.

“Sonra bir zulmet-i miikevkebin
Olur elhan-1 raz csa-cus;
Koparir, sonra bir safir-i hasin
O hatib-i zalam olan baykus...
O sada-1 siyah i nalende

Ruh-1 bidardir hariabelerin;
Yayilir cti-1 pur-sikine derin
Sehkat-1 su’ali halinde;

Ve yayildik¢a tUrperir geceler..
Umk-1 deyctrdan tersih eden
O boguk nale, sanki gergekten,

Serh-i raz-1 mukadderat eyler. 428

Sonra ulvi bir an geger. Bu ulvi anin gecisinden sonra bir stire
sairimizin rGh halinde bir dlizelme olur. Mehtab hala laciverddir.
Ama baykus 6tmez. Bunun yerine I[shak’in, htidhiid kusunun
nagmeleri duyulur. Bu hastanin bir nébetten sonraki rahatlama

doénemidir.

“Sonra ulvi bir an geger, sénerek
Kehkesanin ziya-1 bitaba..
Iste sarkin buytik, derin, yliksek

Bir seb-i laciverd mehtabi.

28 paik Ali, a.g.e., 5.23
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Baykus 6tmez... Ve baglayan bu anin

ishak’in, htidhtidlin teranesidir...” 429

Ancak bu rahatlama uzun strmez. Bu topraktan uzaklasma

baslar ve bagka bir alemin sarkis: duyulur.

eder.

“Mttebaid yasar bu toprakdan
Duyulan sey.... Ishak’dan

Baska bir alemin teranesidir.” 430

Daha sonra Abdlthak Mihrtinnisa’nin siirini 6vmeye devam
“Bu semavi edibe-i sarkin

Dest-i sehhar-1 san’atinda gtller

Siir okur, raks eder hayaletler...” 431

Daha sonra Mihriinnisa’ya hitap eder. Onu ytiksek dehali bir

edibe olarak goOsterir ve ona “kizkardes” der. Namuslu kadinlarin

glnesi olarak gbstererek, cihan glinesinin habercisi, diger kadinlarin

rehberi olarak niteler.

“Siz, ey edibe-i ulviye-i deha-haher,

Muadderatimizin mihr-i sermediyyesisiniz;

Bu asman-1 tehasstisde muhtefi-peyker

Stimis-1 sé@'ire peyk-i semssiniz.” 432

2 paik Al a.ge.,s.24
0 paik Al a.g.e., s.25
S paik Ali, a.gee., 5.25
2 paik Ali, a.g.e., 5.25
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Onun siiriyle kadin sarkisinin gizli ve saf ahenginin rdhlara
doékuldGginid belirtir.

“Dokiildi nagme-i siiriyenizle rihumuza

Kadin stirGdunun aheng-i saf i muhtecib” 433

Besinci siir olan “Donna Luduvika Altyeri”’ye adlhi siir
numaralandirilmis i¢ siirden olusmaktadir. Ik béltimde Donna’nin
kim oldugu hakkinda bize ipucu verir. Béylece biz Donna’nin bir

sarkici oldugunu anliyoruz.

“Dudaklarindan ugan bir sarkic: oldugunu
Muhayyelemde kalan aks-1 safvet anini
Dustindirir bana hiilyalarin derinligini;

Uzakta seyr ederim bir penah-1 nagme-guizi” 434

Birinci boéliimde ayrica Donna adindaki bu kadmna asik

oidugunu ve bunun saskinhg igerisinde bulundugunu gériiyoruz.

“Eyvah! Rihumda baglamis mutlak

Bu herc-i merc tahasstisle bir hayat-1 garam” 435

Aymi duygular ve saskinlig: ikinci béllimde de bulmaktayiz. Bu
duygulann dalgalanis1 tanidiktir; ancak yine de bir ask hayatimin
baslayip baglamadigini bize sorar.

5 paik Ali, a.g.e., .26
4 Faik Ali, a.g.e., .27
3 Faik Ali, a.g.e., 5.27

191



“Asinadir tenevviic-i icram;
Eyvah, rihumda baslamis mi1 yine

Bu herc-i merc-i tahasstUsle bir hayat-1 garam.” 436

Uclincii béliimde de bu ask devam etmektedir; ama artik
sevgiliden uzaklasilmigtir. Onun hayati ve hatiralarini ise hala

gbénlliinde tagimaktadir.

“Onun hayali onun htizn-i hatiratiyla

Icimde sevgilerin en duyulmamislan var.” 437

Altinci siir “Matmazel M.G.’ye” adin1 tasimaktadir. Bu kadinin
kim oldugu, ne is yaptigl, nasil tanmistiklann hakkinda herhangi bir
bilgi vermemigtir. Sadece bu kadimin bakiglarindan ve

gllimsemesinden etkilenmigtir.

“Verir nazarlarinin laciverd tariki

Senaya fikr-i tenevvir leyale hiss-i tGifal.
Hep ergavanlar dismuisdt eshé.bin yamaca
Harim-i kalbim olurken tebesstim-i sthu;

O ibtisdamu tanir yalniz aksamin alaca

Karanliginda gtilen bir meneksenin rahu.” 438

Yedinci siir olan “Temasil-i Mahasin” de birgok Unld
sahsiyetten, UnlG sairlerden bahseder. Bu kisilerden 6zellikle
Abdltihak Hamid’i 6ver. Danat, Sekspir, Lopen Edgar Po, Habne,
Muse, Nedim, Abdtlhak Hamid, Tevfik Fikret ve Cenap
Sahabettin’den bahsetmektedir. Hamid’i sairlerin baskam olarak

6 Faik Ali, a.g.e., 5.30
“7 paik Ali, a.g.e., 5.31
48 paik Ali, a.g.e., s.34

192



nitelemektedir. Dogunun kadinlarina seslenerek onlarin glzelligini

anlatacak iyi sairlerimiz oldugunu belirtmektedir.

“Siz, ey mehasin-i sark, ey buglin hustGsuyla
Bitlin bitin glizel, azade, mutma’in, gamsiz
Olan bu sehre, bu iklim-i siir-i bi-misale

Hayat ve revnak-1 diger veren hanimlar, siz

Sizin de builbtili sevda Nedim’iniz vardir:
Sizin de Hamid'’iniz ... Sair-i mtbediniz,
-Ki bir deha-1 mazhardir.

Sizin de Fikret’iniz var, Cenéb’iniz vardir.” 438

Kendi sevdigi glizel ile bu kisilerin anlattigi glizeller arasinda
bir bag kurar. Sonugta hepsinin ayni oldugunu belirtir, hepsi ilham
kaynag olmuslar ve ¢esitli sanat eseri olarak olimstizllige

kavusmuslardir.

“Hep surtklendigim gtizellikler,
Bu benét-1 mesa, benéat-1 seher
Sen degilsin... Fakat butlin sensiz:
Suda, aynalarda bir akissin
Mubhtelif sekli muhtelif hali
Husnlinlin bagka baska timsal,
Sana az benzeyen, ya benzemeyen

Heykelin, resmin, abiden, sayen.” 440

“® Faik Ali, a.g.e., s.37
“0 Faik Ali, a.g.e., .39
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Sekizinci siirin ad1 “Hlsn-i Nev-Tesettiir’tlir. Yeni kapanip, yeni
carcafa girmis bir gen¢ kizda meydana gelen degisiklikleri bize
aktarmaktadir. DUn ¢ocuk géziiyle bakilan, bugltin gen¢ kiz havasina
bUrinmustiir. Bu kapanmayla, gizlenilen glizellikle onun
blyddtginin farkina varmistir. Ayrica kapanan kiz bir giin 6nce
yaptigi davranislarn da artik yapmaz hale gelmis, daha agirbash
olmustur.

“Tesettlr ettiniz artik hlisn-i mUstesna
Sitareler gibi hatta gértilmeden sevilir;
Kadinligin bir esiri mal-1 ismetidir

O ihmirar-1 tesettiirde gizlenen ma’na.” 441

Kapanan bu kizin, dinu ile bugliniintin karsilastirilmas: da
dikkat gekicidir.

“Guler kagar, gérintir, gizlenir, cocukluga has
O isvelerle gtizel bir gocukdunuz daha diin;
Nigahiniz kiliyor bagka bir mal-1 ihsas

Siyahi-i tutuk-1 istitar icinde bugtin.
Cocukdunuz daha din; bir aniyla

Bugtlin huviyyetiniz bir sebab-1 siir 1 emel;
Hibabe meyl ediyor benligimde muistakbel

Hiraminizdan ugan nagme-i civaniyle.

GCocukdunuz daha din, belki zevk-yab-1 lu’b;
Cocukdunuz daha dtin, simdi bir gelinlik kiz...
Siz ge¢in artik o eflenceler medar-1 taab;

Yabancidir demin evvelki dsinalariniz.

“1 paik Ali, a.g.e., 5.40
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Cocukdunuz daha din, sevk (1 neseden masnu;
Kosar, gller, sakir; simdi bir hanim kiz ki
O her tesaduf edildikge yolda evvelki

Latifeler, sdkalar, glilmeler blitlin memnu” 442

Ortiinen ve cekici hale gelen bu gtizel kiz artik onun igin bir
ilham kaynag) olmustur.

“Tesekkl eyledi endaminizla fikrimde
Butlin mehasin-i fevk-al-hiyale bir mecmia;
Gullimsesin birakin ka’inat-1 siirimde

O hiisn-i mustetir, es’dara en glizel mevzi’'u. 443

Dokuzuncu siir “Hlsn-i Mustetir” adin1 tasimaktadir. Burada
gizli bir guzelligin kendisine ilham verdigini buttin duygularnin
kanstigini  belirtir. Ancak bu kisinin tam tamumini yapamaz.
Karsisindakine kim oldugunu sorar. Yadin: guizelligin yuvas: olarak

gosterir.

“Bala-yikainatda bir dest-i asina

Serper nlicim-1 giiri sema-y1 hayéle;

Sarkin bir anda mezc olur en saf (i risena
Eshan mahtab-1 zalam-1 leyalime.

Ati misin, kerime-i sevda misin, veya
Mustekbel —-4sina misin ey hiisn-i mistetir?
Askinla diisti yadiman bir sermedi ziya.

Yadim ki bin hlisne lanedir.” 444

42 paik éli, a.g.e., s.4l
“2 paik Ali, a.g.e., 5.42
444 paik Alj, a.g.e., 5.43
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~ Onuncu siir “Hiisn-i Ma’stm” adl siirdir. Burada sairimiz yine
yeni kapanmis olan o gen¢ kiza hitap eder. Onun gtizelligi hentz
olgunluga erismemistir. Bu glzelligi olgunluga eristirmek icin Faik Ali
glizelligin geleceginde seydhat eder. Bu gezintide gen¢ kiz masumiyet
ve temizliginden higbir sey kaybetmez.

“Ben htisniint isal i¢in aksa-y1 kemale
‘Ettim yine ati-i vehasinde seyahat;
Siman o ¢ocukluktan uzaklasti; hayale
Benzer gibi bir hal ile, plr-siir {1 nezdhet
Bin sekl-i beddyi’le hayalimde gezindin...

Ma’stim ve nezih, etmedi bir 4n bile pamal.” 445

Onbirinci siir “Htisn-i Girizan” adim tasimaktadir. Bu siirde
sevdigi kadim1 kaybetmistir. O gitmistir; ancak Faik Ali onu
unutamamustir. Hila idealinde, hayalinde o vardir. Sairimiz 6zlem
cekmektedir. Ancak sevgilinin gidisindeki gibi mahg¢up ve temiz bir
ruhu hala tasiyip tagimadigindan emin degildir.

“Cesmaninin nesa’id-i sevda malim
Hulyama yadigar ederek gitti... Ben derin
Bir nazare-i vedd’ ile 6ptim hayalini.
Hala mefkurende o 4n muhaleset,

Hala muhayyilende o sevdali gbzlerin
Ikaz-1 istiyak eden emvaci var. Fakat:
Mimtaz bir hirdm ile mahctb UG muhtecib
Bir ¢cehrenin bedayi'i siiriyle fikrimi
Meshur eden bu hilkat ndzinda-mutilhemi
Hem mazi-i ba’ide, hem atiye mtintesib

Bir giye-i hayal olan ~avare askumin

5 paik Ali, a.g.e., 5.47
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Yuksekligiyle bekledigim rih var midir?” 446

Ancak bu tereddidu yasadigi halde hala timitleri vardir. Hisli,
hassas bir kadin, aldatmayan gtiliistiyle siir servetine tanidik olacak
ve onun ilham kaynag: haline gelecektir.

“Omrtin timid sabahi, teselli-yi samidir
Bir rih... Bir refika-yi hissiye... Bir kadin...

Hassas bir kadin ki semavi nigahinin;

Olsun mal-1 siirime hissiyle Agina.” 447

Onikinci siir “HGsn-i Mlntesir” adini tasimaktadir. Bu siirde
ruhunun muhiti hilya hayati olarak gosterilmis, bundan
uzaklasildigini belirtmistir. Gtizelliklerin; seméanin, baharin kendisi
icin yaratilmadigini séyler; ama yine de diinyanin neden bu sima ile
glizellesmek istedigini sormaktan kendisini alamaz. Yani her ne
kadar glizellikler onun i¢in yaratildiysa da; bunlarin yaratilma sebebi

arasinda kendisini gérmektedir.

“Muhit-i rdhum olan bir hayat-1 halyanin
Senaya, nad-mutenahiye, sermediye giden

Derinliginden uzaklardayim...” 448

“Bedi’alarla miizeyyen bahar-1 arz 1 sema
Zavalli rGhum i¢in bir cemiledir diyemem.
Hayuir... Fakat nigin, ey bir hayal olan sima
Guzelliginle glizellesmek istemis alem?” 449

“6 paik Ali, a.g.e., 5.50-51
“7 paik Ali, a.g.e., 5.51-52
8 paik Ali, a.g.e., 5.53
9 paik Ali, a.g.e., s.54
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Onlglncd siir olan “Hiisn-i MahzGn”, bir aksam anlatilarak
basglar. Aksam gurubu vardir, doga rengini degistirmektedir. Sonra
birden karanhk ¢oker. Bundan sonra ise sevdiginin ve kendisinin

duygularini, kendisinin yalnizhigini anlatir.

“Ihtisdm-1 guriibu gdrmek icin
Gecerdim bazi ben civarindan,
Olurum bir tarafsa rikkatcin
Bir glintin hal-i ihtizarindan.

Yayilir mevce mevce afaka
Aksamin renk-i sdye meshtnu;
[1tima’-1 hafi-i evraka

Karisir esmerar-i giilgnu.

htizazat-1 erguvanisi...
Iste méazi olan, 6len, gémilen

Bir giintin de hayal-i fanisi,..

O zaman hasta bakisla senin
Gorturim kahsara baktigini;
Bu muhitin tavaf eder bir dnin

Bu mukarr-1 bahar olan dagini.

O zaman sanki rih-1 esyaya
Gozlerinden niftz eder hliznlin;

O zaman ben de zir G balaya
Dalarim hasta bir bakigla btitin.” 450

40 paik Ali, a.g.e., 5.55-56-57
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Hava tamamen kararr, sessizlik artik hakimdir, kuslar 6tmez
olur. Sairimiz sehre déner. Bir baykusun 6ttisii duyulur ve sonra yine
suskunluk baglar. O gece, hatirinda hasta bir kadin, hasta bir
guzellik oldugu igin, sayiklamalar ve sitmalarla gecer.

“Artik 6tmez cebelde higbir kus;
Simdi hep gélge, her taraf hamus;
Doénerim ben de sehre godlge gibi.

Ben gecerken yolumda bir baykus
Isirir bir dakika rih-1 sebi;

Sonra tekrar o samt-1 clisa-cus.
Hezeyanlarla, sitmalarla gecer

O gecem mutlaka sabaha kadar;
Clunkl yadimda muztarib, mugber
Bir kadin, hasta bir gtizellik var.” 451

Boyle bir gecenin sabahinda uyanirken siir séyleme istegi de
gelir. Ancak o giin yazdig: siirler de hastadir; kafiyeler diistik, vezin
kiiskiindir. Faik Ali bu rth haliyle yazdig siirleri begenmemektedir.

“Intisds-1 mesa teceddiid eder
Uyanurken bu hal-i buhrandan;
Duyarim dem-be-dem teseddiid eder

Ben de ingad-1 siire bir meyelan;

Yazarim: Rehber-i hayalim olur
Her tasavvurda htisn-i mahsinun;
Fakat ey hlisn ta ebed-i mahzin

! Faik Ali, a.g.e., 5.58
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S6zlerim bir mal-1 miizallem olur...
Hep kavafi sakit, vezin ktiskln;
Hastadir yazdigim siirler o glin.” 452

Ondérdtinctt siir “Hisn-i Mahzan” un ilham kaynagina ithaf
edilmistir ve ad1 “Hlisn-i Ga'ib"dir. “Hiisn-i Mahztn” daki hasta glizel
artik yoktur. Onun gidisiyle safaklar artik aksami hatirlatir. Onsuz
kalan bu yer soguk, karhh ve firtinalidir. Onun gittigi yerde ise

glizelligin riizgan eser.

“Gittin bu yerde simdi safaklar gurab eder
Hissiz birer gullisle bu hakin muhitine;
Gittin; bu yerde simdi soguk, kar ve firtina;

Gittin, o yerde hiisn-i mevasim hubtb eder.” 453

Onun gidisiyle his dunyas: kansir, altlist olur. Bu his
dinyasindaki kangiklik siirlerinde de yansir.

“Hulyalarim leyali-yi mazide der-be-der,
Avaredir zalam-1 tahayytrde glinlerim;
Tenvim i¢in melalimi atiye serperim

Bir med 1 cezr-i hiss ile miibhem nesideler” 454

Onbesinici siir “Hiisn-i Afil” adin1 tasimaktadir.

“2 paik Ali, a.g.e., 5.59-60
3 Faik Alj, a.g.e., 5.61
434 paik Ali, a.g.e., 5.62
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Bu siir de “Hiisn-i Ga'ib” gibi “Hiisn-i Mahstn” da bahsedilen

glizel igin yazilmistir. Bu glizelin artik yagsamadigini ve sairimizin hala
tzgln oldugunu daha iyi anliyoruz.

“Diistinlirdlim. Ve hlisn-i mahztinun
Bana bir mtlhem-i bedayi’di...

Simdi ey hiisn-i 4fil G medftn,
Nagehani1 guriibunun ebedi

Aks-i pur-girye-i ihtizan degil,
Munkesir, muhtazar, adim, afil
Ruhlar karsisinda inliyorum;
Ve hayéalimde bir derin ugurum
Doluyor mevtinin zalaliyle” 455

Ayrica “Hisn-i MahzOn” adh siirin ilk kitasiyla bu siirin ilk
kitas1 arasindaki benzerlik dikkat cekicidir. “Huisn-i Mahztun™un ilk
kitasi;

“Ihtisdm-1 gurdbu gérmek icin,
Gegerek ba’zi ben civarindan,
Olurum bir tarafda rikkatcin

Bir glinlin hal-i ihtizdrindan.” 456

seklindedir. “Hiisn-i Afil’in ilk kitas: ise;
“Ihtisdm-1 gurabu gérmek icin,
Ben her aksam senin civarindan
Gegerek, bir tarafda rikkatgin

5 Faik Ali, a.g.e., 5.63-64
4% paik Ali, a.g.e., 8.55
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Bu giintin hal-i ihtizarindan.” 457

seklindedir. GoraldGga tzere ikinci siirde, birincidekinden farklh
olarak “her aksam” ibaresi kullanilmustir. Ozlem arttikca bazen
gidilen yere her aksam gidilméye baslanmistir. Ayrica birinci siirde
“herhangi bir glintin can ¢ekismesi” varken, ikinci siirde “bugliniin
can c¢ekismesi vardir. Bu da bize sairimizin gittikce daha

duygusallastigini ve hliztinle doldugunu géstermektedir.

Onaltinca siir “Fani Gugzellikler” adini tasimaktadir. Bu siirde
beseri askin yam swra dini duygulara da rastlamaktayiz. Yokluk
aleminden, herkesin birgtin 6leceginden bahsedilmektedir.

“Kanigmis birer makberi rayiha
Gegen gunlerin dil-nisin-i yadina;
Koparmakda nisyan, o bum-1 fena
Hayalimde bir matemi kahkaha.
Senin de nasibin o higliktedir,

O hiisn-i semaviyle sen, aliye,
Verirken hayalinde fevkinda bir
Esiri gtizellik bugtin genglige.” 458

Tabiattaki herseyin gizli bir gélgesi oldugunu ve bu goélgenin
blitlin guzelliklerde bir yokluk titremesi yarattigini séyler. Yani ttGm
glizellikler 6limden, yokluktan kurtulamamaktadir. Ayn: zamandan
glizelliklerdeki bu “gizli gblge ibaresi, bize tasavvuf inancindaki
“vahdet-i victid”™u hatirlatmaktadir. Vahdet-i vilicida gore
yaratiklarin tiimii Allah''n yansimasidir. Faik Ali de bize tabiatin

7 Faik Alj, a.g.e., 5.63
* raik Ali, a.g.e., 5.65
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tﬁmﬁnﬁn bir gblgesi oldugunu belirtmektedir. Ancak bir fark vardir.
Vahdet-i viicidda Allah’in yansimasi varken, Faik Ali’'nin siirindeki

golge olimdir.

“Tabi’atde perran, nihan, asikar
Mehéasinde mtibhem birer gblge var,
Ki hepsinde eyler fena ihtizaz.” 459

Onyedinci siirin adi “Ah, Ey Dilber-i Hayal-Endam”dir. Bu

siirde sevilen kisi, acimasiz olarak gdsterilir.

“Bence kadersin en mahal-i endis
Bir zeka-y1 hasini teshire...
Dest-i canide hanger-i tedhis

Sen nigah eyleyince bir kere

Eriytb hak-i inkiyada diser;
Tibki bir dest-i ibtihal 1 fatGr.” 460

Faik Ali bu siirinin sonunda biitlin sevda esirlerine acir, onlar

icin GizGldr.

“Veyl o bedbahta, veyl o mes’ida
Ki giriftar-1 dam-1 agkin olur.” 461

Onsekizinci siir “Madam Rejan’a” adini tasimaktadir.
Sahnelerde sarki sdyleyen bir kadin i¢in yazilmistir.

“ Faik Ali, a.g.e., 5.66
0 Faik Ali, a.g.e., 5.67-68
61 paik Ali, a.g.e., 5.68
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“Sada-y1 dilberinizden ziyade pur-lerzis

Degil menatik-1 sarkin stirtd-1 ishar;

Sizin tekelliim ederken de plr terenntim imis
Guzel saddnizin aheng-i sih u sehhar.
Cikinca sahneye, siz siz ciegilsiniz, ve fakat
Asil kadinhginiz, rihunuzla sizi gergek

Yed-i fistn-1 deha’itde sahs 1 sahsiyyet.” 462

Ondokuzuncu siir “Leynavande Renut’e” adini tasimaktadir ve
bu siir de sarkici bir kadin i¢in yazilmistir. Bakisi, gtiltisd, sarki

sOylemesi, tavirlar: onu etkilemigtir.

“Muvaffakiyetinin neg’esiyle ba’zi vakit
Kadinligindan ug¢an bir nigah-1 agk-engiz,
Huiztinl(, golgeli bir tavir-1 sade G sakit

Goéntlde bir yeni hilya-y1 raz eder tehziz.

Terane, hande, nazar, vaz-U hal-i miistesna

Birer vesiledir, ezhare bir bahane Leyna”463

Yirminci siirin adi “Bir Sitare-yi Raksa”dir. Bir dans¢i igin
yazilmistir. [lk kitada bu kisinin dis &zelliklerinden bahseder.
Saglarini ve bakislarini éver. Ayrica yine ayni kitadan onun basina

tag taktigini anliyoruz.

“Ey gor lepiska saglar1 pek ¢ok melikeler
Iklil-i ihtisdmina magbut olan kadin,

En muncemid ylrekleri raksan-1 zevk eder.

“2 Faik Ali, a.g.e., 5.69-70
83 paik Ali, a.g.e., 5.71-72
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H{dma-y1 ihtisas ile tdban-1 nazarlarin...” 464

Dansin baslamasiyla birlikte fikrinde misralarina yansiyacak
bir ilham basglar. Onun oyununu uyumlu bir kasideye benzetir. Bu
muhtesem dans cihanin glizelligidir ve artik sairimiz baska nese,

bagka géruntd istemez.

“Fikrim htrr misra-y1 stinthata ytikselir
En sade bir temevviic-i raksinla di’ima;
Her raksinin murassa’, uzun bir kasidedir
En bi-tekellGf, en kliglik ihsas: rihuma.
Vakta ki baglar, ah o blitlin yal i balinin
Pur-vaz musikisi olan raks-1 muhtesem,
Artik harim-i razi cihan-1 mehésinin

Ben bagka nes’e, bagka tecelliler istemem.” 465

Bu andan itibaren yasadigi muhit degisir; bir hayal aleminde
yasamaya baglar. Onun dansiyla sehrin bltin gilizelliginin onda
toplandigimi belirtir. Bu toplams gizlidir; ancak bir tezathk vardir;
cunkd kadin ¢iplaktir.

“Artik bu glrbetin bu muhit-i elemini
Nisyan eder hayat-i ser-a-ser miisemmes;
Bir penbe elde yadimin ufk-1 yetimini
Bin adlem-i serab ile sbyler, glizelletir;

Karsimda oynuyor sanirim, har 1 miistetir.” 466

“* paik Ali, a.ge., s.
‘S Faik Ali, a.g.e., .74
466 Faik Ali, a.g.e., 5.74
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Yirmibirinci siir “Hemser-i Heves” adini tasimaktadir. Arz
arkadasi olarak kadinlann gosterir. Kadin sesi onun ruhundaki,
fikrindeki gece denizinin sedef besigidir. Bu siirde kastedilen tek bir
kadin degildir, onu etkileyen tim kadinlardan bahsetmektedir.

“Her meylime, her hissimé bir baska serafdir;
Lahhéaza-i cresmani nigadhban-1 sedafdir;

Bir baska kadin sinesi bir mehd-i sadefdir
Ruhumdaki, fikrimdeki ummaén-1 leyalin

Bir ¢ehre benim ridhuma rdhuyla muvafik,
Bir digeri yadimdaki simaya mutabuik;

Agiisuna muhtac olan amal ise bagka” 467

Bundan sonra tek kisiden bahsetmeye baslar. Onsuz diger
yabanci kadinlarin elinde nasil oldugunu, ne sevdada, ne htlyada
oldugunu sorar. Hiss hayatinda ¢ok sinelerin suh kokulariyla
bayildigini; ancak buglin onun sinesinde yarninin emellerini,

heveslerini buldugunu belirtir.

“Sensiz, ve o biganelerin bared-i elinde
Bilmem ki ne hilyada, ne sevdada, nasildim,;
Cok sinelerin nikhet-i sdhuyla bayildim.
Lakin bugtin, ey hakime-i zevk-i hayatim,

Sinende gada-yab-1 emeldir hevesatim.” 468

Yirmibirinci siir olan “Hayal-i Seyyal’de  sevgilisinin

degiskenliginden bahseder.

“7 Faik Ali, a.g.e., .75
468 paik Ali, a.g.e.,s.76
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Ben sende her zaman gértirim bir bagka kadin:
En gizli bir tagayytr aniyla sen yine

Oldun yabanc: bak, biraz evvelki haline;

DUlin bagka, simdi bagka idin... Stiphesiz yarin
Durmaz kagar, tutulmaz ugar bir hayal-i duar,

Bir baska htisn olur ve ddgarsm hayalime.” 469

Aslinda bu degiskenlik durumu onun hayalinde olmaktadir.
Hayalinde béyle degisken oldugu icin sevgili, ona bu kadar glizel

gorinmektedir.

“Azade-Hatir olma, evet bence bi-nazir

Husntlin, hayalimin bu vefasizhigindadir.” 470

YirmitGg¢lincli siir “Bir Yad-1 Muzehher” adini tasimaktadir.
Hatiralarin ¢igeklere; onlarin hatirlanisini da bu ¢igeklerin agmasina
benzetir.

“Ba’z1 mesgul-1 fikr maziken

Yaseminler, menekseler, gtiller,
Sukufeler birden

Acilir yad-1 mugberimde, guler.” 471

Sonra bu hatiralar igerisinde bir kadimi hatirlar. Bu bir
yasemindir. Ancak bundan bagka gigekler de hatinnndadir. Hayaline

bu cigeklerin ne oldugunu simdi nerede olduklarin sorar.

“* Faik Ali, a.g.e., s.77
" Faik Ali, a.g.e., 5.71
4N gaik Ali, a.g.e., s.79
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“Sonra bir ¢ehre, bir hayal-i semen
Bu gtizel levhanin miitemimidir;
Bir latif-i ibtisama terdifen

Bana bir gil, ya bir menekse verir.
Sonra bir base-yi nihéna,‘ veya

Bir uzak yad-1 hasret-i efzaya

Bu cigekler hep istihale eder.

O zaman dirsegim dizinde, cenem
Dest-i harimda, gbzlerim, plir-nem
Fikrim endise-i mahale gider.

Ey benim bir hayal-i pur-siirim,

O ¢igekler ne oldu..? Ben de bugiin

Bunu ancak senin kadar bilirim.” 472

Sevgiliye verilen c¢igekleri zavalli olarak gosterir, ¢link(i onlar
solacaktir. |

“Anlamisdim ki onlarin, sevilen
Istenen bir mekan-1 ithafi

Cay-1 takdimi yokdu... Onlari ben
Altyordum, hep almig olmak igin.
Ah o bigareler yetim 1t gamin

Bir tecelli iginde solmak i¢in

Yar olmus zavallilardanda.
Bunu bilmekle ¢esm-i mUibtesimin
Daha ¢ok muiltefit (i handanda.

472 paik Ali, a.g.e., 5.79-80-81
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O ¢igekler ne oldu, nerde bu giin?
Belki birka¢ kirik dékik yaprak
Rengi solmus, peride bu, diskin
Uyuyor, bir kitab-1 ask U firak,

Bir kogak siir iginde hlizn-i anin.” 473

“Mahésin” bélimuintn son §iiri olan yirmiddrdincu siir “Safo”
adii tasimaktadir. Safo; eski Yunanistan’in Gnlti kadin sairidir.
Isa’dan 6nce yedinci ylizyil sonralar ile altinci ylizyil baslarinda
yasamistir. Misir1 Sicilya’yr gezdigi sanilmaktadir. Hayati efsanelerle,
slpheli maceralarla kanstiniir. Cevresine gen¢ kizlar1 toplayarak
onlara siir, gilizellik egitimi verdigi, oldukca yash 6ldaga
sanilmaktadir. Siirlerinde kadin kalbinin Urperisleri, i¢li bir sevginin
acilan1 yer alir. 474 Iste Faik Ali bu kadin sair i¢in uzun bir siir
yazmstir. Tarihteki bu atay:r gérmeden sevdigini sdyler. Tabiat,
Akdeniz’i onun guzellifine ve siirine oturacak yer olsun diye
yaratmustir. Faik Ali’de onun hissi gtizellikleri doludur.

“Ebed-i sahife-i tarihe ¢ehre-i edebi
Siirle resm olunan bir kadin hayali gibi

Gormeden sevmis oldugum bu ata,

Nisimen olmak i¢in hlisn-1 siir-i ilahesine
Bu mavi Akdeniz’in sine-i miisemmesine
Yed-i tabi’atin inga buyurmus oldugu bu
Ziya mesiresi, renk-i dsiyan-1 mergibu
Go6ziimde hep Safo’nin yad-1 layemevtiyle,
Onun hayati, onun nagme-i sukutuyla,

Onun menakib-1 sevdésa, siir-i na-badu,

B Faik Ali, a.g.e., s. 81-82-83 ‘
474 Seyit Kemal Karaalioglu, Ansiklopedik Edebiyat S6zlugt, Istanbul, 1983, 5.672
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Onun mehaésin-i hissiyyesiyle meshtundu.” 475

Safo’nin hayatiyla ilgili sdylenilen kotii seylerin hepsini yalan,
iftira olarak gdsterir. Onun igin sdylenen iyi seylerin hepsi de
hakikattir. Bdyle diiglinmesi bize Faik Ali’nin bu sairden etkilendigini

gostermektedir.

“Gizel bir aksamin gozlerim dalgin,

O sa'ireyle hayalim tenezzlh eylerken,

O rdhu nagme U elhédni rih olan kadinin
Buytk hayatina hi¢ kiymadan reva gérilen

O ttirrehat: distindiikce, kendi kendime ben:
“Yalan diyordum, evet hepsi iftird ve yalan;
“Hakikat ey Safo, yalniz lehinde séylenilen;

“Fakat ne varsa aleyhinde iftira, hezeyan.” 476

Onunla aynm asirda yasayip onun i¢in kot seyler sbyleyenleri

kiskanglikla suglar.
“Mu’asirin-i hastidun ne sdylemisse yalan” 477
Onun tek kusurunun emelleri, zevki ve idraki hissedip

yasamasi, bu yuksek yeri elde etmesidir. Bu ylceligi herkes

anlayamadig i¢in onu suglamislardir.

¥ Faik Ali, Temdsil, istanbul, 1910, 5.85-86
“ Faik Ali, a.g.e., 5.86-87
T Faik Ali, a.g.e., 5.87
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“Umiumunun blitlin amali, zevki, idraki,
Mthit-i esfeli fevkinde hiss ediib yagamak:
Bu mazhariyyet-i aliyya: Senin kusurun bu.
Biilend-i emelleri, ulvi tahasstisati, derin
Tasavvurati, ve rihun neéébetiyle dolu

Temayulati avam anlamaz...”478

Onu anlamayanlar iginde halktan baska saygin kisilerin de

oldugunu belirtir.

“Avam-1 nés ile hemhal olan-havasa bile

Yabanci geldi. Ve birlikte clir’et eylediler.” 479

Faik Ali'ye en garip geleni ise bu kisilerin arasinda felsefeyle

ugrasanlarin da olmasidir.

“Ve en garibi mu’drizlarin meyaninda
Felasefeyle mtnevver fikirliler vardi.
Fakat sorulsa eminim ki bilmez onlarda

O ta’n 0 levm ile senden ne istiyorlardi.”480

“Afrodit’e itaat etmis olan Yunan kavminin ondan

bekledigini sorgular. Buna hakki olup olmadigini sorar.

“Evet bekareti hi¢ sevmeyen bir Afrodit’e
Taabbtid etmis olan kavm, o kav-i san’atkar
Ne istiyordu? Blitlin kahkahayla elbette

“”8 paik Ali, a.g.e., 5.87
*? Faik Ali, a.g.e., 5.88
0 paik Ali, a.g.e., 5.88
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Bu fikre gulse becadir kavadir kavafil-i ebkar

Evet cihanin o kavm-i hakim (i muhteremi

Senin hayat-1 garibinden, ey zavalli kadin,

Ne istiyordu? Perilik veya meleklik mi?

Ne hakla? Sende btitlin bir kadin, bir insandin.”#8!

Safo’yu yalanci ve sahte faziletlerden uzak, asil hayat: bilen bir

kadin olarak gosterir, melek oldugunu sdyler ve onu 6ver.

“Yalanci, sahte feza’ilden ictinab ederek
Tenéaydlat G hayatinda bir hulds U vuzih,
Asil hayati bilen bir kadin.. Ki iste melek.
Evet zarafet U sthiyle zad degil afet;

Kadinligin bu saffetler levazzimindandir.” 482

Safo, halkin meyil ve fikirlerinin kokan batakligina

suUrtinmeden yasamistir. Ancak hala ne mabedi, ne mezari vardir.

“Sen igte boyle hakikatde saf G miistesna,

Ve fikr G meyl-i avamin kokan batakligina
Strtinmeden yasadin... Sevdin intihara kadar.
Btyukltgunle beraber fakat senin hala

Ne ma’bedin, ne esidsende bir mezarin var.” 483

Mezarinin olmayisina tizGlir ve bunu haksizlik olarak niteler.

! Faik Ali, a.g.e., 5.88-89
“2 Faik Ali, a.g.e., 5.89
48 paik Ali, a.g.e., s.91
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“Ne ma’bedin, ne mezarn... Fakat be’s yok... Eger
Bugln muesser tebcil G ihtirdam-1 beser

O ihtirama, o aséar-1 aziz U tebcile

Seza olanlara isar G hasr edilmekle

Bitin leyakat aransaydi, béyle adl ile hak
Hakikaten gozetilseydi, her zaman, mutlak

Ve Akropol’de ve Loure’de simdi bir heykel
Senin hayalini sdyler, ve, ey glizide kadin,
Senin de zirvelerinden atladigin Lukar’in
Sthur-1 sahiki Gstiinde kabr-i muhteremin,
Vents, Akropat gibi bir ma’bed-i btlilendin olur;
Ve zir-i tak 0 revakinda, ey melike-i devr,
Zenon merakibe, Sokrat tefekktir, Eflatan
Tahayyulat-1 medideyle isal-1 fikret eylerdi.” 484

Bir mezarinin olmayisina bu kadar tzllen ve bunu,
ihmalkarlik olarak niteleyen Faik Ali, Akdeniz’i Safo’min mezari olarak

gosterir.

“Bu Akdeniz, bu gtizel sine-i ebed-mihtezz
Ki hiisn-i ilahesinin mehd-i nazidir, sana bir

Mezar na-mutenahi, mezar-1 ulvidir.” 485

Bu siirle “Mahasin” adi verilen béliim bitmekte; “Ask ve Tabiat”
adi verilmis olan ikinci bélim baglamaktadir. Stileyman Nazif Bey’e
ithaf edilen bu b6élimunin ilk siiri “Bir Meneksenin Matemi” adim

tasir.

“ paik Ali, a.g.e., 5.91-92
8 paik Ali, a.g.e., 5.93
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“Bir Meneksenin Matemi’nde tabiat, insanligin canciger dostu,
arkadas1 olarak gésterilir. Tabiat hi¢ bitmeyen hayatindan, yani her

sene tazelenen hayatindan bizlere 6diling hayat vermektedir.

“Refik-i hemdemi, bir gamktisar-1 efkan,
Enis-i mihnet i hicran, tesliyet-kar
Tabi’atin bu temasa-y1 hlisn — (1 hasmetidir.
Muhitimizde hayat iste bdyle bar-1 giran
Olub ¢ékerken, o hi¢ bitmeyen hayatindan

Hayat-1 i’are eder, fikre rih-1 taze verir.” 486

Dogada gezinti yapip temiz hava alan Faik Ali, gbékylizinln

rengini meneksenin rengine benzetir.

“Evet tabi’atin agis-1 iltifatinda
Genis genis nefes aldim... Bliyiikdii sahralar;
Tenezzih eyledim, avare, ta gurGba kadar.

Menekse rengi agik bir seméanin altinda.” 487
Bdyle bir semanin altinda Faik Ali gocukluguna geri déner.
“Cikub da ravza-1 feyaza-i tabi’atde

Menekse toplamak, onlarla ta sabavetde

Te’sis etmis olan hiss-i agina’1y1

%9 paik Ali, a.g.e., s.100
7 Faik Ali, a.g.e., 5.101
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Bir istiyak ile tecdide kogsmak olmusdu.
O glin, bu rah-1 si'ven-dide saf u hercayi

Gllen, terenniim eden bir ¢ocukdu, bir kustu.” 488

Ancak elindeki ¢igek demetini kUser ve incinirler diye
koklamaya, solup &liirler endisesiyle de toplamaya cesaret edemez;
tanidik yalnizligina déner. Bu sirada gece olmus, yildizlarla gékytizt

stslenmistir.

“Klser ve incinir endisesiyle, koklamaya;
Ne, sadyedar 1 miigemmes, riydz-1 kalbimde
Terenntim eyleyen ezhar-1 hissi, rencide

Olur, solar ve 6ltr korkusuyla toplamaya

Cesaret etmeyerek, yalniz onlarin ptir-hiss

Ve bir mu’asaka-i sermediyyeden bahis
Musgafehatina atf-1 hayal ve hiss ederek

Plr inbisat-1 hayat, asiyan-1 tenhama

Yavas yavas yurtyldb déndGglim zaman, titrek

Sitarelerle mUinevverdi evc U ufk-1 sema.” 489

Baharin nesesi, Faik Ali'nin suskun sikintilarinda sénip
kararir. Ondaki bu htziin ve elem, ferahlamadan sonra gelen
rehavetin devami degildir. Bunlar emellerinin glicenmesi, can g¢ekisen

hayallerin, ruhun tikenmesi, ¢oken timitlerin inlemesidir.

“Fakat bu nes’e, bu hilya, bu sevk 1 siir-i hayal
Benim bu samit 4 sédkit bu paymal-1 melal
Olan garib U tehi dar istigdlimde

488 paik Ali, a.g.e., s.102
49 104
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Séntb karardi. Bu hiizn 0 elem, ale-1-ade
Bir ingirdh-1 dertiniyi, hiss i rGhumuzun
Teheyyticati ta’kib edip gelen bir uzun
Rehavetin marzi bir devam-1 plir-taaba,

Bu haletin asabilerde imtidadi gibi

Biraz ziyade yoran bir stirekli aks-i amel
Degildi. Yok; bu mev’ilim bir inkisar-1 emel
Bir ihtizar-1 hayal, inkiraz-1 rihuydu.

Bu bir sukit-1 Gimidin  figan-1 tabiyd1.” 490

Bu elemden sikilan sairimiz baska bir ortam arar ve bu

baskalasma i¢in bazi adetlerini degistirir.

“Bir tekamiil, ve bagska bir cereyan,
Baska bir safha, baska bir devre,
Baska bir gaye, baska bir payan

Sade kabil degil, ve sayanda.
Ah evet sevdigim benim de biitiin

Intizar ettigim o payandi.

Mesela: Her zaman sitdbanken
Eve, yalniz hilaf-1 &da o glin
Yolda az ¢ok te’hir etmekden
Seni bekletmis olmadan mahcub,
Miite’essir, seriiadimlarla

Kosacaktim... Sen artik aksam olub,

Ortalik adeta kararmisken

Yine yollarda gézlerin hala

40 Faik Ali, a.g.e., 5.105-106
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Beni beklerken istiyak ile, ben
Tibki bir builbul-i ctida-lane
Kosacaktim telas iginde btitin.” 491

Ancak ge¢ kaldigindan dolay: kétti duruma diiger. Dristilen bu
durumdan Faik Ali, menekse demetini sevgilisine uzatarak
kurtulacaktir. ’

“Sonra bir bﬁse-i garamimda
Yeni bir siire kalb olub hiizntin,
Ufk-1 ithadm G ihtiramimda
Gulecektim... Ve sonra dikkatle,
Dest-i refikamda tuttugum demete
Soracaktin stirGr G hayretle:
-Cok gecikdin ni¢in? Merak etdim:
Nedir onlar?

-Biraz bahar... Iste
Bunu takdim i¢in gecikmisdim.

O zaman hiirmet U muhabbetle
Uzatib verdigim menekseleri,
Sana mahsus olan neziketle
Alacakdin. Ve mavi gbzlerinin
Hande-i leyli, hande-i seheri
Bu semavi ¢iceklerin sikin
Sihr-i handesiyle birleserek,
Yeni alemleriyle na-ma’lim

Bir sema-y1 hayalin en ylksek
Tabakazindan ufk-1 fikretime
Nagmeler serpecekdi, ey rihum

! Faik Ali, a.g.e., 5.108-109
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Bir muattar bahar-1 plir-nagme” 492

Ikinci béltimn ikinci siiri olan “Firtina ve Dalgalar” Faik Ali’nin
Servet-i Finan'un meldlini tasidiginin bir gostergesidir. Faik Ali,
kanisikliktan kag¢mak ister. Kagma istegi Servet-i Findcularin da

istegi olmus; hatta Yeni Zelanda’ya gitmek istemislerdir.

“-Cok kiikremis deniz, yine her dalga kalbime
Bir korku serpiyor; kagalim... Eyliyor hliciim
Her dalgadan hayalime ehval-i muzlime

-Yok sevdigim, nasil gultiyor hike bak nticiim.” 493

Birinci kitada kag¢maya yeltenen Faik Ali, ikinci kitada bu
korkuyu bu g¢ekinmeyi kinar. Clnkl ashnda kendisi glivendedir;
ancak yine de korku doludur.

“Binlerce y1l tehacltim-i emvaci redd eden
Sahildesin... Ni¢in bu kadar korku, ihtiraz?” 494

Korkusu yersizdir, sevgili korkmamalidir. Ciinka yaratiligtan
yildizlarla ikizdir. Bu ytizden dalyalar onun ruhunu incitemez. Clinki
o ytkseklerdedir.

“Sarsar ve dalga rihunu aziirde etmesin,

Sen fitraten nlicim ile tev’em degil misin?” 495

Daha sonra Faik Ali, sevgilisine seslenir ve onunla birlikte

dalgalarin sesini dinlemek ister. CuUnkl yalnizhgin lisdnini

2 paik Ali, a.g.e., 5.109-110-111
4% Faik AL, a.g.e.,s.112
4 paik Ali, a.gee., 5.112
% paik Ali, a.g.e.,s.113
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dinlemekten bikmistir; bu ylzden denizin kiikremesi artik onun igin

bir nagmedir. Ayrica denizin varlik oldugunu da anhyoruz.

“Gel dinde, ey kerime-i hassas-1 keh-kesan,
Her dalga bir ytrek gibi karsinda titresin;
Varlik denen bu bahr-1 mahif i mtlevvesin
-En yltksek ibtildlar1 imha igin cosan.
Seylabe-i gtitni degildir ki, muhteriz
Korkub heman firar edelim; gel, y1gin yigin
Eflake aks eden bu mitikevkeb karanlifin
Aheng-i ihtigdmini birlikde dinleriz.

Yalnizhigin lisdninm ¢ok dinledik yeter;
Bir nagmedir, birak bu deniz béyle ktikresin,

Ister btiytik kederlere ulvi teraneler.” 496

Uclincti siir “Camlar” adini tasimaktadir. Bir dag tepesindeki

camlar, sairimize huzur vermektedir.

“Gelir de dinlenirim, beklerim bu sdhikanin
Huceste ¢amlar: altinda ba’z1 aksamlar.” 497

Ancak bu ¢amlarin bagka bir 6zelligi daha vardir. O da denizin
nagmesiyle birleserek ¢ikardigi nagmelerin sairimize ilham vermesi ve
bélyece sevgiyi fisildayan bir misiki olmasidir. Béylece aheng yetimi

olan sarkilar1 musiki haline gelmektedir.

“Denizle ¢camlarin aheng-i raz-1 mustereki,
Denizle camlarin ilham-1 fikr eden, bakir

*% Faik Ali, a.g.e., s.114-115
7 Faik Ali, a.g.e.,s.116
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Senin semud-1 vuslatidir dinledikce zann ederim
Senin semada ugan bir sada-y1 nagmendir...

Ve iste bunlar rihumla dinlemekdendir

Ki bir yetime-i aheng olan nesidelerim,

Zaman zaman bu terennlim-guiriz ve dar-a-dar
Teraneler gibi bir musiki. .' Strtd-1 seher,
Tabi’atin ytreginden kopup gelen sesler,

Senin sesin gibi bir musiki-i miibhem olur.” 498

Bu ylzden camlara asiktir. Siirlerin iki ayr1 misrasinda bunu
belirtir.

“Benim bu ¢amlara askim, benim a’ldkam var.” 499

“Evet bu mUseccer nalana asikim....” 500

Dérduncu siirin ad1 “Ela Gozler” dir. Ela, yesil ve siyah, gozler
icin yazilmig Gg¢ siirden ilkidir. Karanlikta daha koyu gértinen gézler
seher ile birlikte parlamaya ve ansizin eld olmaya baslar. Faik Ali

bunu sir gecesinin bitimi olarak kabul eder.

“Pek derin bir sema-y1 muzlimdi
Simdi nagah ela olan gozler...
Bir seb-i raz iken demin, simdi

Seher-i incila olan goézler..” 501

Sevgilinin goézleri avutucudur. Bu ylizden ileride mezarinda

yalniz kalmayacagini belirtir. Ayrica sevgilinin gézleri ile yildizlan

%8 paik Ali, a.g.e., 5.117
% paik Ali, a.g.e., 5.116
0 paik Ali, a.g.e., s.117
O paik Ali, a.ge.,s.118
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bagdastirarak kabrinin bagucunda bu yildizlarin hep parlayacagmni ve

onu kimsesiz birakmayacagini soyler.

“Sermediyyet de bir cihan-1 zalam
Hep o ¢esman-1 teselliyetkarin
Renk-i raziyla titredikg¢e yarin

Ben mezarnimda kimsesiz kalmam...
Geceler her sitare parlayarak
Onlarn renk-i incilasiyla,

Ser-i kabrimde her zaman bdyle

Sebnem-i rahmet-i adem yagacak.” 502

Besinci $iir, “Yesil Gozler’dir. Bu gozleri tanimlamasi, tasvir ve
benzetmelerle stislenmistir. Bu gozler sarkin mavi semasindan,
gliney memleketlerinin hayal mehtabina dismuistiir. Yahud sarn
gltillerle suslii bir sonbahar dalgasi1 denizle; o da rthun 1sikh
dudaklariyla 6ptsmustiir. Hilya incisiyle islanmis muhabbettir. Ya

da bir ilham cennetidir.

“Sarkin lekesiz, mai sema-y1 seherinden

Bir parga, ekalim-i centibun ebediyyen
Mehtab-1 serabindaki lerzislere dismus...
Yahtd san1 giillerle mtizeyyen

Bir mevc-i hazan, bir denizin gayr-1 muayyen
Ruh-1 leb-i nariyle 6ptsmus...

Yahud biitlin olmus-Yine memaziic-1 bekaret-
Bir lem’a-y1 hissiye-yi nisan ile mechl

Bir alemin ufkundaki zer-i sdye-i eyltl

592 paik Ali, a.g.e., s.119
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Durdéane-i hilya ile meblal-i muhabbet
Yahud ezeliyyetdeki bir cennet-i ilham.” 503

Bu siirde de “Ela Gézler” siirinde oldugu gibi sonunda Faik Ali

mezarim ve mezarindaki yalnizligi onun varhg ile senlendirir.

“Toprakda sénen rth-1 seméavimiz igin, ey
Firdevs-i teselli ve emel, adn-1 nevazis!
Ey dide-i ptr-rikkat ve sefkat,

Ey dide-i sefkat ki bu hesti-i muvakkat
Artik biterek, ben karisirken zulmata,

Bir sédniye plr-rahmet 4 rikkat

Bir naziresi hep matem-i yadimla refakat
Yahdd sovuyan na’simi eylerse ihata,

Bir saniye aglarsa, o, gbz yaslari ihata,
Bir berk-i ilahi olarak kabrin o miidhis
Deyctirunu yirtar; ve mezarimda hazansiz

Bir subh-1 baharana verir rih-1 gﬁséyis.” 504

Altinci siir “Siyah Goézler” adimi tasimaktadir. Géz rengi ile ilgili
olan bu UGglincy siir digerlerinden farklidir. Dustindtiren bir glizelligi
yoktur; fakat, gézlerde buitlin karanlhigin sirlan titrer.

“Dusunduren, diginen, ince bir glzellikle
Guzel degildi; fakat gbzlerinde bir gecenin
-Buyuk, derin, lekesiz goklerinde bil-ciimle

Miukevvenat-1 kevakib guntide bir gecenin-

*% Faik Al a.g.e., 5.120-121
% Faik Al a.g.e., 5.121-122
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Buitlin serd’ir-i deyciru sanki titredi.” 505

Siyah goézler i¢in de benzetmeler yapmustir. Siyah g6zleri,
karanlk billdra, iki glilen elmasa, emel gecesine, yasemin ufkunun
icinde bulundugu mustakbel hayale benzetir. Bu gézlerin glizellik
ufkunun sonundan bir siyah gﬁnes zekasl olarak tebesstiim ettigini
belirtir. Ancak diger gozlerde oldugu gibi kabrinin basinda bir

avutucu olarak gbstermez.

“Ziya u su’le... Sud’-1 zeka u nir-1 hayat
[hata etmis olan bir tebelliir-i zulmat...
“Baska ziilmete benzer fakat miinevverdi.
Buytk, siyah iki elmas hande... Leyl-i emel...
Muhat-1 ufk-1 semen bir hayal-1 mtistakbel.
Icinde rihun o humma-1 sermediyyesinden
Sevad-1 mevce-i hissiye parlayan gozler...

Ve sanki onlarin akza-y1 ufk-1 hlisnden

Bir aftab-1 siyah zeka tebesstim eder.” 506

Yedinci siir “Ruhlarim”dir. Burada Faik Ali, sevdiginin giizelligi
ve hayaliyle degisik ruh halleri yasamakta; bunlar da ona degisik

ilhamlar vermektedir.

“Senin guzelliginin da’ima ntimayandir
Baska ihsési, baska ilhamu;
Ve iste silsile-i hilkatim de bundandir

Her zaman bagka rihun arami.” 507

% Faik Ali, a.g.e., 5.123
*% Faik Ali, a.g.e., 5.123-124
*7 Faik Ali, a.g.e., 5.125
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Sairimiz ask ve glizelligin stirekli olarak tacizine ugramaktadir.
Fikirleri bu ytizden hayalin gayesine ytikselir. iste 0 zaman baska bir
ruhun duygulanmalan ve hatiralan canlanir. Béyle zamanlarda Faik

Ali, kendi rihunda Eflatin’un ruhunun yasadiginmi zannediyor.

“Sonra fikrim hakikatinde bile

Garam U hiisnin o i’caz-1 sermedisiyle
Yukselir gdye-i hayale kadar;

O zaman bende bagka bir rihun
Tahasstisat-1 sintthéat: var... Ve sanki yasar
Umk-1 rihumda rth-1 Eflattn.” 508

Kendi ruhunda Eflatin’'un ruhunun yasadigini zannediyor,
demistik. Clinkli onun rthu da bagkas: olmakta, degismektedir.
EflatGn’un sofist distncesinde iki ayri dtinya vardir. Birincisi
idealardir. Idealar veya bicimler mutlak, birtek, degismez ve stirekli
olan gergegi gosterir. Ikincisi ise duyularla algilanan diinyadir. Bu
diinya ise ¢oklu, degisken ve 6limlil olani gdsterir. 599 Iste bu
ikileme ve degiskenligi Faik Ali de, sevgili karsisinda géstermekte ve
duygulari ruhunu etkileyerek onu degisken yapmaktadir.

Sekizinci siir “Samimiyyet-i Sevda” adini tasimaktadir. Bu siir
“bir tablo icin” yazilmustir. Faik Ali'nin bir tablodaki kizin
glizelliginden etkilenerek saatlerce o tablo kargisinda kaldigini Halit
Fahri Ozansoy’un eserinden aynen olarak gérmiistiik. 510 iste yine bir
tablo karsisina ge¢mis ve Oncelikle onu taévi_rlemig,tir. Bulutsuz bir
gln, yesil bir deniz, vadinin altinda yasayan insanlar vardir.

Hayatlarindan memnundurlar. Emeller, hirslar, gamlarla zehirlenmis

%8 paik Ali, a.g.e., s.126 _
599 Meydan Larousse Ansiklopedisi, Istanbul, 1992, C.6, 5.101
319 bkn, 5.5-6-7
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bir canhiliklann yoktur. Bitmek tlikenmek bilmeyen ihtiya¢ baglar ile
baglanmg degillerdir. Bu olumsuzluklar gergek diinyada vardir ve
sanki, acikca sbylememekle birlikte, Faik Ali, bunlardan rahatsiz
olmaktadir. Oysa bu tablodaki yuvalarin yaninda gutzel kokulu ve
renkli ilkbahar mevsimi strekli hakimdir. Ufuklarindan selalelerle
guzellikle, tebesstimler, sihirler yagmaktadir.

“Derin bir gtin, bulutsuz, saf ufuklar,
Yesil bir bahr, onun zirinde vadi;
Sa’adetyab azadi ve sandji;

Kadinlar, kizlar, erkekler, cocuklar

Yasarlar-Bi-haber, memntin, ser-azad-
Hayatin zevk-i ma’stimanesiyle..
Hustl-1 sevke her sey bir vesile

Siyeh toprak safad bahsa, safa zad

Yasarlar bi-haber, mes*id (1 ma’stm,
Lez4’iz-Cini sahranin, baharin;
Emeller, hirslar, gamlaria mesntn
Buyuk bir zindegi-i tArmarin

Degildirler su hi¢ bitmez tlikenmez
Kuytd-1 ihtiyacatiyla muztarr.

Durur her lanenin fevkinde miihtezz

Baharistan-i1 rengin u muattar.
Bir evc-i ma’neviyyeden her dem eyler

Peyam-1 isal o kartallar cibale;
Ufuklardan yagar selalelerle
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Glizellikler, tebesstimler, sihirler.” 511

Bu cisimlerin tasviri ona rehber olur ve hayalleriyle sahray:

gezer.

“Bu tasvir-i esir-i oldu rehber
Hayatimla ettim gest-i sahr3;
O sahrélar yasar yadimda hala

Ki bir cok demler olmusdum seferber.” 512

Bu sekilde kir hayatini 6éverek bize Abdtilhak Hamit’'in meshur
“Sahra” adli eserini hatirlatir. Abdtilhak Hamit, Sahra’da, kir ve koy
hayatinin uzun bir medhiyesini yapar. 513 Abdtilhak Hamit’e hayran
olan Faik Ali de bir tablonun karsisinda kir hayatin 6éver. Boylece
konu bakimindan Hamit’in etkilerini Faik Ali’de gérmtis oluyoruz.

Dokuzuncu siir “Hayat-1 Askim”dir. -Siire sevdigi ile konusarak
basglar. Her zamanki askla ilgili s6zlerini sdylerken sevgili kendisine
biraz alayci bir soru sorar.iste bu sorunun cevabiyla siir baslamis

olur. Onun ask hayati kendi hayatindan daha yashdir.

“Garama dair o her ginkt tirrehdtimdan
Usandiniz ve bu seb sordunuz, biraz taskin,
Biraz da eglenerek: Sinni kac¢t1 askinizin?

-Emin olun ki o ¢ok yashdir hayatimdan” 514

Ask hayatinin ge¢misle, gelecekde aranmasini, besikle mezar

ortasinda dlguilmesini istemez. Clnkl glizelligin dogusu ile sevda,

St paik Al a.g.e., 5.127-128

512 paik Al, a.g.e., 5.128

513 Kenan Akyilz, Bat Tesirinde Tirk Siir Antolojisi, ist. 1986, 5.123
514 paik Al ag.e.,s.130
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idlemde baslamis ve glizellife, sonsuz ufuklar bir “matla’i tecelli”

olmustur. Bu ylizden ask hayatinin baslangic: yoktur.

“Hayat-1 aski nigin bir glizeste, bir ferda,
Ni¢in besikle mezar ortasinda 6l¢melidir?
Viicad-1 hiisn ile dlemde Aba§lam1§ sevda,

Ve hiisne ufk-1 ezel matla’-i tecellidir.” 515

Onuncu siir “TulG@” adini tasimaktadir. Bu dogus, glnesin
dogusu ve dinyanin aydinlanmasidir. Glines ufukda sakli duran bir
“helecan birligi” olarak tasvirlenir. Denizlere inerek dalgalanan
kalbini titretir, altin gibi parlaktir. Onun cikisiyla karanlbik cekilir;

zeminde sessiz, buylk bir uyanma baglar.

“Ufkda sakli duran bir ketibe-i helecan
Inip denizlere titretdi kalb-i emvécy;
Gortindt safha-i minada g6z kamastirici

Bir iltima’ zeheb, bir tela’It-i mercan.

Cekildi cevv-i maziden bakiye-i zulmet;
Zeminde baslad: sessiz bir intibidh-1 ta’zim;

Ve hep cihanda seraser ma-ser-i azimet.” 516

Zlihre, gOkyUziinin aydinlanmaya baslamasiyla sahneyi
terkedenlerin sonuncusudur. Bir selam tebesstimu ile ugup gider ve

onun gitmesiyle dogus gergeklesir.

“Zlhre sahneye en son veda’ eden dilber

Bir aktris gibi mibhem bir ibtisam-1 selam

515 Faik Aki, Temasil, Istanbul, 1910, 5.131
516 paik Ali, a.g.e., 5.132
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Itare eyleyerek garib oldu: Iste tuldi”st7

Bu sahneyi canlandirabilmek icin Faik Ali'nin iyi bir gdézlem
yaptigini anliyoruz. Cuinkd dogus sahnesinden son ayrilan yildiza
kadar tim ayrintiy1 bize vermektedir.

Onbirinci siir olan “Gurab”da da benzer bir gézlem yapilmistir.
Ontinde ufuklara toplanan nurlu bir san’atla yapilmis cihan
durmaktadir. Adalar yakut, seldle elmasa, kayalar sarap sisesine
benzetilmistir. Bu seherin batis manzaras: insan rdhu igin bir gelin

odasidir.

“Pisgahinda ntirdan masnd
Bir cihan muctemi’dir 4faka;
Ediyor safhasinda bir bagka

Kerenin fecr-i nev-bahan tuld’

Miteselsil cezad’ir-i yakut,

Bir yesil gl etekleriyle miimas;
Ona ilham-1 hasmetiyle stiktt
Ediyor bir seldle-i elmés.” 518

Bu gurdbun gériintisi ve arkasindan gelecek olan aksam

semas: sairin siirleri i¢in bir délyatag olmustur.

*I” Faik Ali, a.g.e., 5.133
S8 paik Ali, a.g.e., s.134
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“Siir i¢in bir mesime-i ferda
Fikrimin levha-i guribunda

En derin bir sema tul( ediyor.” 519

Onikinci siir Nedim i¢in yazilmistir. “Sa’dabad ve Nedim” adini

tasiyan bu siirin bagsinda Tevfik Fikret’in bir musra1 yer alir.

“O siirimizin ¢ehre-i civanisi”
TevfikFikret 520

Bahar selamlamak hayal ve fikrini tabiatin sefkatli kollarinda
sallamak, gezdirmek, duygulanmalarin besiginde distinmek ve
dinlemek, hayat ve 6ltiime bakmak, inlemek, duygu karanligini 6muir
karanlig: arz eyleyip dagitmak istese hatirinda hep Nedim belirirmis.
Béylece bu ifadeyle Faik Ali'nin kaleminden Nedim’den etkilendigini

acikca anlhiyabiliyoruz.

“Herhangi glin ve her ne emel, her ne fikir ile
Bir za’ir-i mefahiri olsan bu mevk?’in,

Yalniz Nedim o gehre-i handan-1 siir ile

Hep hatirat-1 maziyenin, hep bedai’in

Fevkinde hiss ve yadimi tezyin eder durur.” 521

Ontliclincu siir “Raya-1 Mesa” adimi tasimaktadir. Rliyanin bir
sonucu olarak bir kargasalik, karisiklik daha ilk kitada verilmektedir.
Bir aksam evvelki guriibun renginde bile bir belirsizlik vardir.

*° Faik Ali, a.g.e., 5.135
* Faik Ali, a.g.e., 5.136
52! paik Ali, a.g.e., 5.138
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“Bir aksam evvel, ufuklarda mutinceli o gurab,
O renk-i mibhemi glilgtini mi, ergGvani mi,

Bilinmeyen hep o ulviyyet-i hayal-Astb” 522

Bu kargasalik Faik Ali'nin distncelerinde sevdigine getirir.
Boylece ahenk ile rengin gizli kaynasmasi meydana gelir.

“Sizinle fikrimi etmisdi muttasil mesgal.
Bu istigale sebeb belki bir bulut, belki
Hayalinizde o sadm-1 serd’irin mechul

Bir imtizdc-1 nihani-i renk u ahengi.” 523

GurGbun sona erip gecenin baslamas: gokylziintiin “mavi bir
tebesstimle” kaplanmas: olarak gésterilmistir. Iste bu anda sair riiya
hayatindan farksiz olan hilyadlardan uyanir. Béylece bunun- riiya

degil hayal alemine bir dalis oldugunu anliyoruz.

“Zthre-yi zulmetlerin perisi gibi,
Muiltefit, mai bir tebesstimle

Zirve-i ergQvani-yi ceble

Nesr ederken mukaddemat-1 sey,
Ben uyandim, hayat-1 riyadan
Belki bi-fark olan, bu hilyadan.” 524

522 Faik Ali, a.g.e., 5.139
’2 Faik Ali, a.g.e., 5.139
524 paik Alj, a.g.e., 5.140
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Birden tekrar sevgiliyi hatirlar. “Yadinin hatirini sevgilinin
hayali sorar. Bu hatira gelisi, glinesin dogusuna benzetir.

“Uzak golgeli bir ¢ehre, bir hayal arayan
Huviyetimde apansiz gegirdi rihun bir
Hiss-i kalb-¢el-vuki’u bir ceryan;

Ve oldu yadimi aks-i hayaliniz z&'ir.

Hentlz ufukda glines belki hi¢ gériinmezken
Bir intibah-1 umtmi i¢inde mevctdat

-Selamliyor gibi mihr-i sevahik-1 efriazi-

Nasil gtiler, nasil eylerse iltifat-1 hayat
Benim de rGhum, evet gérmeden hentiz sizi ben,

Selamlamisd: sizin mukaddim-i tulG’unuzu.” 525

Ancak sairimizin ruhu sikintihdir. Bu ytizden glilen ve hayatin

hliznline aglayan géntllerle karsilagsmas: yasaktir.

“TahassUlisat-1 garaminda bir melal-i sema
Gulen ve hlizn-i hayat aglayan gonullerle

Bu rih-1 muztaribim muharrem-i telakiydi... 526

Bltin insanligin rahat ve mutlulugunu kendi mutlulugu gibi

gbrdiigu bu gecede Allah’a sevdigine iyi seyler vermesi i¢in dua eder.

“Butln beni beserin rahat u sa’adetini
Sa’adetim gibi add ettigim ve onlar i¢in
Hust-1 kalb ile yalvardigim o rihani

% Faik Ali, a.g.e., 5.141
526 Faik Ali, a.g.e., s.144
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Ve plr-sitare leyal-i rahimeden birinin
Huzlr-1 ntr-1 tulG’ndan hep sizingin ben

Semaéya dest-i miinacat agip du’a ettim. 527

Gurtb vaktinden geceye ve geceden sabaha kadar ayni yerde
oturur. Oturdugu yer kayahktir. Sen bir gurabun olusturdugu ufka
kars1 suskun ve distnceli olarak oturur.

“Btitlin gard’ib riya i¢inde bir mu’tad,
Bakiyye-i sebi peyveste-i sabih ettim:
Nisimenim kayaliklardi... Hep gurtib-1 abad

Bir ufka kars1 tefekklir-ntimun u samitdim.” 528

Oturdugu bu yerde sair bekleyen degildir, sadece gbézleyendir.
Tabiat1 gézlemektedir. Sonunda da sevgili gizli bir alemden ylzina

gosterir.

“O yerde ben miuterakkib degil, murakibken
Siz oldunuz bana simi-nima-y1 ulviyyet,

Zuhtr eder gibi bir 4lem-i serd’irden.” 529

Sevgili ne zaman isterse kendisinde bu duygular tekrar
canlanip, hatira getirilecek, ilham yildirimlan ytkselecektir. Bu ilham
yildirimlan dolayisiyla seherler meydana gelecektir. Sevgili’nin gozleri
akillara simsekler yagdiran yildirim panltilar, saglann simsek
demetidir.

%27 Faik Ali, a.g.e., 5.144
%2 paik Ali, a.g.e., 5.145
3 paik Alj, a.g.e., 5.145
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“Siz iste her ne zaman isteseniz kiyam u ku’ad
Butlin seva’ik-1 ilham eder suktt u su’d;

Ve renginizden olur bdyle her zaman peyda
Beyaz ufukdaki simseklerin nihayetsiz
Tenevviriyle seherler... Ve iste gbzleriniz,
Ve her nigdhinizin in’itaf-1 ¢alaki,

Hayal —1 hisse sagar nazlat-i eflaka;

Ve iste sacglariniz huzme-i sava’ikdir.” 530

Sevgiliyi yurdundan iltica ettirip getiren sairin rGhu bunun
ebede kadar slrmesini ister. Ancak sonra bu istek icin sevgilinin

kendisine glicenmemesini diler ve kendisini bencillikle suclar.

“Hayir, hayir, beni meva-y1 ilticaniz eden
O mahz-1 rahmet-i aliya, o iltifat u kerem

-Glicenmeyin bu garib i’tiraf-1 hissiyeden-

Ben istedim ki ebedler kadar devam etsin.

Evet glicenmeyiniz, ¢inki mehd-i Aramim
Su'in-1 zimeti olmusg bu asr-1 giir-levsin;

Ve ¢uinkd ben de buttiin benligimle hodkamim.” 531

Ondoérdinct siir, “Stirtd-1 Hayal” adh siirdir. Burada Faik Alj,
guazellik, agk ve ilham iligkisini agiklar. Guzellik uyuyan da olsa aski
uyandirir, itham kaynag olur.

0 Faik Ali, a.g.e., 5.148
! Faik Ali, a.g.e., s.149
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“Ndim de olsa htisn oluyor mukiz-i garam;

N&a’im de olsa hiisn eder ilham-1 ihtiram.” 532

Deniz, ay kadar sessiz ve kipirtisiz iken sevgilinin bahg¢esi onun

soyledigi sarki ytiztinden titremektedir.

“Hamusu-1 kamerle hem-ahenk iken deniz,

Muhtezzdi bir stirtid-1 seré’irle baggceniz.” 533

Sevgilinin sark: sOyleyen sesi yayildik¢a hayat uyaniyor ve
seving coskunlugu her tarafa hakim oluyor.

“Her lerzisinde nagmelerin, rihu mustetir,
Her mevci rih olan bu ses ettikce inbisat
Esyada asikar oluyor, titriyordu bir

Bidari-1 hayat ile bir c(is-1 nesat.” 534

Onbesinci siir, “Temenni-yi Bi-sGd” adini tasimaktadir. Sair
burada sevgiliyle bir gece sandal gezintisine ¢ikmustir. Hislerin yeni
dogdugu bu gecede sevgilinin haz ve nesesini gérdiikge rlizgarin

kendilerini bagka bir ufka sevketmesini ister.

“Bence bir fecr-i hiss olan bu gece
Sandalin seyr-i sth u ¢alaki
Sana bir hazz u nes’e verdikce

Ben de plr-nes’e istiyordum ki:

2 paik Ali, a.g.e., s.151
3 paik Ali, a.ge., s.151
534 paik Al, a.g.e., 5.153
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Asmanin, meleklerin kaderin
Sanki enfas-1 ihtisasi olan
Bu muattar nesim-i hande-vezan

Bizi bir baska ufka sevk etsin.” 535

Bu gidisin stirekli olmasini ister. Biraktiklar1 yeri karanlik bir
muhit olarak goésterir. Bu muhitin pisligini, kederli gelecek
zamanlarn ayrihigm terk edip aydinlik bir ufka dogru gitmek ister.

“Ne olur bdyle daima gitsek,
Milevves muhit-i tariki,

Bu gam-abad-1 hicri terk ederek
Oyle rtsen bir ufka gitsek ki” 536

Bu aydinlik ufuk yalandan uzak, nihayetsiz, seftaf bir ufuktur.
Gelecegi temiz olan bu ufukda aglama, derd, gam, insan, bu garib

devrim, ayrnlik yoktur. Sadece sevgili vardir.

“0 yalandan, riyddan azade

Ve nihayetsiz ufk-1 seffatin

Ntizhet-i 4bad sermediyyesinde

Girye yok, derd G gam yok, insan yok;
Bu garib inkilab-1 teksan yok;

Ayrilik yok... Ve sade sen varsin.” 537

5 Faik Ali, a.g.e., 5.157
¢ Faik Ali, a.ge.,s. 158
%7 raik Ali, a.g.e., 5.158
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Onaltincit siir olan “Yine O “siiri sevgilinin gézleri igin
yazilmistir. Gam gbzyaslarindan bir tesellinin ¢ikis1 vardir.

“O glizel gozlerinde mazhardi
Girye-i gamda bir teselliye.”538

Onyedinci siir “Menekseler” adim1 tasimaktadir. Bu siirde

sevgilinin mavi gdzleri igin yazilmistir. Renginden dolayr gézlerini
menekseye benzetir. Onun gézlerinin glllistinde ve htiznlinde ruhun

zamanlarin, degisikliklerini gortr.

“Baygin menekseler, ki tebesstimlerinde var
Handenle bir karabet-i pinhan u asikar,
Baygin menekseler, ki tebesstimlerinde ben
Gordum menekse gozlerinin htizn 11 handeden

Bir sun’u bi nazir olan dnat-1 rihunu.” 539

Omnsekizinci siir “Firiste-i Ezhara” adimi  tasir. Sair keder
késesinde sevgilisini sadece andiginda bakislarindaki hitiztin ve

glicenme sen bir tebesstime déntistr.

“Ben bu peyglle-i melalimde
Senin etmekle yalniz ismini yad,
Nazar-1 htizn U infi’alimde

Kainat oldu ibtisam-1 abad. “ 540

*% Faik Alj, a.g.e., 5.159
%9 Faik Ali, a.g.e., 5.161
40 Faik Ali, a.g.e., 5.162
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Ondokuzuncu siir olan “Tesevviiss-i Hayal’de yine bir aksam
manzarasiyla karsilasiriz. Gurab ile ilgili hisleri maneviyati avare

eyler. Bu sirada sevgilinin hayali dogar ve yine her sey degisir.

“Mitteheyyic bir ihtisas-1 gurab,
Ederek maneviyatinda hﬁbﬁb,

Beni avare eylemisgdi ki, siz

O peri-yi meséa kadar sessiz,
Dogdunuz... Pek glizel bir aksamdai.
Sanki atmigd: bir peri kanadi
Renk-i tirdje-i baharindan

Ufk u deryaya saye-i perran.” 541

Sonra gurib sona erer; ancak hala sevgilinin hiss gélgesi sairde
yasamaktadir. Onun hayalini gérmeden 6nce simasi zihninde daha
aciktir. Hayalini gbértince zihindekiler bir golge, bir bulut, bir sis, bir
hiss panltisi seklini alir.

“O gurib iste s6ndi... Bende hentliz
Yasiyor sidye-i tahasslistinliz.

Fakat ey hilkat-i perestide,

Sizi ben gérmeden, hayalimde
Daha véazih gibiydi siméniz;

Simdi zihnimde titreyen, yalniz
Penbe bir golge, bir bulut, bir sis..

Mubhemiyyette bir tenevviiz-i hiss.” 542

Yirminci siirin adi olduk¢a uzundur: “Elinde Bir Sahife-yi Na-
Muharir Tutan Bir Kadin Tasvir-i Latifini Havi Bir Divar Takvimi

42 paik Ali, a.g.e., 5.165
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Kartonuna Yazilmigtir.” Elinde birkag¢ sayfa tutan bu kadini 6gretmen

olarak gosterir.

“Ey bizim ilk ve son muallimemiz,
Hep sizindir ricalin asér;

Handemiz nagme-i mtilememiz

Bize sizden gelir... Nihan, bariz

Okuruz sizde, sizden 6greniriz.” 543

Yirmibirinci ve son siir olan “Badiyelerde” digerlerinden farkh
olarak bir olay1 hikdye eder ve Cenap Sahabettin’e ithaf edilir. 1313
(1895) yilinin Temmuz ayinda bes alti yolcu, at Ustiinde ¢olde bir
yolculuk yapmaktadirlar. Sicakta yapilan bu k6t yolculuk sirasinda
etrafta ne vaha, ne insan, ne kadin, ne ceylanlar vardir. C6l agir bir

uykudadir, hatta hemen hemen 6ltGdur.

“0O glin bin G¢ ylz on Ui¢ temmuzunda bir giind;
Bes alt1 yolcu at lstlinde hep bunalmistik;
Sicakda, ¢dlde, ve dinlenmeden yol almistik.

Biraz serince esen rizgar ansizin doéndg;

Collin cehenneme giya temas edip de gelen

Zehirli, sitmal bad-1 simtmu kopmusdu...” 54

Kurak, sicak... Hani mahmur ufuklu ¢ollerde
Kosan geyikler, ucan turnalar, kadin... O kadar
Kadin nazarl, vefasiz, remide ahular,

Stirtd-1 rad ile mes’ad o vahalar nerde!

343 Faik 1:\li, a.g.e., s.167
4 paik Ali, a.g.e., 5.168
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Bir atesin-i glines altinda her taraf sakin;
Kenar-1 ufka kadar plir-stikiin u na-meskun...
Heméan blittin sene glya bi keran-1 haman

Gunuide hab-1 girdndir, heman heméan meyt.” 545

Bu uzun stiren kétl yolculuk esnasinda bir kervana rastlarlar.

Koyltiler onlari misafir eder; ancak misafir olduklari kullibenin
sefaleti sairi etkiler.

“Bu 1zdirap ile birgok mesafe kat’ etdik...
Gortindti sonra yolun haricinde bir kurreye;
Mebyet G merhale-i karban u kafileye;
Tesadtfen bile dahil degildi.. Biz gittik.

Ve koyltiler bizi hayretle etdi istikbal.
Defin-i samt-1 beyaban olan o alt1 yedi
Ocakli kdyce bu, bir vaki’a-1 a’zimeydi.
Misafir oldugumuz kullibenin sefalet-i hal.

Blitin muhit u muhatindan intisar ederek

Zehirli bir koku olmusdu. —Ey nasib-i beser-" 546

Daha sonra evin kot durumundan bahsederek, esyalar: ve
iceridekileri tamtir. Guzel bir kiz dikkatini ¢eker ve tim gektiklerini

unutur.

“Esas-1 beyt olarak varh kirli bir minder,
Ocak basinda da birkag¢ kirik ¢canak ¢omlek,

345 paik Ali, a.g.e., 5.169
346 paik Ali, a.g.e.,s.170
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Girince biz kuru bir sesle aglayan ¢ocugun
Kesildi ¢iglig1 bir vakfe-i tehirle;

Ve orta yerde yatan bir képek tehevvirle
Atilmak istedi.. Men’ eyleyen derin, yorgun
Nigahi gontillere mens(b olan giizel bir kiz,
Ve sanki badiye-i vahsetin perisiydi...

O anda climlesi bir serglizest-i mensiydi

Col ortasinda gtines karsisinda yandigimiz:” 547

Bu gtlizel kizi tasvirlerken kullandig “Ingiliz tipi” ibaresi bir
siirde kullanilmasi bakimindan dikkat g¢ekicidir. Bu glizelligin bu
vahgetin kucagina dististini de hayretle karsilar.

“Degil nebati, cemadati a’deta kavuran

O sems-i atesin altinda sirma kékﬁl,
Menekse gozler, uguk penbe yanak, bir giil,
Bir Ingiliz tipi, ay tali’, ey nasib-i gliran!

Nasil o vahsete diismis bu hiss-i rihani?” 548

Onun ¢o6lde olusuna gesitli sebepler arar. Ancak tam olarak bir

cevap bulamaz.

“Bu kizda belki o higlikde bir teselliydi...
Fakat nasil ve kimingin? Yarin bu nir-1 safak
Nasil bir ufk-1 temasada parlayip duracak?” 549

%7 Faik Ali, a.g.e., 5.170-171
*8 Faik Ali, a.g.e., s. 171-172
3 paik Ali, a.g.e., s.173
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Sontunda kiza nigin bu ¢ollere geldiklerini, burayr neden

terketmediklerini sorar.

“Ni¢im bu ¢éllere gelmissiniz? Bu badiyede
Agac yok, iste su yok, golge yok, nasil yasiyor,
Nasil bu yerleri terketmiyérsunuz?...

O zaman

Hazin nazarlar, bir zill-1 raz icinde nihéan,
Ayakda, boynu buktk, kimbilir neler dtistinen
Kizin cevabini isterseniz, alin aynen:

“Coller 1ss1z kalmasin.” 550

Faik Ali'de kizin bu cevabini begenir ve onun fikrine katilir.

“Evet zavalli kiz, ey dest-i vahsetin dilbet
Gazal-1 minisi, “Ah0 bakish duhterler”,
Ve kiz bakish o dhtlar ah evet 1ss1z

O ¢6l buittin bitlin 1ss1z kalir, siz olmasaniz.” 551

Bu eserindeki tim siirlerinde beseri agki ve tabiati isleyen Faik
Ali, béylece Servet-i Flintn ¢izgisinden ayrilmamistir.

2.2.2.2.Sekil Acisindan Degerlendirme:
Eserdeki siirler artz vezniyle yazilmistir. Hareketli ve bilinen
kaliplarla artiz veznini kullanmayi tercih etmigtir.

Eserin tamamina bakildiginda alti ayn kalip kullanildig:
gbériltr. En ¢ok “.-.-/..--/.-.-/..- (--)” Mefaillin/ feilatin / mefailtin/
feilin (fa’lin) kalibi1 kullanilmistir. Yirmi siirini bu kalip ile yazmstir.

5% paik Ali, a.g.e., 5.175-176
55! Faik Ali, a.g.e., s.176
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On iki siirini “.--(..--)/ .-.-/--(..-)” Failattin (Feilattin)/ mefailiin/ failiin
(feilin) kalibiyla kaleme almistir. On siirinde “--./-.-./.--./-.-“
(Mefalti/ failati/ mefailti/ failtin) kalibimi kullanmustir. Ug siirini ise
i)~ f ==/ .27 (Mefald/ mefailid/ mefaild/ feilin) kalibiyla
yazmugtir. “or(ei—(e-/ .77 (Failatan) feilattin/ feilattin)
/feilatin/feilin) kalib1 ve “.---Y/.-~- /.--"Mefailtin/ mefailtin/ fetlin)
kalibi ile “.--./--.-/-.-“ (Mefail/ mustefiliin /fa’lin) kahbiri ise birer

siirinde kullanmistir.

Kitabin bagindaki “Hasbihal” adli siir “Mefaltiy/ failatd/
mefailti/ failin” kahbiyla yazilmistir.

“Nusin bir irtids ile hiss ettigim zaman” 552

“Mahasin” bélimunun ilk siiri olan “Fecr” artizun “Mefailtin
/feilattin /mefailtin/fa’lin (feiliin)” kalibiyla yazilmistir.

“Ki kaldim igte perisan, garib ve ser-gerdan” 553

Ikinci siir olan “Hayal-i Miigsahhas” adlh siirde “Failatiin/
Mefailtin/ fa’ltin (feilin)” kalibi kullanilmistir.

“RUh-1 ismet-karin-i egyada” 554

“Refika-1 Mukadderem” adhi  Gg¢lned  siirde  artizun
“Failatin /feilatin/feiltin (fa’ltin) kalib1 kullanilmistir.

“Stphesiz heniliz ben de bilmiyorum.” 555

532 paik Ali, a.g.e., s.5

553 Faik Ali, a.ge.,s.12
554 Faik Al a.g.e., 5.13
3% paik Alj, a.g.e., 5.17
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Dordiinc siir olan “Abdidlhak Mihriin-nisa” adh siir “Mefailtn/
feilatlin/ mefailGn/ fa’lin (feiltin) “ kalibiyla yazilmistir.

“Sabdha kars: semalarda mlnceli Gi¢ beg” 556

Besinci siir olan “Donna Luduvika Altyeriye” adli siir g

béliimden olusmaktadir. Ancak TUg¢bolimde de ayni kalip
kullamilmigtir. Bu artzun “Mefailtiin/ feilatlin/ mefailin/ faldn
(feiltin) kalibidr.

Dlstndirir bana hilyalarnn derinligini” 557
“Matmazel M.G.ye” adim1 tasiyan altinci siir arGzun
“Mefailtin /feilatin /mefailin/fa’ltn (feiltin)” kalibiyla yazilmistir.

“Harim-i kalbim olurken tebessiim-i gtiha” 558

Yedinci siir olan “Temasil-i Mahasin” ise “Feilatiin/ mefailtin/

fa’lun (feiltin) kalibiyla yazilmistir.

“Geceler ztihreler, semalar ki” 559

“HGsn-i Nev-Tesettlir” adini tasiyan sekizinci siir “Mefailtin/
feilatlin/ mefailtin/ fa'llin (feiltin)” kalib1 ile kaleme alinmistir.

“Dligtindtrir beni hala yolumda bir geng kiz.” 560

336 Faik Ali, a.g.e., 5.21
357 paik Al, a.g.e., 5.26
558 paik Al ag.e., s34
5% raik Ali, a.g.e., s.35
360 paik Ali, a.g.e., 5.40
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“Hiisn-i Mistetir” adindaki dokuzuncu siirde “Mefalti /failatd
/mefailti/ failtin” kalibi kullanmiimastir.

“Ruhum blittin bu namitenahi biyukligin” 561

Onuncu siir olan “Hiisn-i Ma’sam” adl siirde “Mefalti /mefailt
/mefailt/ fedlin” kalib1 kullanilmigtir.

“Ettim yine ati-yi mahasinde seyahat” 562

“Hasn-i Girizdn” adh onbirinci siir “Mefalt/ failatd/ mefaili/
failtin” kalib1 ile yazilmistur.

“Sarkin hayal i¢cinde ugan bir glizelligi” 563

“Htisn-i Mintesir” adli siir ise “Mefailtin/ Feilattin/ mefailtin/
fa’ltin (feiltin)” kalibi ile yazilmigtir.

“Melal-i hiisn ile hiisn-i melalin en bakir” 564

Onticlincti siir olan “Hisn-i Mahzin” da kullanilan kalip ise
“Failatiin/ mefailin/ feilin” dar.

“thtisam-1 guribu gérmek igin” 565

56! Raik Ali, a.g.e., 5.45
%62 paik Ali, a.g.e., 5.47
363 paik Ali, a.g.e., 5.47
564 paik Ali, a.g.e., 5.53
565 Faik Ali, a.g.e., 5.55
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“Hasn-i G&’ib” adli ondérdiinci siirde kullanilan kalip artzun
“Mefalt/ failati/ mefailt/ failin” kalhibidir.

“Gittik bu yerde gimdi sovuk kér ve firtina” 566

Onbesinci siir olan “Hiisn-i Afil"de kullanilan kalip “Failatiin/

mefailiin / falin (feilin)”dr.
“Ben her aksam senin civarindan” 567

“Fani Glzellikler” adindaki onaltinci siirin kalibi “Mefailt

/mustefiltin /failGn”dur.

“Mahéasinde mubhem birer golge var.” 568

“Ah, ey Dilber-i Hayal-Endam” adindaki onyedinci siirde
kullanilan kahp “Feilattin / mefailiin / fa’liin (feilGn)’dur.

“Seni bir def’a karsidan gérmek” 569

Onsekizinci siir olan “Madam Rejon’a” adli siir “Mefailtin /
feilattin / mefailtin / fa'liin / feilin)” kalibiyla yazilmistir.

“Yagsaddiniz bana gaya ki siz hakikatde” 570

Ondokuzuncu siir olan “Leynavande Renut’e” adli siir artzun
“Mefailtin / feilattin / mefailtin / feilin (fa’llin) kalibiyla yazilmistir.

“Zaman olur ki derim béyle kendi kendime ben” 57!

36 Faik Ali, a.g.e., 5.61
%7 Faik Ali, a.g.e., 5.53
568 paik Ali, a.g.e., 5.66
%69 paik Ali, a.g.e., 5.67
S0 Faik Alj, a.g.e., 5.69
1 paik Ali, a.g.e., s.71
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“Bir Sitare-i Raksa” admi tasitan yirminci siirde artizun
“Mefala. / failatt / mefailt / feillin (fa’ltin)” kalibt kullanilmistir.

“Ey gor lepiska saglar1 pek ¢ok melikeler” 572

“Hemser-i Heves” adli siir “Mefail{i / mefailii / mefaild / fetlin”
kalibi ile yazilmusgtir.

“Bir baska kadin sinesi bir mehd-i sadeftir.” 573

Yirmibirinci siir olan “Hayéal-i Seyyal” adh siirde kullanmilan
kalip “Mefala / failatt / mefailt / failin”ddar.

“Ben sende her zaman gértirim baska bir kadin.”574

“Bir Yad-1 Muzehher” adli  yirmilg¢lincli siirde “Feilatin
(failattin) / mefailtin / fa’liin (feiltin)” kalib1 kullanilmistir.

“Yaseminler, menekseler, giller” 575

Yirmidoérdinci ve “Mahésin” bolimUintun son siiri olan “Safo”
ise “Mefailtin/ feilattin/ mefailtin/ faltn (feiltin)” kalibiyla yazilmistir.

“Bir istiyak U tahasstirle minkesir yorgun” 576

“Ask ve Tabiat” adli ikinci béltimiin ilk siiri “Bir Meneksenin

Matemi” adini tagimaktadir. Bu siiri arGzun “Meféillin/ feilattin/

57 paik Ali, a.g.e., s. 73
3B paik Ali, a.g.e., 5.75
4 raik Ali, a.g.e., s.77
575 paik Ali, a.g.e.,s.79
376 Faik Ali, a.g.e., 5.86
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meféilin/ feilln (faltn)” ve “Failatin/ Mefaillin/ feillin (fa’liin)”
kaliplaniyla yazilmigtir.

“Gultmstiyordu tabiatde bir hayéat-1 nevin.” 577

“Bir semavi kadinligin siiri.” 578

Ikinci siir olan “Firtina ve Dalgalar” adli siirde “Mefalii /
failati/ Mefailti / failiin” kalibi kullandmigtir.

“Cok ktikremis deniz yine her dalga kalbime” 579
“Gamlar” adli Gg¢lnci siirde kullanilan kalip “Mefailin /
feilatin / Mefailtin / feiltin”ddr.

“Gelir de dinlenirim, beklerim bu sdhikanin” 580

“Ela Gozler” adindaki dordlinct siirde artzun “Failatiin/
mefailtin/ fa’lin (feiltin)” kalib1 yazilmistir.

“Ben mezarimda kimsesiz kaldim.” 581
Besinci siir olan “Yesil Gozler” de de iki kalip kullanilmustir.
Bunlardan biri “Mefalti / mefaili / mefaild / fedliin” ; digeri ise

“Mefala / mefaili / feqaltin”dr.

“Mehtab-1 serabindaki lerziglere diismiig” 582
“Yahud san glillerle miizeyyen.” 583

7 paik Ali, a.gee., 5.97

57 Raik Ali, a.g.e., 5.98

" paik Alj, a.g.e., s.112
5% paik Ali, a.g.e., s.116
581 paik Ali, a.gee., s.119
58 Raik Ali, a.g.e., 5.120
58 Faik Alj, a.g.e., s.120
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“Siyah Goézler” adindaki altinci siirde ise “Mefailiin / feilatin /
Mefailtin / fa’lin (feilin)” kalibi kullanilmigtar.

“Dtstnduren, disinen, ince bir glizellikle” 584

Yedinci siir olan “Rahlanm” adli siirde kullandan kalip
“Mefailtin / feilatin / mefdiltin / Feilin"dtr.

“Senin glizelliginin daima ntimayanidir.” 585
“Samimiyyet-i Sevda” adli sekizinci siirde “Mefailtin / mefailtin
/ fedltin” kalibt kullanmilmigtir.

“Derin bir gok, bulutsuz, saf ufuklar” 586

Dokuzuncu siir olan “Hayat-1 Askim” adh siirde kullanilam
kalp “Mefailtin / feilatin / mefailtin / falin (feiltin)”dtr.

“Emin olun ki o ¢ok yaghdir hayatimdan” 587

Onuncu siirin adi “Tulad”dur; kullanilan vezin ise “Mefailiin /

feilatGin / mefailtin/ feilin”dar.

“Zeminde baslad1 sessiz bir intibah-1 azim” 588
“Gurtb” adh siirde kullamilan kalip “Feilatin / Mefailtin /
fa’ltin (feilin) seklindedir.

3% paik Ali, a.g.e., 5.123
58 rpaik Ali, a.g.e., 5.125
58 paik Ali, a.g.e., s.127
%7 paik Ali, a.g.e., 5.130
388 Faik Ali, a.g.e., 5.132
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“Ediyor safhasinda bir bagka”. 589

“Sa’dabad” adl onikinci giirde “Mefalt / failatd / mefaild /
failtin” kalib1 kullanilmigtir.

“Ister biraz bahar yakindan selamlamak” 59

Onug¢lincti siir olan “Riyéd-1 Mesa” “Mefailtin/ feilattin/

mefaillin/fa’ltin (feiltin)” kalibiyla yazilmistir.
“Bu istigale sebep belki bir bulut, belki” 591

“Strad-1 Hayal” adh siirde kullanilan kalip “MefGlt / failatt /
mefail(i / failtin” seklindedir.

Siz plir-stiktin-1 hab ediniz, geldigim zaman” 592

Onbesinci siir “Temenni-i Bl SGd” adini tagimaktadir. Bu siirde
Failatlin / mefailiin / feilin (fa’'ltin)” kalib1 kullanilmistir.

“Bence bir fecr-i hiss olan bu gece” 593

“Yine O “ adlh kisa siirde kullanilan kalip “Fgéailattin / mefailtn
/ feiliin (fa’liin)” seklindedir.

58 Faik Alj, a.g.e., 5.134
5% paik Ali, a.g.e., s.136
1 paik Ali, a.g.e., s.139
592 paik Ali, a.g.e., 5.150
5% Faik Ali, a.g.e., 5.157
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“Bir bulutsuz seméanin ufka yakin” 594

“Meneckseler” adindaki onyedinci siirde “Mefalti / failata /
mefailt / failin” kalibi kuilan1lm1st1r.

“Ben mai gbzlerinde karanlik hayatima” 595

Onsekizinci siir olan “Firiste-i Ezhara® adli siir “Feilattn
(Failatiin) Mefailtin / feiltin (fa’liin) kalibiyla yazilmustir.

“Senin etmekle yalniz ismini yad” 59

“Tesevviig-i Hayal” adh siirde kullanilan kalip “Feilattin /
(failattin) Mefailtin / feilin (fa’ltin)” seklindedir.

“Beni avare eylemisti ki, siz” 597

Yirminci siir olan “Elinde Bir Sahufe-i Na-Muharrir Tutan Bir
Kadin Tasvir-i Latifini Havi Bir Divar Takvimi Kartonuna Yazilmistir.”
adlh siirde arfizun “Failattn (feilatin) / mefailin / feilin (fa’ltin)”

kalib1 kullanilmistir.

“Ey bizim ilk ve son muallimemiz” 598

3% Faik Ali, a.g.e., 5.159
%% paik Ali, a.g.e., 5.160
5% raik Ali, a.g.e., 5.162
7 raik Ali, a.g.e., s.164
%8 Faik Ali, a.g.e., 5.166
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“Ask ve Tabiat” boliminin ve kitabin son siiri olan
“Badiyelerde” adli siir ise “Mefailiin/ feilatin/ mefailiin/ fa’ltin
(feiltin)” kahibiyla yazilmigtir.

“O glin bintligytizonl¢ temmuzunda bir gliindi” 599

“Temasil” adli eserinde artizun alti ayri kalibimi kullanan Faik
Ali, kafiye sistemlerinden de dliz, c¢apraz ve sarmali kéfiye
sistemlerini kullanmustir.

“Mahmur ufuklarin, mtitebessim kevakebin
Insan1 bin neside-i sevk ve gsegaf bin
Hulyaya asina eden elhan-1 razisini

Mecz etmek ihtiyac-1 tahassliz-nevaziny” 600

—  a
— a > Mesnevi tarz: dliz kafiye
sistemi kullanilmis.

“Bin bir hus’-1 rih G tahasstsle dinlerim.
Ondan mefkuremde samimi bir irtias.
Bir sey kalir, ki bende siirdir.. Yavas yavas.

Bir siir olur muazzib ve nalan elemlerim.” 601

* paik Ali, a.g.e., 5.168
0 Faik Ali, a.g.., 5.5
0! paik Ali, a.g.e., s.7
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: a \
— b > Sarmali (Sarmal) kafiye sistemi
b ’ kullanilmis.
a

“Benim gebabim, evet, bir tuli’-1 mechile.
Hep intizar ve tahasstrle gecti, saf u sefid
Muhessesemdeki bir su’le-i hidayetle

O fecri leyl-i girdn zaman i¢cinde medid.” 602

Capraz kafiye sistemi kullanilmis.

o »® T o

Kafiye gesidi olarak genellikle tam kafiye ve zengin kéfiye
kullanilmigtir. Zaman zaman kullanilan rediflerle kéafiyelerin ahengi

kuvvetlendirilmistir.

bes, Tam Kafiye
gﬁn es 603

deriin ile
clindn ile 604 Zengin Kafiye

% Faik Ali, a.g.e.,s.7
% Faik Ali, a.gee., s.21
04 Faik Alj, a.g.e., 5.6
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Kafiye hakkinda Recdi-zide Mahmut Ekrem’in “kulak icin
kafiye” anlayisim benimsedigini gériiyoruz. Clinkii rediflerle de
desteklenerek “b” ve “p” seslerini kafiye olarak kabul etmistir.

“Bu bliylik ma’bed-i bedaiyede
Husn-1 mer1 miistetir hep sen;
Bu munevver sabah plr-hande,

Bu mukevkeb seb-i miizehheb sen” 605

éone tarzini bazi degisiklikler yaparak kullandigini gériiyoruz.
Mesela “Fecr” 6% siirinin kafiye semas: asagidaki gibidir.

a5

Il

[o TN ¢!

i

g 0 O *h 0O

* Faik Ali, a.g.e., .13
5% Faik Ali, a.g.e., s.11-12
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2.2.2.3.Dil ve Uslitb Acisindan Dedgerlendirme:

Tanzimat'tan sonra gelen Servet-i Flintn Devri, Avrupai Turk
Edebiyati’nin yeni ve yogun bir Batililagma hamlesi yaptigh devirdir.
Bu edebiyatin baglica kaynag: Fransiz edebiyatidir. Servet-i Fliintn

edebiyatinda hasta ve kétimser bir hassasiyetin izleri vardur.

Faik Ali'nin bu eserinde de bu hasta ve kétiimser hassasiyeti

buluyoruz.

“Sonra bir zulmet-i mtikevkebin
Olur elhan-1 raz clsa-cas;
Koparir sonra bir safir-i hagin
O hatib-i zalam olan baykus...

O sada-y1 siydh u nalende
Ruh-1 bidaridir harabelerin;
Yayilir ci-y1 pﬁr-sﬁkﬁna derin
Sehkat-1 sa’ali halinde;

Ve yayildike¢a trperir geceler...” 607

Siirlerindeki bu maraziligin kendisi de farkindadir ve bunu

“Hiisn-i Mahztn” adl siirinde vurgular.

“Sozlerin bir mal-1 mazlGm olur..
Hep kavafi sakit, vezin ktiskiin;
Hastadir yazidigim siirler o gtin.” 608

897 paik éli, a.g.e., 5.23
808 Faik Ali, a.g.e., 5.60
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XIX.ylzyil Fransiz siirinin romantizminden sembolizme kadar
tirli merhalelerini tanmimig ve yeni bir duygu ve hayal kurus taraz,
yeni bir zevk ve estetik getirmis olan Servet-i Finan sairleri, bunlarla
birlikte, begendikleri bir¢ok hayalleri de getirmislerdir. Faik Ali'de de
bu farkli duygu ve hayal kurusytarm, yeni hayaller gérilmektedir.

“O ibtisamui tanir yalniz aksamin &laca
Karanlhiginda gilen bir meneksenin rahu.” 609

“Kadinin giliisiinG meneksenin ruhunun tanmimas1” kendinden

onceki déneme gore degisik bir hayal ve sOyleyis tarzidir.

Imaj acisindan da siirlerin zengin oldugunu gériiyoruz. Géze ve

duyumlara hitap eden imajlan sik¢a kullanmistir.

Tabiat1 géziimtzde tablo gibi canlandirdify gbéze hitap eden
imajlar Ozellikle ikinci b6lim olan “Ask ve Tabiat” béltimtinde sikga
kullanmistir. Bu b6ltimiin ilk siiri olan “Bir Meneksenin Matemi” adli
siirinde “tabiatin iltifat avucunda genis genis nefes alir. Bu kirlarda,
menekse rengi agik bir semanin altinda, gurGba kadar dolasir.”

Boylece bizim géztmiuizde gezdigi yeri canlandirr.

“Evet tabi’atin agls-1 iltifatinda
Genis genis nefes aldim.. Bliylikd(i sahralar;
Tenezzih eyledim, avare, ta gurtiba kadar

Menekse rengi a¢ik bir semanin altinda.” 610

Go6ze hitap eden ve tabi’ati canlandiran imajlar1 sikga
kullanmigtir. Ancak duyuma hitap eden imajlar1i daha dikkat

% Faik Alj, a.g.e., 5.34
819 paik Ali, a.g.e., 5.101

255



cekicidir. “Refika-i Mukadderem” adl siirinde merhamet, etrafa parlti
sagmasi bakimindan 1s1k olarak gésterilmis ve benzetilmistir.

“Ziya-y1 af Gvvanu Isar edersen elbette.” 611

Istanbul ufuklann anlatilirken suh, kagici ve kapali olmasi
bakimindan kadin olarak nitelendirilmistir. “Stirad-1 Hayal” adh
siirdeki bu ibare dikkat gekicidir. '

“Istanbul’un kadin gibi miibhem, kadin gibi
Hilya iginde sth u glirizan ufuklar” 612

Her siirinde kadindan bahseden Faik Ali, kadin ile ilgili imajlar
bolca kullanmistir. Bunlardan biri “Hemser-i Heves” adli siirinde
gecmektedir. Burada kadin “sadef besigi” olarak nitelenmistir.

“Bir bagka kadin sinesi bir mehd-i sadeftir.” 613

“Ruya-1 Mesa” siirinde ise sevgilinin hatira gelisi gﬁne§ih

dogusuna benzetilmis.

“Hentiz ufukda gtines belki hi¢ gériinmezken
Bir intibah-1 umtmi i¢cinde mevcadat

-Selamliyor gibi mihr-i sevahik efrzi-

Nasil guler, nasil eylerse iltifat-1 hayat
Benim de rihum, evet gérmeden hentiz sizi ben,

Selamlamisdi sizin mukaddim-i tulG’nuzu.” 614

611 20

12 psik Alj, a.g.e., 5.151
3 paik Ali, a.g.e.,s.75
614 paik Ali, a.g.e., 5.141
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Gok ile ilgili imajlar da kullamlmistir. “HGsn-i Mustetir” adlh
siirde hayallerin ¢oklugu “hayal ufku” olarak belirtilmistir.

“Ufk-1 tahayytlimde tuld’ ettigine o glin” 615

“Bir Meneksenin Matemi” adli siirde ise bu “distnce ufku”

olarak kendini gbsterir.
“Tabakatindan ufk-1 fikretime” 616

Yine ayni siirde hayallerin ¢ok oldugu yer gbkylziintn
sonsuzlugu ile bagdagtirilir.

“Bir sema-y1 hayalin en yltiksek” 617

Kitabin basinda yer alan “Hasbihal” adh siirde fikirlerin

bulundugu yeri sakin yatak odas: semas: olarak gésterir.

“Efkar bir stikiin-1 teselli-ntimun ile
Tehziz eden ve rih-1 mahasin-tahaytlle

Vis’at veren sema-y1 sebistan-1 sakine.” 618

“Husn-i Mustetir” adl siirin basinda “tanidik bir elin hayal

semasina siir yildizlarini serpmesi” de orjinaldir.

815 paik Ali, a.g.e., 5.45
616 paik Ali, a.g.e., s.111
17 paik Ali, a.g.e., 5.111
818 Faik Ali, a.g.e., 5.5
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“Bala-y1 ka’inatda bir dest-i dsina

Serper niicim-1 §iiri sema-y1 hayalime” 619

Sadece gékytlizii degil, baska tabiat ile ilgili ibarelerle de imajlar
olusturulmustur. Mesela “Hayal-i Musahhas” adh siirde hisler
akicihg bakimindan irmaga; ‘;Reﬁ‘ka-yl Mukadderem” adli siirde de
hisler karisikligi bakimindan dalgaya benzetilmistir.

“Ca-y1 hissiyatimda dalgalanir.” 620

“Bir teselli, yeni bir mevce-i hiss” 621

Hatiralarin ¢igege, hatirlanmalar1 da onlarin ag¢masina
benzetildigi “Bir Yad-1 Mtizehher” adli siirde dikkat cekicidir.

“Ba’z1 mesgual-i fikr-i maziken
Yaseminler, menekseler, guller,
Nabi-mevsim suktfeler birden

Agilir yad-1 mugberimde, gtiler.” 622

Cok ve degisiklikler icermesi bakimindan “Hemser-i Heves” adli
siirde emellerin, “Bir Meneksenin Matemi” adli siirde de kalblerin
bahgesi oldugunu belirtir.

“Ben ger¢i hayatin bu riyaz-1 emelinde” 623

“Ne sayedir ve misemmes, riyaz-1 kalbimde.” 624

519 paik Alj, a.g.e., 5.43
620 paik Alj, a.g.e., s.15
82! paik Alj, a.g.e., s.19
622 Faik Ali, a.g.e., 5.79
3 paik Alj, a.g.e., 5.76
624 Faik Ali, a.g.e., 5.103
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Boyle degisiklik hayal unsurlarmmi ve sOyleyis tarzini
kullanabilmek i¢in kullanilan dilin gelistirilmesi gerekir. Servet-i
Finitncular bunu Arap¢a ve Farsga kelimelerin sayisini arttirarak
basarmaya ¢alismislardir. Faik Ali'nin dili de Servet-i Fiintn dilinden
¢ok farkli degildir. O da Arapga ve Farsga kelimeleri kullanmuas,

terkiblere bolca yer vermistir.

“Oksar bu dalgalarla bihar-i baideden
Ufk-i tahayytlatini ytiz bin peyam-1 raz.” 625

Ancak oldukga sade bir dille yazdig misralar da vardur.

“Genis genis nefes aldim... Bliytikdt sahralar;
Tenezz(ih eyledim, avare, tam gurdba kadar

Menekse rengi acik bir semanin altinda.” 626

“Bence bir fecr-i hiss olan bu gece
Sandalin seyr-i sth ¢alaki
Sana bir haz ve nes’e verdikce

Ben de plir-nes’e istiyorum ki:” 627
Halk dilinden ibareler de kullanmigtir. Bu belki vezin kaygisiyla
olusmustur. “Riya-1 Mesa” adh siirde “bilmiyorum” kelimesi yerine

“bilmiyom” sekli kullanilmistir.

“Ne oldu bilmiyom... Bi-nihaye bir su’le” 628

25 paik Ali, a.g.e., s.112
§26 Faik Ali, a.g.e., 5.101
7 paik Ali, a.g.e., 5.157
528 Faik Ali, a.g.e., s.146
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Yapilan benzetmeleri imajlar agiklarken belirtmistik. Faik Ali
bundan baska en ¢ok tezdd sanatin siirlerinde kullanmistir.

“Uzakda ¢amlarin Gstiinde muhtefi, zahir.” 629
“Misrin blitlin mahasini, urydan u miistetir.” 630
“Mahfi, ayan, neside-i ekvani nazm eder.” 631
“Gitlen ve hiizn-i hayat aglayan gontllerle.” 632
“Handenle bir kardbet-i pinhan u asikar.” 633

Tenaslip sanati da sik¢a kullanilan sanatlardandir. “Hayal-i
Musahhas siirinden alinan asagidaki iki misrada “renk” ve “levn” ;

“glil” ve “btilbll” arasinda tenastip vardir.

“Lebinin renk 1 ihtizdzinda

Levn-i gul var, stirtid-1 btilbdl var.” 634

Hatta “Bir Meneksenin Matemi” adli siirde ayni anlamda iki

kelimeyi ard arda getirmistir. Béylece anlamda, pekistirme yapmuistir.
“Benim bu samit U sakzit bu paymal-1 melal.” 635
Aym1 sekilde tenastip sanatiyla anlam pekistirmek i¢in
anlamdas kelimelerin ard arda kullanildigimi “Rayéa-y1 Mesa” siirinde

de gériyoruz.

“O savt-1 gayz U tehevviis, sada-y1 hism U hasm...” 636

529 Faik Ali, a.g.e., 5.29
630 paik Ali, a.g.e., 5.74
83! paik Ali, a.g.e., 5.7
632 paik Ali, a.g.e., 5.144
633 paik Ali, a.g.e., 5.161
634 Faik Ali, a.g.e., 5.14
65 paik Ali, a.g.e., 5.105
636 Faik Ali, a.g.e., 5.149

260



Bu ¢ok kullanilan sanatlar yaninda aks sanatini da birkag

siirinde kullandiginmi gériiyoruz.

“Ancak bahart hitsn ile hiisn-i bah@r onu

Takdim eder Nedim’in o yad-1 biilendine.” 637

“Sa’dabad” siirinde kullandigl aks sanatini “Abdltihak Mihriin-

nisd” siirinde de kullanmistir.

“Nagme-i girye, girye-i nagmat
Gizlidir kalb-i gam-penahinda

Zulmet-i hande, hande-i zulmat.” 638

Istifam sanati da kullanilan sanatlar arasindadir. Ruhunda
yeni bir askin baslayip baslamadigini, sair, “Donna Luduvvika

Alteri'ye” adl siirinde bize sorar.

“Eyvah rihumda baslamis mi yine

Bu herc-i merc-i tahasstisle bir hayat-1 garam?...” 639

Bir beyiti olusturan misralarla, bir yaziyr1 olusturan
cimlelerdeki soézleri, vezin ve kafiye bakimindan birbirine uygun
diisirme sanatindan tersi’ sanatini da kullanmistir. Bu sanati en
belirgin olarak “Temésil-i Mahéasin” adh siirinde kullandigini

gortiyoruz.

7 Faik Ali, a.g.e., 5.138
% Faik Ali, a.g.e., 5. 25
539 paik Ali, a.g.e., 5.30
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“Elhat-1 memat u yas u ecel,

Embhat-1 hayat u hiss u emel” 640

Bir Servet-i Findn sairi olan Faik Alinin Divan siirinin bir
Ozelligi olan edebi sanatlan kullanmas: ve bunu basarili bir sekilde
tertip etmesi dikkat g¢ekici bir 6zelliktir. Ancak Divan Siirine gore
olduk¢a farkli ozellikler de vardir. Artik sevgili tipi degismistir.
“Badiyelerde” adli siirinde glizel ve begenilen bir kadini tasvir

ederken onun bir “Ingiliz tipi” oldugu belirtilir.

“Degil nebati, cemadati adeta kavuran
O sems-i atesin altinda sirma kaktl,
Menekse gozler, uguk penbe bir yanak, bir gtil,

Bir Ingiliz tipi; ey taluw’, ey nasib-i gliran!” 641

Kullandigi ctmlelerde de misralara yerlestirilis bakimindan
farkliliklar vardir. Séyleyecekleri bir misrada bitmiyor; climle diger
misraya tasiyor. “Husn-i Ma’sim” adli siirde bir ctimlenin G¢ misrada

bittigini gériiyoruz.

“Siman o ¢ocuklukdan uzaklasdi; hayale
Benzer gibi bir hal ile, ptir-siir i nezahet
Bin sekl-i beda’iyle hayalimde gezindin...” 642

Baz siirlerinde bu durum daha da belirgindir. Hatta ctimlenin
devamini 6blir kitada bulabilmekteyiz. “Hemser-i Heves” adli siirde
ticlincl kitanin son misrainda baslayan climle, dérdiinct kitanin ilk

misrainda sona ermektedir.

0 Faik Ali, a.g.e., .36
%! Faik Ali, a.g.e.,s.171
2 Faik Ali, a.g.e., 5.47
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“Ben ger¢i hayatin bu riyaz-i emelinde

Cok sinelerin ntikhet-i stthiyle bayildim.” 843

Ayni durum “Safo” siirinde de gértilmektedir.
“Buylk hayatina hi¢ kiymadan reva gértlen

O tarrehat: distindilikce kendi kendime ben:

“Yalan” diyordum, evet hepsi iftira ve yalan.” 644

“Bir Meneksenin Matemi” siirinde de ciimlenin devamini 3bur

kitada bulmaktayiz.
“Bu incila u huzir, ibtisam u asayis
Bir ingirah u teselliydi, bir sa’adetdi.” 645

Bununla birlikte Ui¢ dort misrai devam eden bir climlenin

misrai ortasinda bittigi gériilmektedir.

“Benim bu samit u sakit bu paymal-1 melal
Olan garib 1 tehi dar-1 istigalimde

S6éniib karardi. Bu hlizn 1 elem,, alel’ade.” 646

3 paik Al, a.g.e., s.76
64 Faik Ali, a.g.e., 5.86
5 Faik Ali, a.g.e., 5.99
86 Faik Ali, a.g.e., 5.106
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“Bir Yad-1 Muizehher” adli siirde de yine uzun clmlelere ve bu

clmlelerin misrai ortasinda bitisine tanik oluyoruz.

“Ey benim bir hayal-i plir-siirim,
O ¢igekler ne oldu?... Ben de buglin
Bunu ancak senin kadar bilirim.

O cigekler, bu hak-1 plir-hlisnilin

Hande-i insirdh-1 geffaf,

Anlamisdin ki onlarin, sevilen
Istenen bir mekan-1 ithafi

Cay-1 takdimi yokdu... Onlar1 ben” 647

“Siyah Goézler” siirinde ise bozuk bir ctumle ile karsilasiyoruz.
“Dlisiindtiren, distnen, ince bir glzelligi yoktu.” Seklinde
sOylenmesi gereken climle, belki vezin kaygisiyla, daha farkli olarak

sbylenmistir.,

“Dulistindiiren, dlistinen, ince bir glizellikle

Guizel degildi....” 648

Kullanilan kelimelere bakildig zaman tabiati ve onun canliligini
verdigi siirlerinde fiilleri ¢ok kullanarak hareketliligi sagladigini
gériyoruz. “Firtina ve Dalgalar” adh siirinin ilk kitasinda alt1 tane fiil
kullanmustar.

“-Cok kiikrerdi deniz, yine her dalga kalbime
Bir korku serpiyor; kagalim... Eyliyor hiicim
Her dalgadan hayalime ehval-1 muzlime.

57 Faik Ali, a.g.e., 5.81
8 Faik Ali, a.g.e., 5.127
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-Yok sevdigim nasil giiliiyor hike bak niicim” 649

Ayrica aldiklan yapim ekleriyle isim haline gelmis olan “dalga”

ve “korku” kelimelerinin de kékleri fiildir.

Bu kadar fiil ve fiil kékenli kelimeyi birarada kullanan Faik Ali
“Temasil-i Mahasin” adh siirinin basinda iki kitada hi¢ fiil
kullanmamus; isim, edat, sifat ve baglaglarla iki kitay: olusturmustur.

“O kadar baska baska simalar,
O kadar dil-ruba teméasalar,
O kadar cazib itilalar ki...

Oyle vicdan-karin tecelliler,
Oyle rah-1 4gna teselliler,

Geceler, ziihreler, semalar ki...” 650

Zamir olan kelimeleri de ard arda kullanmaktan kacinmamistir.

“Safo” siirinde kisi zamirlerini ard arda kullanmustir.
“0O tarrehat1 diistindtkce, kendi kendime ben.” 651
Faik Ali, tabiat1 ve glinliik olaylar1 anlatirken bolca yer verdigi

fiilleri, ghzelligi veya sevgilinin Ozelliklerini verdigi siirlerinde fazla

kullanmamigtir. Bu siirlerde daha ¢ok isim ve sifatlar yer almistir.

9 paik AL, a.gee., s.112
650 1, A1

Faik 1}11, a.g.e., s.35
! paik Ali, a.g.e., 5.86
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iki siirinde de bir dykii anlatmasi ve konusmalara yer vermesi
bize Tevfik Fikret’in siirimize soktugu ve Mehmet Akifin gelistirdigi
manzim hikiaye Ornegi olmaktadir. Manzim hikaye teknigini
kullanmas:1 Tevfik Fikret'ten etkilendigini gostermektedir. “Bir
Meneksenin Matemi” adh siirinde evine ge¢ kalisini, bunu sevdigine
affettirmek icin ona menekse {rerisini ve bu andan itibaren herseyin
nasil degistigini hikadye eder. Bu arada da sevdigi ile karsilikli

konusur.

“-Cok geciktin ni¢in? Merak ettim;
Nedir onlar?

-Biraz bahar... Iste
Bunu takdim icin gecikmisdim.” 652

“Badiyelerde” adh siirinde de ¢élde yapilan bir yolculugu bu
yolculukta konaklanan bir kéylin sefaleti, kaldiklar1 evde gérdaga bir
kizin glizelliginden etkilenisini hikaye etmektedir. Yine bu siirde de

konusmaya yer verilmistir.

“Kizin cevabini isterseniz, alin aynen;

“.Coller 1ss1z kalmasin” 653

“Béadiyelerde” siiri ayrica bize Abdtilhak Hamid’in “Sahra” adl
Unld eserini hatirlatmaktadir. Orada da kir hayati anlatilmistir; bu
siirde de bir kéy ve bu kéydeki bir ev anlatilmaktadir.

“Sahra” da Hamid’in sanatinin temeli olan tezath diistints,

hemen kendini gésterir. Orada tabiat ile sehir karsilagtinlmaktadir.

%2 Faik Ali, a.g.e., 5.110
853 Faik Ali, a.g.e., 5.176
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Daha sonra bu tezat Oteki eserlerinde de devam edecektir. 654
Hamid’deki bu karsilastirma Faik Ali'de de gortilmektedir. Mesela
“Htisn-i Nev-Tesettlir” adindaki siirinde yeni kapanan bir gen¢ kiz
kapanmadan 6nceki hali kapandiktan sonraki hali karsilastirilir.

“Cocukdunuz daha din, belki zevk-yab-1 1a’b;
Cocukdunuz daha din, simdi bir gelinlik kiz...
Siz gegin artik o eglenceler medar-1 ta’ab

Yabancilar demin evvelki asinalariniz.

Cocukdunuz daha din, sevk 1 nes’eden masni’;
Kosar, giler, sdkir; simdi bir hanim kiz ki
O her tesadiif edildikge yolda evvelki

Latifeler, sakalar, glilmeler blittin memnua.” 655

2.2.3.ELHAN-I VATAN:

Faik Ali'nin 1331 (1915) yiinda ilk, 1333 (1917) yilinda da
ikinci baskisim1 yayimlattigy siir kitabidir. Cocuklarina ithaf ettigi
kitab1 103 sayfadan ibarettir. Otuzalt1 siirden meydana gelmistir.
Diger iki siir kitabindan farkli olarak bu kitabinda “Hasbihal” bolimt
yoktur. Yine diger iki kitaptan farkl olarak kitabin sonunda “fihrist”
bélim vardir. Bir diger fark da kitaptaki siirlerini béltimler halinde

ayirmamuisgtir.

Bizim incelemede esas tuttugumuz kitap, 1333 (1917) tarihli

ikinci basim olan kitaptir.

654 Prof.Dr.inci Engiiniin, Abdiithak Himid Tarhan, Ankara, 1986, s.44
853 Faik Ali, Temasil, Istanbul, 1910, s.41
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2.2.3.1.Temalart Baktmindan Dedgerlendirme:

1905 ile 1911 yillan arasinda yazmis oldugu bu siirlerinde Faik
Ali, vatanin diistiigi k6tti durumdan dolay1 tizglinddr. Siirlerinde bu
dzlintayl dile getirir. Neler yapilabilecegi Uizerinde yorumlar yapar.
Nevsal-i Milli'de “Elhédn-1 Vatan” i¢in sunlar sdylenmektedir: “Son
felaketlerimizin bir ma’kus-1 samimiyyesi olan “Elhdn-1 Vatan” da
nev’inde cidden yektadir.” 656 Hakikaten de Elhan-1 Vatan’daki siirleri
Osmanli Imparatorlugu’nun ¢6kiisiintin  son ddnemlerindeki
felaketleri bize anlatmaktadir.

Otuzalt: siirden olusan kitaptaki alt1 siirde, Namik Kemal’deki
gibi vatanin bir anne olarak kabul edildigi gortlmektedir. Ayrica
hemen hemen tim siirlerinde vatanin ugratildig: felaketlere kars: bir
isyan havas: sezilmektedir. “Gen¢ Sairlere” ve “Oglum Munis’e” adli
siirlerinde ise tipki Mehmet Akif Ersoy’un oglu Asim’a, Tevfik Fikret’in

oglu Hallik’a seslenisine benzer bir manzarayla karsilagsmaktayiz.

Kitabin ilk siiri “Geng Sairlere” adini tasimaktadir. Burada geng
sairlere seslenir. Bu genglerin isi zordur. Cink(i vatanin anne
kalbinin  dusttigli  elemlere cesaretle tahammtiil  etmeleri
gerekmektedir.

“Ey zihre-yi mlinevvere, ey firka-y1 sebab

Sizler, siz ey nevazis-i ilhama asina
Ta’bende cebheler bu muazzez, bu can-biha
Topraklarin nasib-i tahammtilgtidazim

Al kanlar, atesin yareler cism-i nazim

6% Nevsal-i Milli, Istanbul, 1911, 5.18
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Ta’zib edip duran vatanin, kalb-i maderin
Alam 1 1zdirdbini bi-kayd-1 gam, serin
Bir bagka, tas ytrekle ve bi-gane, giryesiz

Bilmem nasil tahammiil eder seyr edersiniz?” 657

Vatanin distigi bu kéti durumun meydana getirdigi facia

manzarasina genglerin seyirci kalmalarina isyan eder.

“En ha’il, en feci’i ve dil-azar, en atesin
Bir levha karsisinda stikit, ey bu annenin
Perverdigan-1 nimeti, ihsana karsi bir

Ktfran degil mi, ni’'meti nisyan degil midir?” 658

Gengleri, siirinin sonunda vatanin hasta, kirilan kalbinde tek
kurtulus timidi olarak gériir. Onlardan ytice zaferin siirini okumasini

ister.

“Ey gengler, ey bliytik vatanin hasta, miinkesir
Kalbinde belki tek bir imid reha gibi

Tabende nesl-i saf-i nevk kalb-i plir-tebi,

Bir yandan iste kuvveti bin kere fazla bir
Hasim-1 eldde kars: koyup ¢arpisanlara,

[14-y1 din ve devlet eden kahramanlara

Insad edin nesa’id-i ulviyye-yi zafer.” 659

Ikinci siir olan “Demek Ki....... ? adli siir Mehmet Ali Tevfik’e

ithaf edilmistir. Bu kug¢uk siirinde Avrupa’yr zaman zaman kufiire

%7 Faik Ali, Elhan-1 Vatan, [stanbul, 1917, 5.5-6
658 Faik éli, a.g.e.,s.6
9 paik Ali, a.g.e., 5.8
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varacak sézlerle kétller; siyasete hile ve yalan kattiklar i¢in onlan

suclar.

“Demek yalanmis o niyyat-1 emin i dsayis,
Demek siyaset-i alem buttin desiseymis.
Demek ki hakk-i beser, adl-i &demiyyet hig,

Demek ki Avrupa inkar-1 asl eden bir pig..” 660

Uglincli siir “Ugurumun Kenarinda” adini  tasimaktadir ve
Anibal’n ruhuna ithaf edilmistir. Bu siirde vatana, anne vatana
seslenilir. Cocuklarmin yani milletin onu hakkiyla sevmedigini
belirtir. Ancak yeni olacaklarla bu gafletini anlayacaklar; sana simdi

yardim etmedikleri i¢in pigsmanlik ve Gizintt ile ¢irpinacaklardir.

“Ey hakin en glizel yeri, ey mader, ey vatan,
Ey adn-1 sinesinde hep ecdadimiz yatan
Hakkiyla sevmiyor, seni gafil cocuklarin
Hakkiyla sevmiyor ; ve fakat korkarim yarin
Bir darbe-yi sullin ile anlar bu gafletin;

Anlar.. Fakat ne ¢are ve hayfa ki nafile

Bir yes Q1 1ztirab-1 nedametle ¢irpinir.” (661

Dustilen bu duruma UzGllUrken, sair, Osmanlimin eski
debdebeli zamanlarini, Osman’, Yavuz'u, Barbaros’u, Kopralti’yt
hatirlar. Sonra tekrar gerceklere déner anne vatan 1zdirap girdabinin

icinden ¢ikarmak ister.

50 Faik Ali, a.g.e., 5.9
661 paik Ali, a.g.e., s.11-12
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“Ey zat-1 kibriyaya nazargah-1 iltifat,
Koynunda ey Zebur ile Tevrat saklayani

Incile menzil-i dlem Kur’ana asiyan,

Tarih-i ademiyyetin en basl varisi,

Niyyet-i Hiida 0 ravza-y1 kudsiye harsi,
Osman-1 serir-i sani, Yavuz-1 taht-1 hasmeti,
Ey Barbaros’la Képrtililer sahn-1 himmeti,
Yliz kavmin ey mataf-1 kadim ve mtiebbedi,
Ulvi bir inkilab-1 mubéarekle dleme

Hayret veren beka’i i belad-1 mtikerreme,
Ey mader, ey vatan, seni biz fikr 11 kalb ile
Sevmis, siyanet eylemis olsak, bu giin bile
Aciz, sikeste-plr diiserek kaldig: siyah,
Girdanb-1 1ztirabin icinden ¢ikarsak.... Ah. 662

Ancak vatanin distiigl bu 1ztirap girdabindan kurtulmas: igin
hentiz zaman ge¢mis degildir. Milletin samimi birlesmesi bu

hastaligin tedavisi i¢in yeterlidir.

“Ge¢mis degil zaman-1 tedavisi illetin,;

Kafidir ittifak-1 samimisi milletin.” 663

Dordlinct siir “Dlsman Donanmasi: Atalar Denizinde” adim
tasimaktadir. Bu siirine bir isyan duygusu, bir meydan okuma ile

baslar.

%2 paik Ali, a.g.e., 5.12-13
%3 Faik Ali, a.g.., s.13
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“Isterse ta kiyamete kadar stirstin bu kesmekes;

Her sine bir hisar-1 hasin, hasn-i istvar.” 664

Kavga kiyamete kadar da sirse her sine bir kuvvetli kaledir.
Diligsmanin top sesleri milletin kalbinde kuvvete sebep olmakta ve onu

¢elik haline getirmektedir.

“Hasmin sada 1 sadme-yi topuyla kalbimiz
Kuvvet bulur, celik kesilir, korku bilmeyiz.” 665

Her cephede zayiflik gértintiyorsa bu korkudan degil, {izGnt ve
Ofkelenmenin bir isaretidir. Dlisman hain gemileriyle sahilleri
yakmaya ve yikmaya devam ettikce milli onur ve haysiyet millette
uyanacaktir.

“Her cebhe pur-fitar ise, ey hasm-1 muzmahill,
Elbet bilirsin iste bu ye’sin, tehevviirin
Bariz birer niganesidir... Korkudan degil.

Hain sefd’inle sevahilde hep gbériin;

Mtustahkem olmayan bu belad 11 mevak:
Yak, yik... Hamiyetle telafi eder yarin

Bir millet az zamanda harabi-yi vaki’a.” 666

Besinci siir “Matbd’at-1 Hazira Karsisinda” adini tasimaktadir.
Faik Ali, bu siire, diisiilen duruma hayret ederek ve nedenini bize

sorarak baslar.



“Nedir bu st-yi tecelli, nedir bu baht-1 siyah?
Nedir bu seyr-i hustimet, nedir bu savlet-i ser?
Nedir bu millet-i mazlime ve yetimenin &h

Mukadderatini terk etmeyen se’ametler?” 667

Gunliik gazeteleri kalb ve ruha tiksinme hissi veren nifak ve
ofke sesi olmakla ithaf eder. Devletin distiigti bu duruma tzullr ve

devlete ve millete acir.

“Sadéa-y1 gayz G nifakiyla kalb i riha verir
Butin cera’ id-i yevmiye hiss-i istihrah;
Heman umidmun en side ve safi: Cirkindir.

Zavalli mulk-i miibarek, zavalli mtilk-i tebdh.” 668

Altinc1 siir olan “Ey Bu Alemde En Buylk Mazldm” adini
tasiyan siire bir hiirriyet esintisiyle baslar. Milletin hakimiyeti,

hiirriyeti saglanmistir.

“Ey mukaddes vatan, sen ey mader,
Ey muazzez melike-yi mecrih,

Ey pirestidet-i miebbed rih

Iste kurtulduk... iste adl-i kader..

Iste nisyan-1 hakk eden zulme
Tar-mar oldu; iste zulmetler
Cak cak oldu.. Iste nlr U seher

Iste payan o alem-i elime...

%7 Faik Ali, a.g.e., 5.22
88 paik Ali, a.g.e., 5.23
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Iste hiirriyet, iste matb’at,
Iste ma’stm i¢in mastniyyet,
iste hep hakimiyyet-i millet,

Iste insanlik, iste zevk-i hayat...” 669

Ancak bu hlrriyet heniliz gelmemistir, gelmesi i¢in zaman

vardir. Dolayisiyla vatan hala zavallidir.

“Iste hep dogru, hepsi var... Lakin

Daha pek ¢ok zaman, zavalh vatan.” 670

Yedinci siir “Kitdbe” adim tagimaktadir. Faik Ali bu siirin altina
dipnot olarak sunlan yazmistir. “Merhtim-1 muhterem Méaniyasi-zade
Refik Bey’'in mezarina yazilacakti.” Vatan igin, millet i¢in, namus ve

din icin savasanlarin unutulmayacagin belirtir.

“Besiginden ser-i mezara kadar
Vatanin, milletin halas: i¢in,
Sani, namysuy, i’tilas: igin

Cehd edenler, cihad eden rdhlar

Rihlet etmekle milk-i diinyadan
Unutulmaz fena bulup gitmez.

Héake bahs-1 hayat eden yezdan
Ntr-1 vicdan 4 rahu hakk etmez.” 671

% Faik Ali, a.g.e., 5.24-25
5 Faik Ali, a.g.e., 5.25
7! Faik Ali, a.g.e., 5.26
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Sekizinci siir “Ittihdk-1 Terakki Cemiyyet-i Muhteremesine”
adim1 tasimaktadir. Bu siirinde Ittihak ve Terakki Cemiyeti’ni &ver.
Onlarin bir darbesiyle dinyanin en zalimlerini sarstigini ve

susturdugunu belirtir.

“Ey kigver-i htirriyet ve iklim-i rihanmn
Fatihleri ey kéfile-yi san, bu cihanin

En zalimi bir darbe-yi zi- harikanizla
Sarsildi, stikit etti... Ve dlinyalar: hala
Imla ediyor aks-i hayahay-1 stiktu.” 672

1906’da, Ittihat ve Terakki’nin yeni dogdugu zamanda kaleme
alinan bu siirin sonunda Faik Ali, onlardan butiin huzur sebeplerini

Oviilecek olan gelecege dogru getirmelerini ister.

“Halin size raci’ blitlin esbab-1 huzuruy;

Gitsin bu mufahiriyene muistakbale dogru.” 673

Manastir Dartilmuallimini i¢in yazildigini belirttigi dokuzuncu
siirin adi “Bir Marg’dir. Faik Ali, bu siirinde egitimin 6nemini
kavradigini ve egitim iginde Ogretmenlere ¢ok gorev dustiglinlin

bilincinde oldugunu bize gésterir.

“Ey murebbi 1 muallemleri etfalimizin
Sizsiniz kurtaracak rihunu enséalimizin
Sizsiniz umdesi atideki ikbalimizin

Butlin Giimid-i vatan sizdeki gayrette yasar.” 674

572 paik éli, a.g.e.,s.28
% Faik Ali, a.g.e., .30
7 Faik Ali, a.g.e., 5.31
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Onuncu siir “Oglum Munis’e” adini tagimaktadir. 1908 yilinda
yazdig bu siirini kiigtik ogluna besiginde seyrederek yazar.

“Esvak U nevazisle mlizeyyen besiginde
Timsal-i meld’ik gibi sen, ma’il-i hande,
Etrafa bakarken, yine ptr-hande uyurken,
Her haline bir bagka tahassusle bakip ben

Oldukc¢a menatik-rev-i iklim-i tahayytl,
Yahtid seni takbil icin ettikce temattil,;
Efkarnmi, vicdanimi lebriz-i teselli,
Meshiin-1 nesat eyleyen amal-i hayali
Tesrih edeyim.... 675

O oglunu anne vatamin hizmetinde gbérmek ister. Bunun
disindaki temenni ve emeller ona uzaktir. Oglunun dertleri kendisine,

faydasi vatana olsun ister.

“Sahsimdan uzak, baska temenniler, emeller;
GOnlim seni mader-i vatanin hademi ister..

Derdin bana, nef’in vatan-1 madere a’id..” 676

“Tevfik Fikret Bey’le Hasbihal” adini tasiyan onbirinci siirde
Tevfik Fikret’in “Doksan Bese Dogru” adli siirinden yola ¢ikmistir.
Sair siirine Allah’a seslenerek baslar. Kanunlan yikip, bahtsizlarin
istegiyle, bir kirli topluluk memnun olsun diye Osmanlihigin ruhuna

ayr1 dismenin ne demek oldugunu Allah’a sorar.

5 Faik Ali, a.g.e., s.33-34
576 Faik Ali, a.g.c., 5.34
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“Kandnu yikip bab-1 kavaini kapatmak
Ey Rabb-1 gazab! Hem de sakiler talebiyle,
Memntn oluversin diye bir kirli kabile

Osmanhiligin rGhuna bin tefrika atmak.
Ben bilmiyorum, sen bunu bildir neye dogru?.” 677

Tevfik Fikret’in “Doksan Bese Dogru” siirinden bir misraiy: da
oldugu gibi alan sair, Fikret’in fikrine kars:1 gelerek, soylenenden
daha kétli zamanlar gecgirdiklerini belirtir.

“Ey bir dem-i rii'ya gibi ge¢mis kara gtinler!
Yok bir dem-i rii’ya degil onlar... Kar,a muidhis
Yillard: ki ta kalbimizin umkuna girmis

Alamini hala kanayan rdhumuz inler.” 678

Onikinci siir “Zeyl” adini tasimaktadir. Bu siirinde de
memleketin i¢inde bulundugu durumdan hosnut degildir; buna isyan

eder. Artik bu kétiiltiklerin bitmesini ister.

“Senden ne bir hitdbe ne bir ses, ne bir enin..
Bir samt-1 gayr-1 kabil-i idaren igindesin...
Irsad icin bu devr-i daldletde kavmini

En glr sesinle hutbe-yi ta’zir U levmini

Cok bekledik.. Ne ses, ne sada.. Daima stikut!
Devlette hep stikut... Ve la-yen kati’-i stiktt.
Kanun, stkat, idare-yi mesriita, adl (1 hakk?!
Artik yeter bu ma’bed G mihrab: taglamak.

Kafi mukadderata bu blihtan-1 sertaser..

577 Faik Ali, a.g.e., 5.36
78 Faik Al, a.g.e., 5.37
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Ser-td-be-pa-y1 memleket atesdedir, yeter..
Kafi bu i’tisaf ile tasfih-i i’tisaf,
Artik biraz da sidk G hakikatle ittisaf.” 679

Isyan etmesine ragmen Umitsiz degildir; bu glinler elbet

bitecektir. Bir 151k ve ates elinin bu kanh maskeyi yirtacagini soyler.

“Elbet biter bu ha’ile... Bir dest-1 nr U1 nar

Bir gln bu kanl maskeyi yirtar ve pargalar.” 680

Ontli¢linct siir “Hamidiye Stvarisi Kahraman Rauf Bey’e” adim
tasimaktadir. Burada ona seslenerek ondan bazi seyler ister.
Oncelikle Midilli, dtsmandan kurtariimali, Yunanlilarn yalan

hikayelerinin heykelleri kirilip devrilmelidir.

“By simdi arkasinda btittin mulk 01 milletin
En harr-1 Gimidi, kalbi ve kalbi-yi teesstrQi
Tesyi eden, dualar eden kahraman, ytral!” 681
“Ilk énce git Midilli’yi diismandan et halas..
Tarihimizde vardir onun bagka kiymeti:

Zira Midilli Barbaros’un cay-1 nesg’eti.” 682
“Git heykel-i hurafe-yi Yunani kir, devir.” 683

Ondérdinci siir “Yine Hamidiye Na-huda-y1 Hudapesendin”
adina tasimaktadir. Hamidiye’de basar1 gdsteren gemi kaptaninin
6vildiga siir konu bakimindan kasideye benzemektedir. Kahramani,
sadece vatan degil, din dismanlan bile alkiglamaktadir.

67 Faik Ali, a.g.e., .40
630 paik Ali, a.g.e., s.41
! paik Ali, a.g.e., 5.45
582 paik Ali, a.g.e., 5.46
8 Faik Ali, a.g.e., s.46
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“Ey pa-y1 azmi saha-yi tarihi kat’ ile
Ey nam 0 yad: sagken esatire mlntakil,
Alkislayan buglin seni yalniz vatan degil,

Sehname hin-i himmetin 4’da-y1 din bile.” 684

Yine kesidede oldugu gibi siirin sonunda dua béliimi vardir.
Zafer ve Ustinligin daima basinda kanat agcmasim ve Allah’in ona

yardimci olmasmni diler.

“Agsin basinda fevz U zafer da’ima cenéh;

Olsun mu’ini cihddima Mevla-y1 intikam.” 685

“Abide-yi Hurriyet” adli onbesinci siirde bir abidenin neler

anlattigindan bahseder.

“Kalb-i rakik-i millete sdyler bu abide

Tagsdan belagatiyla o miidhis zamanlar:.” 686

Enbiya rdhlarnin sehitleri kutsadigini ve Allah’in bile onlara
sayg: gosterdigini belirtir.

“Takdis eder bugln sizi ecvah-1 enbiya,
Mevla-y1 kibriya bile tekrim eder size

Ey zinde-yi ebed, stiheda-y1 muazzeze.” 687

Onaltinct  siir  “Hirriyet-i  Abidiyye Tepesinde” admm
tasimaktadir. Sair eski glnleri aramakta ve yapacak tek seyin

68 Faik Ali, a.g.e., 5.48
%5 paik Ali, a.g.e., 5.49
686 paik Ali, a.g.e., s.50
887 Faik Ali, a.g.e., s.51
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bagislanmak i¢in yalvarma oldugunu soéyliyor. Bdylece dtistilen
durumdan ne kadar rahatsiz oldugunu ve ne yapacagin: bilemedigini
bize anlatmaktadir.

“Ne oldu, nerde o aséar-1 ihtisam 0 strar?

Ne oldu ordu, benim nerde 4h o samanim?

Ne oldu rihumu imla eden huztr ve gurar?
Yazik! Demek yapacak sade simdi bir sey var:

Bu tliirbeden ve o tarihimizden istigfar.” 688

Yasananlar trajedi olarak niteleyen sair, bu trajediden bir ibret

dersi alinmasi gerektigini belirtir.

“Fakat bu ha’ileden ders-i ibret almazsak

Ne std olur korku bir tlirbeden, nedametden?” 689

Onyedinci siir “Bir Teselli” adini tasir. Sair, burada kazanilan
bir zaferle biraz teselli bulur; ancak bu kisa surer. Cunku
Osmanlimin kilici aslinda Islamin intikamimi almalidir. Ama bu
durumda bu  gerceklesmemektedir. Bu siirin 1909’da yazildig:

duistnulirse bunun Balkan Harbi ile iligkisi oldugu diistintilebilir.

“Bu muzdarip vatanin kalbi stiphesiz simdi
Seving ve belki bir az teselliyetle zarbandar..

Fakat bu hazz ve teselli heméan, séner, kararr;

Evet gontl bu teselliyi senden isterdi,

Sen almaliydin, ey Osmanl seyf-i na-kamu,

*% paik Al, a.g.e., 5.53
8% Faik Ali, a.g.e., 5.53
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Bu ridhumuzda tasan intikam-1 Islamai.” 690

Onsekizinci siirin ad1 “Ordu”dur. Yine Balkan Harbi ile ilgili
olarak ordumuzu o6ven bir siirle karsilasiyoruz. Bu ordunun en

bliylik gayesi vatamn ylkselmesi ve Islamin kuvvetlenmesidir.

“O bir yekpare, yekdil kitledir sarsilmaz ayrilmaz;

Reh-i azminde mecm’-1 cihan toplansa hi¢ yilmaz.

Selim-i evvelin rihundan almis Sermedi méaye:

Ta’ali-yi vatan, teeyytid-i Islam en biytlik gaye.” 691

Ondokuzuncu siir, “Mirac” adim: tasimaktadir. Bir mirac
gecesinde yazilmistir. Once siirine mirdcin anlami ve Onemini
aciklayarak baslar. Bu gece MuslUimanlar i¢in 6nemlidir; ¢lnkd
peygamberlerimiz gége ylikselmis ve o biiytk hitabi isitmistir. Ancak
sair, bu Mirdc gecesinde mutlu degildir. islamin mabedleri matem
sagmaktadir. Béylece Faik Ali, ugranilan yenilgiler ytiziinden islamin
da yara aldigini belirtir.

“Olan minareler aldik¢a cabeca tekbir,
Zalam iginde, hazin bir sUkut icinde kalan
Minarelerle, derin bir stikin-1 ye’se dalan
Btitlin ma’bed-i matem-karin-i Islamin

O samt-1 zulmeti, hep ka’inat-1 4lamin

Melal 4 matemi rGhumda inliyor bu gece.” 692

0 paik Ali, a.g.e., 5.56
®! Faik Ali, a.g.e., 5.57
2 paik Ali, a.g.e., 5.61
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“Ordu Edirne Yollarinda” adli siir yirminci siirdir. Bu siirde

ordunun yollar1 dikenli ve tehlikeli olarak gosterilir.

“Bu yol dikenli, bu yol tehlikeyle malidir.” 693

Orduya baz mesajlar da verir. Yoluna c¢ikan engelleri ¢igneyip

ge¢mesini, devirmesini ister. Asla boyun eymemelidir.

“Evet ne varsa guizergehde ha'il G ha'il

Devir ve ¢igneyerek geg... Ve olma hig k3’il” 694

Buglinkli ama¢ Edirne’dir. Tekrar alindigi zaman huzur

bulunacaktir. Clinkii Edirne vatanin kendisidir.

“Edirne iste buglin gaye, munferid gaye,

Edirne, iste bugltin ka’be, ka’be-yi namus.” 695

“Edirne ayn-1 vatan, kalbgah-1 immetdir;

Edirne topragin Ustlinde adn-1 rahmettir.” 696

Yirmibirinci siir “Sehitler ve Aileleri” adini tasimaktadir. Burada
vatan i¢in Olenlerin ardindan vefasiz davranildigini sOyler. Gergi

sehitlerin béyle bir hatirlanmaya hig ihtiyact yoktur.

Bizim rehamiz te’min i¢in hasin ve siyah
Tabi’atin ve kudurmus bir ademiyyetin ah
Buittin seda’id-i menhisesiyle ¢arpisarak

Cocuklarindan uzak, yer ve yurdlarindan uzak

% Faik Ali, a.g.e., 5.62
% Faik Ali, a.g.e., 5.63
% Faik Ali, a.g.e., 5.63
%% Faik Ali, a.g.e., 5.64



Camurda, karda, sefll, ag, sikeste bil-mecal
Vatan ve milletin ugrunda terk-i al 4 iyal,
Fedéa-y1 can G cihén eyleyen vatandaslar;
Siz 6ldtintiz.. Ne bir ayin-i ihtirAm U sena,
Ne bir nisdne-yi matem... Fakat aziz oliler,
Ki hatiratina diisman da ihtirdm eyler,

Sizin bu seylere hi¢ ihtiyaciniz yoktur.” 697

Ancak sehitlerin geride kalan aileleri i¢in UiztilGir ve onlara kars:

vefasiz davranilmasindan rahatsiz olur.

“Zavalli, ratib, 1s1ksiz, komursliz, ekmeksiz
Ocak ve yurdunuz, eviadiniz, harimleriniz
Bugtin ne haldedir? imdad eden, soran var m1?

Ve yoksa hepsi perisan-1 sefil 1 muztarr mi? 698

“Ben Buylyeyim de” adini tasiyan yirmiikinci siir Sehzade
Abdlulmecid’in talebe defteri i¢in yazilmistir. Bu 6gat veren kiigik
siirde; calisma, gayret, ilim, irfan ve vicdan temizligiyle diigsmanin

eline ge¢mis yerlerin tekrar alinacagini ve bize dénecegini soyler.

“Evet oglum bu gérdiigiin yerler
Ki hiyanetle oldu bitti tebah
Ki bugtin diisman ellerindedir ah,

Yine hi¢ stiphe yok ki avdet eder,
Sa'y {1 gayretle, ilm 1 irfanla

Bitmeyen bir hulds U vicdanla.” 699

7 paik Ali, a.g.e., 5.66
®* paik Ali, a.g.e., 5.67
 Faik Ali, a.g.e., 5.68
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YirmiG¢lincy siir “Fethi ve Sadik Beglere” adini tasimaktadir.

Savasta sehit olan bu iki kisiye ovgliler yagdirr.

“Siz, ey stikit-i fecayi’- nimudunun haberi
Bir anda méatem-i milli olan aziz 6liler,
Emin olun, gidecek bdyle da’ima ileri

Semada actiginiz sah-rah-1 azm 1 zafer.” 700

Anadolu Hisan Turk Gucl i¢in yazilan “Bir Mars” kitabin
yirmidérdiinct siiridir. Atalanmiz savasta ve yigitlikte ornekken,
buglin bayragimiz c¢ignenmistir. Dusmandan intikam almak ise
ancak kuvvetli olmakla saglanacaktir.

“Bahadirlik, muharebende ecdadin misalken, bak

Nasil ¢ignendi ey TUrk, efser-i ecdad olan bayrak..

Kavi olmakla kabil, dismanindan intikam almak.” 701

Yirmibesinci siir “Hilal-i Ahmer” adini tasimaktadir. Kizilay icin
yazilan bu siirde bu cemiyeti éver ve onu “kerem eli”, “mubin 15181”

olarak niteler.

“Her yandan 6ltim savlet ederken, kudururken
Ates demeden, kis demeden, her seye ragmen

Her sine-yi gamdan tasan dlam 0 enini

Teskine kosan dest-i kerem... Mahi 0 katil

Bir nére 0 bir nar-1 siyeh-renge mukabil

7% Faik Ali, a.g.e., s.70
™! paik Alj, a.g.e., 5.72
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Kalbin ve zekanin yagatan nir-1 miibini.” 702

Yirmialtinc: siir olan “Hilal-i Ahmer Bazt-bendi Icin” adl siir
bir o6nceki siirle, konu bakimindan, benzesmektedir. Bu siirde

Kizilay’in bayragindaki “hilal”i éver.

“Bu muhterem, bu mukaddes hilal’in ey asker,
Saye-i nifk 0 sefkatinde yarn
Sifa bulur, kapanir, belki hi¢ birakmaz eser

Kanayan, sizlayan cerihalarin.” 703

Yirmiyedinci siir “Bir An-1 Ye’s” adimi tasimaktadir. Siirin

basinda Abdilhak Hamit'in iki dizesi yer almigtur.

“Bilmem kime eyleyim tazarru’
Bilmem kime eyleyim takaza”
Abdulhak Hamid 704

Faik Ali, siirine Avrupa’nin yalanci ve hain oldugunu séyleyerek
baslar. Ancak onu asil Uzen bu mibarek vatanin distigd bu

hallerden askerlerin onu kurtarmak i¢in uyanmamasidir.

“Yalanci Avrupa’nin, ahde ha’in Avrupa’nin
Buglin sekkar-1 perisan-1 ihtirasi olan;

Bugun hasis-i bu miibarek, bu kimsesiz vatanin

Ey ihtizanna sahid ve vakif olmayarak

Onun huceste, sicak, maderane koynunda

"2 Faik Ali, a.g.e., 5.72
"% Faik Ali, a.g.e., 5.76
4 paik Ali, a.g.e., 5.78
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Yatan kavafil-i ukba, ketd’ib-i sudal
Derin derin uyumak, ptr-huzir-1 mevt uyumak.

Bu girdab-1 su’inét i¢inde plir-lerze,
Ciliz ve ¢iplak, omuzlarla igne igne yagan
Bu berf-i muizelhem devrani duymamak... Ve bir 4n

Karin-kahr-1 hayat olmamak... Ne mutlu size!” 705

Siirinin son iki misrainda da sechitlere gipta ettigini
belirtmektedir.

“Evet buglin size, ey sakinan-i hdk-1 huzar,

Butun meraret ve vehmle gipta eyliyorum.” 706

“Bekledigimiz Donanma” adim tasiyan yirmisekizinci siirine,

sair, Akdeniz’i anlatarak baslar.

“Ey Akdeniz, glinesli, mtizehher sevahilin
Encam-fesan-1 leyal-i biilend ve muhayyilin.
Bir nefha-y1 emel gibi seffaf esib gelen
Rtizgarlarin ve her biri bir lane-yi havi
Emvac-1 nagmekarin, o ulviyyet-i ihtiva,
Mahmr ufuklarnn ve bittn rth-1 dilberin
Yillarca etti kalbimi muharrem derin derin

Bin nagme-yi garam ile... Ey bahr-i agina.” 707

" Faik Ali, a.g.e., 5.78-79
796 paik l}li, a.g.e,s.79
7 paik Al a.g.e., 5.80
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Bu Akdeniz’i anlatan bélimden sonra da siirde ti¢ bdlim
gorilmektedir. {lk béltimde Akdenizin Osmanlinin eski sasali
glnlerini anlatmasini ister, o ginleri yad eder. Diger béliimde
bugline geri déner. Kendi kizginligini Akdeniz’in képlirtip cosmasini,
bagirmasini isteyerek ortaya doker. Son béllimde ise distilen bu
durumdan kurtulmak icin ¢éztim nerir ve Akdeniz’de zirhli kalelerin
yani iyi bir donanmanin bulunmasiyla icine dtstlen bu durumdan
kurtulunabilecegini belirtir.

“Mazi o leyl-i raz G hafadan gelen sesin
Destan-1 ptir-mefahir-i ecdad-1 sdylesin.
Edvar-1 san-1 milleti nakl et, terenntim et;
Atiye kars: hal-i hazinden teellim et.
Anlat hayal-i rahuma ge¢mis zamanlan,
Yad et medéar-1 fahrin olan kahramanlari.
Anlat ne ihtisdm U sehametle da’ima
Sinende mevc vururdu liva-y1 safak —ntima...
Anlat su ma’ fishatin Gsttinde Barbaros,
Turgut, Kili¢, Piyale gezerken, ve ba-husts
Gavga, dkin zamanlan a’daya muntazir,
Sahin bakislanyla stizerken, hayir hayir
Kartal nazarlariyla delerken ufuklar,
Dtlisman sefd’indeki derya ¢ocuklan

Anlat ne hiss eder, ne yaparlard:i? Séyle, ah.” 708

“Heyhat! Bir de simdi btittin bi-huzdr ve hab,
Mehcur ve bi-mutidafi’e, makhir-1 1ztirdb
Sahillerin hayat-1 tahammul-glidazini,
Matemle aczin ah ve enin-i niyazini

Yiksek sesle sOyle ve dzan gaflete...

8 paik Ali, a.g.e., s.81
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Cuset, képtr, bagir... Bu rehavet, bu zillete
Gelmezse bir netice, ve kat ve pek ser?’,
Asan karsimizda duran mazi-yi fect’

Ehven kalir mesaib’i ferdaya nisbeten...” 709

“Timsal-i san-1, ey da’ima emin,

Her dem mutéd’ i1 muhterem ebhar-1 dlemin
Enginlerinle gezdirecek zirhli kal’eler,
Ancak biter sizinle bu bitmez feci’alar,
Ancak sizinle avdet eder, muistakarr olur.

Osmanhblik guriru, ve ati icin huzar.” 710

Yirmidokuzuncu siir “Bayragimiza” adini tasimaktadir.
Osmanlinin bayragina hitap eder. U¢ asir ylikselme dénemi yasayan
bayragin buglinkli durumdan dolay: disttigh saskinhk dile getirilir.
Bayragin milletin sembolti oldugil distintltirse, milletin ferdi olan

sairimizin de bu distlen durumdan dolay: saskin oldugu anlasihir.

“El-selam ey liva-y1 Osmani,
El-selam ey hilal-i fecr-i alad
Ki selamlar tul(’-1 sevketini

Uc buiytik asr-1 ihtisdm 1 su’ud.

El-selam ey liva-y1 Osmani,
Ey hilal-i miikedder 1 mebhtt
Ki tutar matem-i feldketini

U¢ hazin asr-1 inhisaf i stikat.” 711

™ Faik Ali, a.g.e., 5.82
7I° Faik Ali, a.g.e., 5.83-84
M paik Ali, a.g.e.,s.85
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“Harb-i Umtmi” adin1 tagiyan otuzuncu siir I.Dlinya Savasi’ni
anlatmaktadir. 1915 yilinda yazdiga bu siirinde sair, bu savasi

llkenin kurtulusu icin bir timid olarak gorr.

“Evet bu harb, olamaz bir vega-y1 bi-ma’na..
Bu bir cidal-i reha, bir cihad-1 istihsal.

Ve stiphesiz dogacak sevk U revnakiyla yarin
Bu kanli baderenin kalb-i ihtilacindan
Mukaddesati, imid-i hayati, her hakk:

Sikar-1 zulmet-i bi-dad olanlarin safaki.” 712

Otuzbirinci siir “Yavuz Sultan Selim’in = Karsisinda” adim
tasimaktadir. Gegmisi 6zleyen sair, bu siirinde Yavuz Sultan Selim’i

over ve onunla ilgili bir aniy: siirinde anlatir.

“Cihanda yokdu o hakana sedd-rah olacak...
Vatan yolunda ve ila-y1 din ve devlet i¢in
Onun gbézlinde ne canan, ne hanedan, ne can.
Kiyami hasma miiselsel-i kiyadmet 11 tafan,

Kuadu feyz i ta’ali bu milk G millet igin.” 713

“O hep zaferle de hi¢ bitmeyen seferlerden
Feragat etdirerek Payitahta dénmek i¢in
Cikip “Otag-1 himayana” kursun atmisken,
O bi-telas: “Er olanlar gelir benimle yine,
Er olmayanlarimiz varsa dénstlin evlerine”

Demis, ve at strerek bi fitar atilmisdi

"2 Faik Ali, a.g.e., 5.87-88
3 Faik Alj, a.g.e., 5.89-90
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Stfaf-1 hasma, ve tenkil-i hasma tek basina.” 714

Otuzikinci siir olan “Misir Yolunda Muazzam Halife Ordusuna”
adli siirde Misir'in Osmanli ordusunu kendisini fethetmesi igin

bekledigini sdyler.

“Ey Misir’a tevecciihle giden lesker-i Islam,
Ey Hakk yolunun yolcusu, ey ceys-i hilafet,
Bekler seni mustiakin olan Nil ile Ehram,

Bekler seni ra’na taniyan sahn-i celdlet

Bekler seni dort yiiz senelik bir vatan-1 din,

Bekler seni dort bin senelik bir medeniyyet.” 715

Otuzliglinel siir “Marasal (Haydenburg)a” adini tasimaktadir.
Bu siirinde de 6vgi vardir. Marasal Haydenburgu savasta gésterdigi
basarilar dolayisiyla O6ver. Kasideleri bile onu 6vmekte yeterli

bulmadigin belirtir.

“Sena-y1 sanina her lafz (i harfi mermerden
Kasideler bile kafi degildir, ey dahil” 716

Otuzdordiinet siirin adi; “Falkand Muhérebe-yi Bahriyesinin
Kahraman Kurbanlarina” dir. Falkand Savasi’nda sehit olanlara
seslenir ve onlarinda, diger siirlerinde de belirttigi gibi, 6lmekle yok

olmayacaklarini anlatir.

"4 Baik édi, a.g.e., 5.90-91
7'* Faik Ali, a.g.e., .92
16 paik Ali, a.g.e., 5.95
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“Ey Okyanus-1 Atlasinin ummak-1 hafasinda
Bugiin n-btd olan cidden bliyuk, cidden vatanperver
Bahadirlar, ki firlar yad-1 ulviyesinden eb’ada

Hayali kahramanliklar, esatiri celadetler.” 717

Otuzbesinci siir “Kal’a-y1 Sultdniyye Mudafilerine” adim
tagimaktadir. Bu kalenin mudafasiyla Ui¢ yliz senedir gllmeyen
yUzlerimiz gilmustir.

“Ey diliran-1 cihad ¢ sene, ¢ yliz senedir

Gllmeyen ytizlerimiz gildt buglin...” 718

Bu ylizden sehit ve gazilere vatanin minnet ve tesekkliriiniin

sonu yoktur.

“Ey gazat, ey siheday: zinde

Vatanin minnet ve stikranina yoktur payan.” 719

Otuzaltinci ve son siirde ayni kalenin mudafasiyla ilgilidir ve
“Yine Kal’a-y1 Sultdniye Mudafiin-i Mukerremesine” adim
tagimaktadir. Kelimeler mermerden, altindan olsa, ctimlelerden hayat

fiskirsa yine de duygulara terciman olamaz.

“Dest-i san’atda simdi hep kelimat
Olsa mermerden, olsa altindan,

Fiskirib tagsa climlelerde hayat,

"' Faik Ali, a.g.e., 5.96
7* Faik Ali, a.g.e., 5.98
™ Faik Ali, a.g.e., 5.99
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Etse Usliba can-be-can sliryan

Yine bir sade terciméan olamaz.” 720

2.2.3.2.9ekil Acisindan Degerlendirme:

“Elhén-1 Vatan” kitabindaki siirler de, diger siir kitaplarinda
oldugu gibi, Turk¢eye uygun, hareketli ve bilinen kaliplarinin
kullanildig ardz vezniyle yazilmistur.

Eserin tamamina bakildiginda alti ayrn kalhp kullanildig:
gorulmektedir. En c¢ok kullandigi kalip “Mefailtin/ Feilattin/
Mefailin/ Feilin (Falin)” kalibidir. Onig¢ siirinde bu kalip
kullanilmistir. Onu sekiz siiriyle “Meftilti/ Failatti/ Mefailti/ Failtin”
kalib1 izlemektedir. Bes siirinde “Failattin (Feilattin)/ Mefailin /
Feilin (Falin)” kalibi kullanilmistir. Yine bes siiri ise “Meftld/
Mefailti/ Mefailti/ Fealin” kalibiyla yazilmistir. Ug siirde kullanilan
kalip “Mefailtin/ Mefailtin/ Mefailiin/ Mefaillin” kalibidir. iki siirinde
ise Failatiin(Feilattin)/ Mefailtin/ Feiliin (Fa'ltin)” kalibi kullamilmistir

Kitabin ilk siiri olan “Geng¢ Sa’irlere” adli siirde kullanilan kalip
“Mefalti/ Mefaili/ Mefailli/ Fetltin” kalibidir.

“By zihre-yi minevvere, ey firka-yi sebab” 721

Ikinci siir olan “Demek” siirinde “Mefailtin/ Feilatiin/
Mefailtin/ Feiltin (Fa'lGn)” kalibi kullanilmistir.

7 Faik Ali, a.g.e., 5.100-101
21 paik Al, a.g.e.,s.5
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“Demek ki hepsi eracif imis: Huktk-1 melal” 722

Uclincu siir olan “Ucurumun Kenarinda” ve dordiinc siir olan
“Disman Donanmasi Atalar Denizinde” siirler arGzun “Mefalti/

Failatti/ Mefailti/ Failtin” kalibiyla yazilmistir.

“BEy hakin en glizel yeri, ey mader, ey vatan.” 723

“Isterse ta kiyamete slirstin bu kesmekes” 724

“Matbi’at-1 Hazira Karsisinda” adini tasiyan besinci siirde

kullanilan kahp “Mefailiin/ Feilattin/ Mefdillin/ Feiliin (Fa'ltn)” dar.
“Nedir bu sti-yi tecelli, nedir bu baht-1 siyadh?” 725

“Ey Bu Alemde En Biiylik Mazlam” ve “Kitdbe” adin1 tasiyan
altinc1 ve yedinci siirler, arGzun “Failatin (Feilattin) /Mefailtin/

Feillin (Fa'lin)” kalibiyla yazilmistir.

“Ey mukaddes vatan, sen ey méader” 726

“Besiginden ser-mezara kadar” 727

Sekizinci siir “Ittihad-ii Terakki Cem'’iyyet-i Muhteremesine”
adin1 tasimaktadir ve arGzun “Mefalti/ Mefaili/ Mefaild/ Feiltin

(Fa’ltin)” kalibiyla yazilmistir.

2 Faik Ali, a.g.e., 5.9

73 Faik Ali, a.g.e., s.11
24 paik Ali, a.g.e., 5.17
7 Faik Ali, a.g.e., 5.22
726 Faik Ali, a.g.e., 5.24
27 paik Ali, a.g.e., 5.26
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Ey kigver-i hiirriyet ve iklim-i rihanin.” 728

“Bir Mars” adindaki -dokuzuncu siirde kullanilan kalip
“Failatiin/ Feilatin/ Feilattin/ Feillin (Falin)” ddr.

“Ey mrebbi ve muallemleri etfalimizin” 729

“Oglum Maunis’e” adli onuncu siir ile “Tevfik Fikret Beyle
Hasbihal” adini tasiyan onbirinci siirde “Mefalti/ Mefailti/ Mefailt/
Fetltun” kalib1 kullanilmisgtir.

“Esvak U nevazisle muizeyyen besiginde.” 730

“Kantinu yikip bab-1 kavanini kapatmak” 731

Onikinci, ontictincli, onddérdlincl ve onbesinci siirler sirasiyla
“Zeyl”, “Hamidiye Suvarisi Kahraman Rauf Bey’e”, “Yine Hamidiye Na-
hiida-y1 Hidapesendine” ve “Abide-yi Hurriyet” adimi tasimaktadir.
Bu siirler ardzun “Mefalti/ Failati/ Mefailti/ Failin” kalibiyla
yazilmistir.

“Bilmem bu glin ne hiss ediyor r(h-1 sairin” 732
“Ey Barbaros’la Turgud’a sayeste bir halef” 733
“Alkislayan bugiin seni yalniz vatan degil” 734

“Etmis, vatan yolunda o ulvi milicahidi” 735

28 Faik Ali, a.g.e., s.28
2 paik Ali, a.g.e., .31
™0 Faik Ali, a.g.e., 5.33
1 Faik Ali, a.g.e., s.36
32 paik Ali, a.g.e., 5.39
™3 raik Ali, a.g.e., s.44
74 raik Ali, a.g.e., 5.48
75 paik Ali, a.g.e., 5.50
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“Huirriyet-i Abidiyye Tepesinde” adli onaltinci ve “Birdz Teselli”
adli onyedinci siir “Mefaillin/ Feilattin/ Meféilin/ Feiltin (Falin)”

kalibiyla yazilmistir.

“Gegen y1l iste bu glin —sanki bir asirdan uzak” 736

“By intikam-1 semavi, ey intikdm-1 ilahe.” 737

Onsekizinci siir olan “Ordu” adli siirde “Mefailtin/ Mefailtin/
Mefailtin/Mefailin” kalib1 kullanilmastir.

“Vatan sevdasi millet aski, din hissiyle malidir.” 738

Ondokuz, yirmi ve yirmibirinci siirler olan “Mirac”, “Ordu
Edirne Yollarinda” ve “Stiheda ve Ailelerine” adli siirlerde “Mefailtin/
Feilattin/ Mefailtin/ Feilin (Fa'liin)” kalib1 kullanilmastir.

“Fakat bu leyl-i miibarekde ey habib-i Hlida” 739

“Bu yol dikenli, bu yol tehlikeyle malidir” 740

“Bizim rihdmiz: te’min i¢in hasin ve siyah” 741

“Ben Buytliyeyim De” adli yirmiikinci siir, “Feilatiin/ Mefailiin/
Feilin (Fa'liin)” kalibiyla yazilmistir.

“Evet oglum bu gérdiigiin yerler.” 742

6 paik Ali, a.g.e., 5.52
™7 raik Alj, a.g.e., 5.55
78 Faik Ali, a.g.e., 5.58
™9 Faik Alj, a.g.e., s.61
™0 paik Alj, a.g.e., 5.62
™! Faik Alj, a.g.e., 5.63
2 Faik Ali, a.g.e., 5.68
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Yirmitglincl siirin adi “Fethi ve Sadik Beylere” adin
tasimaktadir ve “Mefailiin/ Feilattin/ Mefailin/ Feilin (Fa'ltin)”
kalibiyla kaleme alinmistir.

“Bir anda matem-i milli olan aziz dltiler” 743

Dort mefaillin kalibiyla yazilan yirmidérdincti siirin adi “Bir
Mars™tir.

“Nasil ¢ignendi Ey Turk, efser-i ecdad olan bayrak” 744

“Hilal-i Ahmer” adini tasiyan yirmibesinci siir “Mefald/
Mefailti/ Mefailli/FeGltin” kalibiyla yazilmistir.

“Her yandan 6lGm savlet ederken, kudururken” 745

“Hilal-1 Ahmer-i Baz-bendi I¢in” ve “Bir An-1 Ye’s” adli yirmialt:
ve yirmiyedinci siirlerde “Mefaillin/ Feilattin/ Mefailiin/ Feiltin
(Fa’lin)” kalibi kullanilmistir. Yirmialtinc: siir serbest miuistezat
sekline uygun olarak yazilmis ve artik misrailarda “Feilattin/
Mefailtin/ Feiliin /(Falin)” kalib: kullanilmistir.

“Bu muhterem, bu mukaddes hilalin, ey asker,
Saye-yi rifk 4 sefkatinde yarin.” 746

“Yalanci Avrupa’nin, ahde hain Avrupamh” 747

™ Faik Ali, a.g.e., .70
™4 Faik Ali, a.g.e., 5.72
™ pgik Ali, a.g.e., 5.74
™8 raik Ali, a.g.e., s. 76
™ Faik Ali, a.g.e., .78
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Yirmisekizinci siir “Bekledigimiz Donanma” adimi tasimaktadir

ve “Mefalli/ Failatti/ Mefailli/Failin” kalibiyla yazilmistir.

“Ey Akdeniz, giinesli, miizehher sevahilin” 748

“Bayragimiza” adli yirmidokuzuncu siirde kullanilan kalip,
artzun “Failatiin (Feilatiin) /Mefailin/ Feiltin (Fa'lin)” kalibidir.

“Elselam ey liva-y1 Osmani” 749

Otuz ve otuzbirinci siirler; “Harb-i Umtmi” ve “Yavuz Sultan
Selim’in Karsisinda” adlarindadir ve “Mefailtin/ Feilatiin/ Mefailtin/

Feilin (Fa'ltin)” kalibiyla yazilmislardir.

“Bahanelerle asirlarca irtikab edilen” 750

“Blutln bu dlemi padisdha na-kafi” 75!

Otuzikinci siir olan “ Misir Yolunda Muazzam Halife Ordusuna”
gsiirinde arfzun “Mefalta/ Failati/ Mefailii/Feilin” kalib1

kullanilmistir.
“Ey Hakk yolunun yolcusu, ey ceys-i hilafet” 752
Otuzligiincd siir “Marasal (Haydenburg)a® adini tasimaktadir.

Bu siirde kullanilan kalip ise; “Mefailtin/ Feilatiin/ Mefailin/ Fa'lin
(Feiltin)” kalibidir.

™8 paik Alj, a.g.e., 5.80
™ Faik Ali, a.g.e., 5.85
0 paik Ali, a.g.e., 87

1 paik Al a.g.e., 5.89
32 paik Alj, a.g.e.,s.92
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“Kasideler bile kafi degildir, ey dahi” 753

Otuzdérdiinct siir olan “Falkland Muharebe-yi Bahriyyesinin
Kahraman Kurbanlarina” adli siirde artizun dért “Mefailiin” kalibi

kullanilmasgtir.

“Bahédirlar, ki firlar yad-1 ulviyyesinden eb’ada.” 754

“Kal’a-y1 Sultaniye Mudafilerine” adin tasuyan otuzbesinci siir
“Failatin/Feilatin/ Feilatin/ Feilin (Faliin)” kalibiyla yazilmistir.
Serbest miistezat seklinde yazilan siirin, artik musrailarinda da
“Failattin/ Feilatiin/ Feiliin (Fa’liin)” kalibi kullanilmistir.

“Ey diliran-1 cihad, Gi¢ sene, 1i¢ yliz senedir

Gulmeyen yuzlerimiz bugin” 755

Otuzaltinci ve son siir olan “Yine Kal’a-y1 Sultaniye Mudafi'in-i
Mtkerremesine” adli siirde ise arGzun “Failatin (Feilatiin)/
Mefailtin/ Feiltin (Fa'liin)” kalib: kullaniimistir.

“Dest-i san’atda simdi hep kelimat.” 756

Kafiyelenigine baktigimizda kafiye sistemi olarak {i¢ sistemi de
kullandigini goériiyoruz. Yani diiz, ¢apraz ve sarmali kéfiye sistemi
kullamilmistir. Kaéfiye ¢esidi olarak da genellikle tam kafiye
kullamildigini gériiyoruz. Bunun disinda yarim, zengin ve hatt zengin

kafiyenin bir ¢esidi olan tung kafiyenin de kullanildig: gériilmektedir.

53 paik Al, a.g.e.,s.95
™ Faik Ali, a.g.e., 5.96
™5 raik Ali, a.g.e., 5.98
6 paik Ali, a.g.e., 5.100
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muhteriz

kalbimiz Dtz kafiye sistemi ve tam kéafiye kullanilmistir.
bilmeyiz 757

musme’iz

gafletin

derbeder } Zengin kafiye ve capraz kafiye sistemiyle yazilmistir
adaletin

mahveder 758

méder B

mecrih } Sarmal kéafiye sistemi ve zengin kafiye kullamlmstir.

rih

kader 759

Uzun siirlerinde kita kullanmistir. Bunun disinda onbir siirinde
sone tarzini; bes siirinde dortlik birimini; iki siirini G¢ltk, iki siirini
de serbest mustezat sekliyle yazmistir. Ayrica bir siirini beyit

birimine; bir siirini de beslikler halinde dlizenlemistir.

Kulak i¢in kafiye anlayisini benimsedigini ilk iki siir kitabinda
gdérmuistiik. 760 Bu kitabinda da bunun érneklerini buluyoruz. “I¢in”
kelimesinin son harfi olan “nun” harfi ile “zalimin” kelimesinin son
harfi olan “kef” harfi kafiyeli kabul edilmistir.

™7 Faik Ali, a.g.e., 5.17
™8 paik Ali, a.g.e., s.18
9 Faik Ali, a.g.e., 5.24
0 bkn.s.163-164
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2.2.3.3.Dil ve Usliub Acisindan Degerlendirme:

Namik Kemal'deki yliksek sesi yakalayamasa da gengliginde
onun siirlerini okuyan Faik Ali, belki bunun etkisiyle, belki de
vatanin iginde bulundugu durumun etkisiyle vatanla ilgili siirler
kaleme almistir. Konusu vatan olan siirleri kaleme almasi 6zelligi ile
diger Servet-i Flnunculardan ayrilmaktadir. Siirlerinde gec¢mise
6zlem hakimdir. Icinde bulunulan durumdan memnunsuzluk,
rahatsizlik siirlerin  tGimiinde  Thissedilir. Devirden memnun
olmamanin verdigi marazilik Servet-i Flntn'u hatirlatmaktadir.

Ancak bu siirler genellikle gelecekten timit bekleyerek biter.

“Gecmis degil zaman-1 tedavisi illetin;

Kafidir ittifak-1 samimisi milletin.” 761

Bu siirlerde Namik Kemal’in de daha 6nce kullandig: “anne

vatan” kavrami ge¢cmektedir.
“Ey hakin en glizel yeri, ey mader, ey vatan.” 762

Mustafa Kemal Ataturkin “Hakimiyyet Kkayitsiz, sartsiz

milletindir.” s6ztinQ hatirlatan bir ibareye de rastliyoruz.
“Iste hep hakmiyyet-i millet.” 763

Her ne kadar sanat yapma kaygisi glidiilmemisse de tezat ve

tekrir sanatina bolca rastlamaktayiz.

"' Faik Ali, Elhén — Vatan, Istanbul, 1917, 5.13
2 Faik Ali, a.g.e.,s.11
63 Faik Ali, a.g.e., 5.25
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“Eyvah uzak... Uzak s6z0 hatta yakin kalir.” 764

Burada “uzak” ve “yakin” sOzclkleri tezat teskil etmektedir.

“Demek yalanmis o niyyat-1 emn U asayis,

Demek siyaset-i dlem btitlin desiseymis.

Demek ki hak-1 beser adl-i ademiyyet hig,

Demek ki Avrupa inkar-1 asl eden bir pig..” 765

“Demek Ki” adl siirinde sair “demek” kelimesini, siirini on
musraisinin ilk kelimesi olarak kullanmistir. Boylece bu kelimeyle
tekrir sanat: yapilmistir. Ayrica burada Avrupa suglanirken ona “pi¢”

diyecek kadar kendini kaybettigi gbrtiltir.

“Ugurumun Kenarinda” adl siirde “adn” kelimesinin iki anlami
da verilecek sekilde kullanilmistir. Bu kelime “cennet” ve “ikdmet
edilen yer” anlamindadir. Vatanin sinesi hem cennet, hem de ikamet

edilen yer” olarak gésterilmistir.

“Ey hakin en glizel yeri, ey mader, ey vatan,

Ey adn-t sinesinde hep ecdadimiz yatan.” 766

Ayrica esgsesli kelimeleri bir misraida ardi ardinca kullandigimi
gbriiyoruz. “Eyvah” anlamindaki “efsts, dirig ve eyvah” soézctikleri bir

musraida kullanilmistir,

" Faik Ali, a.g.e., s.14
™ Faik Ali, a.g.e., .9
766 Faik Ali, a.g.e., 5.11
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“Efsas evet, dirig evet,, eyvah evet seni” 767

“Tevfik Fikret Bey’le Hasbihal” adli siirde “Riibab-1 Sikeste” yi
bize hatirlatir ve 6zellikle “Doksan Bese Dogru” adl siiri vurgulamak

icin tekrir sanati yapar.

“By sair-i sikeste hayal, iste asil bu
Doksan bese, doksan bese, doksan bese dogru.” 768

Faik Ali, Oglum Munis’e” adl siirinde, Tevfik Fikret’in oglu
Haltk ve Mehmet Akifin oglu Asim’in sahsinda genglige seslenmesi
ve genclikten vatamin kurtulusunu istemesini hatirlatir. O da
oglunun sahsinda yeni nesile seslenir ve vatan hizmetinde onlan

gormek ister...

“Gonliim seni mader-i vatanin hademi ister..

Derdin bana, nefiin vatan-1 madere a’id.” 769

Kitabin genelinde bir isyan ve sikayet vardir. Ozellikle devirden,
vatanin distigi durumdan rahatsizdir ve bunu isyan ederek, ytiksek

sesle dile getirir.

“Kafi mukadderata bu btihtan-1 serteser.

Ser-ta-bepa-y1 memleket atesdedir, yeter..” 770

“Nedir bu st-yi tecelli, nedir bu baht-1 siyah?

Nedir bu seyl-i hustimet, nedir bu savlet-i ser?

67 paik Ali, a.g.e., s.12
768 Faik Ali, a.g.e., 5.38
9 paik Ali, a.g.e., 5.34
0 Faik Al a.g.e., s.41
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Nedir bu millet-i mazlGme ve yetimenin dh

Mukadderatini terk etmeyen se’ametler?” 771

Sehitlerden, tarihteki bluylk sahsiyetlerden bahseden
siirlerinde konu bakimindan kasideye yaklasir; ancak sekil yéoniinden
kasideden oldukca uzaktir.

“Ey pé-y1 azmi sdha-y1 tarihi kat’ ile
Ey nam 0 yadi sagken esatire mulintakil,
Alkislayan bugtin seni yalniz vatan degil,

Sehname hin-1 himmetin a’da-y1 din bile.” 772

Diger iki siir kitabindaki siirlerinin konusundan farkli bir
konuyla karsimiza ¢ikan sairin bu kitabindaki siirlerinde imaja pek
rastlanmamaktadir. Belki de bir Namik Kemal gibi yUksek sese
ulasamamasinin bir nedeni de budur. Bununla birlikte, daha o6nce

kullanilmis olan, “anne vatan” gibi imajlara az da olsa rastliyoruz.

Dil yéntinden baktigimizda da diger iki siir kitabindan farkh
olarak dilin biraz daha sadelestigini gériiyoruz.

“Ey sOhret-i ordu, bir dastéan olan
Arslan ytrekli ordu, bahadirlar ordusu,
Her hale ragmen iste huduidlarda korkusu.” 773

Yine diger iki kitabinda oldugu gibi climle bir misraida, hatta
bir kitada sona ermemekte ve diger misraiya hatta diger kitaya

tasmaktadir. Misrai ortasinda da ctimle bitebilmektedir.

" Faik Ali, a.g.e., 5.22
72 paik l}li, a.g.e., s.48
8 Faik Ali, a.g.e., 5.14
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“H&ain-i sefa’ininle sevahilde hep gbrtin;

Mtustahkem olmayan bu beldd G mevaky’
Yak, yik... Hamiyyetiyle telafi eder yarin
Bir millet az zamanda harabi-yi vaki'a

Osmanlilik budur: Yikilan asiyanlarnn

Enkaz-1 ibhiddmi bina-y1 hamiyyetin

Tahkim eder civarini, tersin-i esasmi.” 774

Déneminin sairlerine gére zaman zaman cesuriane bir tutum
icerisine girerek hiikiimeti, siyaseti elestiren Faik Ali, orjinalligi de
béylece yakalamistir.

“Devlette hep stikut.. Ve layenkati’ sukt.
Kanun, stiklin, idare-yi mesrtta, adl G hak?!

Artik yeter bu ma’bed U mihrab: taslamak.” 775
2.2.4.MIDHAT PASA MANZUMESI:

“Midhat Pasa” adli uzun manzimesini, Faik Ali, 1324 (1905)
yilinda Bursa’da yayimlamistir. Basim yili Kenan Akytlizin “Bati
Tesirinde Turk Siiri Antolojisi” adli eserinde 1908 olarak verilmistir.
Ancak bu tarih incelenen metnin daha sonraki basimlarina ait
olabilir. Bizim Uizerinde ¢alistigimiz metin ise “Temmuz 1324” tarihini
tasimaktadir.

Manztme, ondért sayfadan olusmustur. Mithat Pasa’y1 ve onun

cabalariyla glindeme gelen “Kantin-1 Esasi’yi 6ven bu siir dokuz

7™ Faik Ali, a.g.e., 5.18
5 raik Ali, a.g.e., 5.40

304



bélime ayrnlmistir. Nevsal-i Milli’'de; “Mithat Paga Manztmesi” sairin

vius’at-1 ilhamina parlak bir delil” 776 olarak g6sterilmistir.

2.2.4.1. Tema Bakimindan Degerlendirme:

Ondoért sayfalik siirini dokuz bolime ayiran sair, ilk bdéltimde
millet ile devlet arasindaki ugurumu gozler 6ntine serer. Millet sefalet
icinde, Gizinttildlr. Devletin basinda olanlar ise safa icinde zevke

eglenceye dalmustir. Iste sair ilk béltimde bu durumu karsilagtirir.

“Bir yanda btittin hab-1 giran, fakr U sefalet,

Bir felc-1 umtmi G ammi, kahr-1 cehélet..

Bir yanda safa, is i tarab, zevk U sefdhat,

Israf 1 gina, hirs 0 heves, sevk-i refahat..

Bir yanda bu milletle vatan, hasir U sabur;

Bir yanda hiikiimet mtitekebbir, mutecebbir..

Bir yanda tevali U temadi-yi mesa’ib

Bir yanda butiin gadr G taaddi-yi muhrib;

Tazyik-i sefaletle takaza-y1 mazalim.

Her sahnede bir bagka teméasa-y1 mti’ellim.” 777

Facia ve trajediler birbirini izlemekte; ancak bunlar dolayisiyla
cekilen sikintilar bile hiikiimetten gizlenmektedir. Bu da bize sansur
dénemini  hatirlatir.  Insanlar duygularimi  diledikleri  gibi
aciklayamamaktadir. Iste yasanan bu dénem béyle ugursuz bir

dénemdir.

7 Faik Ali, a.g.e., s.Nevsl-1 Milli, Istanbul, 1911, 5.18
7" Faik Ali, Midhat Pasa, Bursa, 1905, S.3
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“Hep faci’a, hep hé’ile, hep matem-i mektam..

Bir devre-yi menhus.. Ve bir dlem-i mes’um.” 778

[Ik bsltimde Mithat Pasa’dan hic bahsedilmez; Mithat Pasa’yla
ikinci bélimiin yansinda Kkarsilasinz. Ikinci béltimde her gece
dlizenlenen eglencelerin sesinin milletin sefaletten dolay:r c¢ikan
hiizntinl bastirdigini séyler. Bu béltimde ayrica MUsltiman olmayan
teb’aya kars: gudiilen siyaseti elestirir. Bu tutumun sefaletin sebebi
oldugu belirtilir.

“Pir-hande ve plr-nar U gina pencerelerden
Her, her gece bin nagme-yi ikbal (i sa’adet
Bin giryeyi, bin sive-yi hlisrani bogarken
Binlerce plir-arayis-i namus G nezahet,

Bir Moskofa, bir hd’ine bir cizye-yi muyesser,
Hep feyz-i vatan boyle agikdan ya hafiyen

Pamal-1 musavi olarak mahvedilirken.” 779

Iste béyle bir durumda Mithat Pasa bir dogmatizm olarak
ortaya cikar. Sair, Mithat Pasa'yi bir nassiyye (dogmatizm) olarak
gosterir. Dogmatizm Tlrk Dil Kurumu’nun Turkge Sézltigiinde séyle
tanimlanmaktadir: “One strtilen &greti ve ilkeleri elestirmeden dogru
olarak benimseyen ve benimsedigi var sayimlardan kati bir yéntemle
énermeler tiireten anlayis.” 780 Fransizcadan gelen bu felsefi terim ile
Faik Ali, Mithat Paga’nin getirdigi kanunlarin dogruluguna inandigini

dile getirmis oluyor.

7 Faik Ali, a.ge., 5.3
" Faik Ali, a.g.e., 5.4
80 Turkge Sozlitk 1, Ankara, 1988, 5.388
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“Bir nesiyye-i Midhat Pasa, ulvi ve muiikerrem.”781

Daha sonra onu 6vmeye baslar. Zalimler i¢in mukaddes bir
kizginlikla donatilmistir. Vicdani adalet ve insaf ile titremektedir.
Alcakliga diigmanlik ilan etmigtir.

“Vicdan1 bittin adl ile, insaf ile miihtezz,

Zalimler icin gayz-1 mukaddesle mticehhez.
Etmisdi o algakliga ilan-1 hustmet.” 782

Onun gelmesiyle bu algaklik dénemi sarsilir, devrilir; ancak

biraz da gevsek davranildig: icin hastalik tam olarak ge¢cmemistir.

“Sarsildi ve devrildi... Fakat ztilm (i1 halaset
Bakiydi.. Ve emraz-1 muisavi U hiyanet

Sari ve muanniddi... Muidavat ise sathi.
Var belki esasen biraz ihmal Q1 terahi..” 783

Bu ylzden endisgeleri de vardir. Devrin koéttiltiklerinin devam
etmesinden korkar. CUnkl bir hastalik olarak niteledigi dénemin
kothliklerinin  tekrar gelmesinden ¢ekinir. Bir hastaligin geri

dénmesinin daha mtidhis olacagini sdyler.

“Afet yine ta’kib edecek seyrini, derler.
Eyvah evet, edvarni ta’kib edecekmis;
Bir hastaligin nitiksti olurmus daha muidhis.” 784

8 paik Ali, Midhat Paga, Bursa, 1905, s.5
8 paik Ali, a.ge., s.5
7 raik Ali, a.g.e., .5
™ Faik Ali, a.g.e., 5.6
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Uctlinci béltimde Midhat Pasa’nin getirdigi kanundan sonra da

sliren kargasa ylziinden onu savunmaya ¢aligtiginu gériiyoruz.

“Efrad-1 ahali gibi hatta o muazzam

Akvam 11 htikiimat-1 cihdnin bile mutlak
Kuvvetlerinin bir sonu, bir haddi var ancak.

Her niyyetin Ustlinde iradat-1 mesiyyet,
Fevkinde kuva-y1 beserin hiikm-1 tabi’at;

Her kudretin Gstiinde kader, hakim 11 amir;

Her sey bu buytik kuvvete miinkad-1 ezeldir.” 785

Dérdiincti bélimde Midhat Pasa’nin kanununun “yalanci bir
Umidin dogusu” oldugu sdylenir. Bu Midhat Pasa igin de kétu
olmustur. Ancak bunlar kaderin tabii sonucu olarak kabul edilir.
Sonucun zafer olacag: vurgulanir. Bundan sonra sair kendisini teskin
eder, avutur; ¢lnkd hakiki dogus bu glnleri takip edecek ve
gelecektir.

“Zahirde o payan-1 sebistdn-1 mesa’ib

Heyhat, o tahavvtl, bu buytik millete kazib
Bir fecr-i imid oldu.. Fakat Midhat’a, efstis
Bir devr-i kisGf oldu uzun, kapkara, menhts.
Bunlar fakat icab-1 tabi’i-yi kaderdir;

Namus ve metanet... Sonu elbette zaferdir.
Bir fecr, evet olsun héadi kazib... Fakat ahir
Bir fecr-i hakiki onu ta’kib edecekdir.” 786

™ Fraik Ali, a.g.e., 5.6-7
786 wacl, Al:
Féik Ali, a.g.e., 5.7
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Besinci bélimde daha 6nce bluyliklenme ve ululanmay: taniyan
bir milletin gérdigti bu iskencelere dayanamayip sikistirmasi, bu

buytkltigli yasamasina baglanir.

“Iskencenin enva’ini envar-1 belanin

Ihnak ile a’"dama kadar hepsini gordiik.
Ser-gahik tebcil U celadlin sana hasr

Bundan ... Bu sebebden yine “Midhat Pasa asr”

Unvéanina sayan bu btliylk asr-1 temmeden

Imkanin: idrak ile bir mevt-i karibin,
Tahlis ile isal icin aksa-y1 kemale.” 787

Bu béliimde vatan kimsesiz, evlad ve esinden uzak, hasta,
muhtag, her glin yeni kahirlara ve eziyetlere katlanmak zorunda

kalan olarak gosterilir.

“Bi-kes vatanin hissiz uzak bir késesinde,
Evlad ve iyalinden uzak, hasta ve muhtac,

Herglin yeni bir kahra, bin iskenceye amaéac.” 788

Vatanin halinden tekrar Mithat Pasa’ya doéner. Devir onu

iskencelerle bogmustur.

“Lakin seni bir pence-yi cellad-1 hiyanet

Iplerle, ve iskence ve ihnak ile bogdu.” 789

77 paik Ali, a.g.e., 5.8
7% Faik Ali, a.g.e., 5.8
™ Faik Ali, a.g.e., 5.9



Gergekte de Mithat Pasa, 8 Mayis 1848 gecesi, baslarinda bir
ylzbasinin bulundugu 6zel bir infaz ekibince odasinda bogularak
oldtirtilmiistiir. 790 Sair bu aci olaya dikkat cekmektedir. Oliima
tabi’atin kanunu olarak kabul eder; ancak Mithat Pasa’nin olamu
dogal yolla olmamistir, o 6ldirtlmusttir. Bu ylizden tizglindir. Ancak
tarihin onun ylce yadini muhafaza edecegini sOyleyerek yine

kendisine teselli verir.

“Olmek: Bu da kanun-1 tabi’at... Seni lakin
Oldtirdiiler, eyvah evet éldtirdiiler.. Ama
ZUlm, etti buglin sade senin cismini ifna

Tarih ise bir muhafaza-y1 yad-1 biilendin.” 791

Onun birglin kantnuyla birlikte geri dénecegini hayal eder ve

onun asirlar c¢ogaldik¢ca yukselecegini sdyler. Ayrica Pasa’nin

SIiimUnu kabullenemez.

“Bir gtin biliyorduk ki nihayet geleceksin
Tahlise buitiin miilk( o kanan ile tekrar;
Sen hi¢ 6lmezsin... Ve ¢ogaldik¢a asirlar

Hep ylikselecek, yltkselecek, ytikseleceksin,” 792

Olimiind kabullenmeyis diger misrailarda da devam eder.
Yetim kalmis bir milleti 6liimden kurtaran buytlik kurtarici ve onun

hatiras: 6lmez.

“Sen O6lmedin asla... Koca bir kavm-i yetimi

Bir mevt-i muha2kakdan alip kurtaran 6lmez;

70 Gérsel Buyik Genel Kltir Ansiklopedisi, Istanbul, 1984, C.10, 5.6187-6188
™! Faik Ali, Midhat Pasa, Bursa, 1905, 5.10
™2 paik Ali, a.g.e., 5.10
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Olmez vatanin rah-1 reha-kar-1 azimi.” 793

Ona kiyanlan suglar ve yaptiklan iskencelerin glinah fikriyle

utanmalarini ister. Onlari1 “cani” olarak niteler.

“Canilerin algak¢a reva gérdiigli mesim

Iskencelerin fikr-i glindhinla utansin.” 794

Onun hatirasi ise tarihi bile asip “esatir” e kavusmustur.
“Hengéam-1 hayatinda Hiidalar gibi yadin
Tarihi asib gecti... Esatire kavustun.” 795

Besinci boliim manzUimenin en uzun bélimudr. Bu bdélimden
sonraki altinci béliimde “olgunluk taci” olarak niteledigi Mithat Pasa
ile taca sahip olan padisah karsilastirilir ve olgunluk taci “hdrsid-i
ezel” olarak gosterilirken padisahlik taci da atesbéceginin parlakligini

sonuklestirir.

“Iklil-i kemaliyse hep ecram-1 semadir

Hursid-i ezel, tabis-i seb-tdb1 karartir.” 796

Manztmenin en kisa bélimu yedinci béltimdur. Bir dértltikten
olusmaktadir. Bu béltimde tekrar milletin durumundan bahseder ve

Kanun-i Esasi’nin kurtulusu getiren yolu agtigin belirtir.

“Bir parcacik insaf ile bir pargacik adalet;

Bilmem ne kadar eski zamandan beri millet

7 raik Ali, a.g.e., 5.10
™4 paik Ali, a.ge.,s.ll
™3 Faik Alj, a.g.e., s.11
7% Raik Ali, a.g.e., s.12
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Yalniz buna muhtac idi, yalniz buna acda.

Kantnun o seh-rah-1 necat-averi agt1.” 797

Sekizinci béllimde Mithat Pasa’nin millet i¢in Onemini
vurgulayarak baslar. Onu bir vicdan heykeli olarak gosterir.
Abdtilhamit’in otuzli¢ senelik idaresinden dolay: “Mithat Pasa” adinin
otuz yil yasak edildigini ancak simdi kutsal bir s6z olarak agizlarda
dolastigini séyler.

“By yad:1 btittin millete bir kible-yi tahdis,

Ey heykel-i vicdan ki esatire katilmas,

Ey nam-1 -mazalimde otuz yil kapatilmig-
Milyonca agizlarda bugiin lafza-y1 takdis.” 798

Millet, cahilse de, kahrolmussa da, iztirap i¢gindeyse de, hissiz,

6lmus, nankor, algak degildir. Bu ylizden mutlaka parlayis olacak ve
bolluk devri baslayacaktir.

“Cahilse de, makhur-1 mazalimse de millet
Hissiz degil, 6lmtis degil... Ey nasir-i nimet,
Nankor degil, algak degil... Erge¢ sana layik

Bir hey’et-i tabende-fliyizat olacakdir..” 799

Dokuzuncu ve son bélimde ylUkselme sebeplerini bize Mithat

Pasa’nin ihsan ettigini séyler. Bu ylikselme sebeplerini siralamigtir.

7 paik Ali, a.g.e., s.12
”® paik Alj, a.g.e., s.12
™ Faik Ali, a.g.e., .12
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“Senden bize ihsan blitlin esbab-1 terakki:
Hurriyet-i vicdan G mastimiyyet-i mesken,

Hurriyet-i efkar (1 kalem, feyz-i hakiki,

Emniyyet-i sahsiye, mesavat G ahvet,

Her seyle ve her yerde ve her ferde adalet.” 800

En sonra da Mithat Pasa’y1r selamlayarak manzimeyi bitirir.
“Takbil ile takdis-i mii’ebbedle selamlar.” 801

2.2.4.2.8ekil Acisindan Degerlendirme:

Diger eserlerinde oldugu gibi bu eserinde de arliz veznini
kullanmistir. Siirin dokuz béltime ayiran Faik Ali, her béliimde ayni
kalipla yazmistir. Bu da daha énceki siirlerinde de sik¢a kullandigi
hezec bahrinin “Meftlti/ Mefailti/ Mefailti/ Fetiltin” kalibidar.

“Bir yanda blittin hab-1 giran, fakr i sefalet.” 802

“Imale” ve “zihaf” gibi artz kusurlarina, bu ve diger siirlerinde
rastlamiyoruz. Ancak “ulama”, diger siirlerinde oldugu gibi, bu
siirinde de sik¢a yapimustir. Ulama, artzun guzelligini ve akiciligini
saglayan bir kusurdur. Ancak burada zaman zaman zorlanarak
yapilmistir. Cinkli araya virglll hatta nokta girse de kalip geregi
ulama yapildig1 gériilmektedir. Ornegin bir misrada “var” kelimesiyle
biten climle “en” kelimesiyle baglamig, arada nokta olmasina ragmen

vezin geregi ulama yapilmistir.

" Faik Ali, a.g.e., 5.14
801 paik Ali,age.,s.14
892 paik Ali, a.g.e., s.3
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“Bir devri var... En ¢ok yasayanlar bile hatta.” 803

Béliimlerde aymi kalibr kullanan Faik Ali, nazim birimi olarak
farklh sekiller kullanmistir. Beyit, dortlik, tgltik, sone tarz1 ve dortten

fazla mirsaidan meydana gelen kitalarla siir meydana getirilmistir.

Kafiye sistemi olarak da yine Ui¢ sistemin de yani diiz, ¢apraz
ve sarmali kafiye sisteminin de kullanildigi goértGimektedir. Siirin

kéfiye semasi, nazim birimi ve bolimler de dikkate alinarak,

agagidaki gibidir.
a N\
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%3 paik Ali, a.g.e., s.11
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Kafiye ¢esidi olarak da zengin, yarim ve tam uyaklarin
kullamldig: gértlmektedir. Redif ise pek kullanilmamustir.
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sefalet >
cehalet 804 Zengin Kafiye

sabir > Yanim Kafiye (Her ne kadar “b”
—  mutecebbir dolayisiyla “1” ve “i” kafiyeli kabul edilebilirse

805 de gerek noksanlig gerekse iki kelimenin

aheng yontinden kulaga zayif gelmesi
yuztinden “b1” ve “bi” kafiyesi sayllmamigtir.

mesa’ib Tam Kafiye
muhrib 806

Ayrica kafiye anlayisinin, Recdizdde Mahmud Ekrem gibi

“kulak icin kafiye” seklinde oldugunu gériiyoruz. Ozellikle “kef’ ve

“nun” ile “peltekse” ve “sin” kafiyeli olarak kabul edilmistir.

—— lakin (nun)
bllendin (kef) 807

tahdis (peltek se)
takdis (sin) 808

804 paik Al a.ge.,s3
805 Faik Ali, a.g.e., 5.3
806 Faik Ali, a.g.e., 5.3
%7 Faik Ali, a.g.e., s.10
808 Faik Ali, a.g.e.,s.12
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2.2.4.3.Dil ve Uslub Acisindan Degerlendirme:
Mithat Pasa ManzOmesi dil agisindan ele alindiginda, zaman
zaman Servet-i Flindin'un terkibli dilini hatirlatsa da, sade bir dille

yazildig1 gériilmektedir.

“Bir parcgacik insaf ile bir parcacik adalet:
Bilmem ne kadar eski zamandan beri millet

Yalniz buna muhtac idi, yalniz buna acdi.” 809

Guintmutzde Turkge kelimeler “b,c,d,g” Unstlizleriyle bitmez.
Ancak, yukaridaki misrallarda gortilen “muhtac” ve “ac”
kelimelerinde oldugu gibi, bu kurala uygunluk yoktur. Ayrica tinstiz
benzesmesi kuralina da uyulmamistir. Bu da o devrin bir ézelligidir.
Mesela “olacaktir” kelimesinin “olacakdir” seklinde yazildig
gorilmektedir. Oysa sert tinstiz olan “k”, yumusak tinsuiz olan “d”yi
kendisine benzeterek “t” sekline getirir. Ancak o dénemde henliz bu

kural olarak yerlesmemistir.
“Bir hey’et-i tAbende —-Flynzat olacakdir...” 810

Edebi sanat kaygis: gliitmedigini belirten sairin, ozellikle tekrir
ve tenaslp sanatim sik¢a kullandigi gorGlmektedir. Bundan bagka

tezat ve telmih sanatina da rastliyoruz.

“Oldiirdiiler, eyvah evet éldiirdiiler.. Ama

Sen hi¢ 6lemezsin.. Ve ¢ogaldikga asirlar

 paik Ali, a.gee. 5.12
810 paik Ali, a.g.e., s.13
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Hep yiikselecek, yiikselecek, yiikseleceksin.” 811
“QI” fiili ve “yliksek” fiiliyle tekrir sanati yapilmistir.

“Bir yanda bitin hab-1 giran, fakr G sefalet,

Bir fek-i umimi, ammi, kahr-1 cehélet..

Bir yanda safa, ig U tarab, zevk U sefahet

Israf G gina, hirs G heves, sevk-i refahet.” 812

Burada ilk beyitte, “hab-1 giran”, “fakr”, “sefalet”, felc-i umami”,
“ammi”, kahr-1 cehalet” kelimeleri ile ikinci beyitteki “safa”, “is”,
“tarab”, “zevk”, “sefahat”, “israf 1 gind”, “hirs-i heves” ve “sevk-i
refahet” kelimeleri birbirleriyle tenastpliidltr. Birinci ve ikinci

beyitteki bu kelimeler birbirleriyle ise tezat teskil etmektedir.

Imaj yéntinden “Elhén-1 Vatan”da oldugu gibi zayif kaldigim
gbruyoruz. Buna ragmen dikkat ¢ekici imajlara da rastlamaktayiz.
Mesela “heykel-i vicdan” bir imaj olarak karsimiza cikmaktadir.
Mithat Pasa i¢in yakigtinilan bu imaja karsilik Kantn-i Esési i¢in de
“lafza-y1 takdis” imaj1 kullanilmigtir.

“Ey heykel-i vicdan ki esatire katilmisg,

Milyonca agizlarda buglin lahza-y1 takdis.” 813

811 paik éli, a.g.e.,s.10
*'2 Faik Ali, a.g.e., 8.3
83 Faik Ali, a.g.e., s.12
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2.3.DERGILERDE YAYIMLANAN SIIRLERI:

Faik Ali'nin siirlerine ebedi yasamina baslamis oldugu Servet-i
Fantin Dergisinde sik¢a rastlanmaktadir. Bunun disinda Geng
Kalemler, Gtlines, RUbadb ve Marmara Dergilerinde siirlerine

rastliyoruz.

Dergilerde yayumlanan siirlerini kendisi, “Fani Teselliler”,
“Teméasil” ve “Elhan-1 Vatan” adli kitaplarinda toplamistir. Ancak
Ozellikle 1917 yilindan sonra dergilerde yayimlanan siirleri toplu hale
getirilememistir. Kendisi O6lumtinden O6nce bu siirleri toplayip
“Sehirler Sehriyar” adiyla bastirmak istemis; ancak bunu

bagaramadan vefat etmistir. 814

“Servet-i Flinin"da yayimlanan onalti, “Glines”de yayimnlanan
bes, “Rlibab”’da yayunlanan Ug; “Gen¢ Kalemler’de yayimlanan iki ve
“Marmara”da yayimlanan yedi siiri olmak {izere otuzlic siiri lizerinde

inceleme yapilmistir.
2.3.1.Temalart Actsindan Degerlendirme:

Servet-i Fiinin  Dergisi’nde yayimlanan  siirlerinden
inceledigimiz siirlerin adi sirasiyla soyledir: “Mtustesna Geceler”,
“Izmir”, “Sturad-1 Hayal”, “An-1 Mtizallem”, “Camlica’da”, “Bir Yad-1
Muzehher”, “Rah-1 Dilber”, “Bir Menecksenin Matemi”, “O Sakite-yi
Dur-a-dar”, “Bir Muhabbe-yi Giyabbiyyeye”, “Siir-i Hazan”, “Teselli-yi
Mazallem”, “Garam-1 Dur-a-dar”, “Endise-yi Mahal”, Kosava
Sahrasinda” ve “Da’vet”. Bu siirler derginin 1325-1326-1327 yillarina
ait dergilerde bulunmaktadir.

$14 Kenan Akyilz, Bat1 Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi, Istanbul, 1986, s.415

324



Siirlerinde bazilarina “Temasil” adli kitabinda rastlamaktayiz.
Bunlar; “Bir Yad-1 Muzehher” 815 | “Bir Meneksenin Matemi” 816 ve

“Strad-1 Hayal” 817 adh siirleridir.

Bu siirlerden bes tanesi “ask ve tabiat” konusunu beraber
almigtir. Bunlar “Mustesna Geceler” 818 | “Stirid-1 Hayal” 819
“Camlica’da” 820 | “Bir Yad-1 Mtuzehher” 221 ve “Bir Meneksenin
Matemi” 822 gdh siirleridir. Bu siirlerinde tabiat tasvfrleriyle baslar ve
tabiatden sevgiliye gecis yapar. Tabiat ona sevgiliyi hatirlatir.
“Mtustesna Geceler’"den alinan asagidaki dizelerde bunu agikga

goriyoruz.

“O med 1 cezr-i biilend-i leyali ancak ben
Birinci def’a onun gézlerinde gérmiisdtm ;
Verir hayalime hala o ri'yet-i risen

Bir ihtizaz-1 sema, bir telatum encam.” 823

Sadece “ask” korusunun incelendigi sekiz siiri vardir. Bunlarin
isimleri “Endise-yi Mahal” 824 | “Da’vet” ‘825 | “Rih-1 Dilber” 826 “O
Sakite-yi Dar-a-dar” 827 | “Bir Muhabbe-yi Giyabiyye” 828 | “Siir-i

815 paik Ali, Tem4sil, Istanbul, 1910, 5.79-80-81-82-83-84
816 paik Ali, a.g.e., 5.97-98-99-100-101-102-103-104-105-106-107-108-109-110-111
817 paik Ali, a.g.e., 5.150-151-152-153-154-155-156

818 Servet-i Fiindin Dergisi, Istanbul, 1906, S.951,5.234-235
819 Servet-i Filnlin Dergisi, Istanbul, 1906, S.975,s.198-199
820 Servet-i Fundn Dergisi, Istanbul, 1906, S.955,5.299

82! Servet-i Fitndin Dergisi, Istanbul, 1906, S.986.5.374

822 Servet-i Fiindin Dergisi, Istanbul, 1906, S.1000,5.205-206
8233 Servet-i Funfin Dergisi, istanbul, 1906, S.951,5.234

824 Servet-i FiinQn Dergisi, Istanbul, 1906, S.1043,s.55

825 Servet-i Filndn Dergisi, istanbul, 1906, S.1057. 5.389

826 Servet-i Filniin Dergisi, Istanbul, 1906, S.991,5.38

827 Servet-i Filndn Dergisi, istanbul, 1906, S.1007,5.322

828 Servet-i Funtn Dergisi, Istanbul, 1906, S.1011,5.391
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Hazan” 829 ; “Teselli-yi Mazallem” 830 ve “Garam-1 DUr-a-dar” 831 dur.
Bu siirlerinde sevgilinin hayale gelisiyle siir yazmak olmaz, aniden
hayale sevgili gelir. Sevgilinin hayale gelisiyle siir yazmak igin ilham
da gelir. Bu durumu “Rah-1 Dilber” adli siirin ilk dértligtinde agikca
goérmekteyiz.

“Afak-1 td’li'mde tuli'unla, nagehan
Verdin bir inkildb-1 samimi hayalime;
Bir siir-i sevke dondi melal-i asiyan olan

Kalb-i terenntimdeki elhan-1 mazleme.” 832

“Kosova Sahrasinda” adli siirinde vatan konusunu ele almistir.
Kosova Sahrasi’nin Tlrk tarihi acisindan 6nemini agiklayarak siirine

baglar.

“Nedir bu dest-i kiydmet-ntiimGn, bu gulgule ne?
Bu, iste alt1 asir yad-1 sevket arasi
Bu mtlk G kavmin o sehnéame-yi vekayi’ne

Seref veren ebedi sanli Kosova Sahras’na..” 833

1389 yilinda yapilan I. Kosova Savasinda zafer kazanilmistir.
Ancak savas meydanim dolasan I. Murad, bir Sirp askeri tarafindan
bigaklanarak burada O6ldurilmustir. [.Muradn lakabi
“Hudavendigar’dir. I.Murad bigaklandiktan sonra ¢ok agir yaral

olarak, hatta 6lmek tizere oldugu halde savas1 ydnetmeye devam

%29 Servet-i Filniin Dergisi, Istanbul, 1906, S.1015,5.6-7

$30 Servet-i Fiinin Dergisi, Istanbul, 1906, S.1021,5.150

81 Servet-i Fintin Dergisi, Istanbul, 1906, S.951,5.1031-395
832 Servet-i Fiinin Dergisi, Istanbul, 1906, S.991,5.38

833 Servet-i Fiindn Dergisi, istanbul, 1906, S.1050,5.219
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etmis ve zafer kazanildiktan sonra da vefat etmistir. 834 Iste bu olaya
siirinde dikkat ¢ekmektedir.

“Blytk ytrekli Hidavendigar-1 gazinini

Vatan yolunda sehid-i muzaffer 61dtiga yer.” 835

Servet-i Ftintn Dergisi’ndeki inceledigimiz siirlerinden biri de
“An-1 Mazallem” adim1 tasimaktadir ve aile hayati ile ilgili bir konuyu
ele almistir. Annesinin 6lim déseginin basucunda hissettiklerini dile

getirdigi bu kisa siir olduk¢a duygu yuklidur.

“-Nasilsin anne?.. Stiktt..-Anne geldim, oglun, ben..
Anne Faik...

Ne bir nazar, ne cevab..
Icinde mehd-i ilahi-yi maderane giilen

Dideler sénmek tizere.. Bi-fer (1 tab.” 836

Servet-i Flinin’daki bir siirinde de izmir’i anlatmistir. Vapurda
korfezde yapilan bir gezi sirasindaki duygulari ve sehrin gbériintist ile

ilgili yazilmis olan bu siirin adi “Izmir”dir.

“Korfezin sath-1 rengarenginde
Mttemadi ilerledikge vapur,
Nazar ara-yi insirdh oluyor,
Inkisaf eyliyordu bir belde.” 837

834 Meydan Larousse Ansiklopedisi, Istanbul, 1992, C.11, 5.500
835 Servet-i Fiindn Dergisi, Istanbul, 1907, S.1050,5.219

836 Servet-i Fitnn Dergisi, Istanbul, 1907, 5.977,5.230

837 Servet-i FiinQn Dergisi, Istanbul, 1906, $.973,s.123
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Giines Dergisi, 1927 yilinda yaymmlanmaya baglanmistir. Faik
Ali'nin bu dergide bes siirine rastliyoruz. Bunlar sirasiyla séyledir:
“Marmaraya Kars:1” 838 | “Semaviler” 839 , “Ilk Itiraf’ 840 | “Hep O Sevda,

O Istiyak, O Emel” 84! ve “Avdinin Yad-1 Hasret-Efzas1”. 842

“Marmara’ya Kars1” adli siir tabiati konu alan bir siirdir.
Marmara Denizi’ni seyrederek yazilmis, o denizi seyrederkenki
duygularini dile getirmigtir. Siirin sonunda kendisinin sdyledigine
gére bu siir BlylUkadada'da yazilmistir. Siirin bashgnin altinda
“Oglum Munis’e Hasbihal” ibaresiyle siiri Munis Faik Ozansoy’a ithaf
eder. Onu da Marmara'’y1 seyretmeye cagirir. Bu tabiat karsisinda, bu
manzarayl seyrederken siirin derinliginin ahengini anlayabilecegini

séyler.

“Gel Marmara’nin saltanat-1 hiisntiinu seyret.
Istersen isitmek ki nedir siir-i stikdtun
Umbkayyeti intdk eden aheng-i beyani..” 843

“Semaviler” adini tasiyan siirde dini-felsefi bir konuya girilmis
ve kendisini dine adayan kisilerin durumlarn hakkinda bilgi

verilmistir.

“Uyumazlar, yemezler, igmezler..
Ne cidal G muhasamat-1 hayat,
Ne tahakktim, ne levs-i maddiyyat
Ebed &dzad-11ztirab i keder.” 844

%38 Giines Dergisi, Istanbul, 1927, S.1, 5.10-11
89 Giuines Dergisi, 1927, S.2, 5.2

0 Giines Dergisi, Istanbul, 1927, S.5, 5.8

! Giines Dergisi, Istanbul, 1927, S.6, s.11

%2 Guines Dergisi, Istanbul, 1927, 8.7, 5.7

83 Giines Dergisi, Istanbul, 1927, S.1, 5.10
844 Gines Dergisi, Istanbul, 1927, S.2,s.2
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“Ilk P'tiraf” ve “Hep O Sevda, O Istiyak, O Emel” adli siirlerinde
ask konusunu islemistir. “flk I'tiraf’da sevdigine askini iladn eden sair,

diger siirde tabiatin glizelligini sevgilisi sayesinde anladigini séyler.

“Seni sevdim... Bu nasil sevdadzr,

Kimse bilmez... Seni sevmek de, hayir

Sade ¢cesmanini gérmek de bile,
Hakin ezvak-1 ma’alisiyle

En derin hazz-1 semavi vardir.” 845
Sizinle rGhum anliyor mahasin-i tabi’atin.” 846

“Avdinin Yad-1 Hasret-Efzés1” adli siirde ise vatan konusu
islenmistir. Gegmise 6zlem hissedilen siirde vatanin yine eski gtizel

glinlere donecegine inanlir.

“Yine verir ruhsat-1 feryad o ildhi avde;

Yine mistdk-1 su’Gdum vatan-1 mevltde.” 847

Riuibab Dergisi'nde 1i¢ siiri yayimlanmistir. Bunlarin tarih
sirasina goére isimleri sunlardir: “HUisn-i MUntesir” 848 | “Nerdesin” 849
ve “Uzaklardakine” 850 . Bu siirlerden “HUsn-i Muntesir”, “Temasil”
adli kitapta yer almaktadir. 851 “Uzaklardakine” adli siir ise “Fani
Teselliler” adli kitapta bulunmaktadir. 852

%5 Giines Dergisi, Istanbul, 1927, S.5, 5.8

#6 Giines Dergisi, Istanbul, 1927, S.6,s.11

7 Giines Dergisi, Istanbul, 1927, S.7, 5.7

848 Riibab Dergisi, Istanbul, 1908, S.4, 5.25

89 Riibab Dergisi, Istanbul, S.14, 5.142

80 Ritbab Dergisi, [stanbul, 1910, 8.73, 5.398

851 paik Ali, Temdsil, Istanbul, 1910, 5.53-54

852 Faik Ali, Fani Teselliler, Bursa, 1905, 5.165-166
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Bu Ug¢ siirde ask konusunu ele almistir. “Nerdesin” adli siirinde
giden sevgilinin ardindan duyulan hilizn( hissederiz. Sair, ge¢cmiste

sevgilisiyle yasadiklarini 6zlemekte ve onu aramaktadir.

“Ne oldu, nerdesin ah ey feriste-yi enfes?
Gidince sen bu gulilistan-1 ihtisds-1 heves

Solub, birakd: hayatimda hep dikenlerini.” 853

Geng Kalemler Dergisi’nde ise iki siiri yer almaktadir. Bunlar;
“Fani Guzellikler” 854 ve “Maziden Bir Gélge” 855 adli siirlerdir. “Fani
Guzellikler” siiri “Temasil” adli eserde 8% | “Maziden Bir Gélge” de
“Fani Teselliler” adl1 kitapta 857 yer almaktadir.

Her iki siirde ask konusunda yazilmistir. iki siirde de simdi
yitirilmis olan kisiler i¢in yazildig gértilmektedir.

Marmara Dergisinde yedi siir Uzerinde c¢alisilmistir. Bu
siirlerin adlari; “Kendi Kendime” 858 | “Sanki Bir Ruiya” 859 , “Ebedi
Nur” 860 | “Bu da Turkin TurklGst” 86! | “Bir Agag” 862 | “Sarki” 863 ve

“Gozlerinin Rengi” 864 dir.

853 Riibab Dergisi, istanbul, 1909, S.14, 5.142
84 Geng Kalemler, C.1,S.2,s.105

%5 Geng Kalemler, C.2, S.6, 5.104

86 paik Ali, Temasil, Istanbul, 1910, 5.65-66
857 Faik Ali, FaniTeselliler, Bursa, 1905, 5.169-170
858 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.1, 5.23
89 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.1, s.3-4
30 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.2,5.44
%! Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.2, .36
%2 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.5, s.141
83 Marmara Dergisi, Ankara, 1937, S.8-9, 5.56
84 Marmara Dergisi, Ankara, 1938, S.10, 5.102
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Bu siirlerden Ui¢ tanesi agk konulu siirdir. “Ebedi Nur”, “Sark:”
ve “Gozlerinin Rengi” adli siirlerde ask temasini islemis ve Servet-i
FlinGn anlayisindan uzaklagmamistir. “Gézlerinin Rengi” adlh siirinde
bu anlayisimin izlerine daha fazla rastliyoruz. Sevgilinin goézlerine
asiktir, onlarin sayesinde siire ulasir. Farkli olarak resimden de
bahsedilmisir.

“Ve hakikatde buglin benzeri yok bir rengi

Var ki, ruhumda bitin sakl duran nirengi
Ruhumun héakimidir, nazimidir, milhimidir.
Muhtelif nur ile islenmis olan bir sehkar,

Hem resim, hem de siir... Miibdii hallaki bahar.
Bir de siir oldugu nisbette de onlar sair.

Ey deniz gozIli, ufuk gozli, sema gézlli melek
Iste tam on senedir hep sana asik, hayran

Yasadim basgka glizel, baska emel bilmeyerek.” 865

“Ebedi Nur” adh siirde ise ask: ve glizelligi ates olarak g6sterir.
“Allah’in yaktign bir mes’ale” olan ask, onu, hayallere,
yukseltmektedir, dolayisiyla ilham vermektedir.

“Askinla ben ates, o glizellikle sen ates;
Asla s6nemez kalbimi imla eden ates
Allah elinin yaktigi bir mes’aledir bu.

Ben sade bu ntirun samedi vasitasiyle

Ylikselmedeyim hig¢ yetisilmez o hayale.”866

%5 Marmara Dergisi, Ankara, 1938, S.10, 5.102
86 Marmara Dergisi, Ankara,1936, S.2, 5.44
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“Sarki” adl siir ise tamamiyle Divan Edebiyati’nin 6zelliklerini
tasir; hatta “gil”, “bulbul”, “lale”, “piyale” gibi mazmunlara yer
verilmis, “Leyla ile Mecnun”dan bahsedilmistir. Ilk siirlerinde bile
Divan Edebiyatimin izlerine rastladigimiz i¢in bu ask temali siir
dikkat ¢ekicidir.

“Bir bade i¢, slizlilstin o ¢esmani hurremin;
Sen igcmedikge nes’esi gelmez bu dlemin,;
Bir btilbtl olsun i¢ yine glilgoncai femin,

Sen i¢medikge nes’esi gelmez bu alemin.

Asik, duada sanma ki Mevla'ya yalvarnr,
Mecnun: sermedidir o, Leyla’ya yalvarir.”
Lebin ki ravzai htisniin yegane lalesidir,

Benim bu bezmi hayalatimin piyalesidir.” 867

Camlica, Kanlica ve Marmara'yr anlattigi “Sanki Bir Riya” ve
bir erguvan agacinin altinda tabiati ve agaci anlattigi “Bir Agag¢” adl
siirlerinde tabiat temasini islemistir. Daha 6nceki siirlerinde tabiatin
karsisinda hislenerek sevgilinin hayaline ylikselen sair, Marmara
Dergis’inde yayimladig: siirlerinde ask ve tabiat temalarini ayr: olarak
kullanmistir. Servet-i Funun Edebiyatt mensubu iken yazdig
siirlerden farkli bir tabiat anlayisi ile de karsilasmaktayiz. O
siirlerinde hayali bir tabiat tablosu ¢izilirken burada belirli bir yerle

ilgili bir tabiat tablosu verilmistir.

“Bir Kanlica varmis ki agaclikli koynundan
Biilbiillerinin nes’eli nalan

Elham uzak, pek ¢ok uzakta,

Yildizlhh karanlikta, ya mehtédb {1 safakta

87 Marmara Dergisi, Ankara, 1937, S.8-9, 5.56
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Askin samedani, ebedi dinine girmis

Bir kalbi ¢ekermis, dlisiriirmtiis helecana...
Gokler gibi minay: ezelden muitesekkil

Bir Marmara varmuis;

Usttinde de her zerresi bir tdca muadil

Birkag¢ kara varmas.” 868

Bu dergide yayimlanan siirlerinden biri ebedilik hakkindaki
diistincelerini icerir. “Kendi Kendime” adli bu siirinde sair, siirin en
sonunda ebedi hayati istemedigini belirtir. Ebedilik isteyenlerin
fanilikten korktuklarini belirtir.

“Bunlarin hepsi de fanilikten korkan, endise eden
Bir zalaletzedenin nélisi, ya feryada.

Biz, [1ahi ne yapardik, heyhat

Zevki riya gibi, derdiyse hududsuz bu hayat
Ebedi olsaydi.” 869

Yine bu dergide inceledigimiz siirlerinden biri de “vatan”
temasini ele almistir. “Bu da TUrkiin TUrkiis(i” adini tasiyan bu siirde

Anadolu 6villtr ve Atatlirk kurtaric: olarak karsimiza gikar.

“Ey Turk, Ey Gunes oglu,
Yurdun gtizellik dolu,
Toprag: gul kokulu,
Cennettir Anadolu

88 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.1, 5.3
%9 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.1, 5.23
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Dag, yayla, sonra deniz,
Akdeniz, Karadeniz,
Marmara ara deniz,

Cennettir Anadolu.

Nuruyla Atattirk™in
Yikseldi her ay, her giin;
Bak, diyor, dogdukca giin

Cennettir Anadolu.” 870
2.3.2.Sekil Acisindan Degerlendirme:

Vezin agisindan incelendiginde Marmara Dergisi'ndeki “Bu da
Turktin Tuarkts?” adli siir haricinde arGz vezninin kullanildigim

gorityoruz.

Servet-i Funtn Dergisi'nde incelenen onalti siirden bes
tanesinin “Failatin (Feilattin)/ Mefailin/ Fa’llin)” kalibiyla yazildigini
gérmekteyiz. Bu siirlerin ismi; “Da'vet”, “Bir Yad-1 Muzehher”, “O
Sakite-yi Dur-a-dar”, “Bir Muhabbe-yi Giyabiyyeye” ve “Siir-i

Hazan”dir.

“{ste sevmek sevilmek: Insanin” 871

“Endise-yi Mahal”, “Kosova Sahrasi’nda”, “Bir Meneksenin
Matemi” ve Garam-1 Dur-a-dar” adl dort siirde “Mefailtin/ Feilattn/
Mefailin/ Fa’ltin (Feillin)” kalib1 kullanilmistir.

“Bu iste alt1 asir yad-1 sevket arasi.” 872

¥7% Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.2, 5.36
871 Servet-i Filnfin Dergisi, [stanbul, Istanbul, 1908, S.1057, 5.389
872 Servet-i Fiinfin Dergisi, Istanbul, 1908, $.1050, s.219
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“Rh-1 Dilber” adli siirinde kullandigr kalip arGzun “Meftiltl/
Failatt/ Mefailti/ Failiin” kalibidir.

Yadimda titreyince stiriid-1 muhabbetin” 873

“Teselli-yi Mazellem” adl1 siir ise sekil yoniinden olduke¢a ilgi
cekicidir. Serbest mustezatin artik musrallariyla meydana
getirilmistir. Siirin tamam artik musrailardan olusur ve kalbi da
“Mefali/ Falin (Feiltin)” seklindedir.

“Genclik kadmnlk

Hiisn . muhabbet” 874

Gunes Dergisi’ndeki siirlerinden bir tanesi “Mefalti/ Mefailti/
Mefaili/Fetltin” kalibiyla yazilmistir. “Marmara’ya Karsi” adli bu siiri
serbest muistezat seklinde diizenlenmis ve artik misraisinda “Mefald/
Feullin” kalib1 kullanilmistir.

“Bilmek diliyorsan ki nedir vecd ile hayret
Yalgin kayalardan.” 875

“Semaviler” adli siirinde artGzun “Failatin (Feilatin)/ Mefailtin/
Fa'lin (Feiltin)” kalib1 kullanmilmigtar.

“Oyle yliksekte seyrederler ki.” 876

873 Servet-i Fundn Dergisi, Istanbul, 1907, S.991, 5.38
874 Servet-i Fiinin Dergisi, Istanbul, 1021, S. 5.150
875 Giines Dergisi, 1927, S.1, 5.10

%76 Giines Dergisi, istanbul, 1927, S.2, 5.2
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Yine Guines Dergisindeki “Ilk itiraf” adh siir “Feilatiin/
(Failatin)/ Feilattin/ Fa'lin (Feiltin)” kalibiyla yazilmistir.

“Seni sevdim bu nasil sevdadir.” 877

“Hep O Sevda, O Istiyak, O Emel” adlh siirde ise artizun
“Mefailin/ Mefailiin/ Mefailin/ Mefailiin/ Mefailin”® kalibi
kullanilmistir.

“Cemali ey hayalimin medalimin medar-1 sevk (1 hayreti.” 878

Gunes Dergisi'nde incelenen son siiri olan “Avdinin Yad-1
Hasret-i Efzas)” adh siir “Failatiin/ (Feilatlin) /Feilatiin/ Feilatiin/
Fa'llin (Feiltin)” kalib: ile yazilmistir.

“Ah o elhan o terenntimler o gseydalar.” 879

Ribab Dergisi'ndeki Ug¢ siirinden ikisinde ayni kalib
kullanmistir. Bu iki siir “Hlsn U Muntesir” ve “Nerdesin” adh
siirlerdir. Bu siirlerde kullanilan kalip “Mefailtin/ Feilatiin/

Mefailtin/ Fa’ltin (Feiltin)”dur.

“Guizelliginle glizellesmek istemis alem” 880
“Uzaklardakine” adli siirde ise “Mefali/ Failati/ Mefaili/
Failiin” kalib1 kullanilmisgtar.

“Bir hande génderir bana bir zevk-i cavidan.” 881

877 Giines Dergisi, Istanbul, 1927, S.5, 5.8

878 Gines Dergisi, istanbul, 1927, S.6, s.11

7% Giines Dergisi, istanbul, 1927, S.7, 5.7

880 Rilbab Dergisi, istanbul, 1908, S.4, 5.25

881 Ritbab Dergisi, Istanbul, 21910, S.73, 5.398
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Geng Kalemler Dergisinde yayimlanan iki siiri de “Mefailtin/
Feilattin/ Mefailtin/ Feiltin (Falin)” kalibiyle yazilmistir.

“Unut bu hiss-i hiyanetle miimteli kalbi.” 882

Marmara Dergisi'nde yaymmlanan siirlerinden iki tanesi
“Mefalti/ Mefaili/ Mefailli/ Feuliin” kalibiyla yazilmistir. Bu siirler
“Sanki Bir Riiya” ve “Ebedi NGr” adh siirlerdir. “Sanki Bir Riya” siiri
serbest mustezat seklinde dlizenlenmistir. Artik misraida kullanilan
kalip ise “Mefalti/ Fealtin” dar.

“Efsaneler iklimine hiakim, ve muhakkak

Bir mislini ancak.” 883

“Kendi Kendime” adh siir “FeilatGn/ (Failatlin)/ Feilatin/
Fa'lin (Feilin) kalibiyla yazilmasgtir.

“Diyorum bazan, ilahi ne olur.” 884

“Bir Aga¢” adli siirde kullanilan kalip, artzun “Failattn
(Feilattin)/ Mefailtin/ Feiltin (Fa’lun)” kalibidir.

“Cicek agmig bir erguvan agaci.” 885

“Sarki” adli siirinde ise arfizun “Mefalii/ Failatd/ Mefailt/
Failtin” kalibini kullanmistir.

“Bir bade ig, stiztilstin o ¢cesméani hurremin” 886

“Goézlerinin  Rengi” adli siir arGzun “Failatlin (Feilatin)/

Feilatiin/ Fa'liin (Feiltin) kalibiyla yazilmigtir.

882 Geng Kalemler, C.2, S.6, s.104

%3 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.1, 5.3
84 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.1, 5.23
85 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.5, s.141
886 Marmara Dergisi, Ankara, 1937, $.8-9 5.56
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“Renginin aksine ya bir bulutun kursuni” 887

Marmara Dergisi'nde incelenen siirlerinden biri olan “Bu da

Turktn Turkis’” adl siir hece vezninin yedili kalibiyla yazilmistir.

Ey Turk, ey Glnes oglu =7 hece
Yurdun giizellik dolu = 7 hece
Toprag: gul kokulu =7 hece
Cennettir Anadolu = 7 hece 888

Nazim birimi olarak serbest muistezati, sone, dortliik, beyit-

Uclik ve doértten fazla misraidan olusan kitalar kullanilmistir.

Kafiye sistemi olarak diiz, capraz ve sarmali kafiye sistemlerini

kullandigini goériiyoruz. Kafiye ¢esidi olarak da yine tam ve zengin

kafiyelerin bolca kullanildigini gértiyoruz. Rediflere de yer verilmistir.

oglu

dolu Dtz Kafiye sistemi ve tam kafiye
kokulu cesidi kullanilmis.

Anadolu 889

Mu’adildir

Garam olmak Capraz kafiye sistemi ve “-il” ile tam;
Kabildir “ram ile zengin kafiye kullanilmistir.
Ram olmak 890

87 Marmara Dergisi, Ankara, 1938, S.10, 5.102

888 Marmara Dergisi, 1936, S.2, 5.36

885 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.2, 5.36

8% Servet-i Filndin Dergisi, istanbul, 1907, S.1031, 5.395

338



Vadiler

Elvani > Sarmali kafiye sistemi ve zengin
Hurtsant kafiye cesidi kullanilmistar.
Eyler 891

2.3.3.Dil ve Usliip A¢tsindan Degerlendirme:

Marmara Dergisi'ndeki siirleri haricinde,dergilerde yayimlanmis
siirlerinde,dil ve Usldb agisindan, siir kitaplarindakinden farkli bir
duruma rastlamamaktayiz. Servet-i FiinGn Edebiyat anlayisinin
hayal glictinli ve dilini kullanan Faik Ali Ozansoy, bu tutumunu oglu
Munis Faik Ozansoy’ la birlikte Ankara’da 1936 yilindan itibaren
cikarmaga basladigi Marmara Dergisi'nde yayimlanan siirlerinde
degistirmistir. Zaman zaman Servet-i Fintn’un etkisi ve izleri
farkedilse de o6zellikle dil yénlinden bir degisim gecirmistir. Dilin baz:
siirlerde oldukg¢a sade oldugu gértiltir. Meseld “ Bir Aga¢ ” siirinde
tabiat1 anlattigi halde, Servet-i Fiintin'un tabiat anlayisini, hatta ¢ok
deger verdigi Abdtilhak Hamit’in tabiat anlayisini bulamayiz. Oldukg¢a
sade, hayalden uzak olarak kaleme alinmistir.

“Cicek agmis bir erguvan agaci,
Soyle altinda bir tabur barinir;
Rengi, ulviyetile ruh alici,
Hilkatin penbe bir bediasidir.
Onda siz bilseniz neler sezdim?!

Benim olsaydi gérdiigim sehkar

%! Servet-i Fitntn Dergisi, Istanbul, 1906, $.955, 5.299
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Onu bir sehre ben degismezdim.” 892

Yine Marmara Dergisi'ndeki “Sark:” adli siir oldukca dikkat
¢ekicidir. Bir dortlik ve iki beyitten meydana gelen siir “Divan
Edebiyati’'nin izlerini tasimaktadir. “Bade”, “bulbul”, “gil”, “gonca’”,
“Leyla”, “Mecniin”, “lale”, “piyale” gibi mazmunlar kullanmasi ve
bunu “1937 yilinda yazmis olmasi, sairimizin hala eskiye Ozlem

duydugunu bize gésterir. Bu siirin tamami daha 6nce verilmistir. 893

“Qiirlerinde fiillere bolca yer veren sair bdylece hareketliligi
saglamistir. Ancak 6zellikle tabiat tasvirlerinde sifatlara ve dolayisiyla
isimlere de yer vermistir. “Camlica’da” siirinden alinan asagdaki

dizede bunu gérmekteyiz.

“Miilevven bir tabi’at: Mor ciballer, penbe vadiler...” 894

sifat sifat isim sifat isim sifat isim

“Sanki Bir Ruya” siirinden alinan iki dizede ise dort fiil
kullanildigini  ve boylece siiri hareketli bir hale getirdigi

gorilmektedir.

“Bin kalbi cekermis, dlistirtirmiis halecana...

fiil fiil
Bilmem ki nasil sihir ile bir nazre verirmig?” 895
fiil fiil

Ayrica yine ayni siirden alinan asagidaki dizelerde oldugu gibi
ek-fiilleri kullanarak isimleri clmlenin yUklemi durumuna

getirmistir.

%2 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.5, 5.141
3 bkn..s.332 '
894 Servet-i Fiindn Dergisi, istanbul, 1906, S.955, 5.299
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“Mahsermis, onun gokleri yildizlara mahser,
Evcinde glilermis o bliytik Namtitenahi

Masnu imis escar1 ve ezhar1 emelden
Hulyama vatan, ruhuma melce’mis ezelden

Bin hatirai agskima mabedmis... Unuttum.” 896

Her ne kadar sanat kaygisi gidiilmemigse de “Stirtid-1 Hayal”
adli siirinde Istanbul'un ufuklarnin sthlugu ve kacicihg

bakimindan kadina benzetilmesi dikkatimizi cekmektedir.

“Istanbul’un kadin gibi miibhem, kadin gibi

Hilya iginde suh ve glirizan ufuklar:.” 897

Siir kitaplarinda da sik¢a rastladigimiz tekrir sanatina
dergilerdeki siirlerinde de rastliyoruz. “O Sakite-yi Dur-a-dara” adh

siirinde “soyle” ve “ey” kelimeleriyle tekrir sanati yapilmistir.

“BEy kadin sdyle, sbyle ey zalim,

Sdyle, ey vasli adn-1 Amalim.” 898

Yine siir kitaplarinda, 6zellikle Temasil’de sik¢a kullandigr aks
sanatina da yer vermistir. “Hep O Sevda, O Istiyak, O Emel” siirinden

alinan dizede bunu gérmekteyiz.

895 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.1, 5.3

896 Marmara Dergisi, Ankara, 1936, S.1, 5.4

897 Servet-i Fiinfin Dergisi, Istanbul, 1906, S.975, 5.198-199
898 Servet-i Fitnin Dergisi, Istanbul, 1907, S.1007, 5.322
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“Asaletin glzelligi glizelligin asaleti.” 899

Abdtilhak Hamid’e hayran olan ve kendisinden 6zellikle genclik
yillarinda ¢ok etkilenen Faik Ali, “Marmara’ya Kars1” adh siirinde
onun soézlerine “ayet gibi” yakistirmasim yaparak bu etkilenmeyi

bizzat kendisi dile getirir.

“Hamid’de bunung¢ilin ne diyor bak:
“Bir mislini Allah gérir ancak”

“Ayet” gibi bir s6z.. Koca sair, koca asik.” 900

9 Giines Dergisi, [stanbul, 1927, S.6, s.11
% Giines Dergisi, Istanbul, 1927, S.1, s.11
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SONUC

1865’te Istanbul’daki Belgrat Ormani'nda piknik yapan alti
genc Ittifak-1 Hamiyyet adinda gizli bir dernek kurdular. Bunlarn
arasinda Mehmet ve Namik Kemal Beyler vardi. Ortak tutumlari, Ali
ve Fuat Pasalarin siyasetine muhalefetleriydi. Mesrutiyeti istemekle,
bu gencler, hem devleti kurtarmakta olduklarina, hem de daha
demokratik bir siyasal dlzen ugrunda mucadele ettiklerine

inaniyorlardi.

1867’de, kisisel nedenlerle Fuat Pasa'yla cekismesi dolayisiyla
Paris’te zengin bir slirglin hayati yasayan Maisir Prensi Mustafa Fazil
Pasa da Osmanl Ulkesindeki mesrutiyet¢ci akimin icinde oldugunu
gostermek amaciyla, Fransizca bazi mektuplar yayinladi. Bunlardan
birinde, kendisini Gen¢ Turkiye Partisi'min temsilcisi olarak sundu.
Bu yakistirma Avrupa’da tutundu. Akimin bdyle bir ad almas:
lizerine 6rglit de daha sonra Paris’te Namik Kemal, Ziya Pasa ve Ali
Suavi'nin katilmasiyla yeniden kuruldugunda, Yeni Osmanllar
Cemiyeti adin1 benimsedi. Bu genclere, Fransizca olarak Jén Turk

denilmistir. 201

Jén Turk hareketi parti olarak ortaya ciktiginda adi “ittihat ve
Terakki olmustur. II.Abdiilhamit’in, 1878’de engelledigi mesrutiyet
rejimini yeniden yerlestirmek gayesiyle c¢alismalara basladilar.
Sonunda padisah, baskilara dayanamayarak 23 Temmuz 1908°de

mesrutiyet rejimini tekrar kabul etti. 902

Bu kadar ¢alkantili ve renkli gecen siyasi yasam edebi yasantiy:

da etkilemistir. Servet-i Fiintin Dergisi’nde baslayan edebi akimin adi

%! Sina aksn, Jon Tiirkler ve ittihat ve Terakki, Istanbul, 1987, 5.18-19
%02 Serif Mardin, Jén Tirkler’in Siyasi Fikirleri, Istanbul, 1989, 5.140-141
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da bu sekilde amilmigtir. Servet-i FlinGincular da, tipk: Tanzimatcilar
gibi Fransiz edebiyatini Ornek aldilar. Ancak Tanzimatcilarin
benimsedigi romantizm ve son zamanlarinda benimsenen realizmin

yeriine onlar parnasizm ve sembolizmle ilgilendiler. 903

Servet-i Flinin’da siirin dis gériintisQi tamamen degismistir. Bu
dénemde kullanilan nazim sekillerini Gi¢ gruba ayirmak mimkindur:
1.Fransiz siirinden aynen alinanlar (sone), 2.Divan nazmindan alinip
degistirilenler (serbest mitiztezat), 3.Divan ve Fransiz siirinde
bulunmayip kendi kendilerine icat ettikleri ve nazimda genis bir
kafiye kolayligi saglayanlar. Boylece Turk siiri, nazim sekilleri

bakimindan, yeni bir gértintis kazand.

Ayrica Servet-i Funuincular, sairin herhangi bir, bakimdan
ilgisini ¢eken her seyin siire konu olabilecegini kabul etmisler;
bdylece siirin konusu sirsiz hale gelmistir. Servet-i Filinan

sairlerinde, “ask”, “tabiat” ve “aile hayat1” baslica temalar teskil eder.

1909-1913 yillar1 arasinda edebi bir hareket olarak kendini
gosteren Fecr-i Ati Edebiyati ile Servet-i FlinGn Dergisi'nde
yayimnladiklar bir beyanname ile edebi ¢aligmalarina baslayan Fecr-i
Ati Edebiyat:, Servet-i Flinin siirinde oldugu gibi ask ve tabiat
temalarini  islemistir. Tabiat tasvirleri sUbjektifdir. Servet-i
Flntncular gibi onlar da Arapga ve Farsca’dan yeni kelimeler
getirerek, konusma dilinden wuzaklasmislardir. Aruz vezni
kullanilmistir. Serbest mustezat nazim sekli Fransiz sembolistlerin

kullandig: serbest nazma benzetilmigtir.

Hayati, eserleri ve Uslibu hakkinda bir inceleme yaptigimiz

Faik Ali Ozansoy, sair bir aileden yetismis bir kisidir. Edebi

%03 Kenan Akyiiz, Modem Tiirk Edebiyatmin Ana Cizgileri, istanbul, 1990, 5.88-90
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yasantisina Servet-i Funin Edebiyati'nda baslamis; daha sonra
Fecr-i Ati Edebiyati’'nin bir temsilcisi olmustur. Hatta Fecr-i Ati edebi

toplulugunun, kisa bir stire devam eden, ilk baskanhgini yapmistir.

Servet-i Flintn ile Fecr-i Ati Edebiyati arasindaki benzerligi
gormek ve Fecr-i Atinin Servet-i FlinGn'un bir devamu oldugunu
anlayabilmek i¢in Faik Ali Ozansoy’'un Uslibuna ve eserlerine
bakmak yeterlidir. Marmara Dergisi'nde yayinlanan baz siirleri hari¢
tutulursa “Bu da Tirk*in Tlrkiisl”, “Bir Agag¢” vb. -Faik Ali her iki

toplulukta da Servet-i Flinin'un siir anlayisindan kopmamastr.

Sairin son dénemde yaywnladigi-ki 6zellikle 1917 yilindan sonra
siirleri toplu olarak bir yerde degildir. Bu siirlerin bir kism bu
inceleme sirasinda toplanmistir. Toplam 177 siir ve iki piyesi

lizerinde calisilmistir.

Bundan baska bu inceleme sirasinda sairin, Marmara
Dergisi'nde yayimlanan baz hikayelerine rastlanmistir. Ileriki
calismalarda Faik Ali Ozansoy'un hikayeciligi {izerine de bir

arastirma yapilabilir.

Sairin tim eserleri goz éntinde tutuldugunda Abdtlhak Hamid
ve Nedim’den ¢ok etkilendigini s6yleyebiliriz. Ancak, bir gecis dénemi
edebiyatinin mensubu olan sairimiz, kendisinden sonraki nesil
tzerinde etkili olamamistir. Once Milli Edebiyat akimina, daha sonra
onu takip eden Cumhuriyet Devri Edebiyatina zaman zaman kendisi
ayak uydurmak zorunda kalmig; ama Servet-i Fliniin ruhunu asla
terketmemistir. Hatta “Elhan-1 Vatan” adli kitabinda “vatan” temasini
isledigi halde Servet-i Flinun’daki duygularda marazilik 6zelligini
devam ettirmektedir.
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